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ROZDZIAL PIERWSZY

Nigdy nie lubit tu przyjezdza¢, bo na domiar ztego ten ghupi cielak wszgdzie za nim tazit. Po prostu
jak cien, nie byto sposobu go odpedzic.

Kiedys sprobowat przeméwi¢ mu do rozumu za pomocg gatgzeczki jodty.

Chociaz zrobit to bardzo delikatnie, 1 tak okazalo si¢ brzemienne w skutkach, poniewaz wtascicielka
czworonoga miata wyjatkowo duzo do powiedzenia na temat okrutnego traktowania zwierzat,
powotata si¢ rOwniez na przepisy prawne. A jemu naprawde¢ nie trzeba bylo wymachiwaé prawem
przed nosem, skoro to on, wtasnie on byt komendantem policji w Hollister, matym miasteczku w
Montanie potozonym niedaleko innego, o wiele wigkszego miasta Medicine Ridge.

Teraz 1 on, 1 wlascicielka cielaka byli juz poza granicami miasta, na niewielkim ranczu w potowie
lezacym na zboczu géry 1 wzbogaconym o dwa wartkie strumienie z czySciutka wodg petng pstragow.
Jeszcze do niedawna ranczo miato dwoch wiascicieli, a mianowicie jej wuja 1 jego wuja. Bardzo TL
R



si¢ przyjaznili, niestety obaj przeniesli si¢ juz do wiecznos$ci. Jego wuj zmart

na atak serca, a mniej wigcej miesigc pozniej jej wuj zgingt w katastrofie lotniczej w drodze na zjazd
hodowcow bydta.

Przyszto$¢ rancza, delikatnie méwiac, nie rysowata si¢ w rozowych kolorach. Pewien kalifornijski
deweloper nie mogt sie juz doczekac, kiedy posiadto$¢ zostanie wystawiona na licytacje, on przebije
wszystkich 1 zostanie nowym wiascicielem skrawka ziemi, na ktorym zamierzat

wybudowac luksusowy osrodek rekreacyjny dla bogaczy. Liczyt na to, ze przyciagng ich strumienie z
pstragami, dzieki temu interes bedzie si¢ krecit.

Gdyby Theodore Graves, komendant policji w Hollister, miat tu 1

cokolwiek do powiedzenia, noga wspomnianego dewelopera nigdy by nie postata na tej ziemi. Ona
myslata dokladnie tak samo. Niestety, testamenty obu chytrych staruszkow zawieraly pewna klauzule
odnos$nie wtasnosci owej ziemi. Z tg klauzulg Graves zapoznat si¢ dopiero podczas odczytywania
testamentu wuja 1 po prostu przezyt szok. Od tej chwili owa klauzula byta powodem nieustannych
utarczek stownych miedzy nim a nig, a zaczynato si¢ to juz w chwili, gdy Ted zblizat si¢ do tych
drzwi.

— Nie wyjde za ciebie — oznajmita zgodnie z tradycjg Jillian Sanders, gdy Theodore Graves wszedt
na werande. — Absolutnie. Nawet gdybym miata zamieszka¢ w szopie razem z Sammy.

Sammy to byl ten cielak.

Ted spojrzat w dot z wysokosci nieporownywalnie wiekszej niz poziom osiggany przez czubek
gtowy Jillian Sanders.

— Zaden problem. Zreszta nie mam zhudzen, przeciez prawo na to nie pozwala. Dzieciakom z
podstawowki nie udzielajg zezwolenia na §lub!

Jillian zmarszczyta swoj lekko zadarty nosek.
— Oczywiscie, ze zaden problem! Bo tobie w domu starcéw tez na to nie 7L R
pozwola! Ot co!

Byt to ich staly tekst. On miat lat trzydziesci jeden, ona byla prawie o dziesie¢ lat mtodsza. Jednak
pomijajac te réznicg wieku, znowu nie az tak koszmarna, to 1 tak kompletnie do siebie nie pasowali.
Ona byta malutkg blondynka o niebieskich oczach, zas on czarnookim i czarnowlosym facetem bardzo
stusznego wzrostu. Ona nienawidzita broni 1 hatasu wszelkiego rodzaju, on z bronig byt za pan brat 1
bardzo lubil jezdzi¢ swoim starym wozem, spetniajac policyjne obowigzki na rzecz nielicznej
lokalnej spotecznos$ci, do ktdrej nalezeli oboje, 1 on, 1 ona. Ona za hobby obrata wymyslanie nowych
przepiséw na rozne stodkosci, a on stodyczy nie 2

tolerowal. Z jednym tylko wyjatkiem. Ciasto funtowe, i owszem, to konkretnie byt w stanie



przetkng¢. Nawet z przyjemnos$cia.

— Jesli nie wyjdziesz za mnie, Sammy skonczy jako danie dnia w restauracji, a ty bedziesz musiata
zamieszka¢ w lesie, w jakiej$ pieczarze.

Postraszyt, ale to wcale nie sktonito jej do zmiany stanowiska.
Absolutnie nie, o czym $wiadczyto grozne spojrzenie w gore, prosto w jego czarne oczy. Przeciez w

Rodzice zmarli wkrotce po jej przyjsciu na §wiat, podczas epidemii grypy, dlatego wychowywat ja
wuj John. Niestety nie cieszyl si¢ dobrym zdrowiem, mial powazne problemy z sercem. Jillian
bardzo o niego dbala, a juz szczeg6dlnie o jego diete, 1 w rezultacie wuj pozegnatl si¢ z Zyciem nie z
powodu chorego serca, lecz podczas katastrofy lotniczej, w sumie nawet nie takiej groznej. Leciat
wtedy na zjazd hodowcow bydta. Wprawdzie jego stado nie bylo juz imponujace, ale wuj bardzo
lubit takie zjazdy, gdzie mogl spotkac starych znajomych.

Jillian bardzo brakowato wuja Johna. Tesknita za nim, czuta si¢ na ranczu bardzo samotna. Ta
sytuacja oczywiscie ulegtaby zmianie, gdyby 7L R

wyszta za tego oto Rambo. Niemniej jednak...
Nigdy w zyciu!

Dlatego znéw spiorunowata go wzrokiem, bardzo wyraziscie, jakby ten stojacy przed nig wielki facet
byt uosobieniem wszelkiego zta.

— Wole mieszka¢ w pieczarze! Czemu nie? Chociazby dlatego, ze nienawidze broni! — Rzucita
kolejne nieprzychylne spojrzenie na jedno z bioder komendanta ozdobione kaburg z duzym pistoletem
starego typu. —

Przeciez z czego$ takiego mozna przestrzeli¢ betonowa $ciang!

— Catkiem mozliwe — przyznat z duma.

— A tak w ogdle, to dlaczego nie nosisz czegos... mniejszego, jak twoi 3

funkcjonariusze?

— Bo lubi¢ zaszpanowac!

Byl po prostu bezczelny, dlatego ja przytkalo. Oczywiscie tylko na moment, a kiedy ja odetkato,
poczestowata go kolejnym groznym spojrzeniem.

A on juz tylko westchnat.

— Nie jadtem lunchu — wyznat. — Umieram z gtodu.



— Dlaczego? W naszym miescie jest przeciez catkiem niezta restauracja.

— Ktorg 1 tak niebawem zamkng, bo nie majg kucharki. Swoja droga to bardzo dziwne, nie uwazasz?
Tyle kobiet w miescie zajmuje si¢ gotowaniem, a zadna nie chce gotowac¢ dla obcych! — Dla niego
byta to tragedia, przeciez zywil si¢ gtownie mrozonkami oraz daniami na wynos wtasnie z tej
restauracji. Coz, jego byt byl zagrozony, dlatego teraz to on spiorunowat jg wzrokiem. — Od $mierci
glodowej uratuje mnie tylko matzenstwo z tobg. Bo gotowac potrafisz. Przynajmniej to!

Spojrzata na niego z wyzszoscig.

— Oczywiscie, ze potrafi¢! A co do tej restauracji, to niech ci¢ glowa nie 7L R
boli. Nie zamkna jej, dzi$ rano zatrudnili nowa kucharke.

— Naprawde?! Skad ja wytrzasneli? Kto to taki?!

— Hm... Nazwisko jako$§ mi umkneto. Ale mowia, ze to kto$, kto naprawde jest w tym dobry. W
kazdym razie na pewno nie umrzesz z gtodu.

— Cale szczescie. Chociaz fakt, ze przezyje, w niczym nie zmienia naszej sytuacji. Powinienem si¢
ozeni¢, 1 to wlasnie z tobg. Chociaz moze 1 warto by bylo poby¢ jeszcze wolnym jak ptak!

— Ja na pewno bym wolata — o§wiadczyta Jillian stanowczym glosem. —

Przeciez z nikim si¢ nie umawiam. Z nikim. Szczerze mowigc, to nigdy nie chodzitam na randki.
4

— Nigdy?! Dziewczyno! Przeciez masz juz prawie dwadziescia jeden lat!

— Tak, ale m6j wuj kazdego chiopaka, ktory zblizyt si¢ do mnie, traktowat bardzo podejrzliwie. W
rezultacie wszystkich odstraszat 1 tak naprawde to w ogole nie ruszatam si¢ z domu.

— Ale raz udato ci si¢ stad zwiaé, prawda?
Policzki Jillian w mgnieniu oka zrobity si¢ purpurowe. Bo 1 fakt, byt

powod, by si¢ zarumieni¢. Kiedy$ uciekta z rewidentem ksiggowym, ktory przyjechat do
miejscowego prawnika sporzadzac ksiggi. Byt o wiele starszy od niej, bardzo swiatowy 1 z miejsca
ja oczarowatl. Zaufala mu, tak samo jak kiedys, przed dwoma laty, zaufata innemu mezczyznie. A
rewident zaprowadzit j3 do motelu, a konkretniej do swojego pokoju pod pretekstem, ze czegos$ tam
zapomnial. Tak jej powiedzial, a jednoczesnie zamkngt drzwi na klucz 1 zaczat §ciggac z niej ubranie.
Konsekwentnie, cho¢ jednoczesnie byl dla niej bardzo mily. Nie wiedziat jednak, ze Jillian ma
gltebokie emocjonalne blizny po ranach zadanych przez cztowieka, ktory kiedys probowat ja juz do
czego$ zmusi¢. Teraz bata si¢ okropnie, cho¢ jednocze$nie 7L R

rewident naprawde jej si¢ podobat 1 wzbudzat zaufanie. Wuj John natomiast od poczatku mu nie



dowierzat. Byl ostrozny, nigdy przeciez sobie nie darowal, ze Jillian tyle przeszta z powodu
cztowieka, ktérego przyjat do pracy. Dlatego kazat jej trzymac si¢ od rewidenta z daleka, ale ona
zdazyta juz potkna¢ haczyk. Stato si¢ to podczas wizyty u prawnika. Wuj zabral tam swojg
siostrzenice, dzieki czemu Jillian poznata rewidenta. Kiedy wuj rozmawiat z prawnikiem, rewident
zabawiat Jillian 1 to wystarczyto, by nabrata przekonania, ze jest to catkiem innego rodzaju cztowiek
niz tamten me¢zczyzna, ktorego wuj John przyjat kiedys do pracy.

Potem rewident dzwonit do niej kilkakrotnie, proszac o spotkanie.

5

Namawial usilnie, czarowal, w rezultacie pewnego wieczoru, kiedy wuj potozyt si¢ spac, Jillian
wymkneta si¢ z domu. Niestety rewident okazal si¢ zbyt zdesperowany. Jillian udato si¢ jednak
jakims$ cudem wyciggna¢ komorke 1 wystukac 911.

O tym, jaki byt final, naprawde trudno zapomniec.

Mam nadziejg¢, ze naprawili juz te drzwi... — powiedziata zamierajacym gltosem.

— Przeciez byly zamknigte na klucz!

— Czyli mozna byto otworzy¢ je kluczem...

— Gdybym zaczal go szukac, ty w tym czasie zostalabys...

Policzki Jillian zrobity si¢ podwdjnie purpurowe.

— Wiem... — bakneta, przestepujac z nogi na noge. — Przeciez juz ci dzigkowatam, ze mnie uratowates.

— A ten wedrowny ksiegowy przekonatl sie, ze uwodzenie nastolatek w moim miescie jest raczej
niebezpieczne!

Tak naprawde nie byto o czym dyskutowaé. Tylko dzigki btyskawicznej interwencji Teda
szesnastoletnia Jillian uratowata swdj honor. Ale rewidenti 7L R

tak pozostat w jej pamigci jako megzczyzna, ktory, przynajmniej jak dotad, wzbudzit w niej
najwigksze zainteresowanie. Byla tez przekonana, ze gdyby wiedziat o jej niepetnoletnos$ci, nie
prositby o spotkanie. Po tej historii odszedt z firmy 1 nigdy juz wigcej nie pojawil si¢ w tych
stronach, a Jillian do dzi§ byta przekonana, ze w gruncie rzeczy zawinila ona.

Kiedy miata pietnascie lat, przezyta pierwsza przygode ze starszym od niej mezczyzna. Zatosny
epizod, ktoéry pozostawit w jej sercu lek. Kiedy jednak pojawit si¢ rewident, pomyslata, ze moze
nadszedl czas, by znéw zaufa¢ mezczyznie. Niestety 1 ten epizod nie zakonczyl si¢ pozytywnie, w
rezultacie w ogole jej odeszta ochota na randki. Mowigc dobitnie, catkiem jg 6

zmrozito.



Bo rewident naprawdg jej si¢ podobat, wierzyta mu, byta w nim po prostu zakochana...

— Sedzia puscit go wolno — powiedziata cicho. — Udzielit mu tylko surowej reprymendy. Ale rownie
dobrze mogt wyladowac¢ w wigzieniu 1 to bytaby moja wina, tylko moja.

O mezczyzie, ktory odsiadywat wyrok za napas¢ na nig, nie wspomniata. Ted nie musial o tym
wiedzie¢, a Jillian nie miata najmniejszego zamiaru go o tym informowac.

— Nie patrz tak na mnie! — burknat Ted. — Zatujesz go, a przeciez nawet gdyby$ byta petnoletnia, nie
miat prawa do niczego ci¢ zmuszac!

— No nie.

— A potem wuj trzymat ci¢ pod kloszem... Zaraz, zaraz... — Oczy Teda rozbtysty. — Przeciez to jasne
jak stonce! Miata$ czeka¢ na mnie! Nasi staruszkowie zaplanowali nasze matzenstwo wiele lat temu,
ale zaden nie pisngt ani stowa! — Bylo to logiczne 1 teraz, gdy Ted to powiedziat, wydawalo si¢
catkiem oczywiste, zarazem jednak zabrzmiato jak prawdziwa rewelacja.

TLR

Jillian z wrazenia na moment zaniemdéwita, Ted natomiast, zachwycony swoim odkryciem,
kontynuowat; — Hodowat ciebie dla mnie jak matg orchide¢ w cieplarni!

Byt tak bardzo wkurzajacy, ze Jillian musiata odzyska¢ gtos. Wiec odzyskata i rzucita zjadliwie:
— Twdj wuyj jednak nie wziagt z niego przyktadu!
Ted wzruszyt lekcewazaco ramionami, ale jego oczy rozbtysty jeszcze bardzie;.

— A nie! Mnie nie chowano pod kloszem. I stusznie, bo kiedy co do czego dojdzie, jedno z nas
powinno zna¢ si¢ na rzeczy.
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— Do niczego nie dojdzie! — krzykneta Jillian, po raz kolejny czerwona jak burak. — Nie wyjde za
ciebie!

— No c6z... Zrobisz, jak chcesz. Moze w te] pieczarze da si¢ wytrzymac, jesli potozysz jakis dywanik
1 zawiesisz firanki. Szkoda tylko... — Spojrzenie Teda przemkneto ku oknu. — Biedny Sammy! Jego

przysztos¢, ze tak powiem, zapowiada si¢ bardzo smakowicie!

— O nie... — Gtlos Jillian zalamywat si¢. — I po raz ostatni przypominam ci, ze Sammy jest krowa, a nie
zadnym bykiem!

— Ale Sammy to meskie imie¢, prawda? I catkiem odpowiednie dla byka.

— Co z tego? Moja Sammy to ona. Krowa, kiedy doro$nie, bedzie dawa¢ mleko.



— Jesli sie ocieli.
— O prosze! Jaki madry!
— A tak! W koncu nalezg to Stowarzyszenia Hodowcoéw Bydta, a tam mozna si¢ wiele dowiedzie¢.

— Ja tez nalezg do stowarzyszenia 1 uwazam, ze dowiedzie¢ si¢ mozna tylko w jeden sposob. Hodujac
bydto!

TL R

Ted w odpowiedzi najpierw nasunat kapelusz z szerokim rondem bardziej na czoto, dopiero potem
oswiadczyt:

— Dyskusja z blondynka nigdy nie jest konstruktywna. Dlatego najlepiej bedzie, jak si¢ juz pozegnam.
Wracam do roboty.

— Tylko nie postrzel kogos$ przypadkiem!

— To nie w moim stylu.

— Tak? W takim razie jak to bylo z tym ztodziejem, co napadt na bank?

— Strzelit do mnie pierwszy.

— Aha... Czyli glupio zrobit...

— A glupio — przytaknagt Ted, usmiechajac si¢ szeroko. — Sam mi to 8
powiedziat, kiedy odwiedzitem go w szpitalu. Strzelit 1 spudtowal. A ja nie.

W rezultacie dostat dwa wyroki, pierwszy za napad na bank, a drugi za napas¢ na funkcjonariusza
policji.

— Podobno przysiagt, ze ci si¢ odptaci. Co bedzie, jak wyjdzie z wigzienia?

— Jestem prawie pewien, ze nie zwolnig go przed terminem. Wyjdzie wtedy, kiedy ja juz bede w
domu starcow.

— A skad ta pewnos¢? Przeciez wiadomo, ze wielu przestgpcom udaje sie¢ wyjS¢ wcezesniej. Trzeba
tylko znalez¢ dobrego prawnika.

— Akurat ten facet robil tablice z numerami rejestracyjnymi, wiec na dobrego prawnika z pewnoscig
go nie stac.

— Przeciez tym, ktorych nie sta¢, przydziela si¢ prawnika z urzgdu, optacanego z budzetu stanu.

Ted, udajac szalenie zaskoczonego, zawotat:



— Naprawde¢?! Nie wiedzialem. Dzieki, ze mi o tym powiedziatas! —
Zabrzmiato to wyjatkowo zjadliwie.

Nic wiec dziwnego, ze w zamian za to poczestowany zostat pytaniem 7L R
wypowiedzianym podniesionym gtosem znamionujagcym wielka irytacje:

— Miate$ wracac¢ do pracy, prawda? To dlaczego tu jeszcze jestes?

— Dlatego, ze jako$ ci si¢ nie chce przesta¢ flirtowac ze mna.

— Co?! Ja z tobg flirtyj¢? Zwariowates?!

Ted uSmiechnat si¢ 1 nagle spojrzat na nig catkiem inaczej. W czarnych oczach pojawito si¢ ciepetko.
— Oczywiscie, ze flirtujesz — powiedziat, podchodzac do niej blizej. —
Dlatego proponuj¢, zebySmy zrobili pewien eksperyment, ktory bedzie miat
na celu wykazanie, czy jest miedzy nami chemia, czy tez jej nie ma.

Jillian przez kilka sekund w milczeniu wpatrywata si¢ w niego, 9

wyraznie rozpracowujgc uzyskang informacje. Kiedy udato jej sie tego dokonaé, btyskawicznie
zrobita dwa kroki w tyt, a jej policzki spurpurowiaty.

— Nie zycze sobie zadnych eksperymentow! Zwtaszcza z tobg!
Ted westchnat, po czym oznajmit:

— W porzadku, jesli taka twoja wola, ale tylko pomysl, Jake. Jesli nie lubisz eksperymentowac, nasze
malzenstwo, o ile do niego dojdzie, bedzie bardzo nieciekawe.

— Nie obchodzi mnie to! I przestan w koncu nazywa¢ mnie Jake!

Przeciez to imi¢ dla chtopaka!

— Dla mnie jeste$ Jake. — Ted omioth spojrzeniem nieduzg posta¢ w wystrzepionych dzinsach, szarym
rozciggnietym swetrze 1 butach z czubkami wygietymi ze starosci ku gorze. Dhugie jasne wiosy Jill
upiete byly scisle na czubku glowy, na twarzy ani sladu makijazu. — Kiedys$ na takie cos§ mowito si¢
,chtopczyca! — dokonczyt oskarzycielskim tonem.

Jillian natychmiast umkneta spojrzeniem w bok. Wiedziata doskonale, ze nie wyglada jak dama. Tyle
ze naprawde¢ miata powody, by nie podkresla¢ swojej kobiecosci. Theodore tych powoddéw nie znat,

a ona nie miata 7L R

najmniejszego zamiaru roztrzasa¢ tematu ani z nim, ani z kimkolwiek innym.



On za§ wyczuwal, ze jego uwaga obudzita w niej bardzo niemite refleksje. Czyzby ukrywata co$
przed nim? Chyba tak...

Ochota do zartow przeszta jak reka odjat.

— Jake, a moze chciataby$ ze mng o czym$ pogadac? — spytat tagodnym tonem, jakim zwracat si¢
zwykle do dzieci.

— Nie, nie — mrukneta, nadal unikajac jego wzroku. — To 1 tak w niczym nie pomoze.
— Moze jednak warto sprobowac?

— Nie, Theodore. Za mato ci¢ znam, zeby ci o pewnych sprawach 10

opowiadac.

— A wiec odkltadamy to na pozniej. Kiedy juz si¢ pobierzemy, bedziesz miata okazje pozna¢ mnie
naprawde dobrze.

— Pobierzemy si¢? Czy do ciebie jeszcze nie dotarto, Ze na to nie dostaniesz mojej zgody?
— A, rzeczywiscie. No c6z... Biedna Sammy! Skonczy jako...

— Theodore, przestan w koncu mnie drgczy¢! Przeciez wiadomo, ze w razie potrzeby znajde ludzi,
ktorzy ja przygarna. Chociazby Callisterowie.

— Przeciez hoduyjg tylko bydto czystej rasy.

— Moja Sammy ma w sobie szlachetng krew 1 po ojcu, 1 po matce. Matka byta rasy hereford, ojciec
rasy angus.

— Czyli Sammy jest zwyczajng krzyzowka!

— Wszystko zalezy od punktu widzenia. To prawda, jest krzyzowka, ale w jej zytach ptynie tylko
szlachetna krew, 1 to az dwoch ras! A ty nie udawaj glupka, bo tak si¢ sktada, ze dobrze wiem, czym
si¢ dodatkowo zajmowates, kiedy stuzytes w wojsku. Studiowates fizyke!

Kruczoczarne geste brwi Teda przemiescily sie nieco w gore.

TL R

— Mam by¢ zadowolony?

— Niby z czego?

— Z tego, ze jednak interesujesz si¢ moja osoba.

— Och, bez przesady, przeciez o tej twojej fizyce wie cate miasto! Tylko osobiscie troche mnie dziwi,



ze majac takie wyksztatcenie, zdecydowates$ si¢ zosta¢ matomiasteczkowym szeryfem.

— Och, juz ci to wyjasniam. Po prostu nie ciggnie mnie do badan naukowych, no 1, co najwazniejsze,
w laboratorium nie wolno bawi¢ si¢ bronig!

— Bron, ach, ta bron... — Jillian westchneta. — Nie ruszasz si¢ bez niej, a 11

przeciez zawsze mozna kogo$ niechcacy postrzelic. Wiasnie to przydarzylo si¢ jednemu z twoich
funkcjonariuszy, ktory w sklepie z paszg upuscit pistolet na ziemi¢, a on wypalil.

— Niestety, tak byto — przyznal Ted z ponurg ming. — Facet skonczyt

stuzbe 1 wsunat trzydziestke dwojke do kieszeni, a kiedy siggnat po drobne, rewolwer wysunat sie,
upadt na podtoge 1 wypalit.

Btad, wielki btad. Na pewno nigdy juz czego$ takiego nie zrobi.

— To samo mowi jego zona. Aha, mowita cos jeszcze. To mianowicie, ze jak si¢ wkurzysz, stajesz si¢
po prostu straszny!

— Dziwisz si¢? Cale szczgscie, ze pocisk trafit w regatl z puszkami.

Trzeba byto zaptaci¢ za szkody, to wszystko. A pomysl, co by byto, gdyby trafit w cztowieka?!
Mogto dojs¢ do tragedii! W koncu nie bez powodu wymyslono kabury!

W tym momencie Jillian odruchowo spojrzata na kabur¢ przypasang do biodra komendanta. Byta z
jasnobragzowej skory, ozdobiona zostata bardzo pigknym wyttoczonym wzorkiem 1 srebrnymi guzami.
Miata nawet fredzle.

— Tak... A twoja kabura jest bardzo tadna.

TL R

— Podoba ci sig? To prezent od kuzynki. Sama jg zrobita.

— Tanika? Twoja kuzynka Czejenka, ktora mieszka koto Hardin?

— Tak, to jej dzieto — potwierdzit z u§miechem.. — Tanika uwaza, ze nawet co$ tak praktycznego jak
kabura powinno by¢ piekne.

— Ma racje. — Jillian réwniez si¢ uSmiechneta. — A ty masz bardzo uzdolniong kuzynke. Widziatam
zrobione przez nig indianskie torby parfleche. Byly wystawione na sprzedaz w punkcie handlowym w
Hardin, niedaleko Pola Bitwy nad Little Bighom. Takie spore ptaskie torby z surowej skory,
ozdobione paciorkami 1 fredzlami. Przesliczne!

12



— Dzi¢ki, Jake, za komplementy pod adresem Taniki, a takze wielkie dzigki za to, ze nie powiedziatas
Pole Bitwy Custera.

A tak moéwito wielu ludzi, cho¢ byto to niesprawiedliwe. Oczywiscie Ted nie miat nic przeciwko
podputkownikowi Custerowi, ale w tej wielkiej krwawej bitwie polegli nie tylko jego ludzie, ale
takze wielu Indian, czego nie wolno pomija¢ milczeniem. Ted byl bardzo wyczulony na tym punkcie,
poniewaz jednym z jego przodkdéw byt Czejen, a wojownicy z tego plemienia ztozyli daning krwi 1 w
bitwie nad Little Bighoml 1, 1 w bitwie nad Wounded Knee.

Jillian usmiechneta sie.

— Nie moge moéwic¢ inaczej, skoro wsrdd moich przodkéw mam Siuksa.

— Nie watpie. Wystarczy na ciebie spojrze¢! — rzucit zartobliwie Ted, spogladajac znaczaco na jej
jasne wtosy.

— I co z tego? — obruszyta si¢ Jillian. — M9j kuzyn Rabby jest w potowie Indianinem, a ma jasne
wtosy i1 szare oczy!

— Wiem. Zdarza si¢... — Ted spojrzal na wielki zegarek na reku. —

Muszg juz jecha¢ na rozprawe do sadu.

TL R

— A ja wlasnie pieke ciasto funtowe.

— Funtowe? Ejze.. Czy mam to zrozumie¢ jako zaproszenie?

— No... kto$ tu przed chwilg méwit, ze umiera z glodu.

— Tak, umiera. Ale samo ciasto nie zalatwia sprawy.

— Z pewnoscia nie zatatwi, dlatego w moich planach uwzglednitam jeszcze stek 1 ziemniaki.
Pelne wargi Teda rozciggnetly si¢ w usmiechu.

— Brzmi zachecajaco. Na ktorg?

Masakra nad Wounded Knee. Ostatnie duze starcie miedzy wojskami Stanow Zjednoczonych a
Indianami Wielkich Rownin w dniu 29 grudnia 1890 r., zakonczone kleskg Indian. (Przyp. thum. )
13

— Moze na szdstag? Oczywiscie jesSli spoznisz si¢ z powodu napadu na bank, bedziesz
usprawiedliwiony.

— Mam przeczucie, ze tego rodzaju atrakcje dzi§ mnie oming... A wiesz, Callisterowie oddali mi juz



flet, ktory pozyczyli ode mnie, gdy wybierali si¢ w podr6z poslubng do Canun. Moze wezme go ze
sobg? Zagram ci co$ tadnego. Jaka$ serenade...

Policzki Jill pokryt delikatny rumieniec. Przeciez wiadomo byto, ze w Swiecie Indian flet odgrywa
duza role podczas zabiegania o wzgledy dziewczyny.

— Bardzo mito z twojej strony.

— Naprawde? — Usmiechnat sie.

Ten konkretnie us§miech Jillian odebrata jako niepokojacy.

— Theodore, ty chyba miate$ jecha¢ juz do sadu?

— Tak, tak, juz jade. Czyli uméwieni jesteSmy na szdstg?

— Zgadza sie.

— A wigc do zobaczenia. — Potozyt dton na klamce. — Czy mam wtozy¢ smoking?
TL R

— Przeciez zapraszam ci¢ tylko na stek!

— A tancow potem nie bedzie?

— Nie, chyba ze rozpalisz na dworze ognisko 1 potanczysz sobie dookota.

— Wokoét ogniska?! Zartujesz! Przeciez mi chodzi o inny taniec, o taniec towarzyski!
— A jaki? Walc? Polka?

— Tango.

Oczy Jillian rozbtysty.

— Tango?! Naprawde?
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— Naprawde. Jeden z moich bliskich znajomych, tez policjant, nauczyt

si¢ tanga w Argentynie, a potem nauczyl mnie. To znaczy nie tanczyt ze mna, tylko z dziewczyna, a ja
si¢ przygladatem... Jake, jad¢ juz. A wigc do zobaczenia o szdstej!

— Do zobaczenia, Theodore!

Jillian zamkneta drzwi, oparta si¢ o nie plecami 1 na moment znieruchomiata. Musiata pomysle¢, 1 to



koniecznie. Cho¢ chwilke.

Co robi¢? Co robi¢?! Okropnie bata si¢ matzenstwa, jednoczesnie jednak zdawata sobie sprawe, ze
kiedys bedzie musiata wyj$¢ za maz.

Wiadomo, za jakiego$ mezczyzne.

I tu wilasnie kryt si¢ problem. Jak dtugo by nad tym nie myslata, zawsze najlepszym kandydatem na
megza okazywat si¢ Theodore Graves. Chociazby dlatego, ze moéwigc juz tak catkiem szczerze, Jillian
nie miata zbyt wielkiego wyboru. Me¢zczyzn w odpowiednim wieku znata bardzo niewielu 1 Zadnego
sposrod nich nie znata tak dobrze jak Theodore’a. Znata go przez cate zycie 1 pomijajac te kidtnie na
temat malzenstwa w ostatnim czasie, stosunki miedzy nimi byty zawsze jak najlepsze. Teraz zreszta
tez, kiedy sie nie ktocili, 7L R

rozmawiato im si¢ bardzo sympatycznie.

Poza tym chodzito przeciez o ranczo. Alternatywa matzenstwa byta po prostu jego Smier¢. Zgodnie z
ostatnig wolg poprzednich wtascicieli, jesli Theodore 1 Jillian si¢ nie pobiora, ranczo przejdzie w
obce rece.

Najprawdopodobniej kupi je 6w deweloper z Kalifornii, co bedzie oznaczato zagtade nie tylko tego
rancza, ale 1 wszystkich rancz w okolicy. Wielki osrodek rekreacyjny to nie tylko miejsca do spania,
lecz réwniez cata infrastruktura, czyli lokale rozrywkowe, pola golfowe, baseny, stacje benzynowe i
roznego rodzaju biznesy. Wszystko to bedzie paczkowacl, zzera¢ nowe akry ziemi. Oczywiscie
nastgpi wowczas ozywienie gospodarcze 15

catego regionu, jednoczesnie jednak Hollister straci swoj urok cichego miasteczka potozonego wsrod
lasow 1 gor, co dla Jillian rownato si¢ z niepowetowang strata. Byta pewna, ze inni mieszkancy tych
okolic sg tego samego zdania, tez kochajg lasy z wysokimi sosnami wydmowymi 1 ptytkie, 1$nigce jak
diamenty strumienie z pstraggami. Uwielbiata je towi¢, kiedy tylko znalazla na to czas. Czasami
dotaczat do niej Theodore ze swojg wedka.

Lowili, potem oprawiali ryby 1 smazyli na rozgrzanym oleju. Byty pyszne...

Jillian oderwata plecy od drzwi 1 powedrowata do kuchni. Trzeba zabiera¢ si¢ do roboty. Roboty,
ktorg bardzo lubita, czyli gotowania. Jej nauczycielka byl jedna z przyjaciotek wuja. Co6z, wujowi
zdarzalo si¢, cho¢ nieczesto, miewac przyjaciotki, takie prawie narzeczone, cho¢ nigdy nie posunat
si¢ dalej w swych deklaracjach. Jillian okazata si¢ uczennicg bardzo poje¢tna. Wigcej — gotowaniem,
pieczeniem, kazdym rodzajem dziatalno$ci kulinarnej byta zafascynowana. Wyglad chtopczycy, jak to
okreslit Theodore, nie miat tu nic do rzeczy. Byt po prostu zmytka, bo przeciez uwielbiata zanurzy¢
dltonie w mace 1 ugniata¢, ugniata¢. O tak! Potrafita nawet upiec prawdziwy domowy chleb na
zakwasie! Niewiele osob do tego si¢ zabiera, a TL R

przeciez to prawdziwa rozkosz dla palcow, kiedy ugniata si¢ migkkie, gladkie ciasto. Nastepna
rozkosz to cudowny zapach §wiezo upieczonego chleba, do ktorego Jillian miata zawsze prawdziwe
domowe masto, ktore kupowata u pewnej starej; wdowy mieszkajacej tuz przy drodze.



Theodore Graves rowniez byt fanem takiego chleba, postanowita wigc, ze tego dnia, oprdcz
funtowego ciasta, upiecze takze 1 chleb. Roboty miata sporo, wszystko jednak poszto zgodnie z
planem. Kiedy skonczyla krzata¢ si¢ po kuchni, przebrala sig, tyle ze wiadomo, nie w jakas$ szykowna
sukienke.

Ale wlozyta nowe niebieskie dzinsy, r6zowa kraciasta koszule, a jasne wtosy jak zwykle upiete na
czubku glowy ozdobita r6zowa wstazky. Zdawata sobie 16

sprawe, ze nie jest ani pickna, ani elegancka, ale przynajmniej wygladata jak dziewczyna.
I istotnie bo Theodore juz od progu powitat jg okrzykiem:

— Ejze! Czy mnie wzrok nie myli? Ty jednak jeste$s dziewczyng!

— Jestem kobietg — oSwiadczyta, spogladajac na niego wyniosle.

Na to on:

— Jeszcze nie.

Na co ona oczywiscie oblata si¢ krwistym rumiencem i za nic nie byla w stanie zmusi¢ swojego
umystu do wymyslenia cigtej riposty.

Ted, ktory naturalnie zauwazyt, ze si¢ speszyta, pokajat si¢ jak nalezy:

— Przepraszam. Palngtem. Niewybaczalne, zwtaszcza ze urazitem osobe, ktora... — uniost nieco gtowe
1 wciagnat gteboko powietrze — ... upiekta chleb! Genialnie!

— Wyczutes?
— Oczywiscie. Nie chwalgc si¢, mam wyjatkowo rozwinigty zmyst

powonienia. Nie wiem, czy ci juz kiedys opowiadatem, jak dzigki temu udato mi si¢ dopas¢ zabojce
poszukiwanego listem gonczym.

TLR

Facet uzywat obrzydliwej, najtanszej wody kolonskiej. Zwiewat jak zajac, kluczyt migdzy skatami, a
ja niczym wyzet podgzatem za jego zapaszkiem. I wlaztem prosto na niego. Poddat si¢ bez walki.

— A powiedziate$ mu, ze szedte$ za jego zapaszkiem? — spytata rozbawiona Jill.

— A skad! Jeszcze by rozpowiedzial to swoim kolesiom i ta informacja ktoremu$ z nich mogtaby si¢
kiedys przydac, prawda?

— Faktycznie. A w tobie odzywa si¢ indianska krew, prawda? Indianie sg najlepszymi tropicielami.



— Nie przesadzaj! Kazdy moze si¢ tego nauczyc.
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— Dobrze juz, dobrze. Dotarto. Ale ty jestes dzi§ drazliwy!

— Rzeczywiscie. Przepraszam, Jake, ale ten Banes znowu mnie dzisiaj wkurzyt!

— Banes? Znowu? W takim razie wyslij go na przejscie uliczne przed szkotg. Mowites, ze on tego
nienawidzi!

— Niestety, juz nie. Jego nowa przyjacidtka jest wdowa, a jej synek uwaza go za bohatera. Dlatego
Banes od jakiego$ czasu uwielbia dyrygowac¢ dzie¢mi, kiedy przechodza przez ulicg.

— W takim razie trzeba znalez¢ co$ innego... Chwileczke, a czy on przypadkiem nie méwil, ze
nienawidzi kierowa¢ ruchem, kiedy ludzie zjezdzajq na mecz?

— Tak! — Twarz Teda pojasniata. — Rewelacyjny pomyst!

— A wiec masz juz to z glowy. Powiedz mi jeszcze tylko, z jakiego powodu tym razem chcesz go
pognebic?

— Przyniost nowa ksigzke o bitwie nad Little Bighom i1 pokazat

fragment, w ktorym stoi jak byk, ze Szalony Kon nie brat w niej udziatu!

— Co ty mowisz?! TL R

— Niestety, ale widzialem to na wtasne oczy! Takie wpadki zdarzajg si¢ coraz czesciej. Jakis$
pisarzyna, ktory nie ma pojecia o Indianach, nazbiera réznych plotek 1 bzdurnych sensacyjnych
opowiesci, uwaza, ze juz zostat

ekspertem 1 zabiera si¢ do pisania ksigzki. Jego najwazniejszym celem jest przekazanie czytelnikom,
ze tylko on, jeden jedyny, zna prawde o tej stawnej bitwie. Postuchaj tylko, co napisat o Custerze.

Uznal go za zwyczajnego glupka, dowodzit tez, ze Custer byt wplatany w t¢ afere z handlarzami,
ktorzy oszukiwali Siuksow 1 Czejenow.

— Bzdura! Nikt, kto czytat powazne opracowania o Custerze, nie uwierzy w takie brednie! — rzucila
zapalczywie Jillian. — Przeciez to wtasnie 18

Custer stawit si¢ w sadzie, zeby zeznawa¢ przeciwko rodzonemu bratu prezydenta Ulyssesa S.
Granta, poniewaz Ow brat zamieszany byt w afer¢ korupcyjng. Custer, gdyby sam miat co$ na
sumieniu, nigdy by si¢ nie zdecydowal na takie ryzyko. Przeciez to logiczne!

— Doktadnie to samo powiedziatem Banesowi.

— A co na to Banes?



— Powiedziatl, Ze ten pisarz jest znanym autorytetem z zakresu historii militarnej. Jego specjalnos¢ to
wojny napoleonskie.

— Co?! Wojny napoleoniskie? A co one maja wspolnego z Bitwa na Sliskiej Trawie? — zawotata
oburzona Jillian. — Mogg si¢ zatozyC, ze ten zatosny pisarzyna nawet nie wie, ze tak t¢ bitwe nazwali
Indianie Lakota!

— Ten facet to przede wszystkim dowodd, ze nie we wszystkim mozna zabtysna¢. Kazdemu przyda si¢
troch¢ skromnosci, bo inaczej mozesz okaza¢ si¢ dyletantem, ktory zamiast prawdy, propaguje
klamstwa 1 zwykle banialuki. Wyobraz sobie, ze dla tego goscia podstawowym zrodtem informacji
bylty gazety 1 czasopisma!

— O 1le m1 wiadomo, Lakota 1 Czejenowie nie zamieszczali w gazetach 7L R

relacji z biezagcych wydarzen...

— Oczywiscie, ze nie — odpart ze Smiechem. — Nie mieli zadnego korespondenta wojennego, dlatego
bitwe rozpatruje si¢ z punktu widzenia dowodztwa armii Stanow Zjednoczonych albo politykow. A
tak w ogole to moim zdaniem historia pisana jest prawie wytacznie przez zwyciezcOw, bo przegrani
rzadko kiedy majg szans¢ zabra¢ gtos. A to bardzo wypacza dzieje ludzkosci, nie uwazasz?

— Masz racjg.

— Dzigki... Jake, trzeba przyznaé, ze niezle znasz histori¢ naszych okolic.
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— A znam, bo naprawde¢ mnie interesuje, pewnie tez dlatego, ze ptynie we mnie krew rdzennych
mieszkancow tego regionu! Ty masz swoich Czejendw, a ja Siuksa.

— No wtasnie. Jake, tak sobie mysle, ze moze kiedys razem wybierzemy si¢ do Hardin? Pochodzimy
po polu bitwy, pogadamy. Co ty na to?

Oczy Jillian rozbtysty.

— Naprawde? Super! Zajrzymy tez do punktu handlowego, gdzie okoliczni Indianie przynosza swoje
wyroby na sprzedaz. Mowitam ci juz, ze widzialam tam te §liczne torby Taniki. Moim zdaniem
powinno si¢ jak najmocniej popiera¢ rodzimych tworcow. Kompletnie nie rozumiem, po co komu tak

zwana sztuka indianska produkowana w Chinach. I my to importujemy! Nie mam nic przeciwko
Chinczykom, ale jest to jednak jaki§ obted, prawda?

— Owszem, cho¢ dlaczego tak si¢ dzieje, nie potrafie ci wyjasnic.
— Ty? Komendant policji? Przeciez powiniene$ by¢ doinformowany pod kazdym wzgledem.

— Tak uwazasz? Dzigkuje!



TLR

Jillian uSmiechneta si¢ 1 dygneta jak dziewczynka, co skionito Teda do zadania kolejnego pytania z
catkiem juz innej beczki:

— Jake, a czy ty w ogole masz jakie$§ sukienki?

— Oczywiscie, z¢ mam! To znaczy... jedng. Mialam ja na sobie na uroczystym zakonczeniu nauki
szkolnej. Wisi w szafie... No tak, chyba najwyzszy czas kupi¢ sobie now3.

— Pewnie tak, tym bardziej ze niezaleznie od naszych goracych dyskusji, nadal zamierzam ci¢
podrywac, czyli, jak to si¢ kiedys mowito, zabiega¢ o twoje wzgledy. W takiej sytuacji dziewczyna
powinna by¢ jednak w sukience, nie sagdzisz? O tym, ze do §lubu nie idzie si¢ w dzinsach, nie 20
wspominajac!

— Do $lubu?! Theodore, powtarzam po raz ostatni. Nie wyjde za ciebie!

Ted nie miat juz jednak ochoty na zadne dyskusje tego typu, stwierdzit

wiec pogodnie:

— Pogadamy o tym po6zniej, dobrze? — Potozyl na stoliku obok drzwi swdj kapelusz z szerokim
rondem. — Bo moim zdaniem najwyzszy czas podjes¢ cieptego chleba, i to juz, poki masto si¢ jeszcze

nie roztopito!

— Masz racje. — poparta go ze §miechem. — Przynajmniej w tej chwili ciepty chlebu$ 1 masetko to dla
nas najwazniejsza sprawa pod stoncem!

TL R
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ROZDZIAL DRUGI

Chleb byt pyszny, czyli taki, jaki powinien by¢ prawdziwy chleb.
Delektujac si¢ jego cudownym smakiem, Ted az przymykat oczy.

— Ty tez, gdybys tylko chcial, moglbys sobie cos ugotowac albo upiec.
Trzeba tylko sprobowac — stwierdzita Jillian.

— Niestety, pod tym wzgledem jestem beznadziejny — wyznat szczerze Ted. — Na przyklad za nic nie
potrafie uchwyci¢ wtasciwych proporc;ji.

— Nauczg cig.



— Dzi¢ki, ale po co mam si¢ tego uczy¢, skoro ty juz to potrafisz? I catkiem niezle ci to wychodzi...
— Przeciez mieszkasz sam, wigc...

— Juz niedtugo! — wpadt jej w stowo, wymownie przy tym spogladajac na Jillian.

— Theodore! Dzi$ juz chyba po raz dziesiaty...

— Moze 1 tak, ale wiesz, ten facet z Kalifornii, pami¢tasz, ten deweloper, przyszedt dzi§ do mojego
biura.

TL R

— Nie mow!

— Niestety, t a k . — Ted najpierw pokiwal smetnie gtowa, a potem z wielkim zapatem zatopit zgby w
nastepnej pajdzie chleba z mastem. A gdy przetknat, méwit dalej: — Facet gadat juz z firmami

wykonawczymi na temat realizacji projektu. Majg sktada¢ oferty. — Powiedziat to tak, jakby gryzi

kazde stowo. Bezlitosnie, jak chleb. I jednoczesnie tymi czarnymi jak wegle oczami przewiercat ja
na wylot. — Powiedziatem mu o tej klauzuli w testamencie.

— 1 coonna to?
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— Podobno juz o tym styszal. I na pewno jest dobrej mysli, bo styszat tez, ze nie chcesz wyjs$¢ za
mnie. — Gdy Jill skrzywita si¢, dodat: — A tak w ogole to kroczyl przez miasto dumnie jak paw. —
Opréznit filizanke. — Robisz wspaniatg kawe. Wiekszos¢ ludzi po prostu miesza z wrzatkiem
odrobine kawy, a w twojej] mozna postawic¢ tyzeczke na sztorc.

— Bo tez lubi¢ mocng. — Moéwigc to, wpatrywata si¢ w jego pociagla twarz o wyrazistych rysach. —
Na pewno pijesz duzo kawy, kiedy musisz pracowac catg noc. Wiem przeciez, ze w tym miesigcu

niejedng juz zarwates.

— Zgadza si¢. Zimowe festyny przyciagaja ludzi z calego kraju, cho¢ dla niektorych gléwnym
powodem przyjazdu jest nadzieja na zdobycie pracy w ktorej$ ze spotek gorniczych.

— I pewnie niektorym to si¢ udaje, ale ja mowig o turystach.
Duzym
powodzeniem cieszg si¢ mistrzostwa w strzelaniu do glinianych gotebi.

Styszatam, ze ztodzieje sledza zawodnikéw 1 spisujg numery rejestracyjne wilascicieli najbardziej
wypasionych samochodow, a potem ich okradaja.



Niektorzy zawodnicy naprawde majg niezlg kase. Styszatam, ze potrafig kupi¢ strzelbg za pigé
tysiecy dolarow!

TL R
— Czemu nie? — z Smiechem skomentowat Ted. — Skoro majg takie mozliwosci...
— Ale po co? Ty strzelasz super, jak prawdziwy snajper, a tak drogiej broni nie masz.

— Nie mam, ale to wcale nie znaczy, ze nie chcialbym jej mie¢. Ale c6z, dopdki nie obrabuje banku,
nigdy nie bedzie mnie na nig stac. Najwyzej moge ja sobie pozyczyc.

— Naprawde? Znasz kogo$, kto pozyczy ci strzelbe za pig¢ tysiecy dolarow?

— Wyobraz sobie, ze znam! To komendant policji w matym mie$cie w 23

Teksasie. Kiedy byl mtodszy, sam organizowal zawody strzeleckie. Nadal ma strzelb¢ 1 zawsze
chetnie mi jg pozyczy. Nie jest do niej tak przywigzany, jak niektorzy strzelcy. Ale sprzetu
snajperskiego nie pozwoli nikomu cho¢by tknac.

— Przepraszam, jakiego sprzetu?

— Snajperskiego. M0j znajomy ma naprawde ciekawg przeszios¢. Byt

kiedys tajnym agentem, takg maszyng do zabijania.

— Naprawde?! — Wyraznie byta podekscytowana tg informacja.

Natomiast Ted spochmurniat.

— Nie rozumiem, co kobiety widzg fascynujgcego w facetach, ktorzy strzelajg do innych ludzi!

— Nie rozumiesz? — Jillian zamilkla na moment, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzig. — Bo to jest
sytuacja ekstremalna, prawda? Wigkszo$¢ ludzi nigdy si¢ w niej nie znajdzie. A ci mezczyzni sg
wtasnie w takiej sytuacji 1 maja okazje si¢ sprawdzi€, przekona¢ si¢, jacy naprawde sg. Na co ich

stac.

— Nie, Jake, to nie tak dziata, a ty idealizujesz. Czlowiek poznaje siebie w normalnych warunkach,
tam, gdzie zyje dzien po dniu, a kiedy znajdzie si¢ 7L R

w sytuacji ekstremalnej, na przyktad w ogniu walki, rzadzi nim juz tylko strach. Cata sztuka polega na
tym, zeby umie¢ ten strach ujarzmi¢ 1 wykrzesa¢ z niego energi¢ nie do ucieczki, lecz do ataku.
Wykrzesaé z siebie odwage, ktora, jak juz powiedzialem, podszyta jest zwyczajnym strachem. Boisz
si¢, ale wykonujesz swoje obowiazki. Moim zdaniem na tym to wtasnie polega.

— Bardzo tadnie pan to sformutowat, panie komendancie — oznajmita z promiennym u§miechem.



— Dzigkuje. A wiem co$ na ten temat, poniewaz bratem udziat w prawdziwej wojnie 1 nieraz bylem
w ogniu walki. Na poczatku naszej drugiej interwencji na Bliskim Wschodzie dostatem jedng kulke,
szybko si¢ 24

wylizatem 1 znéw oberwatem. Potem, jak wiesz, przeszedlem do policji, a po jakim$ czasie
awansowalem na komendanta.

— A jak poznates tamtego komendanta z Teksasu?

— W Akademii FBI, podczas szkolenia z zakresu negocjacji z porywaczami. Prowadzit to szkolenie.
Rozbawito mnie, gdy si¢ dowiedziatem, Zze zanim wstapit do Texas Rangers, znat tylko jeden sposob
negocjacji, to znaczy ten, gdy przemawiata bron!

— Czyli byt tez komandosem?

— Przez jaki$ czas, a potem pracowal dla prokuratury okregowej jako, stuchaj tylko uwaznie, ekspert
od cyberprzestepczosci. I naprawde miat w tej dziedzinie sukcesy! Znudzito mu si¢ jednak siedzenie
przed monitorem 1 rozpoczat dziatalno$¢ jako policyjny negocjator. Okazat si¢ w tym tak dobry, ze
powierzono mu prowadzenie szkolenia, w ktorym uczestniczytem jako stuchacz. Aha, byt tez
zolierzem najemnym, a takze robit wiele innych interesujgcych rzeczy. No 1 umie tanczy¢. Wprost
rewelacyjnie! Podczas konkursu tanca w Argentynie, chodzito oczywiscie o tango, zajat pierwsze
miejsce. Powtarzam, wygrat w Argentynie konkurs tanga, a to mowi samo za 7L R

siebie. To tak, jakby$ wygrata z delfinem zawody ptywackie — spuentowat z niejakg przesada.
Jillian oparta brode na ztgczonych dtoniach.

— Tango... — powiedziata rozmarzonym gtosem. — Tylko na filmach widziatam, jak tancza tango, na
przyktad ,,Zapach kobiety”” z Alem Pacino...

Bardzo mi si¢ podobat.

— A ja na starym niemym filmie widziatem, jak tango tanczyt Rudolf Valentino. Rewelacja! —
entuzjazmowat si¢ Ted. — Co za styl...

— Och, Theodore! Ten taniec jest naprawde urzekajacy...
— Tak powiadasz? A wiesz, ze w Billings powstal nowy klub taneczny?
25

Tancoéw latynoskich! Otworzyt go pewien gos¢ z Nowego Jorku, ktory przez diugie lata brat udziat w
konkursach tanecznych. Po przejsciu na emeryture przenidst sie¢ do Billings 1 otworzyt klub. Ludzie
walg drzwiami 1 oknami, przyjezdzaja z Wyomingu 1 z Dakoty, zeby postucha¢ znakomitej kapeli 1
potanczy¢. Jake, moze masz ochotg tam si¢ wybrac? Mogtbym zabawi¢ si¢ w nauczyciela 1 nauczy¢
ci¢ tanczyc¢ tango.



Serce Jillian zatrzepotato. Tyle bylo miedzy nimi ktotni, wzajemnych docinkéw, glupich uwag, a
teraz prosze, co za niespodzianka! Theodore Graves po raz pierwszy proponuje jej wspolne wyjscie.
Prawdziwa randke.

— Alez tak! Bardzo chetnie wybiore si¢ tam z toba!

— Sobota odpowiada?

— Jasne! — Jillian skwapliwie pokiwata gtow3.

Natomiast Ted, spogladajac na jej rozradowang twarz, pomyslal, ze to stworzenie nie tylko jest
filigranowe, ale 1 bardzo jeszcze mtode.

I oto mtode filigranowe stworzenie blysneto dowcipem:

— Na szczes$cie w soboty podstawowka nie ma lekcji, wigc nie bede musiata si¢ thumaczy¢ przed
dyrektorka z wagarow.

TL R

— Swietnie! — odpart ze $miechem Ted. — Czyli nie musze ci pisaé¢ usprawiedliwienia. Ale tak serio...
Naprawdg¢ pomyslatas, ze zastanawiam si¢, czy nie jestes za mtoda na taki wypad?

— Skadze! Przeciez wiesz doskonale, ile mam lat. Niedtugo skoncze dwadziescia jeden. Owszem,
jestem od ciebie sporo mtodsza, ale to wcale nie znaczy, ze masz przed sobg glupiego dzieciaka, tym
bardziej ze od wielu lat cigzyly na mnie powazne obowiagzki. No, ,,ciazyly” to moze zte stowo, w
kazdym razie opiekowatam si¢ chorym na serce wujem Johnem, no 1 miatam caty dom na glowie.

— Wiem. Wiem tez, ze ludzie, ktorzy biora na siebie odpowiedzialnos¢, 26
szybciej dorosleja.

Jillian uSmiechneta si¢ do niego ciepto.

— A ja wiem, ze ty o tym wiesz bardzo dobrze!

Przeciez Theodore rowniez opiekowal si¢, wspaniale zreszta, schorowanymi osobami w podeszltym
wieku, najpierw babcig, potem wujem, wspotwtlascicielem rancza.

— Przeciez to normalne. — Wzruszyl ramionami. — Tym, ktdrych kochasz, chcesz da¢ co$ z siebie,
prawda?

— No wlasnie.

— A wracajac do naszego wspolnego wypadu... — Spojrzenie Teda przemkneto po Jillian. I bylo to
spojrzenie bardzo krytyczne. — Jake, czy do tego klubu masz zamiar 1§¢ w dzinsach 1 T— shircie? Jesli
tak, tak ja nie wktadam garnituru, tylko mundur.



A to duze ryzyko. Tam, gdzie si¢ pije, prawie na bank dojdzie do zaczepki. Raz juz bylas tego
swiadkiem. Pamigtasz, na tamtej imprezie, kiedy facet, ktéremu tego dnia wlepiono mandat, chciat
odegrac si¢ na policjancie.

— Pamigtam. Ale nie musiate$ go od razu bi¢!

TLR

— Facet byl strasznie napalony, wigc musialem go uspokoi¢. A wracajac do nas... A wigc jak to
bedzie? Mam wtozy¢ mundur? A moze jednak zdecydujesz si¢ na spddnice?

— No dobrze, niech ci bedzie. Jakos to przezyje.

Ted, spogladajac na Jillian, przez chwile zastanawiat sie, skad u niej te opory. Ciggle w spodniach.
Dlaczego nigdy nie ubierze si¢ jak normalna kobieta? Oczywiscie musi by¢ ku temu jakis powod.
Mial wielka ochote ja podpytac, ale powstrzymat sie¢, zdajac sobie sprawe, ze jest to sprawa bardzo

osobista, a na takie rozmowy jeszcze za wczesnie. Chociaz miat juz pewnag koncepcjg.
Prawdopodobnie sg to konsekwencje tamtego nieszczesnego 27

epizodu z rewidentem.
Usmiechnat si¢ bardzo tagodnie.

— Jake, tylko prosze, co$ skromnego. Nie chciatbym, zebys wygladata jak te dziewczyny, co tancza na
rurze.

— W porzadku! — odparta rozbawiona.

Bardzo lubit patrze¢ na rozesmiang Jillian. Byla wtedy taka promienna, taka tadna. Niestety nie
usmiechata si¢ czgsto. On zresztg tez. Jego praca nie sprzyjata pogodzie ducha.

— A wige w sobote, Jake. Przyjade po ciebie okoto szostej.

Jillian pokiwata glowa, zastanawiajac si¢ w duchu, co wtasciwie ma na siebie wtozy¢ w najblizsza
sobote, gdy pojada do ekskluzywnego klubu. Te jedyng sukienke, ktora wisi w szafie? Wykluczone.
Musi sobie kupi¢ co§ nowego.

Owszem, musi. Tylko za co?

Na Sassy Callister natkneta si¢ przypadkiem w sklepie z damska konfekcja, do ktorego wybrata sig
gnana nadzieja, ze znajdzie tam co$ odpowiedniego, a takze, sprawa zasadnicza, co$ taniego.

TLR
—Jill! Czyzbys$ postanowita wreszcie kupi¢ sobie sukienke?! —

wykrzykneta na jej widok Sassy. Nie kryta zaskoczenia, przeciez znata Jillian od pieluszek 1 nigdy



jeszcze nie widziala jej w innym stroju niz w dzinsach 1 T— shircie. Nawet do kosSciota chodzita w
spodniach, co prawda juz nie w dzinsach.

Jillian spiorunowata jg wzrokiem.
— A dlaczego nie? Przeciez tez mam jakie$ tam nogi!

— Nie tylko jakie$ tam! — Sassy zachichotata. — Jill, przyznaj si¢, czy to przypadkiem nie sprawka
Teda? To co, wreszcie zaprosit ci¢ na pierwsza prawdziwg randke?
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Policzki Jillian natychmiast zmienity kolor na ciemnoczerwony.

— A skad ty...

— Daj spokdj, przeciez cale miasto wie o tych testamentach! I jesli mam by¢ catkiem szczera, to
wcale nie uwazam tej klauzuli za ghupig. Co wigcej, jest w tym swoista logika, a nawet madros¢. To
wasz wspolny spadek.

Podzieli¢ na p6t? Bez sensu. A tak pobierzecie si¢ 1 bedziecie zgodnie gospodarowac. Dzigki temu
ranczo nie przejdzie w obce rgce, a nikt w tym miescie nie chce, zeby powstal tu jaki§ wypasiony
osrodek rekreacyjny dla bogaczy. Nazjezdzaja si¢ obcy, beda zadziera¢ nosa, szasta¢ pienigdzmi 1
wtrgcac si¢ w nasze zycie.

— Przepraszam, 1 kto to mowi? Dziewczyna, ktéra niedawno wyszla za jednego z najbogatszych ludzi
w Montanie!

Sassy zndw si¢ rozesmiata.

— Jill, przeciez doskonale wiesz, ze przyjmujac jego oswiadczyny, nie miatam pojecia, ile ma na
koncie.

— Multimilioner, ktory udaje skromnego pracownika na ranczu. No nie...
— Jillian potrzasneta gtowa. — To byt prawdziwy szok!
TLR

— Najwicgkszy dla mnie, mozesz by¢ tego pewna. Probowatam nawet z nim zerwac, ale do tego nie
dopuscit. Powiedzial, ze pienigdze to tylko dodatek, a liczy si¢ przede wszystkim cztowiek. Musze ci
powiedzie¢, ze cata jego rodzina jest pod tym wzgledem normalna. Rodzice byli misjonarzami,
ciotka jest zakonnicg. Aha, a jego ojciec chrzestny byt Zzotnierzem najemnym.

A wracgjac do twojej sukienki na randke. Domys$lam si¢, ze chcesz co§ upolowac na wyprzedazy. Bo
majac to, co zostawil ci wuyj, nie bardzo mozesz zaszalec.



Ambicja podpowiadata, ze w tym momencie powinna zaprotestowac, jednak Jillian postawita na
szczeros¢. Sassy byta dla niej zawsze taka mita, 29

taka kochana, nie sposob jej oktamywac.

— To prawda, Sassy. U mnie naprawde cienko. Wiesz przeciez, ze pani Rogers z powodu podesztego
wieku zamkneta kwiaciarni¢, przez co stracitam pracg. Mingto juz sporo czasu, ale znalez¢ cos
innego w Hollister wcale nie jest tatwo. Wigc jak na razie skubie te skromne wujkowe
oszczednosci...

— Wiem, wiem.

Sassy dobrze znata te sprawy, w koncu kiedy$ sama byta kobieta pracujacg. Zatrudnita si¢ w sklepie
z pasza, niestety wilasciciel sklepu zaczat

ja napastowacé. Powedrowal za to do wigzienia, a Sassy zaczeta szuka¢ nowej posady, jednak z
zerowym efektem, bo Hollister jest naprawde bardzo matym miastem.

— Jill, mieszkamy w strasznej dziurze, ale 1 tak nie wyobrazam sobie, zebym mogla gdzie$ si¢
przeprowadzi¢. Ale méwmy lepiej o tobie 1 o twoim komendancie. Jill, uwazam, Ze to super facet.

Naprawdg porzadny cztowiek, ma dobre serce, a jednoczesnie kiedy trzeba, potrafi zareagowac. I na
pewno wie, jak zadbac¢ o kobietg.

— Moim zdaniem to on bardziej potrzebuyje, zeby ktos$ si¢ o niego zadbatl.

TL R

Ja przynajmniej potrafi¢ sobie ugotowac.

— Ugotowac. A wtasnie, Jill, przeciez miata§ popytac o prace kucharki w restauracji. Bytas unich?
— Bytam! — Jillian cata pojasniata w uSmiechu. — Zatrudnili mnie!

Tylko pamigtaj, nie mow o tym Theodore’owi.

— Nie powiem, ale tak z ciekawosci... dlaczego to tajemnica?

— Po prostu lepiej, zeby o niczym nie wiedzial. Chce popracowac... co tam chce, po prostu musze, bo
przeciez wiesz, ze krucho u mnie z forsg, ale Theodore, gdyby do niego dotarto, ze si¢ zatrudnitam,
moglby sie¢ wkurzy¢.

Rozumiesz, chce mi si¢ oswiadczy¢, a ja udowadniam, ze jestem osobg 30
samodzielng. W kazdym razie przynajmniej teraz wole, zeby o tym nie wiedziat.

— W porzadku. Ode mnie na pewno si¢ nie dowie. Jill, chodz... — Sassy chwycita ja za reke,
odciggneta na bok 1 wyszeptata gorgczkowo: — Po-stuchaj, Jill, tu wszystko jest piekielnie drogie.



Bardzo lubi¢ ten sklep, ale marze maja z sufitu! Dlatego proponuje, zebySmy pojechaty do mnie.

Rozmiary mamy podobne, a moja szafa peka od ciuchow. Wybierzesz sobie, co chcesz, 1 wcale nie
musisz oddawac, bo co najmniej potowy z tego, co mam, w ogole nie nosze.

Zaskoczona, a zarazem zachwycona Jillian byta w stanie tylko wymamrota¢:
— Alez Sassy, nie, nie, ja nie moge...

— Mozesz, kochana, mozesz. Jedziemy do mnie!

Na ranczo Callisterow Jillian zostata zawieziona jaguarem.

Zafascynowana luksusowym samochodem, stuchata Sassy jednym uchem.
Przeciez zaj¢ta byta podziwianiem!

— Super! Po prostu bajka! — piata z zachwytu. — I te wszystkie gadzety!

TL R

A deska rozdzielcza jest z prawdziwego drewna!

— Owszem — potwierdzita Sassy. — Autko, jak to mowia, niczego sobie.

Kiedy po raz pierwszy do niego wsiadlam, bylam nieprzytomna, no a gdy spojrzalam na swojego
starego pikapa, mialam ochot¢ z miejsca oddac¢ go na ztom.

— Nigdy nie przestang lubi¢ swojego samochodu, ale ten... — Jillian delikatnie musngta palcami
jedwabistg powierzchni¢ deski rozdzielczej. — Po prostu szok. Sassy, jestem ci ogromnie wdzi¢czna
za to, co dla mnie robisz.

Theodore koniecznie chce, zebym wlozyta spddnice, a ja przeciez spodnicy nie mam. Ani jednej!
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Sassy zerkneta na nig znad kierownicy, po czym powiedziata cicho:

— Moze jednak powinna$ mu o tym powiedzie¢? Wiesz, o czym...

Jillian zaczerwienita si¢ 1 spojrzata w bok.

— Nie, nie chce — mrukneta. — Tylko ty wiesz o tym, no 1 twoja matka. Nikt wiecej. Mam nadzieje, ze
nikomu o tym nie powiecie.

— Oczywiscie, ze nie — przytakneta skwapliwie Sassy. — Chyba ze sama zadecydujesz, ze nie jest to
juz tajemnicg. Jill, powinna$ jednak zdawac¢ sobie sprawe, ze to, co si¢ wtedy wydarzyto, moze bez
konca cigzy¢ nad toba, sta¢ si¢ twoim zyciowym problemem, zwtaszcza kiedy wyjdziesz za maz.



Rozumiesz, o co mi chodzi?
— Rozumiem, rozumiem... Trudno, bed¢ musiata sobie z tym poradzic.

Zaznaczam jednak, Zze za maz to ja si¢ jeszcze nie wybieram. A juz na pewno nie za Theodore’a. —
Przerwata na moment. — Chociaz bardzo si¢ martwig¢, co bedzie z ranczem. Mam nadziej¢, ze
znajdziemy jaki$ sposob, zeby obali¢ testamenty.

— Oba? Nie sadzg.
I to byta prawda. Kochani staruszkowie w swoich testamentach bardzo 7L R

precyzyjnie sformutowali ostatnig wolg. Nie byto zadnych watpliwosci, co stanie si¢ z ranczem, jesli
Theodore 1 Jillian nie zawrg zwigzku matzenskiego.

— Stare zrzedy! — Jillian bezradnie pokrecita gtowa. — Dlaczego tak to wszystko skomplikowali?
Przeciez Theodore 1 ja bez Zadnego $lubu jako$ bySmy si¢ dogadali w sprawie rancza!

— Wecale nie jestem tego taka pewna — powiedziata szczerze Sassy. —

Jedno ranczo, dwoje wilascicieli, do tego oboje bez wiekszej kasy. Taka spotka nie wrozylaby
dobrze. Roézne koncepcje gospodarowania, sprzeczne interesy, do tego kazde z was wczesniej czy
poOzniej 1 tak najpewniej zalozyloby rodzing. Nie, moim zdaniem nie bytaby to sielanka. Co innego,
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gdybyscie si¢ pobrali. Wspdlne cele, jedna rodzina... Ale c6z, to twoja decyzja. W kazdym razie
powinniscie jak najszybciej co$s wspodlnie ustali¢, przeciez ten kalifornijski deweloper $pi na
pienigdzach! Zatoze si¢, ze juz kombinuyje, jak ktoremus z was dac co$ do reki, zeby tylko nie doszto
do tego malzenstwa!

— Przekupi¢ nas? Niedoczekanie! Nigdy mu si¢ to nie uda!

Sassy miala juz na koncu j¢zyka, Zze z bogatymi trudno wygra¢, poniewaz majg swoje sposoby, jak
zmusi¢ innych do ulegtosci, pomyslata jednak, ze w tym przypadku kalifornijskiemu milionerowi
jednak by si¢ nie powiodto. Jillian 1 Ted nie sg zamozni, nie maja kapitatu czy innego majatku,
utrzymujg si¢ z najemnej pracy, ale sg ludzmi honorowymi 1 nie ma w nich chciwosci. Jesli si¢
pobiorg i zostang wtascicielami rancza, deweloperowi — o ile oczywiscie nadal bedzie mu zalezato
na tej ziemi — nie pozostaje nic innego, jak czeka¢. Bo zawsze moze si¢ zdarzy¢, ze nie bedg jednak w
stanie utrzyma¢ rancza 1 zdecydujg si¢ je sprzedaC. Co dla Sassy jednak tez bylo mato
prawdopodobne. Gdyby Jillian 1 Ted mieli tego typu problemy, Sassy i1 John natychmiast
zaofiarowaliby si¢ z pomocg. Sassy nigdy by nie pozwolita, 7L R

zeby ziemia Jillian przeszta w rece jakiegos dzianego goscia z innego stanu, bo bytaby to dla niej
tragedia. A ona juz tyle zdazyta przejs¢ w swoim krotkim zyciu...

Moze 1 lepiej, ze Jill trzyma to w tajemnicy. Moze i lepiej, zeby Ted nie wiedzial o tym, co kiedys
przezyta kobieta, z ktorg zamierza si¢ ozeni¢. Moze i lepiej, ze Jill ukrywa w sobie te traume.



Z drugiej jednak strony co bedzie, jesli Ted sam do tego dojdzie? Kiedy to wszystko si¢ wydarzylo,
nie bylo go w Hollister, bo zostat wystany na szkolenie w Akademii FBI. Ale Ted jest teraz
komendantem policji, wiec ma dostep do dokumentow 1 informacji, do ktdérych zwyczajny Smiertelnik
nigdy 33

nie dotrze. W kazdej chwili moze natkng¢ si¢ na informacj¢ o tym, co przydarzyto si¢ Jillian Sanders
parg lat temu, a wtedy moze mie¢ uzasadniong pretensje, ze Jillian robi z tego tajemnice...

Sassy westchneta. Moze... moze... A moze niepotrzebnie si¢ tym wszystkim martwi? USmiechneta sie
do Jillian.

— Oczywiscie, Jill! Ten facet nawet niech sobie staje na glowie, a twojego rancza i tak nie dostanie!

Kiedy zajechaty przed dom, Jillian znéw zaczegta pia¢ z zachwytu. Stary dom po przebudowie i
generalnym remoncie wygladat naprawde imponujgco.

— Och, Sassy, to niesamowite, co tu zrobiliscie! Przeciez pamigtam, jak ten dom przedtem wygladat!

— Tez pamigtam, ale wszystko si¢ zmienito, nie tylko wyglad domu. Bo John postawit na ekologie 1
dlatego jest to teraz dom, jak to si¢ fachowo okresla, energooszczedny. Do generatorow
wykorzystujemy energi¢ 1 stonca, i wiatru. Mato tego, energie elektryczng w oborach uzyskujemy z
metanu, ktory z kolei pozyskujemy ze zwierzecych odchodow.

— Rewelacja! Ale nie méw mi, Ze to nic nie kosztuje.

TL R

— Owszem, na poczatku trzeba wtozy¢ niemato, ale po jakims czasie naprawde si¢ zwraca.

— Bo placicie o wiele mniejsze rachunki niz wszyscy w okolicy. Za olej opatowy, niestety, trzeba
stono buli¢, a zim¢ w tym roku mamy naprawde surow3.

— Tak bywa. Wysiadamy, Jill.

Gdy weszty do domu, Sassy poprowadzita przyjaciotke do matzenskiej sypialni.

— A jak miewa si¢ twoja matka? — spytata Jillian, kiedy maszerowaty przez ogromny hol.
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— Super! — Sassy rozpromienita si¢. — Wyniki ostatnich badan sg rewelacyjne.

Jej matka, pani Peale, miata chorobe nowotworowa, ktora na szczgscie zostata opanowana. Mial w
tym swoj wielki udziat John, ktory w sytuacji krytycznej okazat si¢ nieoceniony.

— Bardzo si¢ ciesze, Sassy. Bardzo!



— Dzieki. A mama czgsto pyta o ciebie.

— Jest cudowna, po prostu nie znam milszej osoby. Chociaz nie, ty zawsze jeste$ na pierwszym
miejscu! — Jillian uSmiechneta si¢ do przyjaciotki. — A co tamu Selene?

Mata Selene, zaadoptowana przez panig Peale, chodzita do szkoty podstawowej. Byta uczennica
niezwykle inteligentna, ktdra, jak si¢ okazato, miata juz sprecyzowane plany na przysztos¢.

— Potyka teraz ksigzki o Sitach Powietrznych. Jedng za druga, poniewaz zamierza by¢ pilotem
wojskowym!

— Rewelacja!
— My tez tak jej méwimy. No bo co innego mozna jej teraz powiedzie¢?
TL R

Ale mowigc serio, to mala jest bardzo dobra w przedmiotach $cistych, wiec najpewniej bedziemy
mieli w rodzinie inzyniera.

— Czyli po prostu madre dziecko.

— O tak!

Sassy otworzyta wielkg szafe 1 zaczela wycigga¢ sukienki, bluzki 1 spodnice. We wszystkich
kolorach teczy. Nieprzebrane ilosci, nic dziwnego wigc, ze Jillian najpierw zamienita si¢ w shup
soli, a dopiero potem data rade wyjakac:

— O rany... nigdy... nigdy nie widziatam tylu ubran na raz! Chyba ze w sklepie!

35

Sassy zasmiala sie.

— Ja tez, kochana, ale kiedys$. Bo teraz John potwornie mnie rozpieszcza.

Z okazji urodzin czy jakichkolwiek $wigt dostownie obsypuje mnie pre-zentami. Proszg, Jill,
wybiera;j.

— Dzigki, Sassy. Powiedz mi jednak, czy nie ma tu jakichs$ twoich ulubionych rzeczy.

— A skad! Te, ktére kocham, zostaly w szafie. A wszystko to, co widzisz, jest do twojej dyspozycii...
Zaraz, zaraz... — bacznie przyjrzata si¢ Jillian, potem rzeczom roztozonym na t6zku. — Moze to? —
Siegneta po dlugg niebieska spodnice, jedwabng, ze wzorkiem. — O, 1 do tego ta bluzka. — Tez byla
niebieska, jednak o ton jasniejsza. Miata bufiaste rekawki 1 okragly dekolt. Catos¢ wygladata
skromnie, ale jednoczesnie, jak ocenita Jillian, zdecydowanie miata w sobie to co$. — Przymierz, Jill.



Rece Jillian, siegajace po niebieskie szmatki, drzaty. Nigdy przeciez dotad nie miala na sobie tak
drogich 1 eleganckich rzeczy. A przy tym pasowaty na nig jak ulat. W ogodle nie krepowaty ruchow,
cztowiek czut si¢ w nich niesamowicie swobodnie.

TL R

— Bo im tanszy ciuch, tym gorzej lezy — wyjasnita Sassy. — Wiem co$ o tym, przeciez zanim wysztam
za mgz, kupowatam glownie na wyprzedazy czy z drugiej reki. Kiedy przerzucitam si¢ na drogie
ubrania, bytam zszokowana. Nosi si¢ je catkiem inaczej, prawda? A poza tym cztowiek w nich tak
ogblnie wyglada inaczej. O wiele lepiej. Zreszta popatrz sama w lustro.

Kiedy Jillian stangta przed lustrem, przezyla prawdziwy szok. Sassy miata sto procent racji.
Spddnica podkreslata waska talie, a jednoczesnie okragle biodra wygladaty o wiele szczuplej. A
dzieki genialnej bluzce niewielki biust wydawat si¢ o wiele petniejszy.

36

— Wilosy rozpuszczamy, 1 to koniecznie. — Sassy szybciutko powyjmowata spinki z wlosow
przyjaciotki. — O, popatrz, jak tadnie si¢ kreca. Juz wygladasz inaczej. Ted chyba ciebie nie pozna!

Réznica rzeczywiscie byta ogromna. Kiedy dtugie jasne wijace si¢ pasma opadty na ramiona, Jillian
wydata si¢ sobie catkiem inna. Po prostu...

chyba... fadna!

— Sassy, czy to naprawdg ja?

— Bez watpienia. — Przyjaciotka usmiechneta si¢ z wielkim zadowoleniem. — To naprawde ty.

Jillian, ze wzruszenia bliska tez, bardzo mocno ja objeta 1 powiedziata cicho:

— Och, nawet nie masz pojecia, jak bardzo ci jestem wdzigczna.

Sassy ochoczo odwzajemnita uscisk.

— Prawdziwe przyjaciotki zawsze si¢ wspieraja, czyz nie tak?

Kiedys nie taczyta ich wielka zazytos¢, poniewaz uniemozliwiaty to ktopoty rodzinne Sassy. Kiedy
jednak wyszta za mgz, bardzo si¢ do siebie zblizyty, obie zachwycone, ze maja w zasiegu reki kogos,
zkimmozna TL R

pogadac od serca.

Jillian szybko otarta tzy, ktére jednak wymknety si¢ spod powiek, 1 delikatnie wysuneta si¢ z objec
przyjaciotki.

— Przepraszam, Sassy. Troche si¢ rozkleitam.



— Nie szkodzi. I prosze, nie dzigkuj mi tak, Jill. Przeciez to normalne.

Gdybym ja znalazla si¢ w podobnej sytuacji, na pewno tez by§ mi pomogta!

— Oczywiscie!

— A widzisz! Teraz nakrgcimy ci wtosy na kilka watkow, a potem naskubiemy sobie troche fasolki.
— Fasolki? A skad fasolka o tej porze roku? W §rodku zimy?
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— Zamowitam w sklepie z zywnoS$cig organiczng. Zamawiasz, sadzisz w domu, no 1 masz. Radzg ci,
tez tak zrob. Moze Ted na przyktad lubi golonke z fasolka?

— Nawet jesli nie lubi, 1 tak zaméwig. Sassy, gotowa jestem si¢ zatozy¢, ze jadacie wieprzowing
tylko ze $win wlasnego chowu.

— Jasne. A teraz wtoz z powrotem dzinsy. Umyje ci glowe 1 zakrece wtosy na walki. Z suszarka damy
sobie spokdj. Masz cienkie wtosy, wyschng szybko same, kiedy bedziemy zabawiac si¢ z fasolka.

Wszystko poszto zgodnie z planem. Umyly glowe, nakregcity wlosy na watki, zabawitly sie z fasolka.
A kiedy po kilku godzinach zdjety waitki, Jillian trudno bylo uwierzy¢, ze kilka lokow mogto do
takiego stopnia zmieni¢ jej wyglad.

— Teraz, prosze¢ pani, makijaz — oznajmita Sassy, uSmiechajgc si¢ radosnie. — Tez niezta zabawa.

— Zabawa, ale wymaga tez pewnych umiejetnosci. Gdzie si¢ tego nauczytas, Sassy? — spytata Jillian,
WC13Z jeszcze oszotomiona swojg metamorfoza.

TL R
— Od tesciowej. Bez przerwy jezdzi do spa 1 odwiedza salony pieknosci.
Chociaz ma juz swoje lata, wyglada rewelacyjnie. No, do roboty!

Sassy usadzita jg na krzesle przed o$wietlonym lustrem i zaczgta eksperymentowaé ze szminkami 1
cieniami do powiek o roznych kolorach 1 odcieniach. Jillian w tym wszystkim czuta si¢ super, jakby
nagle znalazta si¢ w ekskluzywnym salonie pigknosci. Co jaki$ czas po jej twarzy przemykat

usmiech, kiedy wyobrazata sobie ming Theodore’a, gdy ja zobaczy w sobotg.
Przeciez dla niego to begdzie szok!
Szok to okreslenie zbyt delikatne. Dla mezczyzny, ktory jak dotad miat

okazje ogladac Jillian wylgcznie bez makijazu, w wytartych dzinsach 1 T—
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shirtach, jej obecny wyglad byt po prostu powalajacy. Bo ona, w tych zwiewnych niebieskosciach, z
delikatnym makijazem i jasnymi lokami wypuszczonymi na wolnos¢, wygladata zjawiskowo.

Byta po prostu $liczna.

— Mozesz juz zamkna¢ buzi¢! — powiedziata po dtuzszej chwili Jillian, wyraznie zachwycona jego
reakcja.

Ted wykonat rozkaz. Zamknat usta i1 potrzasnat ciemng gtowa.

— Wygladasz §wietnie, Jake.

To takze byto zbyt delikatne okreslenie ogromu zachwytu, ktory czut w chwili obecnej. Chociaz czut
nie tylko zachwyt. Takze niepokdj na mysl o dalszym przebiegu wypadkow. Kiedy Jillian objawi si¢
W nowej wersji calemu miastu, na pewno znajdzie si¢ niejeden mtody przystojny facet z klasg 1 kasa,
ktory uzna t¢ wersje za nadzwyczaj pociggajaca. W rezultacie Ted moze nie sprostac takiej
konkurencji.

Dlatego spochmurniat, w konsekwencji czego uSmiech znikt rowniez i z twarzy Jillian.

— Za duzo jest odstoniete, tak? — spytata zmartwiona.

TL R

Na co on najpierw odchrzaknat, a potem oznajmit:

— Jake, przeciez jeste$ zastonigta od stop do gtow! Widac tylko rece 1 ten dotek u nasady szyi.

— W takim razie dlaczego tak teraz patrzysz?

— Patrzg jak cztowiek, ktory szykuje sie do walki.

— Do walki?! Nie rozumiem!

— Nie rozumiesz? Czy tylko udajesz? Dziewczyno, naprawde nie zdajesz sobie sprawy, ze wygladasz
powalajaco?

Powalajaco? Jillian na moment przytkalo. Owszem, zdawata si¢ sprawe, ze wyglada bardzo tadnie,
ale zeby az tak? Powalajaco?
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— Mowisz serio?

— Jasne! — Duze meskie dtonie objety jej twarz 1 przyblizyly do roziskrzonych oczu czarnych jak



wegle. — Absolutnie serio. — Zartobliwie potart czubkiem nosa o jej nos. — I zastanawiam sie, czy
smakujesz tak samo kuszaco, jak wygladasz. Chyba pora to sprawdzi€... — Kiedy to moéwit, pochylat
glowe, zeby po raz pierwszy w ciggu ich wieloletniej znajomo$ci pocatowac Jillian. Pocatowac
dtugo 1 namig¢tnie.

Oczywiscie, ze zaktadal rozne reakcje z jej strony. Ale to, co go spotkato podczas tego pocatunku, to
byto co$ o wiele wiecej niz szok.

TL R
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ROZDZIAL TRZECI

Czerwona jak piwonia Jillian szarpneta si¢ 1 gwaltownie odskoczyta.

Potem znieruchomiata 1 wpatrujac si¢ w Teda, bezradna 1 nieszczgs$liwa czekata na wybuch. Przeciez
rewident dostat wtedy biatej goraczki.

Wrzeszczal, ze rozpowie na prawo 1 na lewo, facetom oczywiscie, jaka to beznadziejng zimng ryba
jest Jillian Sanders. Zimng jak sopel lodu.

Ale Theodore wcale si¢ nie wsciekl, tylko uSmiechnat tagodnie.

Jillian z catej sily zagryzta dolng warge. Bardzo chciata mu teraz powiedzie¢ o tym, co stato si¢
przed laty. Naprawde chciata, jednoczesnie jednak takie wyznanie byto ponad jej sity. A ta
wewngtrzna walka, ktoérg toczyla sama z sobg, byta straszna 1 po prostu wykanczajaca, bo w
rezultacie czuta bol. Normalny bol fizyczny.

Po chwili znow poczuta, jak silne meskie obejmujg jej twarz. Ted znow jg pocatowat, ale inacze;.
Najpierw musngt wargami czoto, potem potprzymknigte powieki.

— Wszyscy mamy jakas$ bolesng tajemnice, Jake — szepnal. — Pewnego 7L R

dnia zechcesz mi o tym opowiedzie¢, a ja ciebie wystucham. A teraz... — Ted poderwal glowe —
umawiamy sie, ze jestesmy kumplami, normalnymi kumplami, z tym Ze jeste$§ kumplem w spddnicy.
Musze przyzna¢, ze mam niewielu kumpli, ktorzy korzystajg z damskiej toalety.

Jillian przez kilka sekund wpatrywala si¢ w niego pustym wzrokiem, potem nagle zaskoczyla i
wybuchneta §miechem.

— O! Tak jest o wiele lepiej — mrukngt zadowolony Ted. — Jak juz wspomniatem, wygladasz
rewelacyjnie... — Zamilkl, wpatrujac si¢ intensywnie w spodnice 1 w bluzke.
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Jillian poczuta si¢ nieswojo. Czyzby zastanawiat sie, ile caly jej ten str6j mogt kosztowac?

— Wszystko pozyczone — powiedziata szybko. — Od Sassy Callister.

— Aha.

— Spotkatam j3 na miescie. Powiedziata, ze ma calg szafe zawalong ciuchami, ktorych nigdy nie nosi.
Troche si¢ opieralam, ale Sassy w koncu mnie zmusita. Theodore... — Teraz Jillian spojrzata

krytycznym okiem na swego partnera. A byto na co spojrze¢. W eleganckim ciemnym garniturze,
$nieznobiatej koszuli 1 pod krawatem, niebieskim, we wzorek, prezentowat

si¢ wspaniale. — Wygladasz super, Theodore.

— Dzigki. Ten garnitur kupitem na §lub Johna Callistera. Nosze go rzadko, bo i rzadko si¢ zdarza, ze
musze wyglada¢ elegancko.

— Niestety, ze mng jest identycznie — przyznata smetnie.
— Mysle, Jake, ze moglibySmy od czasu do czasu gdzie$ si¢ wybrac.

Niekoniecznie tylko tam, gdzie powinni§my wyglada¢ elegancko. Na przyktad na ryby albo na
polowanie...

— Tylko nie to! Nienawidze¢ broni! I to wszelkiego rodzaju!

TL R

— Nie? No c6z... Ja na bron jestem skazany. Takg mam prace.

— Przeciez wiem. Przepraszam.

— Drobiazg. A wigc... proponuje w najblizszym czasie wybrac si¢ na ryby.

— Moze to 1 dobry pomyst. Wieki minety, kiedy po raz ostatni zanurzatam w wodzie biednego,
bezbronnego robaka.

Ted zasmiat sie.

— Wszystko na tej ziemi stuzy jakiemus celowi. Robak stworzony zostat
mi¢dzy innymi po to, by pomoc cztowiekowi schwyta¢ smakowita rybe.
— Nie sadzg, zeby tez tak uwazal.
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— Spytam si¢ go przy najblizszej okazji.



Jillian rozesmiata si¢ beztrosko. Czuta si¢ wspaniale, od wiekoOw nie byta w tak dobrym nastroju. A
teraz miata powody do radosci. Theodore wcale nie uwazatl jej za beznadziejny przypadek. Wcale
si¢ nie wsciekal, Zze jego pocatunek, zamiast roznamigtni¢, okropnie jg zmrozit. Moze wigc faktycznie
jest nadzieja? Nadzieja dla niej?

Czarne oczy spogladaly na nig bardzo zyczliwie.

— Dobrze, Ze nie nosisz szpilek, Jake.

— Dlaczego dobrze?

Ted spojrzat na swoje duze stopy w czarnych, skorzanych potbutach.

— Te buty nie sg tak solidne jak te, ktore nosze¢ na co dzien, do pracy.

Gdybys$ w tancu nastgpita mi na noge obcasem... Nie! Wole o tym nie mysle¢!

On udawat przerazonego, ona wielce oburzona.

— No wiesz! Ja w tancu nikogo nie uszkadzam! Nie nastepuje na nogi, raczej o nie si¢ potykam i
ladyje na doniczce z kwiatkiem!

— Styszatem o tej przygodzie — powiedziat rozesmiany Ted. — Biedny Harry Twain! Teraz to juz na
pewno nie bedzie w restauracji rozsiadac si¢ z 7L R

wyciggnietymi nogami. Mowit, ze cata bylas uwalana ziemig. Upadtas podobno na gtowe?

— Tak. I to wcale nie byto przyjemne — przyznata z gtebokim westchnieniem. — Kazdy czlowiek zostat
czym$ obdarzony przez naturg, a ja otrzymatam od niej wyjatkowo kiepska koordynacje ruchow.
Naprawdg potrafi¢ potkna¢ si¢ o wlasne nogi.

— Dziwne, bo przeciez tak ogdlnie jeste§ bardzo zr¢czna. Moze masz problemy z uchem
wewnetrznym?

— A co do tego ma ucho?

— W uchu srodkowym jest blednik. Kiedy jest z nim co$ nie tak, ma si¢ 43

problemy z rownowaga.

— Naprawde? A skad ty o tym wiesz? Studiowate$ medycyne?

— Nie, ale z racji mojej pracy dos¢ czesto przebywam w szpitalnej izbie przyjec, na przyktad kiedy
przywioza ofiare wypadku. Czytam tez raporty z obdukeji czy sekcji, dzigki czemu tykngtem troche
wiedzy medycznej.

— Rozumiem. Ale moje uszy raczej s3 w porzadku. Nigdy w zyciu mnie nie bolaly. Ted, czy nie



powinnismy juz jechac?
— Tak. No to w drogg!

— W droge! — powtorzyta Jillian 1 jej oczy rozblysty. — Do Klubu Tancow Latynoskich w Billings!
Fantastyczna nazwa. Brzmi tak egzotycznie!

— Whasciciel jest jeszcze bardziej egzotyczny. Spodoba ci sie. — Ted, nachyliwszy sie ku Jillian,
znizyt gtos. — Gdy byt mtody, szmuglowat bron.

— Nie mow!

— Wiedziatem, Zze bedziesz pod wrazeniem. Ja zresztg tez bytem, kiedy si¢ o tym dowiedzialem.
— Trzeba przyznac, ze znasz wielu oryginalnych ludzi — stwierdzita 7L R

Jillian, kiedy maszerowali do samochodu Teda.

— Fakt. Ale to normalne. Zwigzane jest z moim...

— Zawodem! — dokonczyta z usmiechem Jillian, zatrzymujac si¢ przy aucie. — Ale wypucowany!
— Oczywiscie! Nie moge przeciez wiez¢ dziewczyny na tance w brudnym samochodzie.

— Och! Mnie by to nie przeszkadzato.

Ted spojrzat na Jillian. Byta powazna, czyli nie zartowala.

— Wiem — powiedzial rOwniez z powaga. — Bo ty, Jake, nie oceniasz ludzi wedtug ich konta
bankowego. To jedna z wielu cech, ktore mi si¢ w 44

tobie bardzo podobajg. Kiedys uméwitem si¢ z pewng prawniczka. Nie byla stad, ale jej klient miat
sprawe w tutejszym sadzie. Przyszta na spotkanie, ale kiedy zobaczyta mojego pikapa, tego starego,
ktorym jezdzitem jeszcze kilka lat temu, zrezygnowata z randki. Powiedziata mi wprost, Zze nie chce,
zeby ktoras z miejscowych grubych ryb zobaczyla ja w takim gruchocie.

— Wstretny babsztyl! — Jillian az si¢ zarumienita, tak bardzo byta oburzona.

Ta gwaltowng bardzo uradowata Teda.

— Tak, wstretny. Ty tez czasami jeste$ szczera az do bolu, ale nie wyobrazam sobie, zebys mi co$
takiego powiedziata. A ona tak. Przyznam ci si¢, ze po czyms takim na jakis czas w ogole odechciato
mi si¢ randkowania.

A co do samochodu, to mam taki, jaki mam. Matlomiasteczkowy komendant policji raczej nie rozbija

si¢ jaguarem. Chociaz ten mdj znajomy z Teksasu ma jaguara, ale zarobil na niego wczesniej, jako
zolnierz najemny.



— Dla mnie niewazne, czym jezdzisz — o§wiadczyta Jillian. — Jakby trzeba bylo, mogtabym 1§¢ do
Billings i na piechote. A co tam!

Jednoczesnie spojrzata na niego tak, ze po prostu musiat zacisna¢ zeby.
TL R

Musial, bo akurat takie spojrzenie Jillian budzito w nim bardzo gwaltowne emocje. Czut si¢ jakby
byt jeszcze wyzszy, jeszcze bardziej meski 1 nabierat

wielkiej ochoty na Jillian. Ztapac jg 1 pozre¢. Oczywiscie, w przenosni. Z tym ze konczyto si¢ na
dobrych checiach, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze z Jillian nalezy obchodzi¢ si¢ bardzo

delikatnie. Nic na sil¢. Powolutku, ostroznie 1 przede wszystkim, zanim do czegokolwiek dojdzie,
nalezy zdoby¢ jej absolutne zaufanie. A na to trzeba czasu.

Jego spojrzenie musiato by¢ bardzo posepne, bo Jillian wyraznie si¢ zaniepokoita.
— Przepraszam za te moje wykrzykniki.
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— Dlaczego przepraszasz? Po prostu bardzo energicznie wyrazilas swoje zdanie. I dobrze. A ja
owszem, jestem trochg spigty, ale z catkiem innego powodu.

— A mozna wiedzie¢ z jakiego?

— Dobrze, powiem. — Ted westchnat ciezko.

— Prawd¢ mowiac, Jake, to bardzo chetnie znéw bym ci¢ pocatowat. I to nie tylko raz. Zacatowatbym
ciebie na smier¢! — Widzac jej przerazong mineg, uSmiechngt si¢. — Nie boj sie, Jake, na pewno tego
nie zrobi¢. Chciatas, zebym powiedzial, to powiedziatem. I na tym koniec. A powiedzialem szczerze,

bo wiasnie szczero$¢ bardzo sobie cenig.

— Ja tez. Czasami to nawet bez zastanowienia wale prosto z mostu, cho¢ nieraz warto by si¢
zastanowi¢... — wyznata ponuro.

— Owszem. Ale w koncu to tez szczero$¢, wigc nie przejmuj si¢.

— Tak myslisz? — Rozpromienita si¢. — Dzigki!

Ted spojrzat na zegarek.

— Jedziemy.

Otworzyt drzwi samochodu, Jillian wsiadta 1 od razu zaczeta zapina¢ 7L R

pasy. Ted obszedt samochdd, usadowit si¢ za kierownicg 1 uruchamiajac silnik, pochwalit Jillian:



— Jestem pod wrazeniem, Jake. Wcale nie trzeba ci byto przypomina¢ o zapieciu pasoéw. Ludzie,
nagminnie o tym zapominajg. A ja nie rusz¢, dopdki moj pasazer nie zapnie paséw. W koncu jezdze
do wypadkow. Niektore z nich to prawdziwy horror, a najwigksze obrazenia odnosza ci, ktorzy nie
mieli zapig¢tych pasow.

— Styszatam o tym.

Gdy wjechali na szose, samochod pomknat przed siebie. W ktérym$ momencie Ted, skupiony nad
kierownicg, nagle usmiechnat si¢ szeroko.
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— No 1 prosze! Czyli jednak umowilismy si¢! Nasi drodzy wujkowie w za§wiatach majg niezty ubaw!

— Nie watpi¢ — przyznata z glebokim westchnieniem. — Ale to nie byto mite z ich strony, ze tak nas
zatatwili w tych swoich testamentach.

— No c6z... Mile, niemite, stato si¢. Staruszkowie zawsze lubili dyrygowa¢ ludzmi. Wszyscy wiemy,
ze to oni podpuscili Dana Harpera, zeby ozenit si¢ z Daisy Kane. Dan byt swiecie przekonany, ze
Daisy to stodka istota, ktorej najwiekszym marzeniem jest spedzenie zycia w takiej miescinie jak
Hollister.

— Wiem, styszatam o tym. Tak mys$lal, a tymczasem jego Zona nagle odkryta w sobie wielkie
zamilowanie do mikroskopéw. Poduczyta si¢ tego i owego 1 umkneta do Nowego Jorku, gdzie
dostata pracg w laboratorium naukowym. Dan nie wyobrazat sobie zycia poza Hollister, w rezultacie
rozwiedli si¢. Chwata Bogu, ze nie mieli dzieci.

Naprawde¢ chwata Bogu, pomyslat Ted. Tym bardziej ze jak powszechnie bytlo wiadomo, Dan znalazt
sobie inng, wierng juz towarzyszke.

Niestety byta to whiskey.

TL R

— Ale z drugiej strony — odezwata si¢ po chwili Jillian — czy mozna wini¢ Daisy? Moze niektore
kobiety dojrzewajg pdzniej 1 dopiero po jakims czasie znajduja swoja zyciowa droge?

— Ejze! Czybys tez zamierzata odkry¢ w sobie zamitowanie do mikroskopow i1 zwia¢ do Nowego
Jorku?

— Ja? Przeciez nienawidzg wielkich miast — odparta ze Smiechem.
— Ja tez — mruknat Ted.

— No 1 co by si¢ stalo z Sammy? Nie sadze, zeby w Nowym Jorku znalazto si¢ mieszkanie do
wynajecia, w ktorym mozna trzymac cielatko!



— Oczywiscie, ze tak! Ale tylko w lodowce albo w zamrazarce.
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Jillian, oczywi$cie, od razu si¢ najezyta.

— Przestan, Theodore! Nie wolno ci tak mowi¢! Nikt nigdy nie zje mojej krowki! Zapamigtaj sobie
raz na zawsze. Moja Sammy jest do kochania, a nie do jedzenia!

— Skoro tak twierdzisz...
— Tak! Innej opcji nie ma!
Ted co 1 rusz zerkal na nig z najwigkszg przyjemnoscig. Uwielbiat

podpuszczac Jill 1 patrze¢, jak rumieni si¢ ze Swietego oburzenia 1 wybucha stusznym gniewem. Byta
taka czysta, taka wrazliwa. I bardzo ciekawa §wiata, ktory znata niestety w niewielkim tylko stopniu.
Trzeba jej bedzie co$ niecos pokazac¢, zabra¢ na przyktad do...

— Theodore, o czym myslisz? — spytata Jillian.

— A o tym, ze lubi¢ z tobg by¢. Nieraz umawiatem si¢ z dziewczynami, to przeciez normalne, ale z
zadng nie chodzitem tak naprawde. Rozumiesz, takie regularne spotkania przez dtuzszy czas. A teraz
uméwilem si¢ z tobg, jest mi cholernie mito i juz mysle o tym, zeby to powtorzy¢.

— Czyli robisz to, co kazal c1 wujek?

TL R

— Ach, daj spokoj z wuyjkami! Ja po prostu... — Ted wyhamowat przed Swiattami na skrzyzowaniu 1
spojrzal w bok, na Jill. — Po prostu tym razem umoéwitem si¢ z dziewczyng, ktéra naprawde mi si¢
podoba.

Oczy Jillian rozbtysty, gtos jednak byt doskonale obojetny, gdy odpowiadata na takie wyznanie:

— Na pewno ci si¢ tylko tak wydaje.

— Oy, chyba nie! — Ted zasmiat si¢ 1 spojrzat znéw przed siebie. Zapalito si¢ zielone §wiatto, ruszyt
wiec, wjezdzajac na droge prowadzaca do Billings.

— Rzadko kiedy udaje nam si¢ pogadac ze soba spokojnie, Jake, a jednak lubi¢ z tobg przebywac. A
to o czyms $wiadczy, nie uwazasz? Mimo twojego 48

ostrego jezyka po prostu lubi¢ by¢ z toba.

— Tak bardzo ostry to on chyba nie jest! — zaperzyta si¢ troche na pokaz.



— Nie rob ze mnie jakiej§ awanturnicy. Zreszta gdyby moje stowa miaty taka moc razenia, jakg im
przypisujesz, po naszej pierwszej ktotni po prostu bys skonal. A przezytes ich juz z milion, czyz nie?
— zakonczyta z wesotym btyskiem w oczach,

— Jest ostry, zapewniam. Zreszta nie chodzi tylko o mojg opini¢. Gdyby z twych ust ptyneta sama
stodycz, tamten facet po wizycie w kwiaciarni, w ktorej pracowatas, nie ztozytby na ciebie skargi, w
ktorej czarno na bialym napisal, ze uzywasz w miejscu publicznym stow powszechnie uwazanych za
obelzywe, a nawet wulgarne! — Widzial, jak uSmiech znika z ust Jillian, a policzki oblewa krwisty
rumieniec. — Podobno chciat si¢ tylko z tobg umowic...

— Powiedzmy — mrukneta Jillian, skubiac nerwowo spddnice. — Ale te jego odzywki... Zaden facet
nigdy przedtem nie o$mielil si¢ powiedzie¢ mi czego$ takiego. Oblesny typ! I jaki pewny siebie!
Bredzit o wypasionej bryce, o kasie tatusia, o tym, ze ma kazda dziewczyne, jakiej zechce. Debil! A
jaTL R

wcale nie przeklinatam, tylko nazwatam go zgodnie z prawda wtasnie debilem, kretynem i napalonym
gnojkiem. — Az fukneta ze ztosci.

— Chtopaki przed dwudziestkg zwykle tacy sa.

Zgrywaja si¢ na nie wiadomo kogo, a tak naprawde sg bardzo niepewni siebie. Wiem, bo przeciez
sam taki bytem. W tym wieku chtopak przypomina zmije¢ sykliwa.

— Co?!

— Zmije sykliwa. Nigdy jej nie widzialem, ale opowiadal mi o niej jeden z moich kolegéw z pracy,
ktory pochodzi z Georgii. Mowil, ze to waz, ktoremu brakuje pewnosci siebie.
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— Zartujesz! — Jillian wybuchneta §miechem. — Brak pewnosci siebie jako$ mi nie pasuje do weza!

— A jednak tak podobno jest. Zmije sykliwe, cho¢ sa bardzo jadowite, panicznie boja sie ludzi. Kiedy
napotkajg na swej drodze cztowieka, unosza si¢ z ziemi, cos$ jak kobra w tancu. Kiwajga si¢ w przod i
w tyl, a takze sycza.

Oczywiscie cztowiek najczesciej daje wtedy noge.

— A jesli nie?

— To zmija potrafi ze strachu zemdle¢. Moj kumpel zaklina sig, ze widziat to na wlasne oczy. Kiedys
ze znajomym chodzili po polach 1 natkneli si¢ na taka zmije. Zmija, jak to ona, zaczgla tanczyC i
sycze¢. Znajomy zwiat, a mdj kumpel nie. Zaczat podchodzi¢ blizej 1 Zzmija w pewnym momencie
klapneta na ziemi¢. Okazato si¢, ze zdechta. Kumpel, jak powiedzialem, przysi¢ga, ze to prawda, a

jego rodzina ma powod, zeby si¢ z niego nabijac.

Rozumiesz, facet, na widok ktorego nawet jadowite zmije umierajg ze strachu! Jednak rzadkos¢,



prawda?

— Prawda. I tak sobie teraz pomyslatam, jak ciekawie jest poza Montana, a ja stad si¢ nie ruszam. Na
przyktad nigdy jeszcze nie widziatam kobry.

TL R

— Co za problem? Mozna jg zobaczy¢ w ZOO, a najblizsze jest w Billings.
— Ale ja nigdy tam nie bytam!

— Co?! Nie wierzg. Nie bytas$ jeszcze nigdy w Billings?!

— No... nie. Billings jest daleko od Hollister, a ja nigdy nie miatam porzadnego samochodu. Batam
si¢ jecha¢ taki kawal drogi, tym bardziej ze droga do Billings jest mato uczeszczana. Gdyby cos$ si¢
stalo z wozem, mogtabym zosta¢ bez pomocy.

— Racja. — Spojrzat na nig z uznaniem. Spodobato mu si¢, ze Jillian mimo mtodego wieku kieruje si¢
rozsagdkiem. Cho¢ z drugiej strony nie byto 50

w tym nic zaskakujacego, przeciez zycie ja do tego zmusito, skoro przez dtugie lata troszczyta si¢ o
cztowieka w podesztym wieku, do tego chorego na serce.

— A jak to byto miedzy tobg a wujem? — spytal. — Byliscie zzyci ze soba? Mogtas mu o wszystkim
powiedziec¢?

— Raczej nie. Nie chciatam go denerwowac, a po pierwszym ataku serca to juz bardzo uwazatam, co
do niego méwie. Z tym ze w moim przypadku nie bylo to takie trudne, bo z natury jestem raczej
skryta. Przez to nigdy nie mialam prawdziwej przyjaciotki, wiesz, takiej od powierzania
najskrytszych sekretow.

— No 1 wcigz jestes$ singielka, a przeciez mato ktora dziewczyna w twoim wieku nie ma jeszcze meza.
Pomysl tylko, ile twoich szkolnych kolezanek juz zostato matkami albo wkrotce zostanie. Oczywiscie
pomijam te, ktore powyjezdzaty do wiekszych miast albo wstapity do wojska.

— Tak... — Jillian pokiwala smetnie glowg. — A ja, jak widac, nic z tych rzeczy. Jestem strasznie
zacofana, jakbym pochodzita z innej epoki, kiedy kobiety dopoki nie wyszly za maz, dopodty nie
opuszczaty rodzinnego domu.

TL R
Boze, jak ten $§wiat si¢ zmienit...

— Tak, bardzo si¢ zmienit — przyznat Ted. — Kiedy bylem chtopcem, telewizory byly wielkie i
nieporeczne, stawiato si¢ je w specjalnej szafie. A teraz mamy telewizory ptaskie 1 leciutkie, mozna
wiesza¢ je na Scianie. A moj iPod potrafi to wszystko, co telewizor. Moge obejrze¢ w nim film,
wystucha¢ wiadomosci 1 prognozy pogody.



— Nie mowi¢ o nowinkach technicznych, tylko o stylu zycia. Kobiety w dzisiejszych czasach ze
wszystkich sil zabiegaja o kariere, a takze zaliczajg tabuny facetow. — Gdy Ted chrzaknat znaczaco,
Jillian wprawdzie troche si¢ speszyla, jednak mowita dalej: — Kobiety coraz bardziej przejmuja
meski styl 51

zycia. Za wszelka cene pragng zrobi¢ kariere, facetow tez potrzebuja, ale jak ognia unikajg statych
zwiazkow. W telewizji méwili, ze dla wspotczesnego cztowieka matzenstwo staje si¢ przezytkiem.

— Dzigki Bogu zawsze beda ludzie, ktorzy nie ulegajg ogdlnym trendom, Jake. Tacy, ktorzy zyja po
swojemu. W koncu kazdy ma prawo wyboru.

— Oczywiscie, a ja juz wybralam. Uwazam, ze kobieta 1 mg¢zczyzna powinni si¢ pobra¢ 1 razem
wychowywac dzieci.

— Taki punkt widzenia bardzo mi si¢ podoba.

Jillian btyskawicznie zwrocita si¢ ku niemu.

— Naprawde chcesz mie¢ dzieci?

— Oczywiscie! — odpart z uSmiechem. — A ty?

Jillian btyskawicznie odwrocita gtlowe 1 znow

spojrzata przed siebie.

— Ja tez. Kiedys.

— Niestety, ciggle zapominam, Ze jestes bardzo mtoda. — Ted westchnat
ciezko. — Mozesz, jak to mowia, jeszcze sobie pozyC.

— Czyli co? — Rozesmiata si¢. — Pokocha¢ mikroskopy 1 wyjecha¢ do 7L R
Nowego Jorku?

— Co$ w tym rodzaju.

— Niestety, mikroskopy odpadaja. Nie sprawdzilam si¢. Oczywiscie w szkole bardzo mnie
zaciekawity. Bylam cala w nerwach, kiedy na lekcji biologii wypatrzytam przez mikroskop cos, co
moim zdaniem byto jakim$ mikroorganizmem. Ale nauczycielka powiedziata, ze to tylko pecherzyk
powietrza. W rezultacie do zaliczenia biologii zabrakto mi dwoch punktow.

W koncu ja zaliczytam, ale najgorzej z catej klasy.

— Za to gotuyjesz jak aniot — stwierdzit Ted. — I nie przejmuyj sig.



Wiadomo, ze kazdy z nas ma do czegos$ smykatke. Ty do gotowania, kto§ 52

inny do badan naukowych. I bardzo dobrze. Swiat bytby piekielnie nudny, gdy wszyscy byli we
wszystkim dobrzy.

— Fakt.

— Wiem, ze potrafisz tez szydetkowac. Moja babcia bardzo to lubita.

Robita na szydetku dywaniki, na drutach swetry, robita tez przepigckne patchworki.
— Ale dzisiaj cos$ takiego nie jest juz w modzie.

— Co ty mowisz! Przyjrzyj si¢ dobrze potkom z czasopismami. Wigcej jest magazynoOw o rozmaitych
robotkach dla pan niz o gwiazdach rocka! A to juz mowi samo za siebie.

— Naprawdg? Jakos tego nie zauwazytam. Theodore... — Spojrzata w lewo 1 w prawo na malownicze
klify z piaskowca otaczajgce miasto. —

Dojezdzamy juz do Billings, prawda?

— Oczywiscie. Przeciez tak naprawdg z Hollister do Billings to rzut beretem. Wcale nie jedzie si¢
dhugo.

— Moze 1 tak, kiedy jedzie si¢ tak szybko jak ty.

— Dlaczego nie, kiedy szosa pusta? Poza tym o tej porze nie natrafimy na 7L R

zaden patrol.

— I ty to moéwisz? Ty, policjant, ktory wlepia mandaty za przekroczenie szybkosci?

— Wlepiam mandaty na tym odcinku drogi mi¢dzystanowej, ktory przebiega przez moje miasto, 1
najczesciej nie chodzi o szybkos¢, ale o sposdb jazdy. Mozna jecha¢ bardzo szybko 1 jednoczes$nie
bardzo bezpiecznie. Mozna jecha¢ powoli 1 by¢ zagrozeniem dla wszystkich. Chodzi o przestrzeganie
przepisOw. A nie brakuje zawodnikow, ktorzy nie zauwazaja czerwonego Swiatla, znakoéw
drogowych i tak dale;.

— Widziatam kiedys$ w telewizji, jak policjant z drogowki z wieloletnim 53

doswiadczeniem mowil, ze najbardziej boi si¢ kierowcdw, ktorzy dtonie na kierownicy trzymajg tuz
obok siebie 1 bardzo mocno zaciskaja palce na kierownicy.

— Ma racje, bo s3 to ludzie, ktdrzy boja si¢ samochodu, ale siadajg za kierownica. Na szczgscie to
rzadkie przypadka.

— Ty na pewno si¢ nie boisz!



— Oczywiscie, ze nie. — Wzruszyt ramionami. — Siadtem za kierownicg, kiedy miatem dwanascie lat.
Dzieciaki, ktére wychowujg si¢ na ranczu, dorastajg szybko. Musza nauczy¢ si¢ jezdzi¢ na traktorze
Czy zniwiarce.

— A na naszym ranczu nie ma zniwiarki...

— Bo naszego rancza na to nie sta¢. Ale — Theodore u§miechnat si¢ —

zawsze mozna pozyczy¢ zmwiarke od sgsiadow.

— Oczywiscie! To nastepna zaleta, kiedy mieszka si¢ w malym miescie, prawda? Ludzie ze zwykle]
zyczliwosci gotowi sg pozyczyC€ nawet drogi sprzet.

— W duzych miastach, Jake, jest podobnie. Z tym Ze nie chodzi tam o zniwiarki.
TL R
— Raczej nie! — potwierdzila ze $miechem.

Ted wjechat na parking obok dtugiego niskiego budynku z wielkim neonowym szyldem z napisem:
Red’s Tavern.

— Czy to bar? — spytata Jillian.

— Nie, to wtasnie jest ten klub taneczny. Alkohol tez podaja, ale obowigzku zamawiania drinkdw nie
ma. Oczywiscie na parkiecie si¢ nie pije, a ty w ogole nie pijesz, bo jeste§ jeszcze niepelnoletnia.
Gdyby ktos$ probowat

ci¢ do tego namowic¢, moge zadzwoni€ na policje 1 goscia przymkna.

— Ty, policjant, musiatby$ zadzwoni¢ na policje?

— Tak, bo to nie moj rewir, cho¢ tak naprawde kazdy obywatel moze 54

pojmac przestepce. Tobie jednak odradzam, bo takie sytuacje bywaja bardzo niebezpieczne. Zdarza
si¢, ze z matej pyskowki rodzi si¢ bijatyka 1 ktos nawet moze zginac.

Ted wyskoczyt z pikapa, obszedt go 1 otworzyt drzwi z drugiej strony.

Wziat Jillian pod boki 1 zestawit jg na ziemig.

— Jestes lekka jak piorko, Jake — powiedziat, zagladajac w jej niebieskie oczy. — I pachniesz bardzo
tadnie. A ja, jak ci juz mowitem, jestem wyczulony na zapachy. Do dzi$ pamig¢tam, jak pachniata

moja babcia.

Uzywata wody toaletowej o delikatnym kwiatowym zapachu.



Dtonie Jillian nadal spoczywaty na szerokich ramionach Theodore’a.

Wcale nie miata ochoty ich stamtad zabiera¢. Mito bylo trzymac¢ rece wiasnie tam, na szerokich,
silnych meskich ramionach.

— Ty tez pachniesz tadnie — powiedziata. — Taki ostry, bardzo tadny zapach.
Ted Zartobliwie potart nosem o jej nos.

— Dzigki.

Jillian westchneta 1 nagle, pod wptywem impulsu, objeta go 1 wtulita 7L R
twarz w jego szyje.

— Theodore, jeste$ taki duzy, taki silny — powiedziata cicho. — Przy tobie czuj¢ si¢ calkowicie
bezpieczna.

Mite stowa, ale ku jej wielkiemu zdumieniu Ted zaprotestowat.

— O nie, Jake! Jesli chcesz zrobi¢ facetowi prawdziwg przyjemnos¢, powinnas powiedzie¢ mu cos
innego.

— Ale co?!

— Kazdy facet chce ustysze¢, ze jest wielki, grozny 1 niesamowicie ekscytujacy, tak bardzo, ze kobieta
przy nim cata drzy...

— Tez lubisz, jak kto$ ci cos$ takiego mowi?
55
— Jasne! Ale, Jake, to jest swoista przenosnia. Chodzi o to...

— Nie, nie rozumiem. Naprawde¢ nie chcesz, zebym przy tobie czuta si¢ bezpieczna? — Jej glos
zamierat z kazdym kolejnym stowem.

Ted bezradnie potrzasngt gtowa. No coz... Przed nimi jeszcze daleka droga. Za wczesnie na $miate
aluzje, na jakiekolwiek zblizenie. Jillian absolutnie nie byta jeszcze w stanie drze¢ z podniecenia w
jego ramionach 1 nie pozostawalo mu nic innego, jak uzbroi€ si¢ w cierpliwos¢. Niemniej byt

troche rozczarowany. A takze zyskat juz pewno$¢, ze istnieje jaka$ konkretna przyczyna, z powodu
ktorej Jillian Sanders w srodku jest zimna jak sopel lodu.

— Jake... — powiedzial mi¢kko, obejmujac jej twarz. — Pewnych rzeczy mozna si¢ nauczy¢. Na
przyktad... namigtnosci.



Gdy spojrzata na niego pustym wzrokiem, Ted chciat krzycze¢ z rozpaczy. No tak! Méw Slepemu o
kolorach!

— Jake, czy nikt jeszcze nie pocatowat ciebie tak, ze potem umieratas z tesknoty za nastepnym takim
pocatunkiem? — Widziat, jak powoli pokrecita gtlowa, widziatl jej szeroko otwarte oczy, a w nich
czysta niewinnos$¢. — Jake, TL R

czy catowat ciebie kto$ tak, ze po tym pocalunku bytas gotowa znie$¢ najgorsze tortury, byleby tylko
to si¢ nie powtdrzyto?

— Och... — Teraz jej oczy pociemniaty a serce zabito szybciej. I myslata goraczkowo: A wigc jak to?
On wie? Skad?!

— Jake — odezwat si¢ znow migkko Ted, nie odrywajac oczu od pobladtej twarzy Jillian. — W twoim
zyciu musialo wydarzy¢ si¢ co$ ztego, co$, co pozostawilo niezatarty Slad. Dlatego uciekasz od
swiata, od ludzi. Ode mnie tez. Przeciez tak to si¢ zwykle dzieje. Wystarczy, ze ci¢ dotkne, a ty juz
si¢ odsuwasz! Tak, na pewno co$ si¢ wydarzyto, ale tu nie chodzi o przygode z wedrownym
rewidentem.
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— Ale... ale... skad o tym wiesz? — wyjakata.

— Znikad. Nigdzie nie weszylem, przeciez ciebie nie Sledze. Tyle ze pracuje w policji nie od dzis$ 1
nauczytem si¢ rozszyfrowywac ludzi. Jesli

chodzi o ciebie, dla mnie sprawa jest ewidentna... — Gdy Jillian tak mocno zagryzta dolng warge, ze
pokazata si¢ kropla krwi, dodat cicho: — Jake, nie katuj si¢.

— Musnat palcem jej usta. — Nie mam zamiaru do niczego ci¢ zmuszac¢, absolutnie! Bardzo bym jednak
chciat, Zzebys pewnego dnia ufata mi do takiego stopnia, Ze sama poczujesz potrzebe, by ze mng o tym
pogadac.

Wiesz, ze jestem bardzo wyrozumiaty. Nie osagdzam nikogo z gory...

— Wiem, wiem. Ale nie o to chodzi.

— Wigc... 0 co? — Gdy odpowiedziata mu cisza, Ted nachylit si¢ 1 musngt wargami jej powieki. — A
wiec nie mow, Jake. Przeciez mamy przed soba mnostwo czasu. Catg wiecznos¢, prawda? Powiesz,
kiedy zechcesz, a ja spokojnie ciebie wystucham.

Jillian gteboko odetchneta, po czym oparta si¢ czotem o tors Teda.

— Theodore, nie znam cztowieka milszego od ciebie.

TLR



Usmiechnat si¢ gdzie$ tam wysoko, nad jej glowa.

— Dzigki. Proponuje, zeby to wtasnie byto dla nas punktem wyjscia.

Jillian tez si¢ usmiechneta do ciemnej, eleganckiej marynarki.

— Dobrze. Niech tak bedzie. Punkt wyjscia.
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ROZDZIAL CZWARTY

Jillian nigdy jeszcze nie byla w tak ciekawym 1 wesotym miejscu, gdzie tyle si¢ dziato. Dokladniej
znajdowata si¢ w dlugiej sali z 1Snigcg drewniang posadzka. W jednym koncu bylo podwyzszenie, na
ktorym urzedowata kapela. Na Isnigcej posadzce nie bylo pojedynczych stolikow, tylko boksy, a w
sasiedniej sali byt bar z barmanem i dwiema barmankami.

Muzyka byla niesamowita. Latynoska przez duze L, pulsujgca 1 odurzajgca. Ludzie na parkiecie
poruszali si¢ w jej rytmie, niektorzy w dzinsach 1 solidnych butach, inni znéw ubrani super, w
strojach, w ktorych $miato mogliby si¢ pokaza¢ w ekskluzywnym klubie w Nowym Jorku. Czgs¢
0soOb,

moze

i

speszonych

wysokim

poziomem

umiejetnosci

demonstrowanych na parkiecie, otoczyta tanczacych kotem, przygladata im si¢ 1 klaskata do rytmu.

— Theodore, spojrz! Po prostu rewelacja! — Jillian wytlowita wzrokiem par¢ wyjatkowo biegltag w
tancu. Me¢zczyzna byl szczuply, miat dtugie, geste 1 siwe wlosy zwigzane z tylu w kitke, a za partnerke

mial pulchng blondynkg.

TLR

Usmiechnigci rozluznieni, wykonywali r6ézne figury taneczne wyjatkowo lekko 1 zrecznie.
— To Red2 Jemigan — poinformowat ja pétgtosem Ted. — Wtasciciel tego lokalu.

— Red? Dlaczego? — zdziwila si¢ Jillian. — Przeciez wcale nie ma wtoséw jak marchewka.



— Nie w tym rzecz. Nazwali go tak, bo po kazdej walce byt caly we krwi, bardziej niz inni. Tak po
prostu juz miat.

— Och...
2red (ang). ~ czerwony. (Przyp. thum. )
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— Co, znowu pomyslatas, ze mam duzo dziwnych znajomych? Tak si¢ ztozyto. Ale nie martw si¢, po
jakims czasie przyzwyczaisz si¢ do nich.

Powiedziat to tak, jakby ich wspdlna przysztos¢ byta juz przesadzona.
Jillian poczuta si¢ troche speszona, nie data jednak tego pozna¢ po sobie.
Usmiechneta si¢ do Teda promiennie, a po chwili muzyka ucichta.

Wykorzystujac krotkg przerwe, Theodore wzigh Jillian za rgke 1 poprowadzit na §rodek parkietu do
siwowtosego tancerza 1 tancerki blond.

— Czes¢, Red! Mito cie widziec!
Usmiechnigci uscisneli sobie rece.

— Cze$¢, Ted! Super, ze w koncu zajrzates do Billings. — Spojrzenie Red spoczeto na jasnowlosej
drobnej dziewczynie stojacej u boku Teda.

Ktory dokonat prezentacji:

— Poznajcie si¢, prosze. To jest Jillian — powiedziat. — Jillian, pozwol, Ze ci przedstawie. Red
Jemigan.

— A ja jestem Melody, zona Reda — odezwala si¢ pulchna blondynka. —
Mito was poznac.

Red objal Melody 1 przyciagnat do siebie.

TL R

— Dobrze, ze Ted wreszcie z kims przyszedt — powiedziat z uSmiechem.

— Jak dotad pojawiatl si¢ tu sam 1 nie chciat tanczy¢ z zadng dziewczyna, tylko z mojg Melody, kiedy
mu na to pozwolitem.

— Bo mi naprawde trudno dogodzi¢. A Jake... — Ted, usmiechajac si¢ ciepto, spojrzat na Jillian. —
Jake to co$ wyjatkowego. Bardzo mi si¢ podoba.



Oczywiscie Jillian zarumienita sie, a zaskoczony Red spytat:
— Przepraszam, kto? Jake?

— Niestety, on tak mnie nazywa, jak jakiegos$ cielaczka — wyjasnita Jillian. — Od zawsze, a znamy si¢
juz bardzo dtugo.

— Mam prawo tak jg nazywac, bo ona uwielbia ciel¢ta! — oznajmit Ted.
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— Cieleta?! — Melody wybuchneta §miechem. — akurat ja za nimi nie przepadam, bo pachng dosy¢...
dziwnie.

— Wocale nie! — zaprotestowata Jillian. — Trzeba tylko o nie dba¢, czySci¢ regularnie. Moja Sammy
jest zawsze czySciusienka!

Ted poczut si¢ w obowigzku udzieli¢ dodatkowego wyjasnienia:

— Sammy to jej ukochana jatowka.

Red znow miat pewne watpliwosci, ktore od razu wyrazit stowami:

— Zaraz... Powiedziata$ ,,moja Sammy”, a przeciez sagdzac po imieniu, to chyba byczek?
— Nie, to jatowka — uswiadomita go Jillian. — Czarno— biala.

— Aha... A wigc... czemu nie? Johnny Cash swojg suczke rasy border collie nazwat Bob. Nie widze
wiec powodu, zeby jatowka nie mogta nazywac si¢ Sammy.

Wszyscy posmiali si¢ chwilke, a potem Red jowialnie ich odgonit:

— Nie musicie tak sta¢ z nami, staruszkami. Idzcie do mtodych i pokazcie im, jak si¢ tanczy tango!
— Ty, Red, nigdy si¢ nie zestarzejesz — oswiadczyt Ted. — Moze teraz 7L R

jestes odrobing wolniejszy, ale co potrafisz, to potrafisz.

Red spowazniat, po czym powiedziat w zadumie:

— Moze 1 tak, ale mam wielkg nadziej¢, ze nie bedg¢ si¢ juz musiat

wykazywac. Przeszedtem do rezerwy.

— Wiem.

Przed tancami Theodore 1 Jillian postanowili si¢ jednak troche wzmocni¢, dlatego usiedli w jednym z



boksow 1 zamowili stek z pieczonymi stodkimi ziemniakami. Stek, jak si¢ w trakcie jedzenia okazato,
byt

wspaniaty, czyli klub stusznie chwalono i1 za wspaniatg kapelg, 1 za znakomitg kuchnig.
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Lecz zanim podano steki, Theodore przyblizyt Jillian posta¢ siwowtosego tancerza.

— Red stuzyl w jednostce specjalnej, zakonczyt wojskowgq karier¢ w stopniu putkownika. Znany byt z
tego, ze zawsze Swietnie sobie radzil z rekrutami. Nie gnebil, tylko zachegcal, no 1 miat efekty.
Oczywiscie bywaty sytuacje, kiedy musial by¢ trochg mniej kreatywny.

— Mniej kreatywny? — zdziwita si¢ Jillian, popijajac swojg mrozong herbate.

— Tak to mozna okresli¢. Po prostu czasami trzeba postuzy¢ si¢ prostszymi metodami, a méwiac
wprost, prymitywnymi. Kiedys$ do jego oddziatu przydzielono Zotnierza rodem z Milwaukee. Bylo to
wielkie chtopisko, ktoremu wydawato si¢, ze pozjadal wszystkie rozumy, Grat

nami¢tnie w gry wideo, w zwigzku z czym uwazat, ze o strategii i taktyce wie o wiele wiecej niz jego
dowodca. Red, zeby da¢ mu nauczke, postat go na wroga. Samego, z tym ze Red 1 inni Zotnierze
oczywiscie szli po cichu za nim.

Chtopak wlazt prosto na wrogi oddziat, no 1 sparalizowalo go. Bo co innego przezywac¢ wszystko
wirtualnie, gapigc si¢ w ekran, a co innego tak naprawde 7L R

stang¢ oko w oko z uzbrojonymi facetami, ktorzy celujg do ciebie. Red oczywiscie kazal wtedy
swoim ludziom ruszy¢ do akcji, a bohatera z Milwaukee odblokowato dopiero po kilku minutach, to
znaczy kiedy wycofat

si¢ do swoich. Wtedy okazato si¢ tez, ze z tego strachu nasz dzielny wojak, méwigc oglednie, na
gwalt potrzebowal meskiej toalety, ktorej oczywiscie nie bylo pod reka. Jednym stowem,
kompromitacja na catego. Ale wnioski wyciggnal. Przestal zadziera¢ nosa, nauczyt si¢ wykonywac
rozkazy 1 z czasem zaczeli mie¢ z niego pozytek. Potem, juz w cywilu, zostat

burmistrzem miasteczka gdzie$ na potnocy kraju. Ale przydomek, ktory nadali mu w wojsku, poszedt
za nim. A nazwali go po tej wpadce w dos¢ 61

oczywisty sposob, a mianowicie Smierdzielem.

— Och nie! To straszne! — wykrzykneta Jillian, oczywiscie tez wybuchajac Smiechem.

— W sumie niejednego to spotkato — ciggnat Ted. — Nawet ludzi, jak to si¢ mowi, znamienitych. W
pewnej ksigzce o drugiej wojnie Swiatowej przeczytatem, ze taka samag wstydliwg przygode przezyt

jeden z naszych stynnych 1 bardzo zastuzonych generatow, kiedy jego konwoj zaatakowali Niemcy...
O, niosg nasze steki. No bierzemy si¢ do jedzenia!



Jillian po przetknigciu pierwszego kesa powiedziata z zapatem:

— Wspaniaty stek! Taki delikatny. Nigdy dotad nie jadtam tak dobrego migsa. Nawet steki z krow
mego wuja nie byty takie dobre!

— Bo robig je z wolowiny kobe. Red sprowadza ja z Japonii.
— Kobe? A tak, czytatam o tym. Podobno robig krowom masaze.

— Zgadza si¢. Chuchajg na nie i dmuchajg, dlatego ta wotowina jest nadzwyczajna. Jake, sprobuyj
ziemniakow. Tez sg bardzo dobre. Przyprawiajg je wspaniale. Bardzo ostro.

Jillian, nie wykazujac zadnego entuzjazmu, wbita widelec w ziemniak.

TL R

— Zdarzato mu si¢ juz jes¢ bataty. Za kazdym razem byty kompletnie bez smaku.
— Te to co innego. Skosztuj.

Powoli podniosta widelec do ust, przetkneta 1 nagle oczy jej rozblysty.

—Ej ze! A co oni do nich dodaja?!

— Papryke jalapeno 1 bragzowy cukier. Reklamujg to jako prawdziwy rarytas, jedyny w swoim
rodzaju.

— I ' majg racje! Ostre, ale nie za ostre. Poczujesz porzadnie, ale wcale nie zwala ci¢ z nog. I ta glebia
smaku... Po prostu boskie! — nie ustawatla w zachwytach Jillian. — No zobacz, zawsze mi si¢
wydawato, ze znam si¢ na 62

gotowaniu, a nie mialam pojecia, ze co$ takiego mozna zrobi¢ ze stodkimi ziemniakami.

— Nie szkodzi, Jake. Cztowiek uczy si¢ przez cate zycie. A ty gotujesz super.

— Dziekuje, Theodore — bakneta Jillian, ktora oczywiscie si¢ zaczerwienita.

Ted przekrzywit gtlowe na bok.

— Boisz si¢ powiedzie¢ krocej?

— Krocej? Wybacz, ale nie bardzo wiem, o co chodzi.

— O moje imi¢. Wigkszo$¢ ludzi nazywa mnie po prostu Tedem. A wiec prosze, méw mi Ted.

— Aha... — Reka z widelcem na moment zawista w powietrzu 1 spojrzenie niebieskich oczu Jillian
stopito si¢ ze spojrzeniem oczu czarnych jak wegle. — Ted...



On za$ poczut si¢ dziwnie. Po prostu si¢ nie spodziewal, Zze az tak to na niego podziata. Ten jej glos,
cichy prawie jak szept, taki zmystowy. Po prostu sama stodycz. Dlatego jego imi¢ w ustach Jillian
zabrzmiato jakos$ inaczej.

TL R

Tak szczegodlnie, jakby ustyszat ,,Ted” po raz pierwszy w zyciu...

Dumat nad tym oszotomiony, az wreszcie zauwazylt, ze Jillian patrzy na niego z niepokojem.

Wtedy, oczywiscie, uSmiechnat sig.

— Bardzo mi si¢ podoba, jak wymawiasz moje imi¢, Jake. I to jest takie...

stymulujace.

— Stymulujgce?!

No c6z, nie zaskoczyta. Zreszta nie po raz pierwszy.

Theodore westchnat 1 odtozyt widelec.

— Tak. Stymulujace, Jake. Albo moze wyraze si¢ inaczej. Odczutem to 63

jako co$ bardzo pozytywnego, bo moze w tej twojej blokadzie psychicznej otworzyta sie jakas
klapka. Ja, jak juz ci mowitem, domyslam si¢, ze przezyta§ co$, co ci¢ zablokowato. Bardzo

chciatbym wiedziec, co to byto, jednak widze jak na dtoni, Zze nie masz jeszcze ochoty o tym pogadac.
A moze boisz si¢, ze bede $cigat faceta, ktory ci to zrobit?

Oczy Jillian nadal byly wlepione w Teda. Cata byla jak skamieniala, moze nawet nie oddychata.
Wiadomo — szok.

Ted znow westchnat.

— Jake, po prostu tatwo si¢ tego domyslitem. Jestem policjantem, juz po kilku latach pracy w tym
zawodzie cztowiek potrafi bezbtednie zrozumie¢ mowe ciata. Wigkszos¢ ludzi tego nie potrafi, a
policjant od razu pozna, ze dziecko jest wykorzystywane. Pozna to po spojrzeniu, po zachowaniu, po
tym, jak to dziecko si¢ ubiera.

Twarz Jillian zrobila si¢ biata jak kreda, gorna warga przestonita dolng, roztrzesione palce zaczety
bawic si¢ widelcem.

Kiedy ciepta dton Teda zacisngta si¢ wokot jej dioni, Jill szybko spuscita glowe.
TL R

— Jake — powiedziat migkko. — Bardzo chcialbym, zeby§ mi o tym opowiedziata. Mysle, ze naprawde



bedzie ci potem Izej.

Poderwata gtowe i napotkata jego wzrok. W jego spojrzeniu byto tyle zyczliwosci.
— Ale ty... ty nie bedziesz myslat o mnie Zle?

— Na litos¢ boska, dziewczyno! — wykrzyknat gteboko poruszony. — Ja?

O tobie?! Czys ty oszalata? — Gdy Jillian mocno zamrugata, dodal juz spokojniej: — Przepraszam,
Jake, troche si¢ uniostem, ale uwierz mi, ze cokolwiek teraz powiesz, w zadnym razie nie zmieni
mojego stosunku do ciebie. A jestem pewien, ze wlasnie tego si¢ boisz 1 dlatego si¢ ociggasz.
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Jillian znéw opuscita glowe, ale jej mata dlton wsuneta sie glebiej pod duza dton Teda, ktory
wreszcie mogt odetchngé. Jest dobrze, pomyslat, ten drobny gest to dowod, ze Jill darzy mnie
zaufaniem.

Milczata jakis czas, na koniec zaczeta jednak mowic:

— Ja... miatam wtedy pietnascie lat. Wuj John przyjat tego cztowieka do pracy na ranczu. Miat robi¢
rozne rzeczy, wigcej niz zwykly robotnik. Cho¢ tak naprawde byt wtoczega, wyrdzniat si¢ sporg
inteligencjg 1 wieloma umiejetnosciami. Do tego byl sympatyczny 1 uczynny, wydawato sie, ze jest w
porzadku. Pewnego dnia wuj John poczut si¢ Zle. Poszedt si¢ polozy¢, a ja zostatam w kuchni. Z
tym... cztowiekiem...

— No tak... — Ted zacisngt mocno zgby.

— Najpierw koniecznie chcial mi pomodc, zaoferowat si¢, ze wyniesie $mieci 1 umyje podtoge.
Pomys$latam, Zze to bardzo mito z mojej strony. Ale on potem nagle zapytat mnie o rozmiar mojego
biustonosza i1 czy nosz¢ nylonowe majtki. — Po tych stowach w oczach Teda blysngto, a Jillian
przetkneta. — Bytam zszokowana, nie wiedziatam, co powiedzie¢. Ale pomyslatam, Zze to moze jakies$
gtupie zarty. I wtedy on zaczat §cigga¢ ze mnie 7L R

ubrania, mamroczac caly czas pod nosem, ze potrzebuj¢ kogos, kto mmie nauczy wszystkiego o
mezczyznach. Ze on nadaje si¢ do tego jak nikt, poniewaz miatl juz wiele dziewic.

— Jezu!
— Wuyj John spal, w ogole nikt nie mogt mi pomdce, ale przy drodze mieszkata pani Peale z Sassy 1
adoptowang dziewczynka. Kopnetam tego cztowieka w brzuch, to znaczy nizej, 1 wybiegtam z domu.

Pedzitam przez las najszybciej, jak moglam. Bytlam prawie gota... — Zadrzata 1 zamknegta oczy,
ponownie przezywajac paniczny strach, ktéry wtedy czuta. Gdy biegta co sit

w nogach, styszata za sobg przeklenstwa przesladowcy i cichy trzask gatazek 65

pod jego stopami. — Nie myslatlam o tym, ze narazam réwniez panig Peale 1 obie dziewczynki, ale



byty moja jedyna nadziejg. Bylam przerazona. Kiedy w koncu dobiegtam do ich domu, zaczetam z
catej sity wali¢ w drzwi.

Otworzyta Sassy. Spojrzata na mnie 1 od razu pobiegta do szafy w holu, gdzie trzymaty strzelbe.
Kiedy tamten cztowiek dobiegal do werandy, Sassy zdgzyta zaladowac bron 1 wycelowata w jego
brzuch... — Jillian popita herbaty, starajac si¢ opanowaé wzburzenie. Reka, w ktérej trzymata kubek,
drzata. Druga dton nadal schowana byta w dtoni Teda. — On probowat

wszystko zwali¢ na mnie, moéwil, ze to ja probowatlam go poderwac, ale Sassy wiedziala swoje.
Trzymata go na muszce, a pani Peale zadzwonita na policje.

Przyjechali 1 zabrali go. A potem... — Jillian odetchneta glteboko. — Potem wszystko przeniosto si¢ do
sadu. Okropnos¢. Okazalo si¢, ze ten mgzczyzna ma juz niejedno na sumieniu. Jednak poszedt na
ugode z prokuratorem, dzigki czemu rozprawa odbyta si¢ przy drzwiach zamknigtych, bez udziatu
publicznosci. No 1 wynegocjowal wyrok. Oczywiscie jako recydywista i tak dostal wiele lat. Jego
siostra mieszkata w Wyomingu. Kiedy skazano jej brata, przyjechata do Hollister, zeby zobaczy¢ si¢
ze mng... — Jillianna 7L R

moment przymkneta oczy. — Powiedziata, ze jestem wredng dziwka, przez ktdra porzadny cztowiek
cale lata spedzi za kratkami. Byla wtedy u mnie Sassy 1 z kuchni wszystko styszata. Wsciekta sig,
wparowata do salonu i wywrzeszczata, co o tym wszystkim mysli. Wywalita jej prosto w twarz, ze
ma brata gwalciciela, ktoéry juz przedtem napastowal niejedng dziewczyne. Ta kobieta nie
powiedziala juz ani stowa. Wyszta 1 nigdy wiecej jej nie spotkatam. A Sassy... — Jillian powoli
podniosta gtowe 1 spojrzata Tedowi prosto w oczy. — Sassy od tamtej chwili jest mojg przyjacidika.
Chociaz ja...

przykro mi to méwic, ale i tak ciaggle si¢ batam, ze kto$ si¢ od nich o tym dowie. Od Sassy albo jej
matki. Batam si¢ tez okropnie, Ze ta jego siostra 66

rozpowie o calej sprawie 1 wszyscy beda przekonani, ze to ja go podrywatam!
Palce Teda zacisnety si¢ mocniej na jej dtoni.
— Jake, kiedy to si¢ zdarzyto, mnie tu nie byto, prawda?

— Wyjechates wtedy na to szkolenie w Akademii FBI. Bardzo prositam sedziny, zeby ani tobie, ani w
ogble nikomu o tym nie méwiono. S¢dzina zachowata catkowitg dyskrecje, w ogole byla dla mnie
bardzo zyczliwa.

Ted na moment spojrzal w bok. Gotowato si¢ w nim. Gdyby wtedy nie wyjechat z miasta...
Pigtnastoletnia Jillian nie interesowata go jako kobieta, to oczywiste, ale zawsze bardzo jg lubil. 1
gdyby tylko miat ku temu sposobnos¢, pogruchotatby draniowi wszystkie kosci. Niestety az do dzi$
nie miat pojecia, co przytrafito sig Jill.

— Na pewno bys$ go sprat — powiedziata Jillian, bezbtednie odczytujac jego mysli. — Zbil na kwasne
jabtko, a potem wlokl gtdbwnag ulicg miasta.



— Oczywiscie! Najpierw zalatwitbym jego, a potem zabrat si¢ do rewidenta!

— Rewidenta? Nie, Ted. W sumie przeciez to byta moja wina. Nie powiedziatam mu, ile mam lat, no 1
posztam z nim, cho¢ byt po alkoholu.

TL R
Zachowatam si¢ potwornie gtupio... No, bytam glupia.

— Po prostu bytas jeszcze dzieciakiem, Jake, a dzieciakom przychodza do glowy rdzne pomysty.
Styszatas kiedys o jakims$ nastolatku, ktory zanim co$ zrobi, glgboko si¢ zastanowi?

Po jej twarzy przemknat nikty usmiech.
— Dzigki, Ted, za to, Ze jeste§ wobec mnie taki wyrozumiaty.

— A dlaczego mam nie by¢? Tym bardziej ze tak ogolnie rzecz biorgc sympatyczny ze mnie facet 1
zyczliwy wobec ludzi. A takze wyrozumiaty. Co jednak najwazniejsze...

—Co?
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Ted uSmiechnat si¢ szeroko.

— Najwazniejsze, ze jestem facetem, ktdry naprawde potrafi¢ tanczy¢ tango. Nauczy¢ cie?
— Mowia, ze to bardzo... zmystowy taniec — powiedziata cicho, umykajgc wzrokiem.

— Zgadza si¢, nie zapomina] jednak, ze jestem policjantem. Poza tym nie jestem agresywny,
absolutnie, pod Zadnym wzgledem. Z mojej strony nic ci nie grozi. A wigc?

Jillian odetchneta gleboko.
— A wigc... mysle, ze kazda kobieta powinna cho¢ raz w zyciu zatanczy¢ tango!
— Tez jestem tego zdania.

Ted wytart usta Iniang serwetka, wypil ostatni tyk wspaniatej, cho¢ zimnej juz kawy, 1 wstat. Jillian
tez otarta usta 1 wstala. Ted wzial ja za reke 1 poprowadzil na parkiet, udzielajac po drodze
instrukcji:

— Jake, podczas tanca uwazaj na swoje plecy.
— Dlaczego? — spytata zdumiona, zatrzymujgc si¢ na brzegu parkietu.

IL R



— Dlatego, ze kiedy inne panie zauwaza, jaki to ze mnie wspanialy tancerz, bedg koniecznie chciaty ze
mng zatanczy¢. Wiesz, jak to wyglada.

Puk, puk w twoje plecy, ,,odbijany! ” 1 juz ktéra§ mnie porwie.

— O nie! — zawotata rozbawiona. — Tak tatwo nie wypuszcze ciebie z rgk. A poza tym... — Nachylita
si¢ ku niemu 1 dokonczyta konspiracyjnym szeptem: — Zawsze mogg si¢gna¢ po bron. Przeciez masz
]ja przy sobie?

— Jasne — odpart potglosem, wskazujac dyskretnie kabure przymocowang do paska. — W koncu jestem
gling. Z tym ze Jake, bez ghupich zartow. Nie waz si¢ dotykac tego pistoletu.

— Ja? Dotyka¢ pistoletu?! Ted, przeciez wiadomo, ze ci¢ podpuszczam!
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W Zyciu czego$ takiego nie dotkng, o czym doskonale wiesz. Dlatego, kiedy przyjezdzasz do mnie,
uwielbiasz rozsigs¢ si¢ na werandzie 1 postrzela¢ do butelek nadzianych na patyki. Tylko po to, zeby
mnie wkurzy¢!

— Obiecuje, ze si¢ zmienie.
— Oho, juz c1 wierze!
Ted patetycznym gestem potozyt dton na swoim sercu.

— Jake, przysiegam, ze nie ktami¢. Toleruyje ktamstwo tylko wtedy, kiedy powiedzenie prawdy
graniczy z okrucienstwem. Zdarzaja si¢ przeciez takie sytuacje, prawda?

— Na przyktad?
Dyskretnie wskazal kobiete stojagcg pod $ciang.

— Gdybym tej pani powiedziat, ze jej sukienka nadaje si¢ tylko na karnawal w Rio de Janeiro, na
pewno nie byloby jej przyjemnie.

Jillian zagryzta mocno wargi, zeby nie wybuchng¢ Smiechem, po czym stwierdzita cicho:
— Jej na pewno si¢ wydaje, ze wyglada niesamowicie sexy.
— Tak, a wyglada beznadziejnie — stwierdzit bezapelacyjnym tonem 7L R

Ted. — Naprawdg sexy wyglada kobieta zakryta od stop do glow, ktora od-stania tylko jeden kuszacy
fragmencik. Na przyktad Japonki zawijajg si¢ w kimono, zostawiajac tylko odstoniety kark. Dlatego
dla Japonczykow w kobiecie najbardziej sexy jest wtasnie ta czes$¢ ciata.

— Ted, byles w Japonii?!



— Zdarzyto sie.

— No 1 popatrz. Ciebie nosi po §wiecie, a ja tylko raz w zyciu przekroczylam granice Montany, kiedy
wuj John zabral mnie na zjazd hodowcow bydta. Nigdy nie bytam zagranicg. Szkoda. Kiedy podczas
podrdzy poznaje si¢ tyle nowych ciekawych miejsc, nowych ludzi, catkiem 69

innych, prawda?
Ted uSmiechnat sie.

— No... méwig co prawda, ze co kraj, to obyczaj 1 tak dalej, ale jak si¢ doktadnie przyjrze¢, to ludzie
sg wszedzie tacy sami. Ale samo podrozowanie jest naprawdg super. Bardzo lubig, nawet jesli jest to
wyjazd stuzbowy.

— Pamigtam, ze kiedys$ poleciates do Londynu razem z detektywem ze Scotland Yardu. I pomysle¢, ze
nasze mate Hollister zamieszane bylo w jakas afere brytyjska!

— Chodzito o zaplanowane z zimng krwig przez pewne matzenstwo zabdjstwo. Facet przyjechat tu na
ryby, zeby miec€ alibi, a zabila jego Zzona, rzucajac podejrzenie na nieobecnego w domu meza. Ktory,
jak juz powiedziatam, byt na rybach w Hollister. W rezultacie 1 maz, 1 zona dostali wyroka.

— A kogo zabili?

— Jej kuzyna, ktory dostal w spadku dobra rodzinne plus okoto dziesigciu milionow funtow. Wiesz,
Jake, pewnie nigdy nie przestane si¢ dziwi¢, do czego zdolni sg ludzie, zdawatoby si¢ rozsadni, gdy
w gre wchodza 7L R

pienigdze. Po co komu tyle kasy? Przeciez 1 tak nie zabierzesz jej do grobu.

No i w ilu domach cztowiek moze mieszka¢? Illoma samochodami moze jezdzi¢? Do pienigdzy mam
podobny stosunek jak Czejenowie 1 Indianie z plemienia Crow. Jak zresztg wigkszos¢ Indian, ktorzy
najwiekszym szacunkiem darzg tego wspolplemienca, ktory posiada najmniej dobr, bo prawie
wszystko oddaje innym, bardziej potrzebujgcym. Indianie nie rozumiejg spoteczenstw, w ktorych
czlowiek im jest bogatszy, tym wigkszym cieszy si¢ szacunkiem. Po prostu nie sg kapitalistami.

— Wiem co$ o tym — powiedziata Jillian. — Indianie nie rozumiejg, co to jest wtasnos¢ prywatna. U
nich wszystko jest wspodlne.
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— Tez tego nie rozumiem — z uSmiechem odpart Ted. — Buty czy koszula, 1 owszem, ale lasy 1 gory?
Cos, co zawsze bylo, co jest teraz 1 istnie¢ bedzie az do konca dziejoéw naszego globu? Nic takiego
nie powinno naleze¢ do jednego cztowieka.

— O proszg, teraz mowisz jak prawdziwy Czejen!

— Jednak co$ tam w tych genach jest... — Ted delikatnie musnal palcami jasne loki Jillian. — Co



robimy, Jake? Gadamy dalej czy wreszcie zatan-

czymy?

— Tanczymy!

Objatl ja jak do tanca 1 natychmiast si¢ przestraszyt. Nie wiedziat
przeciez, jak po tamtych przezyciach Jillian zniesie blisko$¢ mezczyzny.
Zapytal o to wprost 1 otrzymat wielce satysfakcjonujgca odpowiedz:

— Nie ma problemu. — Jillian spojrzata mu w oczy, a nawet si¢ uSmiechneta, co prawda bardzo
niesmiato. — Lubi¢ by¢ przy tobie blisko...

I natychmiast zarumienita si¢, pewnie z obawy, czy Ted nie pomysli, ze zachowala si¢ zbyt otwarcie 1
swobodnie.

On za$ ciepto si¢ uSmiechnal, a potem powiedziat: 7L R

— Jake, blagam, zachowuyj si¢ przy mnie swobodnie. Naprawde bardzo mi na tym zalezy. Mow mi
wszystko, co chcesz, a ja nigdy nie pomysle Zle o tobie. Nigdy! Teraz na przyktad — znowu si¢
usmiechngt — wcale nie pomyslatem, ze udajesz wampa. Powiedziata$ szczerze, co czujesz, a mnie
naprawde byto bardzo przyjemnie to wtasnie ustyszec.

Jillian wyraznie si¢ odprezyla.

— Dzigki... Ted, a jak bedzie z tym tangiem? To trudny taniec?

— Owszem.

—No c06z... — Odetchneta glteboko. — Raz kozie $mier¢. Zaczynajmy.

Ted spojrzat w dot, w jej niebieskie oczy, teraz petne leku, 1 uSmiechnat
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si¢ bardzo krzepiaco.

— Damy rade. Zaczynamy.

Najpierw pokazat podstawowe kroki. Jillian wyraznie odetchneta, kiedy przekonata sie, ze nie sg to
skomplikowane figury, jakie widywata na filmach, tylko kroki faktycznie podstawowe. Takie
taneczne przedszkole.

Patrzyla bardzo uwaznie 1 pilnie nasladowala jego ruchy. Najpierw nieSmialo, potem coraz
odwazniej, poki jej ruchy nie nabraty pewnosci 1 elegancji.



— Swietnie — pochwalil Ted. — A teraz przechodzimy do krokéw bardziej skomplikowanych, to
bedzie co$ w rodzaju takich kopniaczkow.

Zobaczysz.
Przez ten etap nauki Jillian udato si¢ rowniez przejs¢ efektywnie.
— O wiele tatwiejsze, niz widzi si¢ na filmach — stwierdzita.

— Oczywiscie — przytakngt Ted. — Bo na filmach pokazuja najbardziej wymyslng wersje tego tanca,
czesto za bardzo odchodzac od oryginatu.

Najbardziej yjeto mnie tango pokazane w pewnym starym, czarno— biatym jeszcze filmie, kiedy
tanczyta pewna Angielka.

TLR
— Ale tango jest argentynskie? — upewnita si¢ Jillian.

— Zgadza si¢. Doktadnych informacji o tangu udzielitby ci mé; kumpel, ktdry nauczyt mnie tanczy¢. W
tej dziedzinie jest chodzaca encyklopedia, chociaz ja tez co$ nieco$ na ten temat wiem. Na przyktad
to, ze w Argentynie jest mnostwo klubow, gdzie tanczy si¢ tylko tango. Ciekawe, ze zwykle tanczy si¢
tam z kim$§ obcym... A wiesz, mam pomyst! Ty 1 ja reszt¢ ze sklepu zaczniemy wrzuca¢ do puszki...
Nie, lepiej wiaderka. Kiedy bedziemy w wieku Reda, moze nazbiera nam si¢ na bilety do

Buenos Aires. Polecimy tam 1 potanczymy tango w Argentynie, czyli u zrodia.
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Jillian zachichotata.

— Jeste$ pewien, ze wiaderko wystarczy? Moze lepiej beczka. Kto wie, jakie bedg ceny biletow za
dwadzie$cia czy trzydziesci lat.

Ted westchnat.

— A moze 1 za czterdziesci... A ja tak lubie podrézowac! Dzigki mojej pracy wiele razy wyjezdzatem,
ale jest jeszcze tyle fascynujgcych miejsc, ktore koniecznie chcialbym zobaczy¢. Na przyktad stynne
ruiny w Peru, piramidy, no 1 pustyni¢ Sonora.

— Pustyni¢ Sonora? Przeciez wcale nie jest taka znowu egzotyczna!

— Owszem, jest, bo rosng na niej kaktusy saguaro, jedyne w swoim rodzaju. Czy wiesz, ze taki kaktus
moze zy¢ nawet dwiescie lat? Jego odnogi sg niebywale cigzkie. Jesli spadnie na cztowieka, moze go
zabi¢. Kaktusy magazynujg nieprawdopodobne ilosci wody. Zatamatyby si¢ pod jej cigzarem, gdyby
natura nie wyposazyta ich w zdrewniale szkielety.



— Skad o tym wszystkich wiesz?
— Z telewizji. Ogladam Science Channel, Discovery Channel, National Geographic Channel... TL R
— 0! Ja tez czasami je ogladam.

— A ja nie przepuszcze zadnego programu przyrodniczego. Miedzy innymi z tego powodu moje zycie
towarzyskie nie jest zbyt bogate.

— Moje rowniez. Prawde moéwigc, po raz pierwszy jestem na prawdziwej randce.
— Swietnie, ze sie koficu zdecydowatas! — rzucit z usmiechem Ted. —
Do tanga, Jake!

W tancu przycisnat ja do siebie zdecydowanie mocniej. Twarda, meska klata bezceremonialnie
napierata na biust Jillian, czego, o dziwo, wcale nie odczuta jak cos bardzo krepujacego. Weale nie.
Bylto po prostu ekscytujace, 73

jak w ogdle to, ze przebywa w megskich objeciach. Nie, nie w jakich§ tam meskich objeciach, ale w
objeciach Teda. Czuta jego ciepto, site, zapach...

— Jake, ale chyba tanczyta$ juz kiedys z facetami? — spytal nagle Ted.

— Oczywiscie! — Poderwala glowe, jej spojrzenie byto lekko nieprzytomne. — Ale w ogodle nie da si¢
tego poréwnac, bo teraz jakos tak to wszystko bardzo mocno odczuwam. Bardzo!

Tym wyznaniem Ted byt naturalnie bardzo usatysfakcjonowany.
Odruchowo podniost gtowe wyzej, wyprostowat sig.
Cho¢ jedno zastrzezenie miat.

— Bardzo mnie to cieszy, Jake, wolalbym jednak, zeby$ tanczac z innym facetem, nie odczuwata tego
zbyt intensywnie.

Jak to dobrze, Zze on potrafi wszystko obroci¢ w zart! — pomyslata.

Jillian, przed sekundg troche speszona swoim ostatnim wyznaniem, rozesmiata si¢ 1 od razu poczuta
si¢ swobodnie;.

Caly czas, oczywiscie, tanczyli. Jillian miata bardzo dobre wyczucie rytmu, radzita wiec sobie
niezle, czym zashuzyta na pochwale:

— Szybko si¢ uczysz, Jake. Podszkolg cie jeszcze troche 1 kto wie, czy TL R

nie zaczng pokazywac nas palcami. O, patrzcie, to ci, co tanczg tango jak nikt w calej] Montanie!



— Ted, czy aby trochg nie przesadzasz?

— A skad! — zaprzeczyt zarliwie, po czym, aby dowieS¢, ze sg na najlepszej drodze do sukcesu,
wykonali skomplikowang figure¢ taneczng. Ted jedng r¢ka przytrzymat Jillian gdzie§ w okolicy
krzyza, Jillian bardzo mocno przechylita si¢ w tyt, po czym rgka Teda pomogla jej wroci¢ do pionu. I
na tym nie koniec. Kiedy si¢ wyprostowata, Ted unidst ich ztgczone rgce i1 Jillian wykonata
efektowny obrot.

A zaraz potem lekko zdyszana wybuchneta §miechem. Po prostu 74

roznosita jg rado$¢, bo to byto naprawde cudowne.

— Nie tanczylem juz tadnych parg lat — wyznat w ktorym$ momencie Ted. — Bardzo lubig tanczy¢, ale
jak juz wiesz, nie nalez¢ do facetow, ktdrzy biegaja z imprezy na impreze.

— Ja tez nie — powiedziata Jillian. — Najwigcej czasu spedzam w kuchni.

Coz, jestem strasznie zacofana, bo zgodnie z duchem czasu powinnam chodzi¢ do pracy, na przyktad
w jakiej$ korporacji, 1 wspina¢ si¢ po szczeblach kariery. Albo pdj$¢ na studia. A wieczory
obowiazkowo spedza¢ w klubach.

— Chciatabys zaymowac¢ wysoki stotek w korporacji?

— Nigdy w zyciu! — zawolata szczerze. — Coz, taka juz si¢ urodzitam, ze jestem catkowicie
pozbawiona ambicji. Chociaz nie, bo z checig dalej bym si¢ uczyta. Tak, marzag mi si¢ studia w
college’u.

— A co konkretnie?

— Na przyktad archeologia. Bardzo lubi¢ czyta¢ o najdawniejszych czasach, o odkryciach
archeologicznych, o tym, czego mozna si¢ dowiedzie¢ z zachowanych szczatkow. Nie przepuszcze
zadnego programu o Egipcie w 7L R

National Geographic.

— Ja tez — odpart z uSmiechem.

— Jestem zafascynowana piramidami, nie tylko egipskimi, takze tymi z Meksyku i Azji.

— A wiesz, ze w Stanach mamy tez co§ w rodzaju piramid? Zachowaty si¢ wielkie kopce usypane
jeszcze przez ludy pierwotne. Wiekszos¢ takich kopcow znajduje sie¢ w poblizu rzek, by¢ moze
usypywano je mi¢dzy osadg a rzeka. Mialy stanowi¢ naturalng zapore, gdyby rzeka wylata.

— Moze... Ale w Egipcie takie kopce nie byly potrzebne. Im powddz

nigdy nie zagrazala.
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— Nigdy? Kiedys by¢ moze tak. Istnieje teoria, ze wiele tysiecy lat temu na terenie dzisiejszego Egiptu
panowal inny klimat, nie pustynny, ale wilgotny tropikalny. Z woda nie bylo problemu, mieli
mnostwo rzek, rzeczek 1 lasow.

— Niemozliwe! A skad to wiesz?

— Czytalem o tym w pewnej ksigzce, bardzo zreszta niezwyklej. Ta ksigzka to ,,Dzieje” Herodota,
zwanego ojcem historii. Pisal w niej tez o Egipcie. Przekazat wszystko, co ustyszat od kaptanow
egipskich, ktorzy opowiadali mu o swoim kraju. Zastrzegt jednak, ze uzyskane w ten sposob
wiadomosci niekoniecznie muszg by¢ prawdziwe.

— Z wielka checig zajrzatabym do tej ksigzki.

— Nie ma problemu, pozyczg ci. Zreszta zrobitem kilka kopii ,,Dziejow”.

—Po co?

— Bo ja, wstyd przyzna¢, czasami gubi¢ ksigzki.

— Co?! Jak mozna gubi¢ ksigzki?

— Niestety, Jillian, jestem policjantem, dbam o publiczny tad i1 porzadek, ale w domu jestem
potwornym bataganiarzem. Przekonasz si¢ o tym, kiedy 7L R

mnie odwiedzisz.

W oczach Jillian zapality si¢ wesote iskierki.

— Aha! Czyli chcesz mnie zwabi¢ do siebie? Kusisz ksigzka?

— Zwabi¢, 1 owszem! Ale te ksigzke naprawde ci pokazg. Jest fascynujgca, zapewniam.
— Skoro tak... to... moze skorzystam z twojego zaproszenia?

— Naprawde? — Silne rami¢ obj¢to jg troche mocniej. — Moze w sobote?

Pokaze ci takze mojg kolekcje map.

— Mapy?! Interesujesz si¢ nimi?

— A tak. Zbieram mapy topograficzne 1 plastyczne.
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— Nie wierze... — mrukneta z uSmieszkiem.



— Nie rozumiem. Co w tym takiego dziwnego? Ludzie kolekcjonujg roézne...

— Ted, przeciez ja tez zbieram mapy! — wpadta mu w stowo. — Kiedy$ poroOwnamy nasze zbiory. A ja
mam si¢ czym pochwali¢. Udato mi si¢ juz zdoby¢ co najmniej potowe map, ktore wydat Rand
McNally!

TL R
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ROZDZIAL PIATY

—No 1 co? I jak to w koncu z nami jest? Chyba bardzo dobrze! —

Rozbawiony Ted zasmiewat si¢ na glos. — Oboje jestesmy fanatykami map...

— ... oboje kochamy histori¢ starozytng... — dodata Jillian.

— I oboje uwielbiamy strzela¢ z werandy do celu! — zakonczyt

wyliczanke.

Za co oczywiscie zostal poczestowany spojrzeniem bardzo groznym.

Wigc oznajmit z teatralnie cigzkim westchnieniem:

— Poprawig sie, przyrzekam.

— Ted, zrozum! Mozesz spudtowac i postrzeli¢ mojg Sammy!

— Nie ma takiej opcji. Jestem strzelcem wyborowym.

— Kazdemu zdarza si¢ nie trafic.

— Fakt.

Stali na $rodku parkietu 1 rozmawiali, kiedy kapela szykowata si¢ do odegrania kolejnego kawatka.
Gdy rozlegly si¢ dzwieki muzyki, najpierw powtorzyli efektowng figure z piruetem Jillian, potem
tanczyli, tanczyli, TL R

tanczyli. Jillian byta w siddmym niebie, czula si¢ tak zachwycona jak jeszcze nigdy dotad...
Usmiechniety od ucha do ucha Ted odprowadzit jg pod same drzwi.

— Moim zdaniem nasza pierwsza randka byla bardzo udana — stwierdzit.

— Tez tak uwazam! — o§wiadczyta uSmiechnieta Jillian.



Na co oczywiscie w sercu Teda zrobito si¢ bardzo cieplutko. Znat Jillian na tyle dobrze, ze ogdlne
pojecie o jej charakterze mial. Wiedziat, ze jest przede wszystkim osobg bezwzglednie uczciwa, a w
swoich wypowiedziach bardzo szczerg. Skoro wyjawita, ze jest zadowolona ze wspolnego wypadu,
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tak na pewno byto.

Jillian zawsze méwila prawde, a takich ludzi naprawde nie ma na peczki.

— Ted?

— O, przepraszam, Jake, ale si¢ zamyslitem.

— A mozna wiedzie¢, o czym tak dumates?

— Oczywiscie, ze mozna. O tym, Ze nie jestem przyzwyczajony do ludzi, ktorzy méwig prawde. Na
przyktad kiedy kogo$ aresztujg, ten kto§ prawie zawsze utrzymuje, ze jest niewinny. Kto§ inny mu
nabruzdzit albo trafit do paki przez pomytke. Tak twierdzi, cho¢ naoczni $wiadkowie s3 innego
zdania. Ale jego zdaniem on jest absolutnie niewinny, tylko policja si¢ na niego zawzi¢ta.

— No c6z... W koncu kazdy woli by¢ niewinny, prawda?

— Fakt.

— Chcialam ci¢ o co$ spytac. Styszalam od kogos, ze ten ztodziej, ktdrego aresztowate$§ za napad na
bank, ma by¢ zwolniony warunkowo. Czy to prawda?

TL R

— Niestety tak. — Spojrzenie Teda stwardniato. — Jego obronca doszukat

si¢ jakich§ nieprawidtowosci w instrukcjach sedziego dla tawy przysiegtych.
Twierdzi, ze miato to wplyw na wyrok. W rezultacie facet chyba wyjdzie.

— Ted, ale ludzie mowig tez, ze ten cztowiek ci grozit! Zaklinat sie, ze kiedy wyjdzie na wolnos¢, to
zabije ciebie!

Zacisnagt wargi, zarazem jednak jego oczy rozbtysty.
— Jake, co ja stysze! Czyzbys bata si¢ o mnie?
— Oczywiscie, ze tak!

— To dobrze. Przyciagnat ja do siebie. — Kazdy facet czuje si¢ fantastycznie, kiedy wie, ze jakas
stodka kobietka martwi si¢ o niego.
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— Nie jestem zadng kobietka — zdecydowanym tonem oswiadczyta Jillian. — A juz na pewno nie
stodka. I na 0ogot o nikogo si¢ nie martwig.

— Ale o mnie si¢ martwisz, przeciez sama powiedziatas. Bardzo mnie to cieszy, cho¢ przestanie
cieszyC, jesli zaczniesz martwic si¢ przesadnie.

— Ted, sam wiesz najlepiej, ze zawod policjanta nie nalezy do najbezpieczniejszych... — Jakby troche
speszona zaczeta bawic si¢ jednym z guzikdw przy jego rozpigtej marynarce. — Powiem ci co$. MJj
wuj przez jaki$ czas byl bardzo blisko z wdowa po Joem Brownie, ktory, jak sam dobrze wiesz, byt
zastgpca szeryfa. Zginal w strzelaninie kilka lat temu. Pani Brown moéwila mi, ze kiedy maz miat
stuzbe, praktycznie nie odchodzita od telefonu.

Warowatla przy tym telefonie 1 w dzien, 1 w nocy, umierajac ze strachu. I modlita sig, btagajac Pana
Boga, by maz wrécit do domu zywy.

Rece Teda bezwiednie zacisnety sie mocniej wokot szczuptej talii Jill.

— Niestety, Jake, kiedy wychodzi si¢ za funkcjonariusza policji, trzeba bra¢ pod uwage taka
mozliwosc¢.

A Jillian oczami wyobrazni widziata juz, jak cata rozdygotana przez cala noc nerwowo przemierza
pokoj z oczami wlepionymi w telefon. Gdyby 7L R

byta zong Teda, na pewno umierataby ze strachu. Przeciez juz teraz martwi si¢ o niego, tak bardzo by
nie chciata, Zeby kiedykolwiek przytrafito mu si¢ co§ ztego! Martwi si¢ o niego ze zwykltej sympatii.
Lubi go, ale zakochana nie jest. Co to, to nie. Jest jeszcze bardzo mtoda, moze co$§ robi¢ ze swoim
zyciem. Potem dopiero wyjdzie za maz... A tak w ogdle to nalezatoby si¢ nad tym wszystkim

porzadnie zastanowi¢. Teraz, absolutnie teraz, bo jesli zwigze si¢ z Tedem na powaznie — co
nieuchronnie prowadzi¢ bedzie do matzenstwa

— nie bedzie juz okazji do rozmyslan. Ani ochoty. Jillian styszata Jak kto§ tam komu$ mowit, ze kiedy
miedzy kobietg 1 mgzczyzng wytworzy si¢ silna wiez

fizyczna 1 psychiczna, nie potrafig juz bez siebie zy¢.
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Czyli lepiej zastanowic si¢ nad tym teraz.

Ted jakby czytal w jej myslach. Powoli wypuscit ja z objec¢ 1 cofnat si¢ o krok. Jakby oddalat si¢ od
niej, nie tylko fizycznie. Psychicznie tez, tak przynajmniej odczuta to Jillian.

Poderwata glowe.

— Ted... naprawde nie mam jeszcze catkowitej pewnosci... Chodzi o...



nasze malzenstwo.
Jego twarz stezala.

— Jillian! Przeciez dobrze wiesz, ze jesli si¢ nie pobierzemy, pewien deweloper z Kalifornii zrobi z
rancza centrum rozrywki z thumem tudzi, a Sammy skonczy na talerzu.

— Oczywiscie, ze wiem! Nie musisz mi tego bez przerwy powtarza¢, ale malzenstwo to powazny
krok. Zeby podja¢ jakakolwiek decyzje, musze mie¢ czasu do namystu, a w tej klauzuli wcale nie jest
napisane, ze mamy wzig¢ $lub juz jutro.

Owszem, istniato cos takiego, jak ograniczenie w czasie, jednak Ted nie zamierzat teraz wyjasniac
tego Jillian, nie zamierzat tez na nig naciskac.

TL R

Wiedzial przeciez, ze Jillian ma istotne powody, by by¢ calg tg sytuacja wystraszona. Znali si¢ od
wielu lat, ale to wcale nie oznaczato, ze znajg si¢ dobrze. Poza tym, co tez byto oczywiste, Jillian nie
dojrzata jeszcze do matzenstwa, przynajmniej jesli chodzi o wspotzycie seksualne. Miata na tym tle
gleboki uraz, byla w tej sferze zahamowana, co byto nastepstwem traumatycznych przezyc.

— W porzadku — powiedziat po chwili. — Dajmy sobie troche czasu, zeby pozna¢ si¢ lepiej. A potem
zobaczymy.

— Czyli co? Bedziemy si¢ umawiac, spotykac 1 tak dalej?
— Tak. Umawiac sig¢, spotykac i tak dalej — powtorzyt Ted.
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Nieco juz spokojniejsza Jillian spojrzata na niego. Na me¢zczyzne, ktory ma ochote zosta¢ jej mezem.
Byl taki przystojny! Bardzo wysoki, zawsze gorowal wzrostem nad innymi. Zawsze peten energii,
zdecydowanie dazacy do celu. Stanowit wigc catkowite przeciwienstwo zawsze troch¢ zagubionej
Jillian. Ale mieli tez sporo wspolnego, na przykltad te same zamitowania, chociazby ksigzki 1 mapy.
Poza tym, mimo réznicy zdanh w pewnych kwestiach, bardzo lubili przebywac ze sobg. Przeciez to
byto oczywiste.

— Ted, chciatabym zobaczy¢, jak mieszkasz.

— Swietnie. Czyli tak jak uzgodnili$émy, spotkamy sie w sobote. Podjade po ciebie rano, zaraz po
sniadaniu. Zgoda?

— Zgoda.

— W takim razie jeszcze tylko jedna mata prosba. Mam nadziej¢, ze nie nosisz bluzek z dekoltem do
pepka 1 dzinsow oblepiajacych nogi?



— Ted!

— Przepraszam, ale tylko chciatem si¢ upewni¢. Bo u mnie, jesli chodzi o ubranie, obowigzuja pewne
zasady.

— Zasady? Ciekawe, jakie? Zaraz, niech pomysle. A, juz wiem! —
TL R

Jillian, udajac wielce zadowolong, pokiwata skwapliwie glowa. — To twoi kowboje nosza bluzki z
dekoltem do pepka. Goscie nie.

Ted rozesmial si¢, nachylit 1 pocatowat Jillian. Ten pocatunek byt w sumie dziwny. Nie tylko
btyskawiczny, ale tez, cho¢ niewatpliwie byt to pocatunek, okazat si¢ jakis taki bezosobowy. | zaraz
potem Ted zbiegt po schodkach, prowadzacych na werandg.

Rzucit tylko przez ramig:
— A wigc widzimy si¢ w sobote!

— Tak, ale zaraz! Chwileczkg! — zawotata za nim Jillian. — Czy to co$ to miat by¢ pocatunek?! —
Oczywiscie powodowat nig impuls, ktory zadziwit jg 82

sama.

Ted tez ja zadziwil, bo wcale nie pognat do niej z powrotem, by naprawi¢ swoj btad. A skad! Nawet
si¢ nie odwracajac, pomachat reka 1 szedt

dalej do swojego samochodu.

Byli w kuchni, mowigc $cislej, w kuchni Theodorem Gravesa. Oboje byli zaangazowani w
szykowanie lunchu. Ted robit omlet, Jillian tosty z cynamonem i smazyta bekon.

I buntowata sie.

— Przeciez to gtupie! Jakby$Smy jedli §niadanie na lunch.

— No 1 co z tego? — obruszyl si¢ Ted. — Czgsto mi si¢ zdarza, kiedy jestem dlugo na stuzbie, ze jem
$niadanie na kolacj¢. Przeciez nie istniejg zelazne zasady, co masz zje$¢ na $niadanie 1 o jakiej porze
masz to zrobic.

— No... niby nie.

— A wigc sama widzisz. A gdyby nawet istniaty, to rozsadek nakazuje w razie potrzeby by¢
elastycznym. Ty, niestety, tego nie potrafisz.

— I dobrze mi z tym. Za to ty, jako stroz prawa, nie powiniene$ nikogo podpuszczaé, zeby tamat



zasady!

TL R

— Oczywiscie, ze nie, ale przeciez teraz mowig¢ tylko o positkach, a nie o poszanowaniu prawa. A
skoro juz o positkach mowa... Jake, czy przypadkiem juz nie pora odwrdci¢ bekon na drugg strone?
Chyba ze zaplanowatas bekon po jednej stronie surowy, a czarny po drugie;.

— Oho, patrzcie go, jaki dowcipny! Jesli ci si¢ taki bekon nie podoba, to smaz go sobie sam.

— Ja robi¢ omlety, a bekonu 1 tak nie tkne. Wieprzowiny nie biorg do ust.

— A ja lubie bekon.

— No to zjedz caty, bo ja sobie wezme z lodowki prawdziwa wiejska kietbase.
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— W kielbasie tez jest wieprzowina.

— Nie szkodzi. Kielbase lubie, dlatego fakt, ze zjem stworzonko z zakr¢conym ogonkiem, w tym
przypadku jest dla mnie nieistotny.

Jillian roze§miata si¢. To wspolne pichcenie byto nieztg zabawg.

Dogryzali sobie przez caly czas, oczywiscie zartem. Ted w swoich czterech §cianach byt wesoty
catkowicie rozluzniony, w niczym nie przypominat

surowego strdza prawa z marsowg ming kroczacego ulica. Tak, teraz to byt
catkiem inny cztowiek...

— Jake! A co tak przycichtas?

— Wiasnie myslatam o tym, ze w domu jeste$ catkiem inny niz w pracy.

— Oczywiscie! — Zrecznie zsungt omlet z patelni na pétmisek. — Przede wszystkim dlatego, ze zajmuje
si¢ czyms$ innym. Przeciez moim aresztantom nie pichce $niadan w porze lunchow.

— Nie? Czyli nie idziesz za przyktadem wielkodusznego komendanta Bamesa. Wuj John opowiadalt,
ze jesli ktory§ z aresztantow miat w rodzinie pogrzeb, Bames osobiscie go zawozit na t¢ smutng
uroczysto$¢. Co wiecej, poniewaz cele byty wtedy tuz koto biura, faktycznie si¢ zdarzato, ze TL R

komendant gotowat dla aresztantow. Niestety, jak oboje dobrze wiemy, Bamesa zabil wtasnie jeden z
wiezniow...

— Tak. Ale nie wiem, czy wiesz, Jake, ze facet byt kompletnie pijany.



Kilka tygodni potem, kiedy siedzial w celi 1 czekat na rozprawe¢ oskarzony o morderstwo, popetnit
samobojstwo. Zostawit list, w ktorym napisal, ze do$¢ juz bélu sprawit rodzinie komendanta 1 chce
jej zaoszczedzi¢ tego procesu.

— Wiem o tym. Wszyscy uwazali, ze postgpit dziwnie. A ja uwazam, Ted, ze to w ogole wszystko
razem nie jest takie proste. Cztowiek nie rodzi si¢ przeciez po to, zeby zabijac...

— W jakims$ sensie masz racj¢, bo wigkszo$¢ zabdjstw dokonywanych 84

jest pod wptywem alkoholu, narkotykdéw albo w afekcie. Sg jednak ludzie, dla ktorych zabijanie nie
stanowi problemu. Takich wtasnie spotkatem, kiedy bytem w wojsku. Na szczescie jest ich niewielu,
jednak si¢ zdarzaja.

— A ten tw§j znajomy, ten snajper, tez byt jednym z nich?

— Nie, skadze. M6j kumpel to catkiem inna historia. Odbyl specjalne szkolenie, po ktorym przestat
si¢ w ogole nad czymkolwiek zastanawiac.

Wiedzial, ze dobrze strzela i ma strzela¢, to wszystko. W pewnym jednak momencie doszedl do
whniosku, ze w ten oto prosty sposob zabija swojg dusze. Wtedy to rzucit.

— Ale jak mu si¢ to udato? Wystapi¢ z tajnych stuzb 1 przejs¢ do policji?

— A jednak si¢ udato! — odpart ze $Smiechem. — Dzigki temu, ze wuj Sam, a doktadniej jego prawica,
czesto nie wie, co czyni lewica. Tak to mozna krotko podsumowac. I najlepiej juz w to nie wnikajmy.
Jake, zapraszam do stotu. — Elegancko odsungl dla niej krzesto. — Bardzo proszg. Mam zamiar
porazi¢ ci¢ nienagannymi manierami.

Jillian zajeta miejsce, skosztowata omletu 1 az westchneta.

— Juz mnie porazite$§! Z tym ze maniery to pestka. Chodzi o omlet! Ted, 7L R

jest super!

Na takg pochwal¢ od razu az si¢ rozpromienit.

— Dzigki za uznanie.

— Czy mozesz zdradzi¢ tajemnice, co do niego dodajesz? W zyciu nie jadtam tak pysznego omletu!

— Niestety, to tajemnica zawodowa.

— Ted, prosze... Przeciez jesteSmy prawie zar¢czeni!

— I ' wtasnie z powodu tego ,,prawie” nie moge zdradzi¢ tej tajemnicy.

Powiem ci, a ty kiedys$ zrobisz omlet a la Theodore innemu facetowi.



— Moge ztozy¢ przysiege.
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— Niestety, jestem nieugiety.

— A wiec trudno... — Jillian z lubosScig przezula nastepny kawatek omleta. — Rarytas! Prawdziwy
rarytas!

W tym czasie Ted, cho¢ wczesniej tak si¢ wzbranial, nalozyt sobie bekonu. Byl gltodny jak wilk,
dlatego juz nie zawracat sobie glowy wiejska kietbasa.

Przetknat kawatek 1 rowniez pochwalit:

— Hm... Niezty...

— Dzigki — mrukneta Jillian, zajeta degustacja tosta. — Niestety, o nich nie mozna powiedzie¢ nic
pozytywnego. Wybacz, nie dopilnowatam, ale tak balam si¢ przypali¢ bekon, ze w rezultacie
zatatwilam tosty.

— Nie szkodzi. W ogdle ich nie jadam.

— A ja tak, cho¢ dzisiaj zrezygnuje!

Jedli, gadali sobie, a potem Ted pokazat Jillian swoja posiadtos¢. Bydia miat niewiele, na pastwisku
pasto si¢ zaledwie kilka byczkow przeznaczonych na migso. Kiedys Ted 1 jego wu kupili stadko
bydta rasy angus, ale przebywalo na ranczu, na ktorym mieszkal wuj John z Jillian.

TL R

Szta obok Teda w milczeniu, popatrujgc tu i tam, czasami bezwiednie odtamujac z drzewa uschnigta
galazke. Byta gleboko zadumana. A miata nad czym si¢ zastanawia¢, mi¢dzy innymi nad tym, co si¢
stanie ze wspaniatym 1 wielokrotnie nagradzanym bydiem wuja Johna, jesli nie wyjdzie za Teda? I to
szybko?

— Cos cie gnegbi? — spytat, trzymajac rgce w kieszeniach kraciastej kurtki.

Jednak nie odpowiedziata, bo pochtoneta ja pewna wazna czynnosc.

Kurtka Jillian z kolei byta skorzana 1 ozdobiona fr¢dzelkami, z ktorych jeden zaplatal si¢ w igly sosny
1 trzeba go bylo stamtad uwolnic.
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— Ja to zrobi¢ — powiedziat Ted, podchodzac blizej. — Moze wiesz, Jake, dlaczego te kurtki zawsze
ozdobione sg fredzlami?



Najpierw spojrzata na niego, oczywiscie w gore, po raz kolejny uzmystawiajac sobie, jak wysoki
jest Theodore 1 jaki silny. No 1 pachniat tak pociggajaco kawa, tytoniem 1 iglastym lasem...

— Nie mam pojecia.

— Nasi przodkowie wymyslili te fredzle z powodow bardzo praktycznych. Mozna byto na przyktad
przywigza¢ do nich worek 1 juz nie musiates go nies¢. Moja babcia bardzo duzo opowiadata mi o
dawnych czasach. Jej dziadek, Francuz, byt traperem. Mieszkat w Kanadzie w dzikiej gluszy, a za
zon¢ wzigl Indianke z plemienia Czarne Stopy.

— Chwileczke! Przeciez zawsze podkreslasz, ze masz w sobie krew Czejenow!

— Zgadza sie, ale po drugiej babce, ktora byta Czejenka.

Spojrzenie Jillian przemkneto po jego oliwkowej twarzy. Pociaglej, o wysoko osadzonych kosciach
policzkowych. Oczy czarne jak wegle, wlosy kruczoczarne...

TL R
— Trzeba przyznaé, Ted, ze twoi przodkowie wyprodukowali bardzo przystojnego faceta.
— Chwileczke! Czyzbys mowita... o mnie?

Musiat by¢ szczerze zaskoczony jej komplementem, w zwigzku z czym Jillian, uSmiechajac si¢
promiennie, dodata w ramach dopetnienia wypowiedzi:

— Faceta, ktory do tego wcale nie jest zarozumiaty.

— Dzigki... — Ted lekko wzruszyt ramionami, po czym delikatnie musnat

czubkami palcow policzek Jillian, méwiac cicho: — Jak aksamit...

Brwi Jillian znalazly si¢ nieco wyzej niz zwykle.
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Teraz to ona mrukneta:

— Dzigki...

— Masz pickng cer¢ po swojej matce, Jake. Kiedy umarta, bylem juz catkiem sporym chiopakiem,
dlatego pamig¢tam jg bardzo dobrze. Uwazana byta za najlepsza z kucharek w dwodch hrabstwach,

wszyscy tez wiedzieli, ze ma bardzo dobre serce. Zawsze byla chetna do pomocy, na przyktad gdy
ktos zachorowat, a kiedy kogos pochowano, dostarczata potrawy na stype.

— Wuyj John duzo opowiadat mi o mamie. Bardzo jg kochatl. Byta jego jedynag siostra, o wiele starsza
od niego. A ja urodzitam si¢ pdézno. Zjawitam si¢ na Swiecie niespodziewanie, wiele lat po Slubie



rodzicow. [ wkrotce potem umarli na t¢ grype. Wuj mowil, ze jeszcze nie umiatam wtedy chodzi¢.

Dopiero raczkowatam... Ted, to straszne, ale ja ich w og6le nie pami¢tam! Bo 1 jak? Ty przynajmniej
pami¢tasz swoich rodzicow.

— Tak, pami¢tam, chociaz tez umarli mtodo. Moja matka tuz po trzydziestce miata wylew. Ojciec byt
wtedy zagranicg, pracowat w nafcie, przy odwiertach. Zgingt podczas bombardowania. Wtedy moja
babcia wzieta mnie do siebie, a po jakims czasie zamieszkat u niej takze wuj, zeby jej 7L R

pomaoc.

— Oboje jestesmy sierotami... — powiedziala ze smutkiem Jillian. — Ale nasi krewni nie dali nam
zging¢, obdarzyli mitoscig. Kazde z nas miato prawdziwy dom rodzinny. A tyle osieroconych dzieci
jest tego pozbawionych.

— Dlatego jest tyle fundacji, ktore im pomaga;j3.

Jillian westchneta.

— Szkoda, Ze nie jestem bogata. Bardzo chetnie bym wspierata ktoras z tych organizacji.
— A jajuzto robi¢! — oznajmit z dumg Ted. — Wspieram, i to niejedna.
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— O prosze! — Jillian oparta si¢ plecami o drzewo 1 przymknawszy oczy, chlongta lesne zapachy 1
dzwigki. — Kocham zime¢ — odezwatla si¢ po chwili.

— Chociaz mnostwo ludzi na nig narzeka. A ja lubig, kiedy jest zimno, kiedy pada $nieg. Lubie pali¢
w piecu i w kominku, lubig, jak z komina leci dym.

Zamykam wtedy oczy 1 przypominam sobie, jak razem z wujem Johnem siedzieliSmy przy ognisku.
Wuyj zabieral mnie na polowanie, na jelenia.

— Ktorego nigdy nie ustrzelitas.
Jillian otworzyla oczy 1 spojrzata groznie.

— Oczywiscie! Miatabym strzela¢ do jelonka Bambi?! Ludzie w ogole nie powinni strzela¢ do
zwierzat!

— Czyli w czasach kolonialnych bys nie przezyta, bo nasi przodkowie nie mieli sklepow spozywczych
w zasiegu reki. Wybor byt prosty: albo polowac i1 uprawiaé warzywa, albo umrze¢ z gltodu. Ci,
ktorzy nie chcieli polowaé ani pracowa¢ w polu, wypedzani byli z fortu. W rezultacie konali z glodu
1 zimna, a gdy probowali kras¢ jedzenie Indianom, czgsto byli przez nich zabijani.

— Ted, wciaz si¢ zastanawiam, co ludzi gnato az tutaj, do Ameryki.



TLR

Zostawiali ojczyzne, swoich najblizszych, swoje domy, swoje miasta 1 wsie, kupowali bilet na statek
1 ruszali w drogg, by 0s138¢ na nieznanym ladzie.

— Wielu uciekato przed wiezieniem za diugi, ktorych nie byli w stanie sptaci¢, a tu mogli naja¢ si¢ na
shuzbe, oszczedzac przez kilka lat 1 kupi¢ kawatek ziemi. Bywalo tez, ze bogaci posiadacze, u ktorych

pracowali, dawali im akr albo dwa ziemu, jesli byli hojni.

— Ale 1 tak bylto ciezko. Co z tego, ze masz ziemi¢, przeciez nie zawsze urodzi, na przyktad kiedy jest
susza...

— Oczywiscie, ze bylo cigezko. Wzdluz naszych wschodnich wybrzezy jest mnostwo grobow
kolonistow, ktorzy poumierali z gtodu. Niestety, wcale 89

nie byto tatwo przezy¢ w wielkim kraju, w ktorym nie byto supermarketéw i centrow handlowych.

I znéw nastgpita chwila ciszy, w trakcie ktorej Ted odszedt kawatek dalej 1 zapatrzyt si¢ na mate
progi w strumieniu ptyngcym nieopodal.

— Zamarzt — powiedziat. — Wyglada pigknie.

— Co?

— Strumien. Tam, zobacz!

— Stad nie widze.

— Chodz! — Ted odwrdcit sie. — Zaprowadze ciebie.

— Dobrze! — Usmiechneta sig.

Czarne spojrzenie Teda na moment zatopito si¢ w niebieskich oczach.

Spojrzenie palace, a jednoczesnie takie, ze Jillian absolutnie nie miata ochoty spojrze¢ w druga
strong. W zadnym razie! Czarne oczy przyciggaly jak magnes, patrzyly tak wymownie...

Niestety, potem nie nastgpito nic szczegolnego.

Ted podprowadzit ja do zamarznigtego strumienia, popatrzyli na progi 1 wrocili do domu. Zgodnie z
obietnicg Ted pokazat Jill owa niezwykta ksigzke 7L R

starozytnego historyka, po czym odwio6zt j3 do domu.
Byla szczerze zadowolona z wizyty. Bardzo jej si¢ podobato, ze chociaz tak dlugo przebywali sam na

sam, Ted nie dazyt na site do fizycznej zazytosci. A tydzien pozniej zabrat ja do teatru w Billings na
uwspotczesniong inscenizacje¢ starej sztuki o dwoch morderczych starowinkach 1 catej plejadzie ich



ekscentrycznych krewnych. Przedstawienie bylo tak bardzo zabawne, ze Jillian od $miechu az
rozbolat brzuch.

— Cale szczescie, ze akurat my nie mamy takich krewnych — stwierdzita, kiedy wracali do domu.

— To prawda — ze $miechem odpart Ted. — Za nic w $wiecie nie 90

chciatbym mie¢ kuzyna psychopaty, do tego z taka okropna geba.

— A jego kumpel byt jeszcze bardziej szalony. — Jillian usiadta wygodniej 1 przymkneta oczy, ale
usmiech nie znikal z jej twarzy. — Genialne przedstawienie. Jestem ci bardzo wdzigczna, ze mnie na

nie zaprosites!

— Tak si¢ ztozyto, ze mogtem. U mnie w pracy podczas weekendéw bywa roznie. Czasami dzieje si¢
az za wiele, czasami prawie nic 1 z czystym sumieniem mogg zrobi¢ sobie wolne.

— Ted, a nie myslate$ o tym, zeby rzuci¢ pracg w policji 1 zaja¢ si¢ czym$ innym?
— Na przyktad czym? Uczy¢ w szkole chemii?

Zartowat, ale Jillian wcale nie byto do §miechu.

— Praca w szkole na pewno jest bezpieczniejsza.

— Tak uwazasz? Czyli nie ogladasz dziennikow. W naszych szkotach zdarzaja si¢ rozne dziwne
rzeczy. Nie styszatas o tych strzelaninach?

— Wiem, wiem, ale przeciez zdarza si¢ to bardzo rzadko, a pracujac w policji, masz na co dzien do
czynienia z przestepcami 1 z kazdym rokiem przybywa ci nowych wrogéw. W koncu ktorys z
bandziorow postanych przez TL R

ciebie za kratki po wyjs$ciu z wiezienia bedzie probowat cie zabi¢!

— Ryzyko zawodowe — skwitowal Ted. — Jak dotad mam szczgscie, a poza tym, Jake, nie wolno
widzie¢ tylko tego, co zte. Moja babcia miata raka, chorowata bardzo dtugo. Siedzialem przy niej
godzinami 1 rozmys$latem, jakie to wtasciwie zycie ona wiedzie. Tylko czekanie na najgorsze, ktore
moze nastgpi¢ w kazdej chwili. Ale z czasem nauczylem si¢, jak nalezy sobie z tym radzi¢. T¢ nauke
dostatem wtasnie od babci, ktora cieszyta si¢ kazdg chwila, ktora zostata jej dana. I to jest wtasnie
to. Zony policjantow i wojskowych, czy tez mezowie policjantek lub wojskowych, kieruja sie
wtasnie tg filozofia.

Jednak dla Jillian nadal byto to niepojete. Dzien po dniu zy¢ ze 91
swiadomoscia, ze najblizszej osobie zagraza najwigksze niebezpieczenstwo...

Czy cztowiek w ogole moze do tego przywyknac?



— Jake, jeste$ jeszcze bardzo mtoda, dlatego to wszystko jest dla ciebie takie trudne.

Jillian nie odpowiedziata. By¢ moze Ted miat racje, ale wcigz byta to jego racja, nie jej. Musiata
sobie to wszystko porzadnie przemysle¢, by dojs¢ do wtasnych wnioskow.

Ted jak zwykle odprowadzit jg3 do samych drzwi. Kiedy Zegnali si¢, nie po raz pierwszy pomyslata,
ze Ted w garniturze wyglada genialnie.

Powiedziata mu to, na co rzucit, wzruszajgc ramionami:

— Garnitur jak garnitur...

— Garnitur to nie wszystko. Chodzi o catos¢, Ted. Garnitur 1 facet, ktory tkwi w srodku! Super!
— Dotarto. Dzigki. A skoro mowa o ubraniu, to twoja sukienka bardzo mi si¢ podoba.

— Naprawde? Jest strasznie stara, ale bardzo jg lubie. A wiesz, jak nazywa si¢ ten kolor? Brudny roz!
Bardzo $miesznie, co?

IL R

Palce Teda musnegty koronkowy kotierzyk. Nie miat zamiaru mowic¢ Jillian szczerze, co mysli o jej
sukience, ktora bardziej by pasowata do nastolatki idacej na szkolny bal, niz do mtodej kobiety,
takiej jak Jillian. Ale nie chciat tego moéwic, zeby nie sprawic¢ jej przykrosci.

Przeciwnie, pospieszyt z pochwala:

— Bardzo tadny kolor. Cho¢ brudny.

Uradowana Jillian roze§miata si¢ i przekrzywiajac glowe na bok, spytata zuchwale:

— I co teraz, po tych komplementach? Masz zamiar mnie pocatowac? A moze... chcesz czego$ wiecej?
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— A wiesz, ze nawet si¢ nad tym zastanawiatem.

—Ico?

Ted najpierw wsunat rece do kieszeni, potem spojrzal na nig, oczywiscie z wysoka.

— Mysle, ze na to troche za wczesnie — stwierdzit. — UstaliliSmy, ze bedziemy si¢ spotykac, a wiec
spotykajmy si¢, spedzajmy wspodlnie czas, zeby poznac¢ si¢ lepiej. A co potem, dopiero ustalimy.

— No... niech bedzie!

Ted zasmiat sig.



— Nie spodziewalas si¢, ze wykaze si¢ tak wielkg cierpliwoscig?

Przyznam, Zze sam jestem tym zszokowany. Ale prositas przeciez, zeby dac ci trochg czasu, bo chcesz
si¢ zastanowi¢ nad naszg wspolng przyszioscia.

Lepiej wiec jeszcze nie posuwac si¢ do wigkszej zazyto$ci, bo kiedy me¢zczyzna 1 kobieta sa
naprawde¢ bardzo blisko, zaczynajg dziata¢ inne mechanizmy. Wtedy nie jestes w stanie spojrze¢ na
wszystko z boku 1 wyciggna¢ odpowiednich wnioskow.

— Wiem co$ o tym... — Jillian z wielka powaga pokiwata gtowa. — Sassy 7L R

1 jej maz, John Callister, zaraz po slubie nie byli w stanie rozsta¢ si¢ ani na minut¢. Godzina czy dwie
osobno byty dla nich tragedia. Zreszta do dzi§ sg prawie nieroztaczni. Wszedzie bywaja razem,
zawsze stojg bliziutko siebie, tak zeby jedno dotykato drugiego.

— A wigc sama widzisz.

— Tak, oczywiscie, cho¢ akurat ja czego$ takiego jeszcze nigdy nie przezytam... — stwierdzita z
posepng ming. — Za to przezytam co$ catkiem innego.

Szkoda, ze nie mozna cofna¢ czasu. Oddatabym wszystko, zeby to nigdy si¢ nie wydarzyto. Dlaczego
wuj musiat akurat przyja¢ do pracy tego 93

cztowieka? Oczywiscie to nie wina wuja, ale 1 tak nigdy sobie tego nie wybaczyl. Zreszta nawet
gdyby sobie wybaczyt, 1 tak w niczym by mi to nie pomogto.

— Oczywiscie, ze nie. — Ted wsunat palec pod brode Jill, unoszac jej twarz. — Sama musisz sobie z
tym poradzi€. Jesli nie czujesz si¢ na sitach, powinnas pogada¢ z psychologiem. Znam dwoch
catkiem dobrych psychoterapeutow z Billings. Wspotpracujemy z nimi.

Jillian skrzywila sig.

— Nie wiem, Ted, czy potrafitabym rozmawia¢ o tym z

kim§

kompletnie obcym.

— W takim razie méw o tym ze mng, 1 to jak najwiecej, kiedy tylko najdzie ci¢ ochota.

TL R
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ROZDZIAE SZOSTY

Jillian, oczywiscie rozdarta migdzy tak a nie, przez dtuzsza chwile nie mowita nic, tylko stala,



wlepiajac w Teda niebieskie jak niebo oczy.

Gdy jednak w koncu skingta gtowa, Ted si¢ rozpromienit, po czym powiedziat:

— Super. Wiesz, to jest ogromny krok do przodu.

— Tak sadzisz?

— Po prostu to wiem, Jake.

Wspomniany, czy raczej wspomniana Jake przysuneta si¢ do niego.

— Ted, ja... chce ci bardzo podzigkowac za dzisiejszy wieczor.

— Ach tak? — W jego oczach zapalily si¢ wesole iskierki. — Tez bawilem si¢ Swietnie. —
Niespodziewanie odsungt si¢ od Jill. — Dzigkuje 1 za wspolny wieczor, 1 za to, ze pozostatem w
stanie nienaruszonym. Przebywanie sam na sam z kobietg wolnego stanu, ktéra do tego mieszka sama,
jest bardzo ryzykowne. Wolatbym nie pas¢ ofiarg jej dzikiej zadzy!

Oczywiscie Jillian z miejsca podjeta zart. Najpierw westchneta bardzo 7L R

wymownie 1 bardzo tragicznie, po czym spytata rozzalonym gtosem:

— Och, dlaczego? — Zaltkata cicho. — Dlaczego nie chcesz pas¢ ofiarg?

Dlaczego pragniesz pozosta¢ w stanie nienaruszonym, gdy zgodnie z moim planem masz by¢ jak
najbardziej naruszony...

— Naprawde?
— Tak, ale o wiele pozniej. I tylko ewentualnie! Bo to zaledwie hipotetyczny plan. — Zachichotata.

— No c0z, jakos$ to przezyj¢. — Rozbawiony Ted ucatowat Jillian w czoto. — 1dZ juz spaé. Zadzwoni¢
do ciebie w poniedzialek.
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— Dobrze. Tylko wolatabym w drugiej potowie dnia, dobrze? — Byl ku temu istotny powdd, na razie
jednak objety Scista tajemnicg. Oczywiscie kiedys Jillian dopusci do niej Teda, ale wtasnie dopiero
kiedys.

— W porzadku. Druga potowa dnia. Dobranoc, Jake.

— Dobranoc, Ted.

Zbiegt po schodkach werandy 1 wskoczyl do pikapa, ale nie odjezdzat.

Jillian naturalnie zrozumiata, o co chodzi. Usmiechajac si¢ do siebie, weszta do srodka, zamkneta za



sobg drzwi 1 zgasita Swiatla na werandzie. Wtedy ustyszata, ze Ted uruchomit silnik. Sprawa bylta
ewidentna. Ted odczekal, az ona wejdzie 1 zaniknie drzwi na klucz.

Bedzie bezpieczna. Moze 1 zrobit to odruchowo, jest przeciez policjantem. Niemniej naprawd¢ mito
Z jego strony...

Nastgpnego dnia rano zaczal pada¢ $nieg. Jillian kochata biate wirujace ptatki, niemniej do faktu ich
pojawienia si¢ podchodzila rozsadnie. Jechata bardzo powoli, zeby nie wpas¢ w poslizg 1 nie
wyladowac na poboczu. Na szczescie droga byla pusta, poza tym do miasta miata zaledwie kawalek.
W

kazdym razie dojechata bez problemu, ale potem, kiedy ruszata w droge 7L R

powrotng, sprawa przedstawiata si¢ juz inaczej. Dal wicher, a $niegu napadato mndstwo.
Wprawdzie stuzby porzadkowe wkroczyty juz do akeji, sypiac sél 1 piasek, ale 1 tak byto cigzko, tym
bardziej ze miejscami droge pokrywat 16d. Samochod z trudem posuwat si¢ do przodu 1 Jillian po
jaki§ czasie zaczeta zastanawiac si¢, czy w takg zamie¢, kiedy przed oczami masz tylko oslepiajaca
biel, jest sens wracac na ranczo.

Lepiej wroci¢ do punktu wyjscia, czyli do jedynej w miasteczku restauracji.

— Trudno — mrukneta do siebie, parkujgc samochod. — W najgorszym przypadku, jesli pogoda si¢ nie
poprawi, moze pozwola mi przenocowaé¢ w 96

ktoryms z boksow.

Rozbawiona ta perspektywa, chwycita torebke 1 wysiadta, cieszac si¢ przy tym, ze ma na nogach
kowbojskie buty na podwyzszonym obcasie. W takich butach o wiele tatwiej brng¢ w mokrym $niegu.

Mokrym, czyli idealnym do lepienia batwana. Stad decyzja. Zaraz po powrocie do domu Jillian ulepi
ze $niegu jakiegos cudaka. Moze cielaczka podobnego do Sammy?

I znéw zasmiata si¢, kiedy wyobrazita sobie ming Teda na widok Sammy w roli batwana. Na pewno
popukatby sie w czoto.

Do restauracji wchodzita wigec prawie w szampanskim nastroju, ale kiedy tylko przekroczyta prog
sparalizowato ja.

Koszmar powrdcit. Davy Harris, ktory przed pigcioma laty omal jej nie zgwalcit, siedziat przy barze
1 wlasnie ptlacit rachunek. Davy Harris, tak samo jak wtedy chudy, o nerwowych ruchach, z
potarganymi brgzowymi wlosami.

Jego jasne, prawie bezbarwne oczy spojrzaty na Jillian z nienawiscig.

— No proszg, proszg! I kogo my tu widzimy? — odezwat si¢ glosem pelnym jadu. — Ale to dobrze!
Mialem nadzieje, ze tu ci¢ spotkam, a ty na 7L R



pewno nie spodziewatas$ si¢, ze mnie jeszcze kiedy$ zobaczysz. Faceta, ktory poszedt do pudta tylko
dlatego, ze chciat ci¢ pocatowac!

Wiasciciel restauracji nie tylko znat Jillian od lat, cho¢ nie byta to bliska zazylos¢, ale nawet jg lubit,
teraz jednak spojrzat na nig dziwnie, tak samo jak jeden z gosci, ktory stal za mim. Byt to dawny
znajomy wuja Johna.

— Dobrze wiesz, ze nie tylko o to chodzito! — rzucita gwattownie, gdy juz odzyskata glos.

— Oczywiscie, ze nie — warknal Harris. — Chciatem si¢ z tobg ozeni¢, czego zresztg teraz nie moge
pojac. Ty wredna zaktamana §wigtoszko!

Chciatem nauczy¢ ci¢ zycia, a ty postatas mnie za kratki!
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Jillian zaczerwienita si¢. Oczywiscie miata w zanadrzu wiele argumentéw przemawiajacych na jej
korzy$¢, nie wyobrazata sobie jednak, by miata dyskutowa¢ na ten bolesny temat tutaj 1 przy
swiadkach.

Milczata. A Harris wstat, podszedt do niej 1 wbit wzrok w jej zaczerwiong twarz.

— A tak dla informacji... Przez jakis czas bede w tym miescie. Po prostu taki mam kaprys. A ty nie
waz si¢ podpuszcza¢ tego swojego chtopaka, zeby mnie przyskrzynil. Sproby tylko, a ja wtedy
powiem mu o tobie kilka rzeczy, o ktorych on nie wie. — USmiechnat si¢ do wtasciciela restauraci,
pochwalit

jedzenie 1 ruszyt do drzwi.

Jillian, $ciskajagc w rozedrganych palcach kubek z kawa, czuta na sobie wzrok wtasciciela
restauracji. Pan Chaney niewatpliwie wprowadzat istotne zmiany w swojej opinii o Jillian Sanders.
Bo tak to juz jest. Ludzie, ktdrzy dobrze ci¢ znaja, z przedziwng tatwoscig przyjmuja do wiadomosci
najbardziej nieprawdopodobne informacje, zwtaszcza te negatywne. Chociaz, tak dla Scistosci, pan
Chaney nie znat zbyt dobrze Jillian. Owszem, wiedziat, kim ona jest, widywatl ja przelotnie od lat1 w
jakims$ sensie polubit, a kiedy 7L R

udowodnita, ze dobrze gotuje, zatrudnit jg na godziny. Trudno wigc nazwac to bliska znajomoscia.
Jillian zresztg z nikim nie byla specjalnie zzyta.

Mieszkata poza miastem, na ranczu, do tego z natury nie byta zbyt towarzyska..

Teraz bala si¢, wigcej, po prostu drzata ze strachu, ze Harris zacznie rozpuszczac¢ plotki 1 cale miasto
wezmie ja na jezyki. Bo na to wtasnie si¢ zanosito, a to byta fatalna wiadomos$¢. Wiadomo przeciez,
ze o wiele tatwiej obroni¢ si¢ przed ciosem pigscig niz przed stuggbng plotka. A poza tym jakim
cudem ten dran wydostal si¢ z wigzienia? Przeciez; skazano go na dziesig¢ lat!
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Dopita kawe, wstata 1 podeszta do baru. Drzaca; reka potozyta na kontuarze naleznos$¢ plus napiwek.

I dalej stata. Chciala koniecznie co$ powiedzie¢ panu Chaneyowi, cokolwiek, byle tylko jako$
wyjasni¢ t¢ sytuacje.

— On... on... opowiada niestworzone rzeczy. Miatam wtedy pigtnascie lat... — wyjakata wreszcie po
chwili, a zaraz potem omal nie zemdlata ze szczg$cia, kiedy okazato si¢, ze jej pracodawca wcale nie
jest w ciemig bity.

— Nie przejmyj si¢, dziewczyno — powiedzial cichym, tagodnym gtosem. — Mnie nie tak tatwo co$
wcisng¢. Nie jestem ghupi, a poza tym znam dobrze Jacka Haynesa z prokuratury okregowej. To on mi

wbit do glowy,, ze cztowiekowi mozna cokolwiek zarzuci¢ dopiero wtedy, kiedy ma si¢ niezbite
dowody, a nie tylko dlatego, ze kto§ co$ tam o nim powiedzial.

— Dzigkuyje, panie Chaney.

— Nie ma za co — odpart z uSmiechem. — I powtarzam. Nie przeymuyj si¢, Jillian. Chociaz moim
zdaniem dobrze by byto, gdyby$ pogadata o tym z Jackiem Haynesem.

— Ma pan racj¢. Zrobig¢ to. Panie Chaney, chciatam jeszcze tylko 7L R
zapytac, czy pan po tym... incydencie zrezygnuje ze mnie?

— Chyba zartujesz! Pracujesz u mnie 1 basta. Z tym ze jutro, jesli nie przestanie pada¢ 1 zrobi si¢
niebezpiecznie, zostan lepiej w domu. Poprosze panig Barry, zeby ciebie zastgpita.

— Dobrze. I jeszcze raz bardzo dzigkuje.
— Juz nie dzi¢kuyj, nie trzeba. Tylko zmykaj do domu!

Prokurator Jack Haynes miat biuro w gmachu sadu hrabstwa. Jillian wkraczata tam bardzo
onieSmielona. Ale wkroczyta 1 cichym nie§mialym gtosem najpierw si¢ przedstawita, a potem spytata
asystenta, czy mogtaby zobaczy¢ si¢ z panem Haynesem.
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I ustyszata w odpowiedzi:

— Naturalnie, ze tak. Jest u siebie. Wtasnie przeglada akta, bo w przysztym tygodniu ma rozprawe. —
Asystent zapukat, wsadzit gtowe do srodka 1 zaanonsowal panng Jillian Sanders.

Gdy weszta do prokuratorskiego gabinetu, pan Haynes powitat j3 mitym usmiechem. Wstat, podat
reke 1 wskazal krzesto.

Jillian, kiedy tylko usiadta, od razu wyrzucita z siebie hiobowa wies¢:

— Davy Harris wyszedt z wiezienia! Spotkatam go dzi$ rano w restauracji!



— Przepraszam, kogo?
Jillian powtorzyta gltosniej imi¢ 1 nazwisko swego przesladowcy.
— A tak, Harris... Chwileczke — powiedziat pan Haynes i nacisnat

przycisk w interkomie. — Chet. czy dostaliSmy informacj¢ o zwolnieniu Davy’ego Harrisa, skazanego
za probe gwattu?

— Juz sprawdzam, prosz¢ pana.

Prokurator cichutko zaklat.

— Nie miatem pojecia, ze on wyszedt! Mowi pani, ze widziata go na 7L R
wtasne oczy?

— Tak! — Jillian skwapliwie pokiwata glowa. — Byl w restauracji i1 specjalnie glosno, by wszyscy
ustyszeli, powiedzial, ze wyladowat w wiezieniu tylko dlatego, ze chciat mnie pocatowac!

— Wiadomo, chce si¢ wybielic...
W interkomie zapalito si¢ swiatetko.
— Wystali wiadomos¢, prosze pana, ale nie byto jej na naszym serwerze.

— No proszg! Ta cata elektronika! — wybuchngt prokurator. — Kiedys$ szto si¢ na poczte, odbierato
listy 1 nie bylo problemow.

— Byty, prosz¢ pana — osmielit si¢ zaprotestowac asystent. — Przeciez 100
zdarzato sig, ze list zagingl. Bardzo mi przykro.
— Mnie tez. Teraz powiedz, co z tym Harrisem?

— Zwolnili go warunkowo. Dopatrzono si¢ nieprawidtowosci podczas pierwszej rozprawy, chodzi o
instrukcje sedziego przekazang tawie przysiegtych. Harrisa czeka kolejna rozprawa.

— Ktdéra moze odby¢ si¢ za rok lub za dwa — ze ztoscig skomentowat

Jack Haynes. — No coz... Dzigkyje, Chet! — Wylaczyt interkom 1 zwrocit si¢ do Jillian: — To juz druga
niepomyslna wiadomos¢, ktorg dostalem w tym tygodniu. Zwolnili tez, 1 to z tego samego powodu,
Smitty’ego Jonesa.

Napadat na banki, poza tym grozil naszemu komendantowi policji. Zwolnili go warunkowo, tez czeka
na nowg rozprawe¢. Wcale bym si¢ nie zdziwil, gdyby Harris 1 Jones mieli tego samego prawnika.
Nawet si¢ domyslam, kto to moze byc¢. Taki jeden cwaniak z Denver.



— Pan powiedzial, Ze ten Jones grozit komendantowi Gravesowi?!

Haynes, widzac przerazenie w oczach Jillian, u§miechngl si¢ krzepigco, probujac w ten sposéb
zatagodzi¢ sytuacje.

— Tedow1 grozono juz wiele razy, ale jak go znam, na pewno si¢ nie da.
TL R
Pracuje w policji nie od dzi§, ma niesamowitego nosa 1 wie, jak zadba¢ o swojg skorg.

— Tak, tak, ale przeciez wszystko moze si¢ zdarzy¢! Na przyktad komendant Graves moze wpas¢ w
zasadzke... — Jej glos sie¢ zalamat. — A jak byto z komendantem Bamesem? Przeciez tez byt bardzo
ostrozny, dtugo pracowat w policji 1 zdobyl wielkie doswiadczenie. I co mu to pomoglo? Nic!

— Ma pam racje. To byla wielka tragedia. Taki dobry, porzadny cztowiek. Doprawdy,
niepowetowana strata. — Haynes ze smutkiem pokiwat

glowa. — Jillian, a jesli chodzi o panig... Niestety, przynajmniej na razie nie mozemy Harrisowi nic
zrobi¢. Prosze nas zrozumie¢, nie mamy ku temu 101

zadnych podstaw. Ale zalecam pani jak najwieksze srodki ostroznos$ci.

Nigdzie nie powinna pani chodzi¢ sama...

— To niemozliwe, panie prokuratorze. Przeciez mieszkam sama.

— Sama?! — Spojrzat na nig z niepokojem. Zbyt wiele znat przypadkow, kiedy sprawca po wyjsciu z
wiezienia gwatcit albo nawet mordowal osobg, ktora go oskarzyta. Niewykluczone, ze Harris
wtasnie to sobie zaplanowat

wobec panny Jillian Sanders.

Ktoéra przez chwile dumata o czyms intensywnie, wreszcie powiedziata:

— To ja porozmawiam o tym z Tedem.

— Z Tedem? — Haynes uniost znaczaco brwi.

Speszona taka reakcjg najpierw umkneta wzrokiem, a potem zaczegta wyjasniac:

— Dla mnie jest Tedem... C6z, Ted 1 ja znaleZliSmy si¢ w dos¢ w szczegolnej sytuacji. Chodzi o
ranczo, na ktorym mieszkam. Wuj Teda 1 m6j wuj byli jego wspotwtascicielami. Obaj zmarli 1 obaj
w swojej ostatniej woli zrobili pewne zastrzezenie, zresztg identyczne. Ted 1 ja mamy si¢ pobrac, bo

tylko gdy spetnimy ten warunek, dostaniemy ranczo w spadku. Jesli si¢ nie 7L R

pobierzemy, ranczo ma by¢ wystawione na licytacje. Ted chce si¢ ze mng ozeni¢, uwaza, ze



powinni$my jak najszybciej wzigc $lub. Ja... ja do Teda nic nie mam, ale si¢... waham.
Pan Haynes, do§wiadczony prokurator, nie musiat si¢ pyta¢ dlaczego.
— Pani powinna poddac si¢ terapii — powiedziat wprost.

— Wiem — odparta, nie kryjac niecheci do tego pomystu. — Ale jakos nie moge si¢ na to zdobyc¢. Nie
potrafitabym o czyms takim rozmawia¢ z kim§ catkiem dla mnie obcym.

Haynes spojrzat ha nig ze wspotczuciem. Biedne dziecko, pomyslat.
Tak, dziecko, przeciez miat corke w wieku Jillian. Gdyby jej przytrafito si¢ 102
cos$ podobnego...

— Nie trzeba si¢ ba¢ — powiedzial tagodnym glosem. — Psychologom ludzie moéwig wszystko,
roztrzasajg z nimi nawet najokropniejsze tematy.

Przywykli do tego, przeciez na tym mi¢dzy innymi polega ich zawdd. A przede wszystkim na tym, ze
pomagajg pacjentom, potrafig doradzic...

— Wiem! — ucieta Jillian, po czym powtdrzyta z uporem: — Ale ja nie potrafitabym o czyms$ takim
rozmawiac z kim§ catkiem dla mnie obcym.

— I w ten spos6b moze pani zmarnowac sobie zycie, panno Sanders — ze smutkiem powiedziat
Haynes. — Zamykajac si¢ w sobie, duszac w srodku to, co panig boli, krepuyje si¢, podcina skrzydia. Z
racji mojej pracy wiem o tym naprawd¢ sporo,natomiast pani zapewne nie zdaje sobie sprawy, jak
wraz z uptywem czasu ten stan si¢ nasila. Bywa, ze kobieta po takich przejsciach w ogole nie jest w
stanie wyj$¢ za m3z. Znam konkretne przypadki. A pani przeciez na pewno chce mie¢ meza 1 dzieci,
prawda?

— Tak, oczywiscie! Nie wyobrazam sobie, zeby moglto by¢ inaczej —

wyznata szczerze Jillian. — Ale na razie to jeszcze niemozliwe. Cata ta sytuacja jest po prostu
beznadziejna. Jak juz mowitam, Ted chce si¢ ze mng 7L R

ozeni¢, ja do Teda nic nie mam, naprawd¢ zadnych zastrzezen, ale wcigz si¢ waham si¢. Niestety
czas nagli, bo pewien deweloper z Kalifornii juz ostrzy sobie zeby na moje ranczo. A ja naprawde
nie wiem, czy dam rad¢ by¢ zong...

to znaczy dobrg zong. Ted uwaza, ze tak, jednak moim zdaniem wigze si¢ z tym wielkie ryzyko, bo
mam tyle zahamowan...

— ... ktore tylko beda si¢ nasila¢ — wpadt jej w stowo — jesli pani czego$ z tym nie zrobi! — moéwit z
naciskiem. — Panno Sanders, juz wspominatem, ze doskonale znam ten problem, i tak naprawdg jest.
Weigz si¢ z nim stykam w mojej pracy, znam ofiary, znam prognozy. I prosze mi wierzy¢, wcale nie
wyglada to dobrze.
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— O Boze! — Jillian wlepita w niego przerazony wzrok. — Niech mi pan powie, dlaczego on to zrobit?
Dlaczego?

— Tacy ludzie zwykle dziatajag pod przymusem. Wiedza, ze postepuja Zle, ale nie potrafig si¢
powstrzymac¢. Podobnie jest z natogami. Czlowiek szczerze pragnie przesta¢ pié, lecz jaka$ sita

wewngtrzna kaze mu siggna¢ po alkohol. Oczywiscie to niczego nie usprawiedliwia. Trzeba walczy¢
Z na-

logiem az do zwyciestwa, cho¢ jest to bardzo trudne. W pracy wcigz si¢ stykam z ludzmi
uzaleznionymi od alkoholu, seksu czy narkotykow. Marnuja nie tylko swoje zycie, lecz takze zycie
swoich bliskich, bowiem pozwalaja zapanowac ztu.

— Tak... — Jillian westchneta. — Jaka szkoda, ze nie ma narkotykow, ktére chronityby przed nalogiem!
Haynes, mimo powagi sytuacji, wybuchngt $miechem.
— Prosze pani! Czy pani wie, co pani mowi? Przeciez narkotyki to wtasnie jest natog!

— Oczywiscie... Przepraszam... — bagkneta Jillian, oczywiscie juz czerwona jak burak. — Glupio
powiedziatam, ale jestem bardzo 7L R

zdenerwowana...

— Nie dziwie¢ si¢ — powiedzial prokurator znowu tagodnym gtosem. — A wracajac do pani sprawy,
mysle, ze powinna pani o tym zdarzeniu powiedzie¢ Tedowi. Po prostu nalegam, by wszystko mu
pani wyjawila, 1 to jak najpredzej. Ted bedzie panig chronit, dopoki Harris stad nie wyjedzie... Aha,
wtasnie co$ mi przyszto do gtlowy. Moze 1 jest cos na Harrisa, niewiele, ale jednak cos. Sa podstawy
prawne do usuni¢cia go z miasta. Chodzi o wtdcze-

gostwo. Prosz¢ koniecznie przekaza¢ to Tedowi.

— Naturalnie, ze powiem. — Jillian wstata 1 dodata z u§miechem: —

Bardzo panu dzigkuj¢, panie Haynes. Jestem panu ogromnie wdzigczna za t¢ 104



rOZMOW¢.
Prokurator tez wstat 1 podal jej na pozegnanie reke.

— Gdyby pani potrzebowata pomocy, a nie mogta skontaktowac si¢ z Tedem, prosze zwroci¢ si¢ do
mnie. I to koniecznie. — Podat jej wizytowke. —

Jessica, moja corka, jest mniej wiecej w pani wieku. Nic takiego jej sie nie przydarzyto, lecz gdyby
jednak... to po prostu nie reczytbym za siebie.

Mozliwe, ze bym zapomnial, jaki wykonuje zawod...
— Znam Jessice. Panska corka jest bardzo sympatyczna.
— Dziekuje.

Jillian doskonale wiedziala, ze pan Haynes sam wychowat Jessicg, bo jej matka uciekta z
kochankiem z Newady. Pracowat w public relations 1 z racji obowigzkéw stuzbowych pojawit sie
kiedys w Hollister. Gdy panstwo Haynesowie rozwiedli si¢, corka zostala z ojcem, poniewaz w
nowym zyciu bytej pani Haynes nie bylo dla niej miejsca. To zycie sktadato si¢ z podrézy i
ekscytujagcych przygoéd. Natomiast pan Haynes znakomicie si¢ sprawdzit w roli samotnego ojca.
Jessica wyrosta na bardzo wartoSciowego cztowieka, obecnie studiowata medycyne. Ojciec byt z
niej bardzo dumny 1 miat ku temu 7L R

rzetelne powody.

— A wigc niech pani pamieta. Prosze do mnie dzwoni¢ — powtorzyt
prokurator na pozegnanie.

— Bardzo dzigkyje. — Jillian mocno poruszyta jego szczera zyczliwosc.
— Ale nie chciatlabym panu przeszkadzac...

— Och, niech pani si¢ nie obawia — odpart z usmiechem. — Czas wolny po pracy zwykle spedzam w
domu. Zycie towarzyskie prawie w stu procentach zastepuje mi, wstyd przyznaé, Internet. Gry
komputerowe, moja ulubiona to World of Warcraft. Nie musi si¢ wiec pani krgpowac.

Pozegnali si¢ jeszcze raz. Jillian, gdy wyszta z gabinetu prokuratora, 105

usmiechneta si¢ do mtodego asystenta, a kiedy tylko przekroczyta prog, catym impetem wpadta na
nastepnego mezczyzng, a mianowicie na Theodore’a Gravesa. Duzy 1 emanujacy sita, ming miat taka,
ze na jej widok najbardziej rozjuszony byk natychmiast zarytby kopytami w ziemi¢ 1 potulnie opuscit
uzbrojony w rogi teb.

— Co on c1 nagadat? — wrzasnat Ted.



— Kto? Pan Haynes? — wyjakata, wskazujac gtowa drzwi, zza ktorych wtasnie wyszta.

— Przeciez nie on! Tylko tamten... — Uzyl takiego wyrazu, ze Jillian przytkato. Gdy jednak dostrzegt na
jej twarzy szok 1 zdumienie, natychmiast si¢ pokajal: — Przepraszam, Jake, nie powinienem byt
przeklina¢ przy tobie, ale juz mi doniesiono, co si¢ stato, 1 po prostu szlag mnie trafia. Powiedz mi
doktadnie, co si¢ stato.

Jillian najpierw odetchneta glteboko, nim zaczeta relacjonowac:

— A wigc... on oglosit na calg restauracje, ze poszedt do wiezienia tylko dlatego, ze chcial mnie
pocatowac, bo zamierzat si¢ ze mng ozeni¢. A z wie-

zienia zwolnili go warunkowo, tak powiedziat pan Haynes.

TL R

— Wiem. Dzwonitem juz do wie¢zienia.

— Ted, pan Haynes powiedzial, ze mozna go aresztowac za wtdczegostwo.

— Niestety, niewykonalne. Wyobraz sobie, ze ten dran znalazt sobie juz prace!

— Niemozliwe! Gdzie?!

— Stary Harrington zatrudnit go na godziny w swoim sklepie z pasza. Ma rozwozi¢ towar na rancza.

Jillian z trudem tapata powietrze. Z ogarniajacego ja strachu zrobito jej si¢ stabo. Przeciez byto
oczywiste, ze Davy Harriss nie zamierza tak predko 106

wynies¢ si¢ z Hollister. Moze nawet zapusci tu korzenie, zamieszka na state, bedzie chodzit tui tam 1
opowiadat, ludziom niestworzone rzeczy.

W rezultacie wykonczy Jillian Sanders. Tak, wykonczy ja.

Ted oczywiscie widziat, co si¢ z nig dzieje, dlatego przygarnat ja do siebie. Objal mocno, ale nie
byto w tym cienia erotyzmu. Objat jak najserdeczniejszy przyjaciel 1 szepnat cicho do czubka jej
glowy:

— Nie martw si¢. Znajde sposob, zeby si¢ go stad pozbye¢.

— Ale jak? Przeciez on ma prawo tu by¢ — od— szepneta, czujac, ze znalazta si¢ juz na dnie rozpaczy.
— Ted, pan Haynes potwierdzit, ze majg zwolni¢ warunkowo tez tego Jonesa, ktorego aresztowates za
napad na bank.

— Wiem.

— O matko! Wiec co teraz bedzie...



— Damy rade, Jake — powiedzial Ted twardym glosem, jeszcze raz przytulit ja do siebie i opuscit
rece. — Z tym ze bardzo mi si¢ nie podoba, Zze mieszkasz sama. Nie ma co si¢ oszukiwac, jak znam
zycie, ten dran bedzie chciat si¢ na tobie zemscic.

— Przeciez wiem. Ale Ted, ja... ja naprawde nie chce jeszcze wychodzi¢ TL R

7a Maz.

— Nie chcesz... — Tu Ted wydat z siebie glosnie westchnienie cztowieka bardzo zirytowanego. —
Jake, policja nie siedzi na pienigdzach. Nie moge da¢ ci ochrony, takze dlatego, ze nie ma
konkretnego powodu. Ten cztowiek przeciez, niezaleznie od tego, co powiedziat, nie grozit ci. On po
prostu tutaj jest.

— Tak. I znalazl prace.

— No tak. Mogtbym pogada¢ z wilascicielem tego sklepu 1 uswiadomi¢ mu, kogo zatrudnit. Ale
pogadac prywatnie, bo jako policjant nie mam podstaw do takiej interwencji.
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— A poza tym, gdyby zwolniono go z tego sklepu, moze znalez¢ sobie inng prace! O Boze, ja tego nie
przezyje! On bedzie tu si¢ krecit 1 kazdemu, kto tylko zechce stucha¢, wygadywat na mnie. Wiesz, jak
mnie nazwat?

Gtupig swigtoszka!

— I niestety, wielu ludzi mu uwierzy — stwierdzit

Ted z posgpng ming. — Nie brakuje takich, ktorym mozna wmowi¢ kazda bredni¢. Nie, to wszystko
razem bardzo mi si¢ nie podoba!

— Mnie tez — szepneta przerazona Jillian. Wiele razy w réznych sytuacjach méwita sobie, ze juz
gorzej by¢ nie moze, a teraz uSwiadomita sobie, ze jednak moze. Zycie niestrudzenie pisze bardzo
gorzkie scenariusze.

— Ted, chyba najlepiej bedzie, jak stad wyjade.

— Nawet o tym nie mysl! — zaoponowat gwattownie. — Jesli stad uciekniesz, ludzie tym bardziej beda
wierzy¢ w jego kalumnie.

— Masz racje... Ale... — Jillian wlepita w niego wylgknione oczy. — Ted, mam nadzieje, ze ty mu nie
wierzysz? On naprawde nie tylko chcial mnie pocatowac!

— Co do tego nie mam zadnych watpliwos$ci, Jake. Znam ci¢ od 7L R

pieluszek, wiem, ze zawsze mowisz prawde. A juz temu draniowi nigdy nie uwierze, jak zreszta
wielu innych ludzi, tacznie z prokuratorem.



— Pan Haynes jest mi bardzo zyczliwy. Powiedzial, Zze jak tylko co$ si¢ bedzie dziato, a ty bedziesz
nieosiggalny, mam dzwoni¢ do niego.

Ted uSmiechnat si¢ z zadowoleniem.
— Tak, Haynes jest w porzadku. Mozna bezwzglednie na nim polegac.
— Super. Zupetnie nie rozumiem, jak jego zona mogta go zostawic. I malutkie dziecko.

— Bo niektore kobiety, Jake, wcale nie chcg mie¢ normalnych, przyzwoitych facetow. Wolg brutali
albo kompletnie nieodpowiedzialnych 108

typkow. Albo kogos, kto cale zycie widczy sie po swiecie...

— O nie. Taki to na pewno nie dla mnie. Nie mam zamiaru rusza¢ si¢ z Hollister. Tu bede mieszka¢
przez cate zycie.

— I bedziesz miata dzieci?

— Tak, ale...

— Rozumiem. Problem w tym, co trzeba przedtem zrobi¢, zeby te dzieci miec.
— Ted!

— Przepraszam — powiedzial cicho 1 bardzo tagodnie, jako Ze Jillian zndéw stata si¢ czerwona jak
burak. — Niepotrzebnie mi si¢ to wyrwato.

— Trudno. Ale wiesz co, Ted? Tak sobie pomys$latam, Zze moze naprawde jestem Swigtoszka.
— Wykluczone!

Gwaltowny protest Teda nie wptynal jednak na zmian¢ stanowiska Jillian. Bo kto wie, moze istotnie
jest zaklamang §wietoszka? Kto wie...

Niestety, jedna watpliwos¢ rodzita drugg. Bo w glowie Jillian nagle pojawito si¢ pytanie: czy wtedy,
pie¢ lat temu, postgpita stusznie? Moze faktycznie Harris poszedt do wigzienia za co$, czego nie
zrobit 1 nie zamierzal zrobi¢?

Przeciez cata ta nieszczesna przygoda z rewidentem to byta jej wina.

Oczywiscie! Przemilczata swoj wiek, z wilasnej nieprzymuszonej woli poszta z nim do motelu 1
wecale si¢ nie opierata, kiedy rewident zaczat ja calowac.

Spanikowata dopiero wtedy, kiedy uznata, ze przestaje panowac nad sytuacja.

A tak naprawde to spanikowata dlatego, ze nie mogta zapomnie¢ o tym, co zrobit jej kiedys Davy



Harris.
Ted spojrzat na zegarek.

— O cholera! Musze wraca¢ do biura. Mam spotkanie z adwokatem, chodzi o kradziez... — Pocatowat
Jillian w policzek. — Jake, wiadomo, co 109

masz teraz robi¢. Trzymaé si¢ od niego jak najdalej. Jesli bedzie stwarza¢ problemy, chocby
najdrobniejsze, natychmiast dzwonisz do mnie 1 kole$ idzie do pudta.

— Wedle rozkazu! — Zasalutowata z uSmiechem.
— Dzigki, Ted.
— Nie dziekyj. Od czego w koncu cztowiek ma przyjaciot? — Ciepto usmiechnat si¢ do niej 1 poszedt.

A Jillian, odprowadzajac go wzrokiem, znow przezywata gonitw¢ mysli. Bo niby co ma teraz zrobi¢
z tymi swoimi watpliwosciami?

Powiedzie¢ o nich Tedowi1? Powiedzie¢ szczerze, ze wcale nie jest juz taka pewna, czy wtedy, kiedy
miata pi¢tnascie lat, racja byta catkowicie po jej stronie?

Ale co to da?

Gteboko zadumana powlokta si¢ do pikapa. Byta kompletnie wytragcona z rownowagi, a nawet,
mozna by rzec, zdruzgotana, bo uswiadomita sobie, ze wlasnie musi si¢ zmierzy¢ z najwickszymi
problemami w jej zyciu. I chyba nie ma takiego sposobu, by je rozwigzac.
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Sytuacja bardzo zta w zastraszajacym tempie zmienita si¢ na jeszcze gorsza. Nastepnego dnia rano,
kiedy Jillian stawita si¢ w pracy, okazato si¢, ze w jednym z bokséw siedzi juz David Harris, a ona
musiata kilkakrotnie wyj$¢ z kuchni, Zzeby powstawia¢ do gabloty ciastka 1 ciasta dla ttumu, ktory
miat si¢ tu wkrétce zwali¢ na lunch. Co prawda jej zadaniem nie byto szykowanie lunchu, lecz
sniadanie, ale wypieki tez nalezaly do jej obowigzkow.

Za kazdym razem, kiedy podchodzita do gabloty, czuta na sobie wrogie spojrzenia Harrisa, co
kompletnie wytracato ja z rownowagi.

— Moze panu co$ podac¢? — spytata kelnerka o imieniu Sandra, 110
podchodzac do Harrisa.
— Nie, dzigkuje — odpart. — Whasnie koncze kawe.

— Sniadania juz nie podajemy. Teraz szykujemy lunch.



— Swietnie. Wréce wigc na lunch.
— Zapraszamy.

Kelnerka wypisata rachunek za kawe, potozyla na stoliku 1 podeszta do nastepnego goscia, zreszta
jedynego w tym lokalu. Oprécz Harrisa, oczywiscie.

Ktoéry zwrdcit si¢ do Jillian.
Z pochwala.

— Twoje ciasta byly zawsze wspaniate, Jilly. Najbardzie; smakowato mi to cytrynowe, ktore piektas
dla swego wuyja.

— Dzigkuje... — mrukneta, nie odwracajac oczu od gabloty.

— A teraz mieszkasz sama w tym wielkim domu na ranczu, prawda? Nie boisz si¢ w nocy?
Jillian odwrocita si¢ od gabloty i spojrzata prosto w bardzo jasne i pelne nienawisci oczy.
TL R

— Nie, nie boje si¢. Mam strzelbg!

— Naprawde¢? — Ta informacja wyraznie zdumiata Harrisa.

— Naprawde¢ — odparta, bardzo chtodno. — Jesli komu$ przyjdzie do glowy zakras¢ si¢ do mnie w
nocy, czeka go przykra niespodzianka.

Harris zasmial si¢ zZtowieszczo.

— Czy to ma by¢ grozba, Jilly? — spytal o ton glosniej 1 akurat w tej samej chwili, kiedy kelnerka
ponownie przeszta do tej czesci sali. — Grozisz, ze mnie zastrzelisz?

— Powiedzialam, ze jesli kto§ bedzie chciat si¢ do mnie wiamaé, wtedy uzyje broni! To normalne,
prawda?
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— Czyli co? Oskarzasz mnie, Ze chce si¢ do ciebie wtamac?

To pytanie zabrzmiato jeszcze gtosniej. Jillian ze zdenerwowania poczerwieniata.
— Przeciez tego nie powiedziatam!

— Czyzby? W kazdym razie przypominam ci, ze niestuszne oskarzanie ludzi jest rowniez
przestepstwem!



W tym momencie kelnerka, ktéra bardzo lubita mtodsza kolezanke Jillian, zdecydowanym krokiem
podeszta do stolika.

— Skonczyt juz pan? — spytata glosem o ton glo$niejszym niz wymagata tego zawodowa uprzejmosc. —
Przepraszam, ale musimy sprzatac juz ze stotow.

Harris westchnat.

— Tak, skonczytem. — Spojrzal na rachunek 1 wyciagnatl z kieszeni portfel. Sandra otrzymata dziesie¢
centow napiwku. — Do zobaczenia, Jilly. —

Wyszedt.
Jillian czuta, jak cata si¢ odpreza, jednocze$nie jednak pod powiekami zapiekto.
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— Och, Jilly! — Sandra objeta j3 ramieniem. — Nie martw si¢, on na pewno stad wyjedzie. I nie ptacz!
Nie warto! — Niestety, tzy poptynely, 1 to bardzo szerokim strumieniem. — Jilly, szkoda lez —
powiedziata miekko Sandra, przytulajac ja do siebie. — Przeciez wiadomo, do czego zdolni sg faceci.
Miatam okazj¢ o tym si¢ przekonac. Nazywat si¢ Carl, zamieszkaliSmy razem. Za kazdym razem,
kiedy si¢ upit, bit mnie czym popadnie, a ja glupia 1 tak go kochatam. Az kiedys walngt mnie
szklanym naczyniem. Rozbito si¢, kawatki szkta poharataty mi twarz. Wtedy oprzytomniatam.
Wyprowadzitam si¢, a on zaczal mnie nachodzi¢. Chcial, zebym do niego wrocita. Grozit mi,
straszyt, ze podpali dom, w ktérym 112

zamieszkatam. Ale w koncu, kiedy dotarto do niego, ze miedzy nami skonczone, opamigtat si¢. Po
jakims$ czasie znalazt sobie nowg dziewczyng.

Styszatam, Zze niemal co tydzien odwiedza ostry dyzur w Billings.

Jillian delikatnie wysuneta si¢ z jej objec 1 otarta tzy.

— Moja historia jest troche inna — szepneta. — Miatam wtedy pietnascie lat.
— Pigtnascie?!

— Tak. M&j wu przyjat go do pracy. Byl parobkiem i takim czlowiekiem do wszystkiego. A on
chcial... rozumiesz...

— A ty miata$ pigtnascie lat! Aresztowali go?

— Tak. Oskarzytam go 1 poszedl do wiezienia, ale niedawno zwolnili go warunkowo, wiec
postanowit zmieni¢ moje zycie w piekto.

— Biedactwo... Jill, koniecznie musisz o tym powiedzie¢ komendantowi Gravesowi! On na pewno
tym si¢ zajmie.



Oczy Jillian znow zal$nity od tez.

— Ale co on moze zrobi¢? Nic! Przeciez nie mozna wyrzuci¢ kogo$ z miasta bez konkretnej przyczyny!
Przeciez nie zagrozit mi otwarcie, przy 7L R

swiadkach. Po prostu przyszedt tu na kawe do jedynej restauracji w tym miescie.

— Moim zdaniem rzucat na ciebie oskarzenia — o§wiadczyta zdecydowanym glosem Sandra. — Przy
swiadkach. Przeciez ja styszalam!

— Tak myslisz? Sama juz nie wiem...

— Wyzywat si¢ na tobie, a przeciez same stowa tez mogg by¢ bardzo bolesne, o czym tez miatam
okazje si¢ przekona¢. Moj ojciec bez przerwy powtarzal, ze jestem brzydka 1 ghupia.

— Mo6j Boze! — krzykneta Jillian. Rodzony ojciec? To straszne. Ona od swoich bliskich nigdy nie
ustyszala zlego stowa.
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— MJ¢j ojciec nienawidzit mnie, bo nie byt moim rodzonym ojcem —

powiedziata Sandra. — Matka miata romans. W dzisiejszych czasach to niestety prawie standard. Po
tym romansie wrocila do ojca, ale nie sama, tylko z dzieckiem. Zmarta w mtodym wieku 1 w
rezultacie to on musial mnie wychowywa¢. Nienawidzit mnie.

— Boze, jaka ty byta$ biedna!

— Co6z, byto, mingto. A wracajac do tego faceta, to nie martw si¢. Niech tylko sprobuje wyciagé ci
jaki§ numer, bedzie miat ze mng do czynienia.

— Z toba? Dzigki, kochana! — Jillian mimo woli rozesmiala si¢. — W

takim razie rzeczywiscie nie musze si¢ o nic martwi¢. Widziatam przeciez, jak radzisz sobie z
gosémi, ktorzy stwarzajg problemy.

— Nie dziw si¢. Stuzytam w wojsku, odesztam stamtad dwa lata temu.

Bytam w zandarmerii wojskowej, wiec przesztam szkolenie walki wrecz.

— Naprawdge stuzytas w wojsku? Jestes dla mnie prawdziwg bohaterka!

— Bez przesady! — zawotata Sandra, usmiechajac si¢ do niej ciepto. —

Jill, skoncz z tymi ciastami 1 zmykaj do domu, a ja stocze bitwe z tymi, ktdrzy przyjda na lunch.

TL R



— I jak zwykle wygrasz. — Urwata na moment. — Sandro, dziekuje.
Dzigkuje za wszystko.

— Dobrze juz, dobrze. A wiesz co, Jill? Zawsze chcialam mie¢ siostre, koniecznie mtodszg. Co
powiesz na to, jesli wcisniemy wszystkim kit, Zze jeste§my siostrami? Bedziemy miaty niezty ubaw!

Tak, na pewno bytoby to bardzo zabawne, skoro Sandra, Indianka z plemienia Lakota, byta $§niada 1
czarnowtosa, a Jillian miata jasng karnacje 1 blond wtosy.

— A komendant Graves jest Czejenem — powiedziata nagle ni z gruszki, ni z pietruszki.
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— I niech sobie bedzie! — ze $miechem odparta Sandra. — Nie mam nic przeciwko Czejenom. Nie
walczymy juz ze soba, nie rozbijamy sobie czaszek nawzajem jak sto lat temu! Ale... Jill, dos¢ tego
gadania. Szef patrzy juz na nas ztym okiem.

— Dobra! Zabieramy si¢ do roboty!

Po rozmowie z Sandrg nastrdj Jillian troche si¢ poprawit. Cieszyla sie, ze znalazta w pracy nie tylko
bratnig dusze, ale i1 dzielng sojuszniczke. Nadal jednak byta petna obaw, bo nie ulegalo watpliwosci,
ze Harris ma jasno okreslony cel. Wrocit do Hollister, by zemsci¢ si¢ za te lata, ktdre spedzit za
kratkami. A ona, co gorsza, zaczyna si¢ zastanawiac, czyje] wersja wypadkow sprzed pieciu lat nie
mijata si¢ z prawda.

TL R
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Jillian nigdy w zyciu nie spodziewata si¢, ze kiedy$ padnie ofiarg prze§ladowania, a wlasnie na to
si¢ zanosito, poniewaz Davy Harris zaczat

kazdego ranka przychodzi¢ na $niadanie do restauracji. Czy mozna nazwaé go przesladowca? Ted
twierdzit, ze tak, cho¢ w tym konkretnie przypadku prawo nie chronito osoby przesladowanej. Nie
mozna przeciez aresztowal czlowieka za to, ze przychodzi co$ zjes¢ w jedynej w miasteczku
restauracji.

Davy Harris w $wietle prawa nie robil nic ztego, niemniej Jillian z kazdym dniem byta coraz
bardziej zdenerwowana. Trzeciego dnia, kiedy Harris znéw si¢ pojawil, byta juz tak spigta, ze
upuscita na podtoge ciasto. I to nie byle jakie, lecz tort z mnostwem kremu, a przy takim torcie
naprawde trzeba si¢ porzadnie napracowac. Harris zasmiat si¢ szyderczo, po czym wycedzit:

— Co z toba, Jilly? Jeste$ strasznie zdenerwowana, a przeciez trzymam rece przy sobie. Wyluzyj,
przyszediem tylko na $niadanie.



Jillian, czerwona jak burak, przykucneta 1 zaczeta zbiera¢ z podiogi zmaltretowane ciasto. Sandry
tego dnia nie byto. Pochorowata si¢, 7L R

zastepowata jg jakas obca kelnerka zajeta wylacznie pracg. Pozostate pracownice restauracji
traktowata jak powietrze, wiec w sytuacji krytycznej Jillian nie mogta liczy¢ na zadne wsparcie.

Kiedy przykucneta po raz drugi, zeby wytrze¢ podtoge Scierka, Harris znéw si¢ odezwal, tym razem
gtosem cichym 1 fagodnym:

— Ech, Jill... Przeciez chcialem si¢ tylko z tobg ozeni¢. Nie przypuszczatem, Ze jeste$ taka mtoda. A ty
polubitas mnie, prawda? Przeciez staralem si¢. Pamigtasz, jak urodzity si¢ biate kotki? Chcieli je da¢
do uspienia, mowili, Zze nie mozesz ich wszystkich zatrzyma¢. Wtedy obszedtem 116

cate miasto, zapukatem prawie do wszystkich drzwi 1 dla kazdego kotka znalaztem nowy dom.

Jillian pochylita nizej glowe, zawziecie operujgc Scierkg. Niestety, to, co mowil Harris, bylo
prawda. Zachowat si¢ wtedy nadzwyczajnie.

— A pamig¢tasz, jak wuj John ztapal wirusa? Byl taki chory, ze nie mogt
przetkna¢ tabletki. Zawioztem was wtedy do szpitala.

— Tak...

— A ty za mojg zyczliwos¢ odwdzieczyta§ mi si¢ w przedziwny sposob.
Postaratas si¢, zebym poszedt za kratki.

Jillian powoli podniosta gtowe¢. Harris wstat z krzesta. Niby dalej si¢ usSmiechat, ale oczy miat jak
kobra tuz przed wypuszczeniem jadu.

— A teraz spodziewasz si¢, ze pobede tu troche wyjade? 1 nigdy wiecej juz mnie nie zobaczysz?

— Ja... ja... — Jillian skonczyta wycieranie. Podniosta si¢ z podtogi i1 stangta na lekko chwiejnych
nogach. — Nie zdawatam sobie sprawy...

— Ze co?! Ze mnie wsadza? Bo troche przesadzita$§ w swoich zeznaniach?! Jak kobieta moze zrobié
facetow1 takie dranstwo! Miatem 7L R

wobec ciebie jak najlepsze zamiary. Chciatem ozeni¢ si¢, opiekowac si¢ tobg 1 twoim wujem. Nie
chciatem ci¢ skrzywdzi¢! Czy kiedykolwiek zrobitem ci cos ztego?!

Wyrzucat to z siebie peten zalu, a Jillian czuta, ze zaczyna mie¢ coraz wigksze watpliwosci. Mogta
przeciez faktycznie Zle zrozumie¢ jego intencje, w ogole btednie oceni¢ calg sytuacje 1 rzeczywiscie

posta¢ niewinnego cztowieka do wigzienia.

Harris potozyt obok swego talerza pigciodolarowy banknot.



— Zastandéw si¢ nad tym — powiedziat cicho, ale bardzo dobitnie. —
Zastanow si¢ nad tym, co mi zrobitas. Ty nie wiesz, Jill, jak to jest w 117

wiezieniu. Nie wiesz, co faceci mogg zrobi¢ facetowi, zwtaszcza wtedy, kiedy sg cholernie silni... —
Skrzywit si¢ okropnie. — Ty ghupia §wigtoszko! —

syknat. — Przez ciebie znalaztem si¢ w piekle.

— Ale ja... ja tego nie chciatam, naprawde... — wyjakala przerazona Jillian. — Bardzo mi przykro...
— Przykro... — Nachylil ku niej pobladta, wykrzywiong ze ztoSci twarz. —

Naprawdg przykro to ci dopiero bedzie! Juz ja cig¢ zatatwie, ty suko! —

Wyprostowat si¢. Zto$¢ zmiotto z twarzy, teraz pojawit si¢ na niej uSmiech.

Harris szczerzyt zgby jak sprzedawca uzywanych samochodéw naktaniajacy klienta do kupna. —
Sniadanie byto bardzo dobre, Jill — powiedziat juz pelnym gtosem i normalnym tonem. — Naprawde
dobre. Jestes Swietng kucharka. Mitego dnia!

Wyszedt, odprowadzany spojrzeniami 1 Jillian, 1 pozostatych 0osob obecnych w sali, czyli wtasciciela
restauracji 1 kasjerki. Jillian byta Swiadoma, ze do uszu tych dwojga mogto co$ nie cos dolecie¢, a
zapewne to, co doleciato, odebrali jednoznacznie: Biedny facet, siedziat za nic przez wstrgtng babe,
wobec ktoérej mimo wszystko stara si¢ by¢ uprzejmy.

TL R
Tego nie da si¢ odkreci¢. Cokolwiek by teraz powiedziala, i1 tak nie uwierzg. W sumie co si¢ dziwic,
skoro sama miala powazne watpliwosci, czy kiedy$ postapita stusznie. Czuta si¢ z tym wszystkim

okropnie. Na dodatek byta kompletnie bezradna.

Nastepnego dnia przyjechat do niej Ted. Styszata, jak samochdd zajezdza przed dom, wigc poszta
otworzy¢. Powoli, nogi przeciez cztowieka nie niosg, kiedy jest w tak podlym nastroju. Byta
zmartwiona 1 bardzo wystraszona. Trudno jej bylo uwierzy¢, ze Ted moglby stanag¢ po stronie
Harrisa, ale Davy Harris byt taki przekonujacy...

Ted z marsowa ming zblizat si¢ do schodkow werandy, a kiedy zobaczyt
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stojacg w progu Jillian, zatrzymat sig.

— Jake, co si¢ dzieje? — spytat z niepokojem.

Jillian szybko zamrugata, udajac wielce zdziwiona.



— Czemu pytasz?

— Bo wygladasz, jakbys$ szta na Sciecie. Jestes taka blada, po prostu biata!

— Oczywiscie, ze biata, bo... — Jillian udato si¢ zmusi¢ do uSmiechu. —

To magka! Wtasnie pieke placek z wisniami.

Ted, zwykle skory do zartow, tym razem jako$ si¢ nie uSmiechnat.

Pokiwat tylko glowa 1 dalej z tym swoim marsowym obliczem podazyt za Jillian do kuchni.
— Moze napiliby$Smy si¢ kawy? — spytal, ktadac policyjng czapke na kuchennym blacie.

— Dobrze. Juz robi¢. — Nasypata kawy do ekspresu, wigczyta go, potem siggneta po garnek, caty czas
czujac na sobie przenikliwy wzrok Teda.

W chwili, gdy nachylita si¢, by schowa¢ garnek pod blatem, Ted spytat:

— No 1 jak to wszystko wyglada? Oczywiscie chodzi o Harrisa.

TL R

Rece zdenerwowanej Jillian zadrzaty jeszcze bardziej, tak bardzo, ze garnek upadt na podtoge.
— A... nic... — bakneta, czerwona jak burak.

— Tak powiadasz? — Jego twarz st¢zala.

— A tak. Po prostu codziennie przychodzi do restauracji na $niadanie.

— Codziennie? A skad ty wiesz, ze przychodzi codziennie?

Jillian, zanim udzielita odpowiedzi, podniosta garnek z podtogi i wsuneta go pod blat. Potem
odetchneta gleboko.

— Wiem, bo w restauracji bywam bardzo cz¢sto. Pracuje tam. Robi¢ $niadania.
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Nie, ta wiadomos$cig zdecydowanie nie byt zachwycony.

— Pracuyjesz tam? Od kiedy? Nic mi o tym nie mowitas! Dlaczego?

Jillian milczata, zatujac, Zze nie powiedziata mu o tym od razu. Glupio zrobita, tym bardziej ze Ted 1
tak mogt dowiedzie¢ si¢ o tym od kogo$ innego.

Ale zwlekata, cho¢ moéwiac szczerze, sama tak do konca nie wiedziata dlaczego. I w rezultacie tyle z



tego ma, ze Ted jest wsciekty.

Postawita na stole kubek z goracg kawa.

— Ted, na pewno teraz pomyslates, ze mam swoje sekrety...

— Oczywiscie! I to niejeden!

— Przeciez miatam zamiar ci o tym powiedzie¢. Naprawde!

— Kiedy?! Ach, niewazne! Wazne, ze wzi¢tas te robote. I nietrudno dojs$¢, dlaczego to zrobitas. Z
tego, Ze nie chcesz wyjs$¢ za maz, nie robisz tajemnicy. Teraz dodatkowo masz argument w r¢ku, ze
nie tylko nie chcesz.

Takze nie musisz. Przeciez pracujesz, zarabiasz, sama zaptacisz za swoje rachunki.

Nawet nie probowat ubywac, jak bardzo jest wsciekty.

Kawy nie tknat. 7L R

Wstat 1 wbil wzrok w Jillian.

— I jeszcze jeden drobiazg, Jake! Ktos, niewazne kto, powiedzial mi, ze wy sobie z tym Harrisem
catkiem mito rozmawiacie. A wigc jak to wlasciwie jest? Bo mnie traktujesz nie tak taskawie.
Wystarczy, ze ledwie ci¢ dotkne, a ty juz jestes metr ode mnie. Kiedy zgodzitas si¢ w koncu umowic
ze mng, ubratas si¢ jak nastolatka na szkolng potancéwke w sali gimnastyczne;.

Idziesz do pracy, ale nie uznajesz za stosowne poinformowac¢ mnie o tym fakcie. Jednocze$nie mito
sobie pogadujesz z facetem, ktory kilka lat temu podobno do ciebie si¢ dobierat. Mozna pomyslec, ze
z nmim flirtujesz!

Nie, to wszystko razem bylo juz straszne. Ted szalat, a ona kompletnie 120

nie wiedziala, co powiedzie¢. Byla pewna, ze cokolwiek teraz z siebie wydusi, tylko pogorszy

sytuacje.

— Ja... ja... — zaczeta po chwili drzagcym glosem — ... moj Boze, wcale z nim nie flirtuje. To absurd. A
nie wydzieram si¢ na niego, bo zaczgtam si¢ tak teraz zastanawiac...

— Zastanawiac? Nad czym?

— Nad tym, ze moze jednak popelnitam btad. Moze Zle ocenitam tamtg sytuacje¢, moze przesadzitam.
To byto tyle lat temu, bytam taka glupia, naiwna... No bo jak bylo z tym rewidentem? Umowitam si¢ z
nim, a wcale nie powiedziatam, ile mam lat. W rezultacie to on miat problemy...

— Ach tak.. — Twarz Teda byla nieruchoma, tylko jego peine niedowierzania oczy intensywnie
wpatrywaty sie w Jillian.



— A Davy Harris zawsze byt wobec wuja Johna bardzo zyczliwy i uprzejmy. Bardzo ustuzny, oprocz
swoich normalnych obowiazkow robit

jeszcze wiele inne rzeczy, ktorych wceale nie musial. Dla wuyja 1 dla mnie... —

Jillian spuscita gtowe, jej gltos zamieral. — On... on opowiedziatl, ze w wiezieniu wspotwiezniowie
zrobili mu co$ bardzo ztego...

TL R
Ted nadal milczat.

Jillian powoli podniosta gtowe. Kiedy zobaczyta ming Teda, skrzywita si¢, jednak swojg kwestie
wypowiedziata do konca:

— On wcale nie byt taki z gruntu podty. I w sumie przeciez wcale mnie nie skrzywdzit.

Ted bez stowa zgarnagl z kuchennego blatu policyjng czapke, nasadzit jg na gtowe 1 bardzo szybkim,
zdecydowanym krokiem ruszyt do drzwi.

— Ted!

Pobiegta za nim, ale on konsekwentnie part do przodu, i to o wiele szybciej niz ona. Zbiegt po
schodkach 1 wskoczyt do pikapa.
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Jillian mogta juz tylko odprowadzi¢ wzrokiem odjezdzajacy samochod.
Stac 1 patrze¢. Byta zdruzgotana poczuciem catkowitej kleski.

Nastgpnego dnia rano Sandra wpatrywata si¢ w Jillian z rownie wielkim niedowierzaniem, jak dnia
poprzedniego Theodore Graves.

— Czy dobrze ustyszatam, Jill? Powiedziatas§ mu, ze popetnitas btad?

Ty?! Przeciez bytas jeszcze dzieckiem, uczennicg szkoty $redniej, a do takich dziewczat dobierajg sie
tylko dewianci!

— Ale on wtedy miat dopiero dwadziescia jeden lat.

— 1 co z tego? Powinien przedtem pomysle¢. Zadna tawa przysiegtych na catym §wiecie nie puécitaby
mu tego plazem.

— Rozumiem... ale on, kiedy siedziat w wigzieniu, to c¢i inni wigezniowie...

— Wiem, o co chodzi — powiedziala szybko Sandra. — Ale btagam ci¢, nigdy nie zapominaj o tym, co



w tym jest najwazniejsze. Co dla ciebie najwazniejsze. Ze ten sam facet, wtedy juz petnoletni, kiedy
ty bytas nastolatka, chciat zaciagna¢ ciebie do tozZka.

Jillian odetchngta gleboko.
TL R
— No tak.

— Dlaczego wigc teraz raptem bierzesz wine na siebie? Kompletnie tego nie rozumiem. Podrywatas
go? Ubieralas si¢ wyzywajaco? A moze podczas nieobecnosci wuja probowatas zwabi¢ faceta do
swojego pokoju?

— Sandro, co ty méwisz! Nigdy w zyciu!

— W takim razie wyttumacz mi, na czym polegal twdj btad?

— Zeznalam przeciwko niemu 1 dlatego poszedt do wigzienia...
— Co absolutnie mu si¢ nalezato!

— Ale zrozum, niezaleznie od tego wszystkiego, on byt naprawd¢ dobrym, sympatycznym
cztowiekiem, przy tym bardzo uczynnym. Na 122

przyktad... O! Kiedy wuj John cigezko si¢ rozchorowal, Davy robit dla nas zakupy w sklepie
SpOozyw Czym.

— Wiesz co? — Sandra spojrzata na nig z politowaniem. — Nie roz§mieszaj mnie. Kilka lat temu byt
glo$ny proces o zabdjstwo. Facet zabit

ot tak, po prostu zabit cztowieka, ale pewna kobieta, Swiadek w tej sprawie, zeznala, ze oskarzony
czesto pomagatl jej, kiedy wracata do domu obtadowana zakupami. Popatrz, co za zbieznos$¢, wtasnie
ze sklepu spozywczego. Inny znow §wiadek, tez kobieta, zeznata, ze oskarzony pomogt

jej, kiedy samochod nie cheiat zapali¢. A ja si¢ po prostu pytam, co ma, jak to mowia, piernik do
wiatraka?! Czy to, ze pomogt sgsiadce nies¢ torby, moze stanowi¢ dowod jego niewinnosci?

Zdezorientowana Jillian zamrugata, probujac z tym wszystkim jakos dojs¢ do tadu.
— Ale zaraz...

— Co? Jeszcze nie zaskoczytas? Wiec zapytam wprost. Czy ty uwazasz, ze mezczyzna, ktory jest mity 1
ustuzny, nie moze zabi¢? Szczeg6dlnie jesli ma motyw?

TL R

— Ja... Jja o tym nie mys$latam...



— A widzisz. A zabi¢ moze takze cztowiek bardzo sympatyczny. Nawet znalam takiego jednego
osobiscie, miat na imi¢ Harry. Uroczy, uczynny, gotow byt ci odda¢ ostatnig koszul¢. Co miesigc
wozil starg panig Hotchkiss na wizyte do lekarza. A jednak to on, ten Harry, podczas awantury zabit

cztowieka 1 poszedl za to siedzie€¢. Czy uwazasz, ze powinni go uniewinni¢, bo byt ustuzny i
uprzejmy?

— Nie — przyznata Jillian.

— Ludzie to istoty ztozone. Kazdy z nas ma dobre 1 zte strony. Kazdy z nas jest zdolny uczyni¢ co$
dobrego, ale moze tez wyrzadzi¢ zto.
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— Masz racje¢, Sandro.

— Przemysl to sobie jeszcze. — USmiechneta sie niewesoto. — Przemysl to wszystko, co ustyszatas od
starsze] kolezanki z pracy, az wreszcie zrozumiesz, ze nie jestes odpowiedzialna za co$, co
absolutnie nie stato si¢ z twojej winy. Byla§ za mtoda, zeby prawidlowo oceni¢ sytuacje. To on,
powtarzam, to on powinien wykaza¢ si¢ rozwagg, wiedzie¢, co tak naprawd¢ zamierza zrobi¢ i1
przewidzie¢ konsekwencje. On, cziowiek dorosty. — Gdy nieco juz odpr¢zona Jillian pokiwata
glowa. Sandra dodata: — Aha, Jill, na koniec jeszcze jedno pytanie. Tylko prosze o szczera
odpowiedz. Kiedy on zaczal si¢ do ciebie dobiera¢, od razu datas odpor? Bo moze na poczatku
wecale ci nie byto nieprzyjemnie...

— Alez Sandro! Co ty mowisz! Bytam przerazona!
— W takim razie juz nie ma zadnych watpliwosci, kto wtedy popelnit
btad?

— Nie. Nie ma... — Jillian czuta, Zze odpr¢za si¢ coraz bardziej. — Dzigki, kochana. Jak ty wszystko
potrafisz tak... celnie wyrazic!

— Wiem — przyznata nieskromnie Sandra. — Moze powinnam zosta¢ 7L R

pisarka? Moze... Na razie jednak musi wystarczy¢ mi restauracja. Jill, dos¢ tego gadania. Zabieraj
si¢ do bekonu, nasi goscie zaczynajg si¢ juz niecierpliwic.

— Masz racj¢. Zabieram si¢ do roboty. I dzigkuje, Sandro. Bardzo mi pomogtas.
— Drobiazg, malenka. Naprawde drobiazg!

Pochtonigta bekonem dostownie nie miata cho¢by wolnej minuty, dlatego tym razem ciasta i ciastka
wstawita do gabloty Sandra. I ta sama Sandra po powrocie do kuchni przekazata Jillian bardzo
interesujacg wiadomos¢:
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— Dziwne, ale ten twoj... znajomy dzi$ nie przyszedt.

— Nie?! — Jillian rozpromienita si¢. — To cudownie! Moze wreszcie postanowit stad wyjechacd.
— Jakos nie bardzo chce mi si¢ w to uwierzyc...

— A moze jednak? Czasami warto mie¢ nadziej¢!

— Jill, tylko nie wpadaj w eufori¢! — Sandra pogrozita jej palcem. —

Znam pewne arabskie przystowie. Krotkie, ale madre: Zaufaj Allachowi, ale swego wielbtada lepie;j
uwigz.

Jillian mimo wszystko miata nadzieje¢, ze Davy Harris wreszcie wyjechat z Hollister. Miata rowniez
nadzieje, ze Ted znow si¢ pojawi na ranczu albo w restauracji 1 bedg mogli sobie wszystko wyjasnic.
Niestety, byly to tylko pobozne zyczenia. Ted nie

pojawil si¢ ani na ranczu, ani w restauracji. Niestety pojawil si¢ natomiast kto§ inny. Nastepnego
dnia rano w tym samym boksie co zwykle czekat na $niadanie Davy Harris.

Zauwazyta go, kiedy wyszta z kuchni, zeby wstawi¢ do gabloty funtowe ciasto. Rzecz jasna Harris
zauwazyt, jak bardzo jest jego widokiem 7L R

zaskoczona.

— Tesknita$ za mna, Jill? — spytat ztosliwie.

Naturalnie od razu si¢ zaczerwienita, ale udato jej si¢ odpowiedzie¢ w miar¢ obojetnym gtosem:
— A co? Nie bylo ci¢ tu wczoraj? Bo jakos tego nie zauwazylam.

— A nie bylo mnie, nie bylo... — Bardzo z siebie zadowolony Davy rozsiadt si¢ wygodniej. —
Musiatem przekaza¢ ludziom troche informacji. O

tobie, oczywiscie.

Jillian czuta, ze wlos jezy jej sie na glowie. Szybko zamkneta gablote 1 prawie biegiem wrocita do
kuchni.
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A po potudniu stato si¢ co$ jeszcze gorszego. Kiedy po pracy szta do swojego samochodu, nagle z
catym impetem wpadta na kogos.

Na Davy’ego Harrisa.



Znéw...
Z krzykiem odskoczyta w tyt.
Na co Davy zasmiat si¢ szyderczo.

— Cos ty taka strachliwa? Boisz si¢ mnie? Niby dlaczego? Przeciez nigdy nie zrobitem ci nic ztego,
ani tobie, ani twojemu wujowi.

— No... nie — wyjakata, cierpigc straszne meki, bo cala ta scena rozgrywata si¢ przeciez przy
swiadkach. Stali mi¢dzy restauracja a bankiem, w poblizu byto kilka osob, a wszyscy wielce
zaciekawieni tym zdarzeniem.

— Moéwilem twojemu wujowi, ze chee si¢ z tobg ozeni¢ — powiedzial
Davy gromkim glosem, by gapie nie uronili cho¢by stowka. USmiechal si¢ przy tym catkiem
sympatycznie. — A two0j wuj powiedzial, ze nie ma nic przeciwko temu, poniewaz bardzo mnie

polubit. [ wie, Zze bede o ciebie dbat. —

Juz si¢ nie uSmiechal, tylko posmutnial gwattownie. — A potem nagadata§ o mnie tyle ktamstw!
Zamkneli mnie tylko dlatego, ze chciatem ci¢ pocatowac.

TL R

— To nie byto tak... nie tak — wyjgkata, oblewajac si¢ krwistym rumiencem.

— Nie? A wiasnie ze tak. Bo to ja méwie¢ prawde, nie ty — oznajmit

jeszcze gtosniej. — Po prostu nie cheesz sie przyznaé, Ze popetnitas wtedy btad. Ze sktamatas!

Ostatnie stowa prawie wykrzyczal. Jillian milczata. Wiedziata, Zze powinna si¢ broni¢, réwnie
dono$nym glosem oglosi¢ wszem wobec, ze Davy Harris probowat jg zgwatci¢ w jej wtasnym domu!
Ale byta juz ledwie zywa, niezdolna wydusi¢ z siebie cho¢by jednego stowa.

Resztka sit dopadta do pikapa. Widziata przez szybe, ze Davy nadal stoi 126

na chodniku 1 po prostu usmiecha si¢. A w chwili, gdy odjezdzata, podeszta do niego jakas para,
kobieta 1 mgzczyzna w starszym wieku. Zagadneli do niego, on zaczal co$ im wyjasniac. A jej
pozostawata tylko absurdalna nadzieja, ze to nie ona jest tematem tej rozmowy.

Juz nastepnego dnia Jillian zauwazyta, ze ludzie zaczynaja traktowac ja inaczej. Na jej wspaniale
ciasta, ciastka 1 ciasteczka, zwykle znikajace z gabloty w btyskawicznym tempie, jako$ nikt nie miat
ochoty 1 w rezultacie musiata swoje niesprzedane wypieki zabra¢ do domu. A kiedy poszta do banku,
pani w okienku niby byta uprzejma, wcale jednak tak nie mita i rozmowna jak zwykle.

Dokadkolwiek poszta, wszgdzie wiato chtodem, 1 to od ludzi, ktorych znata przez cate zycie.



Te¢ bardzo przykra sytuacje wyjasnil oczywiscie Davy. Stato si¢ to kilka dni pozniej, gdy stawiata na
kontuarze ciasto. Tylko jedno, poniewaz nadal nikt nie kupowat jej wypiekow.

— Juz wszyscy uwazaja, ze mnie zatatwilas, Jill — powiedzial poigtosem Davy, sadowigc si¢ w
boksie.

TL R
— Czyzby? — sykneta Jillian. — Czyli najwyzszy czas to 1 owo sprostowac!

— A niby co? — Davy rozsiadl si¢ wygodniej 1 wbil w nig lodowaty, oskarzycielski wzrok. — Przeciez
to prawda. Przez ciebie poszedtem do wigzienia.

— Czyzby?! — No, udato si¢. Wcale nie wyjgkata tego, drzac ze strachu.

O nie! Jej donos$ny glos docieral do kazdego zakatka sali. Po prostu miata juz serdecznie dos¢ tego
nekania, tej kreciej roboty, z powodu ktorej cale Hollister zaczyna traktowac ja jak tredowaty. —
Bytam dopiero w dziewiatej klasie, a ty probowale$ zaciggna¢ mnie do 16zZka! — walngta bez
ogrodek, 127

swiadoma, Ze jaki$ mezczyzna przy jednym ze stolikow natychmiast poderwal gtowe. — A cos takiego
w $Swietle prawa nazywa si¢ probg gwaltu, prawda?

Davy spurpurowiat, zrywajac si¢ na rOwne nogi.
— Jak $miesz! — ryknat. — Wcale ci¢ nie zgwalcitem!

— Ale zdarles ze mnie ubranie! A nie zgwalcites tylko dlatego, ze ci¢ kopngtam 1 uciektam. Gnatam
przez las, a ty mnie gonite$ az do domu Sassy!

Gdyby Sassy Peale nie miata strzelby, to bys mnie dopadt!
Stat nad nig, ci¢zko dyszac. Dlonie, przycisnigte do bokow, teraz zacisnety sie w piesci.
— Zamkneli mnie — warknat. — Przez ciebie! Zaptacisz mi za to!

— Jeszcze mi grozisz? Ty?! Ty draniu! — wrzasneta Jillian 1 nie panujgc juz nad sobg, chwycita ciasto
1 rzucita mu je prosto w twarz.

Davy klat, plut 1 ocierat twarz.
— To nazywa si¢ napas$¢! — znow warknat.

Jak zwal, tak zwal! — krzykneta Jillian, wbijajac w niego ptongcy wzrok. — Jesli chcesz, to bardzo
prosze, juz dzwoni¢ po policje!

TLR



Davy znéw zaklatl i zrobil krok w jej strone, ale cofnat si¢, bo tamten mgzczyzna, ktory siedziat przy
jednym ze stolikow, natychmiast wstat.

— Pozatujesz tego — warknat po raz ostatni Davy i ocierajac chusteczkg twarz, wyszedt z restauracji.

Rozdygotana Jillian z trudem powstrzymywata 1zy, ale nie miata zamiaru si¢ rozrycze¢, o nie. Szybko
przykucneta 1 zaczeta zbierac resztki ciasta z podtogi.

— Mysli pani, ze on pojdzie sobie na dobre? — spytal nieznajomy m¢zczyzna, podchodzac do niej. —
Niestety, ale bardzo w to watpie.

Mowit troche dziwnie, jak Brytyjczycy, jednoczesnie jednak bardzo 128
wyraznie wymawiat spotgtoski. Podobnie méwili w filmie ,,Zabojcza bron™...

Zaskoczona, ze po takim przezyciu zdolna jest jeszcze do takich obserwacji, zebrata do konca ciasto,
wyprostowata si¢ 1 spojrzata na nieznajomego. Byt bardzo wysoki 1 dobrze zbudowany, dtugie, jasne
wtosy zwigzal z tylu gtowy. Pociaggta twarz poznaczona byta drobnymi bliznami.

Miat jasnobrgzowe oczy, z tym ze widziala tylko jedno, bo drugie zastonigte byto opaska. Czyli
musiat kiedy$ odnies¢ bardzo cig¢zkie obrazenia. Mimo to ta twarz byta pogodna. Nieznajomy na
pewno czesto si¢ usmiechat, cho¢ akurat teraz byt smiertelnie powazny.

— Powinna pani porozmawia¢ z prawnikiem.
— A co ja moge mu powiedzie¢? — wyrzucila z siebie gwattownie. —

Tylko tyle, ze ten dran codziennie przychodzi tu na $niadanie, a to jedyna restauracja w naszym
miescie.

— Niemniej to jest ngkanie.

Jillian westchneta.

— Owszem, ale przeciez nie mogg go zmusi¢, zeby wyjechat z miasta.

— Powinna pani porozmawia¢ z komendantem policji, Tedem 7L R

Gravesem. On go do tego zmusi.

— Niestety, Ted nie rozmawia ze mng. — Gdy nieznajomy uniost

pytajaco brwi, wyjasnita: — Ted jest na mnie wsciekly. — Po raz drugi w tak krétkim czasie znow
dziwita si¢ swojej reakcji. Przeciez tego cztowieka kompletnie nie znata, a mimo to bez zadnych
oporow zdawata mu szczegdtowa relacje. — Powiedziatam mu, ze mam watpliwosci, ze zaczynam si¢

zastanawiac, czy wtedy nie przesadzitam z oskarzeniami. Pewnie dlatego zaczetam o tym tak myslec,
bo Harris, ktory przychodzi tu codziennie, bez przerwy mi to powtarza. I przypomina, ile to dobrego



zrobit kiedys$ dla mojego wuja i dla mnie...
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— Ach tak? Czy wie pani, ze Adolf Hitler miat ukochanego psa? Chodzit

z nim na dtugie spacery i rzucat mu patyki.

Jillian skrzywila si¢ nieznacznie. Zno6w przykucneta i zndw zebrata z podtogi troche ciasta..

— Jesli pani faktycznie byta taka mtoda — ciggnat nieznajomy — i faktycznie udato si¢ go powstrzymac
tylko dzigki strzelbie, to ten cztowiek popetnit powazne przestepstwo, za ktdre nalezata mu sig

surowa kara.

— Wiem — przyznala Jillian z gtebokim westchnieniem. — Na szczes$cie zaczyna to w koncu docierac
do mojej tepej gtowy.

— Prosze jednak zawsze pamigtac, ze tacy jak on nie odpuszczajg. Pani na pewno zdaje sobie sprawe,
ze on wcale nie przychodzi tu na Sniadanie.

Chce si¢ na pani zemsci¢. Czy pani ma jakas$ bron?
— Skadze! Nienawidze broni.

— Ja tez, to znaczy palnej. Wole bialg bron — powiedzial nieznajomy, wskazujac na to, co miat w
skorzanej pochwie z fredzlami przytroczonej do paska.

Byl to wielki n6z typu Bowie.
TLR

— Mam nadzieje¢, ze czesciej stuzy do odstraszania... — bakneta Jillian, wpatrujgc si¢ w groznie
wygladajacy kawatek stali.

— Zwykle tak jest.
Jillian zné6w przykucneta przy resztkach ciasta.

— Moje ciasta bardzo Zle si¢ teraz sprzedaja. Miatam nadzieje, ze akurat to kto§ kupi. No, ale stato
si¢ inaczej... A nie kupujg, bo Harris bez przerwy wciska ludziom, jaki ze mnie potwor. Dlatego w
konficu nie wytrzymatam.

— Opowiadanie ludziom nieprawdziwej wersji wydarzen to tez jest ngkanie.
— Przeciez Ted nie moze aresztowac¢ kogo$ za to, ze co$ o kims$ 130

wygaduje.



— Moze, zalezy tylko, co ten kto§ wygaduje. A ja doskonale styszalem, co on méwil, 1 jesli pani
bedzie potrzebowata §wiadka, stuze swojg osobg.

— Bardzo panu dzi¢kuje, mam jednak nadzieje, ze uda mi si¢ samej rozwigzac ten problem.

— Bardzo ceni¢ w kobietach samodzielnos$¢, jednak w tym przypadku uwazam, ze sama pani sobie nie
poradzi. Ma pani do czynienia z facetem, ktory swoje przeszedt 1 ma o to do pani pretensje. Wigcej,
on chce pani krwi, 1 dopnie swego, jesli pani nie bedzie ostrozna. Juz zaczal panig niszczy¢, nasta-
wiajac ludzi przeciwko pani. No 1 ludzie mu wierza, bo uwielbiajg sensacje, a wtasnie z sensacja
mamy tu do czynienia. Sympatyczna dziewczyna, ktdrg zna si¢ od lat, nagle okazata si¢ czarnym
charakterem.

Jillian zebrata z podtogi jeszcze kilka okruszkow 1 zaczgta wyciera¢ podloge Scierka.
— Ale dlaczego ja? Nigdy nie uwazatam siebie za ztego cztowieka.

— To nie ma nic do rzeczy. On przedstawia panig w najgorszym swietle, bo taki jest jego cel. I nie
przestanie.

TL R

— O matko... — Podniosta gtowe 1 przerazona spojrzata na nieznajomego. — Wiec bedzie najlepiej, jak
stad wyjade. Poszukam jakiej$ pracy w Billings.

— Z catym szacunkiem, ale to kompletnie nie ma sensu, bo on 1 tak za panig pojedzie. Kiedys
zetkngtem si¢ z podobnym przypadkiem. Jedna z moich bliskich znajomych zeznawata przeciwko
pewnemu facetowi, ktory po odsiedzeniu wyroku cheiat si¢ zemscié. Sledzit moja znajoma, na koniec
napadl na nig i1 zaczat katowac. Popetnit jednak btad, bo ona nie byta sama. Jej chtopak i kilkoro
przyjaciot odeszli tylko gdzie$ na chwile, a kiedy wrdécili, dopadli drania, ktory znow wyladowat w
wiezieniu. Jednak gdyby moja 131

znajoma rzeczywiscie byla sama, moglaby nawet straci¢ zycie. Tacy faceci sg strasznie
zdesperowani, absolutnie konsekwentni w swej nienawisci 1 nieprzewidywalni. Dlatego zamiast
wmawia¢ w siebie, ze jakos to si¢ samo rozwigze, nalezy podja¢ konkretne kroki.

— Ale... — Jillian odtozyta na bok $cierke. — Ale Ted nie chce ze mng gadac...

— Trzeba z nim si¢ pogodzi¢, 1 to jak najszybciej — powiedziat z naciskiem nieznajomy. Uznal, ze juz
wystarczajaco wiele przekazat tej dziewczynie, by wiec nie wystraszy¢ jej jeszcze bardziej,
powstrzymat si¢ przed przekazaniem jej pewnej informacji. A mianowicie takiej, ze mina
przesladowcy, gdy wychodzit z restauracji, nie pozostawiata zadnych ztudzen. Ten facet na pewno
nie odpusci. Jedyne, co go moze powstrzymac, to wigzienie albo §mierc.

— Céz, wyglada na to, ze ma pan racj¢. Powinnam to zrobi¢. — Jillian uSmiechneta si¢. — Bardzo panu
dzi¢kuje, panie...

Nieznajomy tez si¢ usSmiechnal, 1 to bardzo szeroko.



— Po prostu Rourke. Tak méwig do mnie prawie wszyscy.

TL R

— A jajestemJillian. A wigc... Rourke, przyjechates$ tu do kogo$ w odwiedziny, prawda?
— Nie wygladam jak facet stad? — Znéw usmiechnat si¢ szeroko.

— No... niestety nie.

— A wigc nie zaprzeczam, faktycznie nie jestem stad. Przyjechalem tu w pewnej sprawie, a przy
okazji chce spotka¢ sie z Tedem, ale juz prywatnie.

Chce przekaza¢ mu pozdrowienia od naszego wspoOlnego kumpla, ktory teraz jest komendantem
policji w Teksasie.

— Czy to ten, ktory nauczyt Teda tanczy¢ tango?

Rourke ze zdziwienia az zamrugat oczami. To znaczy tym jednym.
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— Niemozliwe! Zabawiat si¢ w nauczyciela tanca?

— A tak. Méwil, ze ten komendant z Teksasu tanczy tango rewelacyjnie.

Ted moim zdaniem tez tanczy bardzo dobrze.

— Czyli jednak cuda si¢ zdarzaja — skomentowat rozbawiony Rourke.

— A tak. W kazdymrazie ja w to wierzg.

— Jillian, a wracajac do twojej sprawy. Koniecznie pogadaj z Tedem.

Powinna$ mie¢ obstawe, tak napedzany furig desperat moze zaatakowa¢ w kazdej chwili.

— Na pewno porozmawiam z Tedem. I dzigkuje bardzo ci dzigkuje za zyczliwos$¢ 1 za to, ze mnie
oswiecites. Dzieki tobie pozbytam sie resztek watpliwosci. Wiem, ze w tej sytuacji obwinianie same
siebie byto bezsensowne.

— Dobrze, ze juz wlasciwie oceniasz sytuacje

I jeszcze raz prosze, nie lekcewaz tego, co powiedziatem. Badz bardzo ostrozna, Jillian. Jestem
przekonany, ze Harris juz niebawem wykona nastepny krok. A u takich kazdy nast¢pny krok jest
bardziej radykalny od poprzedniego. To si¢ nazywa eskalacja przemocy.

IL R



Pozegnali sig¢.

Jillian miata cichg nadziej¢, ze proroctwa Rourke’a si¢ nie spetnig, cho¢ oczywiscie nie zamierzata
zlekcewazyc¢ tego, co powiedziat. Pogada z Tedem jeszcze dzis, zaraz po pracy.
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ROZDZIAE OSMY

Jillian wciaz byta zajeta swoja robota, kiedy w restauracji pojawita si¢ Sassy Peale Callister. A gdy
juz si¢ pojawita, to od razu zaciaggneta Jillian do kata, gdzie mogly spokojnie pogadac.

— Jill, czy wiesz, co ja przed chwilg ustyszatam? Nie, to po prostu niepojete! — wyrzucita z siebie
jednym tchem. — Czy to prawda, ze zastanawiasz si¢, czy nie pomylitas si¢ wtedy 1 Davy Harris nie
powinien byt

18§¢ do wiezienia?

Jillian zaczerwienila si¢ az po nasade wtosow.

— Co ty... Sassy... — wyjagkata. — Kto ci naopowiadat takich bzdur?

— Dobrze wiesz, ze nasze Hollister jest miastem mikroskopijnym.

Powiesz co$ jednej osobie 1 za chwile wiedzg juz o tym wszyscy. Jill, na litos¢ boskg, moéw! Czy to
prawda?

— Sassy, ja tylko przypomniatam sobie, jak on, niezaleznie od swoich obowigzkow, tyle razy pomagat
wujowi Johnowi i mnie. Kiedy si¢ pochoro-walismy, opiekowal si¢ nami, robit zakupy 1 jezdzit do
apteka.

IL R

— I co ztego? — spytata Sassy z kamienng twarza. — To tylko dowod, ze facetowi, oprocz tego, ze jest
wredny, czasami udaje si¢ zachowac przyzwoicie. Nic poza tym.

— Przeciez wiem! Ale jako$ tak zaczeto mi to chodzi¢ po glowie, bo on, wyobraz sobie, zaczal
przychodzi¢ tu codziennie 1 wciska¢ mi, ze wtedy przesadzitam. Wiec ja...

— Wystarczy, Jill — przerwata Sassy kategorycznym tonem. — Teraz ty mnie postuchaj. To absolutnie
nie byt zakochany w tobie facet, ktory chciat

poprowadzi¢ ci¢ do oltarza. To wstretny §mierdzacy skunks, ktory stwarza 134
tylko pozory, zeby inni mieli go za co pochwalic. A tak w ogole to psychol, 1 to bardzo

niebezpieczny. Psychopata czy socjopata, tak si¢ mowi o takich typach. Mam absolutng pewnos¢, ze
gdybym nie trzymata palca na spuscie, on by mi wyrwat strzelbe 1 zaprowadzit swoje porzadki. Mnie



1 mamg by zastrzelit, ciebie zgwatcit i tez zamordowat... Na pewno by tak byto! —
mowila gorgczkowo. — A pami¢tasz, co nam wtedy powiedziat?

Jillian nerwowo rozejrzata sie, jednak na szcze$cie w sali nie bylo zadnych gosci. Ale wtasciciel
restauracji krecit sie w poblizu 1 pewnie styszat

kazde ich stowo.
— Sassy, ciszej...

— W porzadku. — Natychmiast przeszta prawie do szeptu. — Powiedzial, Zze 1 tak nas dopadnie, ciebie 1
mnie. M6j maz uwaza, ze¢ mowit serio, bo dokonanie zemsty jest dla niego najwazniejsze. Dlatego
John, nie uwierzysz, wynajal mi ochroniarza. O, to on!

Sassy wskazata na mezczyzne, ktory wiasnie pojawit si¢ w sali restauracyjnej. Wysokiego mezczyzne
z dtugimi, jasnymi wtosami zwigzanymi w kitke 1 opaska na jednym oku.

TL R
— On? — zwotala zdumiona Jillian. — Przeciez to Rourke!
— Tak. Znasz go?

— Whasciwie nie, cho¢ raz z nim rozmawiatam. Byl tu tamtego ranka, kiedy rzucitam ciastem w
Davy’ego...

— Cos ty! Nie wierze!

— A tak! Rzucitam, bo wkurzyt mnie na maksa. Oczywiscie potem mi grozit, ale szybko si¢ wyniost,
bo w restauracji byt Rourke, ktory pogadal ze mna, za co jestem mu ogromnie wdzi¢czna. Jasno
oznajmit, ze proba usprawiedliwienia Harrisa to zwyczajna glupota. Oczywiscie ma sto procent
racji. Powiedziat tez, ze powinnam jak najszybciej pogodzi¢ si¢ z Tedem, bo 135

Davy Harris jest naprawde niebezpieczny. Tak samo jak John uwaza, ze nigdy nie odpusci.

— Ja tez, kochana, ja tez. I nie wyobrazam sobie, zebys$ ty w tej sytuacji mieszkata na ranczu sama.
Prosze, przeprowadz si¢ do nas. Pomieszkasz u nas, az to wszystko jakos si¢ rozwigze. Zgoda?

Propozycja byta bardzo kuszaca, Jillian jednak nie zamierzata z niej skorzysta¢. Nie chciata
zostawia¢ Sammy bez opieki, poza tym nie wiadomo przeciez, co Harrisowi strzeli do glowy. Mogt
na przyktad podpali¢ zabudowania rancza.

— Dziekuyje, Sassy, ale muszg pilnowa¢ domu. Dam sobie rad¢, mam przeciez dubeltowke wuja Johna.

— Ktorej nigdy nawet nie dotknetas! Jestem pewna, ze po $§mierci wuja nikt jej nie czysScit.



Jillian zaczeta nagle bardzo pilnie wpatrywac sie¢ w podtoge.

— No... nie. Ale Ted, gdybym go poprosita, na pewno by to zrobit.

— No to go popros, 1 to jak najpredzej! Mam tez nadzieje, ze powiesz mu, dlaczego go o to prosisz.
TL R

— Sassy, nie panikuj. Nie sadze, zeby Davy tak naprawdg chciat zrobi¢ mi co$ ztego.

— Co ty gadasz! Przeciez juz kiedy$ ciebie napastowat. A ty co, znowu usprawiedliwiasz tego
tajdaka?

— Moze po prostu za bardzo si¢ podniecit, rozumiesz, i...

— To ty zrozum! On ciebie nie podrywal, tylko napastowat!

Jillian westchneta.

— Boze, jak ja mam juz tego wszystkiego dos¢! Tego cigglego roztrzgsania tych okropnych spraw!
— Nikt tego nie lubi, Jill, ale nie wolno ci zapomina¢, ze Harris to nie jest 136

cztowiek, ktory potrafi wszystko pusci¢ w niepamie¢. On nie odpusci.

Specjalnie przyjechat do Hollister, poszukal pracy 1 codziennie nachodzi ci¢ w restauracji. Musisz
koniecznie obgadac to z Tedem.

— Pomysli, ze wszystko wyolbrzymiam.

— Jill! Przeciez Ted jest policjantem! John rozmawiat juz z nim o Harrisie, nalegat, zeby go jak
najszybciej aresztowac. Powiedzial, ze pie¢ lat temu Harris zapowiedziat, ze si¢ zemsci. Ale Ted
twierdzi, ze nie moze aresztowac kogos za to, co ten kto§ powiedziat ponad pig¢ lat temu. Musi mie¢
niezbite dowody... Jill, juz wiem! To jedno przynajmniej mozemy zrobi¢. Podziele si¢ z tobg moim
ochroniarzem. Bedzie ci¢ pilnowatl, kiedy ja bede w domu razem z Johnem, czyli calkowicie
bezpieczna, tym bardziej ze na naszym ranczu pracuje bardzo wielu kowboi. Tak zrobimy. Jill.

Przynajmniej to. Aha, a odno$nie naszego ochroniarza... — Sassy znow znizyta gltos prawie do szeptu.
— Ludzie moéwia, ze on moze by¢ synem ojca chrzestnego szwagierki Johna, no wiesz, tego co to
kiedys$ byt zolnierzem najemnym i dorobit si¢ milionow...

— Chodzi o K. C. Kantora?
TL R

— Tak! A skad wiesz?!



— Podstuchatam, naprawde przypadkiem. Kiedy pojechatas na zakupy do Los Angeles, twdj maz
jadal na miescie, czyli w tej restauracji. Ktorego$ razu przy jedzeniu opowiadat komus o K. C.
Kantorze, a ja akurat bytam w poblizu. No 1 podstuchatam. Wybacz.

— Przeciez nic si¢ nie stato. Jillian, musz¢ juz lecie¢. Pamigtaj, mozesz dzwoni¢ do nas o kazdej
porze dnia i nocy. A Rourke’a, jak powiedziatam, bede tobie wypozyczac.

W tym momencie z tylu rozlegl si¢ meski glos:

— Przepraszam, z oczami moze u mnie nie najlepiej, ale uszy mamw 137
porzadku. — Obie jak na komende zrobily w tyl zwrot, za§ Rourke mowit
dalej spokojnym, lecz dobitnym glosem, wyraznie wymawiajac kazde stowo:

— Poza tym chcialem poinformowac, ze K. C. Kantor nie jest moim ojcem. To wstretna, ztosliwa
plotka, wymierzona w mego zmartego ojca. Moj ojciec stuzylt w wojsku w Potudniowej Afryce 1 tam,
wykonujgc swoje obowiagzki, narobit sobie wrogow. To oni rozpuscili t¢ plotke.

— Och, przepraszam. Bardzo przepraszam — powiedziala speszona Sassy. Tym bardziej speszona, ze
po raz pierwszy widziala zwykle pogodnego Rourke’a w catkiem innej wersji. Twarz miat surowa,
w jedynym oku pojawit si¢ grozny btysk.

Zaraz si¢ jednak zorientowal, ze jego deklaracja wywotlata wrazenie piorunujgce, wigc szybko
roztadowal sytuacje, méwiac z rozbrajajagcym usmiechem:

— To ja przepraszam, bo teraz ja podstuchiwatem bezwstydnie.

Pomys$latem, ze moze ustysze o sobie co§ mitego z ust tak pieknych kobiet.

Pigkne kobiety tez si¢ usmiechnety, lecz Sassy wcale nie uznata sprawy za zamknieta.
TL R

— Przepraszam jeszcze raz, Rourke. Naprawdg nie chciatam cig urazic.

— Przeciez wiem. I dodam jeszcze tylko, ze ludzie nie bez powodu taczg mnie z Kantorem. Mo6j ojciec
1 Kantor byli przyjacioimi, a kiedy zostatem sierotg, Kantor wzigt mnie na wychowanie. A wracajac
do Jillian... Masz sto procent racji, Sassy. Jillian nie powinna mieszka¢ sama. To zbyt wielkie
ryzyko, gdy ma si¢ zdolnego do wszystkiego wroga. Ty, Sassy, w nocy przy mezu jeste§ catkowicie
bezpieczna, wigc rzeczywiscie moglbym w tym czasie pilnowac ciebie, Jillian. O ile sobie tego
ZyCZzyszZ.

— Tak byloby najlepiej! — poparta go goraco Sassy.

Jillian jednak nie wykazata entuzjazmu.
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— To bardzo mite z waszej strony, ale nie — powiedziata. — Bardzo dzigkuj¢. Jako$ sobie poradzg.
Rourke uni6st znaczaco brwi.

— Czy7zby chodzito o mojg wodg po goleniu? Faktycznie, czasami kobiety krgcg na nig nosem.

— Alez na pewno nie! — odparta rozbawiona Sassy. — Chodzi o konwenanse.

— Przepraszam, o co?! — spytat zaskoczony Rourke.

— O to, ze Jillian czutaby si¢ bardzo niezr¢cznie pod jednym dachem z obcym mezczyzng, 1 to w nocy.
Ja zreszta, gdybym byta singielka, czutabym si¢ tak samo. My, kobiety z matych miast, jestesmy
wychowywane wedtug sztywnych zasad, ktore wpaja si¢ nam od najmtodszych lat. A ty pewnie
wychowates si¢ w jakim$ duzym miescie?

— Urodzitem si¢ w Afryce — poinformowat Rourke.

— W Afryce?! — wykrzyknety chorem, jakby ustyszaty prawdziwg sensacje.

— Tak. Mieszkatem juz w kilku miejscach, ale zawsze w wioskach.

TL R

Bywatem jednak tu i tam, jednak o zyciu w amerykanskim miasteczku nie mam bladego pojecia, cho¢
wydaje mi si¢, Ze istniejg pewne podobienstwa. Z

tym ze na pewno u was nie kupuje si¢ zony.
— Co? — Jillian wlepita w niego zdumione oczy.
— Kupowaé? Zone?

— Tak. Mezczyzna, ktory chece si¢ ozeni¢, musi ojcu, przysziemu tesciowi dac¢ okreslong liczbe sztuk
bydta.

— Niepojete...

— Takie po prostu maja odwieczne obyczaje. Za ciebie, Jillian... —
Rourke usmiechnat si¢ — ojciec moglby zazada¢ nawet tysigca krow.
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Spiorunowata go wzrokiem.

— Moj ojciec nigdy by mnie nie sprzedal nawet za milion ton ztota! Nie mowiac juz o krowach.



— Co kraj, to obyczaj — stwierdzil Rourke. — Wedrowato si¢ tu i tam, mialem wigc okazj¢ poznac to 1
owo. A krowy to tak samo dobra waluta jak kazda inna.

— Wedrowato si¢... — powtdrzyta z wolna Sassy.

— Czy w zwiazku ze swoja pracg? John méwil, ze handlowate$ bronia.
Handlowates... legalnie?

— Powiedzmy, ze handlowatem. — Rourke nieznacznie wzruszyt

ramionami. — W koncu cztowiek musi z czego$ zy¢ miedzy jedng stalg robotg a drugg. A w tamtych
latach w tej czgsci Afryki niewiele si¢ dzialo, nie bylo wiec wiekszego zapotrzebowania na
najemnikow.

— A teraz pracujesz jako ochroniarz? — spytata Jillian.

— Czasami. Nie jestem juz zolnierzem najemnym, skonczytem z tym.
Teraz po prostu jestem jednoosobowg firmg. Wszystko legalnie — dodat
szybko, kiedy zauwazyt ich podejrzliwe spojrzenia.

TL R

— Aha... — mrukneta Sassy. — Jak na przyklad w Oklahomie, kiedy pomagates odbi¢ kobiete z ragk
porywaczy?

— A tak. Pomagatem kumplowi z agencji federalnej, ktora czasami co§ mi tam zleca.
— A jak z obywatelstwem? — spytata Jillian. — Urodzites si¢ w Afryce...
— Ale obywatelstwo amerykanskie juz mam.

— Oczywiscie — mrukneta niepoprawna Sassy. — Skoro pracowat pan dla pana Kantora, latwo je
zdobyt. W koncu pan Kantor na pewno znal odpowiednie osoby w departamencie stanu... — Gdy
Rourke tego nie skomentowat, podniosta obie rece na znak, ze si¢ poddaje. — W porzadku!
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Przepraszam, nie powinnam tak drazy¢. To twoje sprawy, a ja powinnam tylko si¢ cieszy¢, ze
podjates si¢ pilnowania mojej skromnej osoby. Jillian... —

Sassy skierowat spojrzenie na przyjacidtke. — Ochrone juz ci zalatwitam, teraz wracamy do strzelby,
ktora po Smierci twego wuja ani razu nie byla czyszczona. Ta strzelba absolutnie powinna by¢ zdolna

do uzytku!



— Ted ja wyczysci.

— Przeciez nie rozmawiacie ze soba.

— W takim razie moze ja, kiedy pojade do Jillian, zajme si¢ tg strzelbg —

zaofiarowatl si¢ Rourke. — Wyczyszcze bron, moge tez nauczyc Jillian strzelac.

— Mnie? Nigdy w zyciu! — zaprotestowala natychmiast. — Nienawidze¢ broni! Nigdy nie lubitam, kiedy
Ted przyjezdzat do mnie, siadat na werandzie 1 strzelat do celu. Boje si¢ tego huku, mam wrazenie,
jakby dynamit rozsadzat

mi glowe.

— A nikt ci nie méwit o czyms takim jak zatyczki do uszu? — spytat

Rourke.

— Przepraszam, o czym?

TL R

— O zatyczkach. Na strzelnicy kazdy wsadza je sobie do uszu, chyba Ze chce ogtuchng¢ juz w mtodym
wieku. Ochraniacze sg niezle, ale tylko na strzelnicy, bo kiedy jestes w akcji 1 musisz dziata¢ szybko,
lepsze sg zatyczki.

Po prostu wktadasz je szybciej.

— Ale jak to jest z tymi zatyczkami? — dopytywata si¢ zaciekawiona Jillian. — Wsadzasz je 1 nic nie
styszysz?

— Nie, styszysz dzwigki, ale pewne czestotliwosci sg wygtuszone. —

Rourke spojrzat na Sassy. — Dzi§ wieczorem nie bedziesz mnie potrzebowac.
Styszatem, jak twd) maz méwil, ze ogladacie w telewizji jakis$ film o wilkotakach.
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Sassy rozesmiata sie.

— Tak! Ale nie o wilkotakach. To drugi film z trylogii o wampirach.

Genialne!

— Wigc zycze dobrego odbioru — rzucit Rourke dowcipnie 1 spojrzat

znéw na Jillian. — W takim razie o szostej wieczorem bede juz wolny. Moge przyjechac, wyczysci¢



strzelbe 1 sprawdzi¢ dom. Jesli chcesz zainstalowaé nowe zamki czy czujniki, tez moge to zrobic.
Niestety, o nowych zanikach i czujnikach Jillian nie miata co marzy¢. Z
tego, co zarobila w restauracji, ledwie starczato na zaptacenie rachunkow.

W tym momencie podszedt do nich pan Chaney, wtasciciel restauracji, ktory, rzecz oczywista, caty
czas nadstawial ucha.

— Jillian, w kazdej chwili moge ci wyptaci¢ zaliczke. A co do tego Harrisa, to wierzcie mi, gdybym
mogt, dawno bym mu zabronit tu przychodzi¢. Niestety, nie mam do tego prawa.

— Bardzo dziekuje panu za zyczliwo$¢, panie Chaney. — Jillian uSmiechneta si¢ do niego promiennie.
— Prawde moéwiac, bylam przekonana, Zze pan mnie zwolni, bo to przeze mnie sg te wszystkie
problemy.

TL R

— Zwolni¢ ciebie? Nigdy, Jillian. Drugiej takiej kucharki ze Swiecg szukac!

— A ten Harris to dran! — rzucita gniewnie Sassy.

— Jak $mie przychodzi¢ tu 1 ngka¢ Jill! Powinien mie¢ wstep wzbroniony, panie Chaney!

— Zgadzam si¢ z tym catkowicie, niestety, jak juz méwilem, niczego nie moge zrobi¢. Restauracja to
miejsce dostepne dla wszystkich. Nie moge zakaza¢ komus$ wstepu bez konkretnej przyczyny. A do
Harrisa nie ma jak si¢ przyczepi¢. Przyjdzie, zje cos, przy okazji zamieni kilka stow z Jillian...

— Bo on nie jest gtupi — powiedziata ze ztoscig Jillian. — Nie krzyczy, 142

nie awanturuje sie, tylko szepcze do mnie, Zzeby nikt niczego nie podstuchat.

Bez przerwy wpiera we mnie, ze z mojej winy za nic poszedt do wiezienia! O

Boze, czemu go wypuscili...

— Niestety, wypuszczajg ich warunkowo — stwierdzit ponurym glosem Rourke. — W rezultacie na
wolno$¢ ma wyjs¢ tez facet, ktéry ma na sumieniu napad na bank. Aresztowal go wasz komendant
policji, a ten bandzior chce si¢ na nim zemsci¢. Z kolei mojemu kumplowi z FBI z Teksasu depcze po
pietach facet, ktorego wystat za kratki. Zdawato sie, ze na cate zycie, a jednak zndéw jest wolny jak
ptak. £azi za moim kumplem i1 podobnie jak w przypadku Harrisa, jest bezkarny.

— O Boze! Jakie to zycie bywa trudne — stwierdzita z cigzkim westchnieniem Sassy.

— Owszem, nietatwe. Cztowiek si¢ nameczy, a potem 1 tak idzie do piachu — przyznal Rourke z
ponurg ming, ale dokonczyt z uSmiechem: —



Ogladatas moze ten brytyjski serial o glinach, Sassy? Nie, chyba nie, bytas wtedy za mata.
— Ale ogladatam, oczywiscie! John ma to na ptycie. Uwielbia ten serial.
TL R

— Ja tez — wtracil Chaney. — Czego oni tam nie wyprawiaja, ta dobrana para. Brytyjska policjantka I
gliniarz z Ameryki!

— Szkoda tylko, ze skonczyli kreci¢ przed doprowadzeniem do konca watku mitosnego. Brakowato
mi takiego tadnego, szcze¢sliwego

zakonczenia... — rozmarzonym gtosem stwierdzil Rourke. — Gdy wszyscy, to znaczy Chaney, Sassy 1
Jillian zrobili wielkie oczy, Rourke uznal, Zze nalezy si¢ drobne wyjasnienie: — W gruncie rzeczy
jestem bardzo romantyczny. —

Teraz wszyscy jak na komende wlepili oczy w jego luzng marynarka, pod ktorg, rzecz oczywista,
znajdowat si¢ pistolet w kaburze zwisajacej na pasku przewieszonym przez rami¢. — To nie ma nic
do rzeczy! — zaprotestowat
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gwattownie Rourke. — Moge strzela¢ do ludzi, a jednocze$nie mie¢ romantyczng dusze. Wierze, ze
gdzie$ tam w Swiecie jest kobieta, ktéra nie moze si¢ doczekad, kiedy zostanie mojg zong 1 urodzi mi
dzieci! — Poniewaz wszyscy nadal gapili si¢ w niego jak w obrazek, Rourke nerwowo przestapit z
nogi na nogeg, po czym oznajmit: — A wigc... zdaje sobie sprawe, ze facet wykonujagcy méj zawdd nie
bardzo nadaje si¢ na ojca. Ale moge sobie pomarzy¢, prawda? Bo mam swiete prawo znalez¢ sobie
jakas kobiete, ktora zechce mi ugotowac czy upra¢ moje skarpetki, kiedy w przerwie miedzy jedng
robota a drugg pojawie si¢ w domu.

— Rourke, to nie romantyzm — powiedziata Sassy. — To zludzenia.

Jednak Jillian byla innego zdania:

— A ja uwazani, ze jest to romantyczne, tylko Rourke powinien zy¢ w innej epoce.

Spojrzat na nig groznie.

— Bo co? Bo nie zyj¢ z jakas laska z korporacji w kostiumie w jodetke?

— O nie! Takiej szkoda dla ciebie — stwierdzita Sassy. — Ale teraz tak serio, Rourke. Przy twoim
trybie zycia na pewno bardzo trudno ci znalez¢ TL R

drugg potowke.

— Jest problem — przyznal, spogladajac w okno.



— Wezmy na przyktad t¢ wasza miescing. Dowiedziatem si¢ juz, ze na pewno sg tu dwie kobiety
niezamezne. Niestety, obie po szes¢dziesiatce.

— No to moze skusi¢ los! — zawotata Jillian. — Rozpuscimy wici, niech kazdy, kto moze, zaprosi tuta;
tadng kuzynke albo znajomg 1 Rourke bedzie mial w czym wybierac.

— A ja tak sobie mysle — powiedzial z uSmiechem — Ze tobg warto by si¢ zainteresowac, Jillian. Masz
ranczo, styszatem, ze gotujesz rewelacyjnie...

— Ale za m3z si¢ nie wybieram, o nie! — o§wiadczyla stanowczo.
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— I niestety, to prawda — przyznata ze smutkiem Sassy. — Powiem szczerze. Obawiam si¢, ze po tej
przygodzie z Harrisem Jillian wykreslita mezczyzn ze swego zycia. Nie chce nawet wyjs¢ za Teda,
cho¢ wtedy ranczo przejdzie w rgce dewelopera!

— Dewelopera?! — Rourke byl wyraznie tym poruszony. — Ale dlaczego?!

— Z powodu klauzuli w testamentach mojego wuja 1 wuja Teda, ktorzy byli wspotwlascicielami
rancza — poinformowata go Jillian. — Obaj w swojej ostatniej woli zastrzegli, ze jesli Ted 1 ja nie
pobierzemy si¢, nie dostaniemy rancza, tylko zostanie wystawione na licytacje. [ mamy tu juz niestety

pewnego dewelopera z Kalifornii, ktory ostrzy sobie pazury na ranczo. Nie moze si¢ doczekac, kiedy
zrobi z niego osrodek rekreacyjny.

— Osrodek rekreacyjny?! Baseny, hotele? Tutaj?! — wykrzyknal z oburzeniem Rourke. — Przeciez to
taki piekny kawatek ziemi!

— No wtasnie. — Jillian ze smutkiem pokiwata glowa. — Ale niestety niebawem ten kawatek ziemi
bedzie wygladac jak na Zachodnim Wybrzezu.

Powycinaja drzewa, wszedzie asfalt, chodniki, zabudujg kazdy skrawek 7L R

ziemi. Luksusowe apartamenty do wynajecia. A w samym $rodku ma by¢ centrum handlowe! Aha, 1
oczywiscie park rozrywki!

— Szkoda, wielka szkoda... No coz... Sassy, a wigc u Jillian moge by¢ juz okoto szdstej?

— Zgadza si¢. — Sassy zerkneta na Jillian, ktora nie odzywata si¢ ani stowem. — Jill? O szostej? Jill,
powiedz co$! Nie zapominaj, ze strzelba moze okaza¢ si¢ niezbedna. Trzeba j3 wyczyscic, a z Tedem
podobno nie rozmawiasz.

— No nie... — bagkneta Jillian.
— Wtasnie ten brak entuzjazm zapoczatkowat epoke kolonizacji —
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stwierdzit Ztosliwie Rourke.
Jillian uSmiechngta si¢ w tym momencie w zdecydowanie wymuszony sposob.

— Przepraszam. Owszem, zastanawiam si¢, co wcale jednak nie oznacza, Ze ten pomyst mi si¢ nie
podoba. Ja po prostu nie wiem, co pomysli sobie Ted.

przesadzitam z tym oskarzaniem Harrisa...
— Alez jak to! Przeciez facetowi jak najbardziej si¢ nalezato —

zaprotestowal bardzo energicznie pan Chaney. — Tez jestem wsciekly, bo nie moge przegoni¢ tego
typka z mojej restauracji, ale jak tylko znajde na niego jakis haczyk, zaraz tak zrobie.

— Dziekuyje, szefie, bardzo dzigkuje — powiedziata Jillian.
— Nie ma za co, dziewczyno. — Zerknal w strone drzwi. — Przepraszam was, mam gosci.
Odszedt, a Jillian wyjas$nita z uSmiechem:

— Pan Chaney zawsze wita kazdego, kto tu wchodzi. Poza tym bardzo czg¢sto chodzi po sali,
sprawdza, czy wszystko w porzadku, 1 obstuga, i TL R

jedzenie. Jest Swietnym szefem.

— To naprawde dobra restauracja. — Rourke u§miechnat si¢ do Jillian. —

A wiec o szostej?

— Tak, o szostej. — Odwzajemnita usmiech. — Kto wie, czy nawet ci¢ nie nakarmie.

— Super! — ucieszyl si¢ Rourke. — To moze dostarcze surowcow? Mieso na steki, satate?
— Swietnie! Stekow nie jadtam juz cata wiecznosé.

— Nie rozumiem. Tyle tu dookota chodzacego migsa, a ty nie jadasz stekow? Widziatem u ciebie
cielaka, chyba byczek.
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— Mowisz o Sammy?! O nie! Ona nie jest do zjedzenia.
— Ona? Wiec dlaczego Sammy?

— Sammy 1 juz. To jatowka. Kiedys bedzie krowg.

— Krowa Sammy... Jak facet. Ale to si¢ zdarza. Czy Parks z Jackobsville w Teksasie nie mial suki,



ktora ma na imi¢ Bob.
— Nie on pierwszy, nie ostatni — stwierdzita Jillian 1 wszyscy wybuchneli §miechem.
Sassy serdecznie objela przyjaciotke.

— Jade juz do domu. A wigc ustalone. O szdstej Rourke jest u ciebie. Nie zapomnij, zeby wyczyscit
strzelbe.

— Nie zapomng. Sassy, Rourke, jeszcze raz dzigki za wszystko.
— Drobiazg — odpowiedziat Rourke.
Sassy natomiast uSmiechneta sie¢.

— Aha, Jillian, tylko przypadkiem niech nie przyjdzie ci do glowy da¢ mu si¢ naméwi¢ do
malzenstwa, bo wtedy Ted przestanie takze rozmawia¢ ze mng 1 z Johnem.

— Nie ma takiej opcji — oznajmita stanowczo, po czym juz tagodniej 7L R
powiedziata do Rourke’a: — Bardzo mi przykro, stary...

— Jeszcze nic straconego — stwierdzil pogodnie, wyraznie rozbawiony tg peing przekory rozmowa. —
Jestem facet w porzadku, uwierz mi. Mam wiele zalet, wieczorem wszystkie ci wylicz¢. Bedziesz
porazona. A wigc do zobaczenia o szdstej!

Sassy 1 Rourke wyszli z restauracji. Jillian zostata sama, niby bardzo im wdzigczna, jednoczesnie
jednak petna watpliwosci. Bo faktycznie, co na to wszystko powie Ted?!

Rourke zjawit si¢ punktualnie o szostej, obtadowany, jak to sam okreslit, surowcami. W licznych
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si¢ migso na steki, zielona satata, warzywa na satatke plus sos do niej, poza tym kruche ciasto z
wisniami, a na koniec waniliowe lody.

— Wiem, ze wspaniale pieczesz ciasto — zastrzegt od razu Rourke. — Ale pomyslatem sobie, ze moze
jestes ciekawa, jak wychodzi to innym. To ciasto upiekla nowa kucharka Callisteréw. Pochodzi z
Billings, a to miasto podobno znane jest migdzy innymi z tego ciasta.

— Wiem. I §wietnie, ze je przywiozies. Uwielbiam ciasto z wisniami.
—Ja tez.

Rourke najpierw przygotowal migso, potem, uzywajac specjalnych nozy Jillian, w btyskawicznym
tempie pokroit warzywa na salatke.

Operowal tymi nozami po mistrzowsku. Jillian patrzyta jak urzeczona.



— Musiates$ dtugo ¢wiczy¢, zeby robic¢ to tak szybko 1 bez wysitku.

— Owszem. Cwiczytem na ludziach.

Jillian oczywiscie wlepita w niego przerazone oczy, a dowcipni$ Rourke wybuchngl Smiechem.

— Przeciez zartowatem! Z tym ze kiedy trzeba, robi¢ z niego uzytek.

— W twoim zyciu jest wiele przemocy, prawda?

TL R

— Tak si¢ ztozyto. Nauczylem si¢ strzela¢ z AK— 47, kiedy miatem dziesi¢c lat.

— Co?!

— Przeciez wychowatem si¢ w Afryce, a tam zawsze jest jaka§ wojna. A wtedy, kiedy mialem
dziesi¢¢ lat, muzutmanie probowali zaja¢ ziemie, ktore nalezg do plemion murzynskich. Bylem w
sierocincu, nie matem zadnej rodziny. No 1 po raz pierwszy poszedtem na wojng. — Rourke zasmiat

si¢. — | tak juz zostato. Znalaztem sposob zarabiania na zycie. Duzo si¢ nauczylem o strategii i taktyce
od wojownikow, niektorych bardzo juz starych.

Przekazywali mi nauki samego Zulusa Czaki.
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— Zulus Czaka? A kt6z to taki?

— Najstawniejszy z zuluskich wojownikow. Strateg najwyzszej klasy.

Zrewolucjonizowal uzbrojenie i styl walki swoich ludzi, w rezultacie pokonali Brytyjczykow, ktorzy
dysponowali nowoczesng bronig.

— Niemozliwe! A ja w ogole o nim nie styszatam!

— W telewizji byto o nim sporo programéw, powstat tez film —

powiedziat Rourke, zajety krojeniem selera 1 ogorkow na waziutkie paseczki.

— Wszystko obejrzatem.

— A ja widzialam przepigkny film o Afryce. Nazywalt si¢ ,,Pozegnanie z Afryka”.
— Znam — odpart z uSmiechem. — Masz racje¢, bardzo pickny.

— I niesamowity! Gra¢ Mozarta, za stuchaczy majac malpy...

— Przepraszam, a co masz przeciwko malpom? — Rourke przestat kroi€ 1 spojrzat przed siebie, gdzies



w dal. — Afryka... To najpickniejsze 1 najciekawsze miejsce na ziemi. Miedzy innym dzieki
zwierzetom. Przykro patrze¢, jak jest ich coraz mniej. Za mojego zycia wygineto wiele gatunkow.

— Ale sg tez ludzie, ktorzy starajg si¢ te gatunki uratowac, prawda?
TL R
Wychowuja mtode 1 potem wypuszczajg je na wolno$¢.

— (Gdzie czekajg juz klusownicy. Bo niestety kos¢ stoniowa 1 rog jednorozca nadal sprzedawane sg
nielegalnie na catym Swiecie. Czasami tapig takich handlarzy, ale catkowite zlikwidowanie tego
handlu jest niemozliwe, przynajmniej na razie. Okropnie jest patrzec, jak cos$ ginie bezpowrotnie.

Ludzie tez. Na przyktad ci mali Buszmeni. Europejczycy przetrzebili ich, zniszczyli ich kulture,
podobno prymitywng 1 bezwartosciowa, wypedzili ich z ziemi praojcow. W rezultacie widyjesz ich
czasami w jakim$ miescie, w najgorszych slumsach. Ilu z nich si¢ rozpito...

— Podobny los spotkat naszych Indian.
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— Zgadza si¢. — USmiechnat si¢ gorzko. — Bo jesteSmy strasznie pyszni, potwornie zarozumiali.

Kazdg kulturg, ktora jest inna od naszej, okreslamy jako prymitywna, lekcewazymy, tepimy, uwazajac
ja za kompletnie bezwarto$ciowa. A przeciez taka kultura rodzita si¢ tysigce lat temu! Zadziwiajace,
ile wtedy cztowiek juz potrafit. Czy wiesz, z2¢ w Ameryce Srodkowej kiedys$ istnialy potezne
cywilizacje zajmujgce si¢ rolnictwem? A Indianie Hohokam w Arizonie, cierpigcej na brak wody,
kopali kanaty nawadniajagce pola. Majowie znali si¢ na astronomii, a Inkowie przeprowadzali
trepanacje czaszki, zeby obnizy¢ cisnienie w mozgu. Uzywali do tego skalpeli z obsydianu, ktory do
dzi§ uzywany jest do produkcji narzedzi chirurgicznych.

— A skad ty to wszystko wiesz?

— Jak powiedziatem, nosi mnie po $§wiecie, to 1 dowiaduj¢ si¢ ciekawych rzeczy. To jedna z zalet
mojej pracy. Mam okazje pozna¢ bardzo ciekawych ludzi. Migedzy innymi naukowcéw, takich z
pierwszej ligi. Kiedy$ na przyktad ztapatem robot¢ w Egipcie jako ochroniarz pewnego archeologa,
ktory ma opini¢ jednego z najlepszych na §wiecie fachowcoéw w tej dziedzinie.

TL R

— Nie mow!

— Przeciez nie klamig. A jak tam z tobg, Jillian? Masz na swoim koncie jakie$ ciekawe podroze?
—Ja... Tak. Bytam w Oklahoma City. Jechato si¢ tam naprawde dtugo.

— W Oklahoma City... — Rgka Rourke’a z nozem znieruchomiata w powietrzu.



Jillian zaczerwienila sie.

— Tak, Oklahoma City. Tylko ten jeden raz bytam poza Montang.

— Nigdy nie bytas§ zagranica?! — spytat zdumiony.

— No... nie. Na dalekie podrdze zawsze brakowato pienigdzy... — Jej 150

glos zamieral, spojrzenie pomkneto ku oknu.

Na podworze wjezdzat pikap. Nie, nie zajechal spokojnie, kulturalnie, tylko wparowal z wielka
szybkoscig. Kierowca wyhamowat gwaltownie, wyskoczyt z samochodu 1 walngt drzwiami. Musiat
by¢ wsciekty.

Reka Rourke’a natychmiast znalazta si¢ na kaburze pistoletu ukrytego pod marynarka.

— O matko — jekneta Jillian 1 jak to ona z tych nerwow zagryzta dolng warge.

— Harris? — spytal Rourke.

— Nie. Gorzej. — Westchneta cigzko. — To Ted.

TL R
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Po chwili na schodkach zadudnito. Jillian nie miata najmniejszych watpliwos$ci odnosnie nastroju
Theodore’a Gravesa. Gdyby nie byl wsciekty, wszediby tu prawie bezszelestnie, nawet gdyby na
nogach mial buty najbardziej solidne. A teraz po tych schodkach wchodzit wyjatkowo gltosno, co
Jillian styszata bardzo wyraznie.

Zapukat do drzwi, tez oczywiscie gtosno.
Jillian otworzyla 1 odskoczyta na bok.
Czarny wzrok Teda ptonat.

— Styszatem, ze masz gos$cia!

Jakby na potwierdzenie tych stéw z kuchni wyszedt Rourke. Luzng marynarke miat rozpieta, kabura z
pistoletem automatycznym kaliber 45 byta doskonale widoczna.

— Owszem, ma. — Dhugimi posuwistymi krokami podszedl do Teda 1 wyciaggnat prawice. — Jestem
Rourke. Pracuj¢ dla Callisterow. Wypozyczyli mnie, zebym popilnowat Jillian.

IL R



Ted uscisnat jego dton.

— Theodore Graves. — Nie tylko si¢ przedstawit, ale oczywiscie uzupeinit informacje o sobie: —
Komendant policji.

— Wiem. — Rourke usmiechnat si¢ szeroko. — Szukatem ci¢ w miescie, ale bytes zajety. Stuzbowo, jak
mi powiedziano. Cash Grier prosit, zebym ci przekazat pozdrowienia od niego.

— Znasz Casha?

— Pracowalismy kiedys$ razem w Afryce, w warunkach... powiedzmy, ze nietypowych.
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Ted wyraznie zaczynat si¢ odprezac.

— Rourke... O ile dobrze kojarze, Cash wspominal mi o tobie.

— Moze i1 tak. W kazdym razie zjawitem si¢ tu po to, by wyczysci¢ strzelbe po wuju Jillian. Przy
okazji zajatem si¢ tez pichceniem, majac nadzieje¢, ze jesli poraze panne Sanders moim kulinarnym
kunsztem, to od razu po kolacji zgodzi si¢ wyj$¢ za mnie.

Koniec z odprezaniem si¢. Ted wbit w Rourke’a swdj czarny wzrok, po czym ryknat:

— Co?!

— O matko! Ted! — zawodzita czerwona jak burak Jillian. — Nie widzisz, ze to podpucha? Przeciez on
si¢ zgrywa!

— Ja?! — spytat urazonym gtosem Rourke. — Zadna podpucha. Najpierw steki, potem o$wiadczyny, a
na koniec...

— Stop! — zné6w ryknat Ted, nie dajac mu dokonczyé. — Zadne takie!

Moze jeszcze tego nie wiesz, ale Jillian zargczona jest ze mna.

— Ja?! — spytata zdumiona Jillian. — Wcale nie jestem z tobg zar¢czona!

Rourke cofnat si¢ nieco 1 podniodst rgce na znak, ze si¢ poddaje.

TL R

— To wy juz miedzy sobg ustalcie, kto jest zargczony 1 z kim, a kto nie jest zar¢czony, bo ja wracam
do kuchni. — Po czym dodat z bezczelnym usmieszkiem: — Wybaczcie, ale nie bede si¢ wtracal do
rodzinnej ktotni.

— Ted 1 ja nie jesteSmy rodzing — zaprotestowata Jillian, po czym dodata podniesionym glosem: — I



wcale si¢ nie ktocimy!

— Ale zamierzamy by¢ rodzing! — zagrzmiat Ted, konczac wypowiedz z niejaka emfazg: — To
najbardziej oczywista rzecz pod stoncem.

W tym momencie Rourke definitywnie znikl w kuchni.

A Ted od razu wytozyt Jillian, o co ma do niej pretensje:

— Gdybys$ mnie poprosita, sam bym wyczyscit t¢ strzelbe!
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— A niby kiedy miatam ci¢ poprosi¢?! — odparta réwnie gromko. —

Uciekles stad, jakby si¢ palito, a potem nie dawates znaku zycia! Jak wiec miatam ciebie poprosi¢?
Moze listownie?

Ustuzny glos z kuchni podsunat inne rozwigzanie:
— Mejlem! O wiele szybciej!
— A ty si¢ zamknij! — rykngt Ted. — To rozmowa prywatna!

— O, przepraszam! — znow dobiegto z kuchni. — Tylko jej nie przeciggajcie, bo stek na zimno to juz
nie to samo.

Ted chyba juz nie mogt rykna¢ glosniej, gdy wytozyt kolejny zarzut:

— Co?! Karmisz go stekiem?! A co, zarzngt moze Sammy?

I znowu z kuchni:

— Paskudnych cielat nie zarzynam!

Na co rozlegl si¢ bardzo glo$ny 1 wprost ociekajacy oburzeniem protest Jillian:

— Moja Sammy nie jest paskudna! — Druga fraza tej] wypowiedzi miata juz zabarwienie liryczne. —
Moja Sammy jest §liczna.

Gtos z kuchni tym razem zdecydowanie szedt na ugode: 7L R
— Skoro tak mowisz...
— Bialo— czarne tez sg pickne!

— Tak mowisz, bo nie widziatas cielaka rasy Brahma. Prawdziwy cud natury!



— Brahma — powt6rzyt Ted z niesmakiem. — Najbrzydsze cielaki pod stoncem.
— Co ty gadasz! — zaperzyta si¢ Jillian.

Rourke znéw pojawit si¢ w progu, dzierzac w dtoni argument, czyli widelec.
— Wecale nie sg brzydkie — oSwiadczyt autorytatywnym tonem. — Wiem 154

to najlepiej, bo sam mam kilka takich cielakow.

— A co, tez hodujesz bydto? — spytat Ted. — Moze gdzie§s w te] w okolicy?

— Nie, w Afryce. Mieszkam w Kenii.

Ted zmruzyt oczy.

— Aha... To dlatego znasz si¢ z Cashem.

— No wlasnie. Zostatem kiedy$ zatrudniony do pomocy w poskramianiu pewnego wodza, ktory w
swoich wodzowskich zapedach zabrat si¢ od rzezi niewinigtek. Nic nie przesadzam, bo ten psychol
mordowal dzieci.

— Dobrze, ze pomogltes Cashowi — stwierdzit Ted.

— Czyli co? Juz si¢ dogadaliscie? — spytata ztosliwie Jillian.

— Tylko w kwestii bydta — oznajmit Rourke, odstaniajgc w usmiechu pigkny garnitur zegbow.

— Bo wcale nie zrezygnowatem z moich planow matrymonialnych.

Nadmieniam przy tym, ze naprawde potrafi¢ 1 sprzatac, 1 gotowac. Nawet piec! Na przyktad strudel
zapiekany z jabtkami to moja specjalno$¢. Nie przechwalam sig, po prostu stwierdzam fakty. — Z gory
spojrzat na Teda.
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Ktory cierpiat meki, przeciez powszechnie bylo wiadomo, ze nie potrafi nawet zagotowacé wody.
Cierpial, i owszem, ale wcale nie mial zamiaru si¢ podda¢. Spiorunowat

jasnowlosego intruza wzrokiem 1 wysyczal:

— A ja, koles, potrafi¢ z mojego pistoletu trafi¢ do centa potozonego na butelce!

— Ja tez to zrobig, strzelajac z uzi — oznajmit Rourke.

— Nie w moim miescie! U nas ten pistolet maszynowy jest zakazany —



triumfalnie oznajmit komendant Graves.

— W porzadku, cho¢ troche szkoda, ze nie zmierze si¢ z gliniarzem.
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— Nie jestem gliniarzem, tylko komendantem polic;ji!

— Nie widzg wielkiej r6znicy. — Rourke przezornie umknat do kuchni.

Ted spojrzat na Jillian, ktéra miata nieco dziwny wyraz twarzy. Dziwny, ale zarazem jednoznaczny.
Po prostu thumita $miech.

Pomyslat, ze nie szkodzi, niech si¢ posmieje, cho¢by 1 z niego. Miat

wieksze zmartwienie na glowie. Tego typka, ktory lata po miescie 1 wygaduje na Jillian, a 1im kto
wiekszy duren, tym bardziej mu wierzy. Na domiar ztego nie bylo podstaw prawnych, zeby te
kreatur¢ wyrzuci¢ z miasta. Wszystko to razem doprowadzato go do biatej goraczki. Jillian chodzita
blada, zdenerwowana, potem on si¢ na nig wsciekt 1 zaczal jej unika¢ z jednego prostego powodu.
Wolat juz niczego z nig nie roztrzasac, bo si¢ bal, ze powie jej cos$ przykrego. Tak, bat sig, bo jak
dotad, cho¢ to on part do matzenstwa, w kwestii uczu¢ miat jeszcze pewne niejasnosci. A kiedy tak

si¢ na nig wsciekt, nagle dotarto do niego, Zze ranczo jest sprawg drugoplanowg. Przede wszystkim
zalezy mu na Jillian.

— Jake... — Ted wyprostowat si¢ 1 oparl reke na kolbie automatu ulokowanego w kaburze
przytroczonej do paska. — Styszatem, co wydarzylo 7L R

si¢ w restauracji. Wiesz, z tym ciastem. Powinna$ postucha¢ Sassy 1 przeprowadzi¢ si¢ do niej. Nie
mozesz siedzie¢ tu sama. Ten dran w kazdej chwili moze zaatakowac.

— Hej, hej! Ona nie jest sama! — wydart si¢ z kuchni Rourke. — Ja tez tu jestem!
— Ale nie calg dobe na okragto! Ten dran na pewno si¢ o tym dowie! —

odpart Ted podniesionym glosem, nie kryjac ztosci. Bardzo mu si¢ nie podobato, ze jaki§ inny
mezczyzna przejmuje obowigzki, ktore powinien wypelniac on i tylko on.

— Sassy Callister prosita ja, zeby zamieszkata u nich, na ich ranczu! —
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zawotal Rourke. — Ale Jillian nie chce.

Dla Teda ten pomyst nie byt do konca idealny. Jillian na ranczu Callisteréw bytaby pod jednym
dachem z tym calym Rourkiem. Z drugiej jednak strony tam wtasnie bytaby naprawde¢ bezpieczna.

Z tym ze na pewno bedzie bezpieczna, jesli w koncu zdecyduje si¢ wyj$¢ za Theodore’a Gravesa.



— Jake, pobierzmy si¢ — powiedziat, znizajac glos.

Niestety, Rourke dostyszatl i oczywiscie si¢ rozdart:

— A potrafisz gotowac? Bo ja tak! No 1 wszystkie zeby mam swoje!

Ted, skupiony na Jillian, nie skomentowat powyzszych informacji.

— Jake, Harris wczoraj kupit wielki noz typu Bowie.

— Kazdy ma prawo kupi¢ sobie taki ndz! — przekazat mu z kuchni Rourke.

— Niby tak — przyznal Ted. — Ale nie ma prawa paradowa¢ z nim po miescie, poniewaz dhugosc¢
ostrza przekracza osiem centymetrOw. Ale teraz co innego jest najistotniejsze, a mianowicie po co on
kupit ten noz.

— Po to, Zzeby pewna osoba nie miata watpliwosci co do jego zamierzen —

TL R

oswiadczyl Rourke, znOw pojawiajac si¢ w progu.

— By¢ moze. W kazdym razie sprawit sobie krwawe narzedzie, a ja, dopoki on nie pokaze si¢ z tym
nozem w miejscu publicznym, nadal mam zwigzanie rece. Nie ma powodu, zeby go przyskrzynic.

Rourke oczywiscie nie pisngl ani stowa, ze akurat on ze swoim nozem typu Bowie obnosi si¢ po
calym miasteczku. Za to spytat:

— Ted, a moze po prostu przymkniesz oczy i ja z nim pogadam?
Wiadomo jak?

— I co? Bede musiat ciebie aresztowac! Przeciez on od razu wezwie swojego prawnika. Nie, dzigki,
Rourke. To tylko by pogorszyto sytuacje.

157
— W takim razie moze wyjad¢ do innego stanu? — zaproponowata Jillian.
— To nic nie da, bo on i tak pojedzie za toba.

Bedzie zagrozeniem nie tylko dla ciebie, lecz takze dla osoby, u ktorej si¢ zatrzymasz. A poza tym, o
ile mi wiadomo, raczej nie masz zadnych znajomych poza naszym stanem.

— No... nie. Och, tylko zartowatam, bo tak w ogole to nie mam najmniejszego zamiaru przed nim
uciekac. Absolutnie!

Bardzo stanowcza deklaracja Jillian zyskata petng aprobate ochroniarza i komendanta.



— Czyli nie boisz si¢ zaryzykowac. Podoba mi si¢ to — pochwalit

Rourke.

— Nie. Jake przede wszystkim mysli racjonalnie — o$wiadczyt Ted. —

Wie, ze w tym miescie, gdzie jest pod mojg opieka, nikt nie wazy si¢ jej tkna¢! — zakonczyt z moca.

— Jasne — przytaknat Rourke. — A jesli chodzi o noce, mogg tu przyjezdzac¢. Na ranczu Callisteréw w
nocy nie jestem potrzebny.

TL R

Oboje, 1 Ted, 1 Jillian, jednoczesnie spiorunowali go wzrokiem.

— Dobrze juz, dobrze! Dotarto! — zawotat Rourke, podnoszac rece. —
Zapomnialem, ze wy tu zyjecie jak w sredniowieczu.

— Rourke, zrozum, to naprawd¢ mate miasto — powiedziata Jillian. —

Nie chce da¢ nastepnego powodu do glupich plotek. Przeciez juz 1 tak co najmniej polowa miasta
uwierzyla w brednie Davy’ego 1 uwaza mnie za ghupig podrywaczke bez serca, przez ktorg niewinny
cztowiek poszedt do wigzienia. Tylko dlatego, ze chciat si¢ ze mng ozenic!

— Czyli ta potowa to idioci — podsumowal Rourke, czym zastuzyl sobie na okraszone promiennym
usmiechem mite stowa Jillian: 158

— Dzieki, Rourke. Jestes kochany.
Natomiast Ted bezradnie potrzasnat gtowa, po czym zawotat:
— Cholera jasna! — Zmett w ustach prawdziwe przeklenstwo. —

Oddatbym wszystko, zeby znalez¢ w koncu jakis przepis, w swietle ktérego mogtbym wreszcie
wywali¢ tego bydlaka z naszego miasta! Wtoczegostwo odpada, przeciez znalazl sobie robotg.

— Kompletnie tego nie rozumiem! — gniewnie wyrzucita z siebie Jillian.

— Ze nie ma takiego przepisu! Facet przyjezdza do miasta, neka mnie, rujnuje mi Zycie i jest zupeknie
bezkarny! Ted, prosze, tylko nie bierz tego do siebie.

Przeciez rozumiem doskonale, Zze w tej sytuacji nic nie mozesz zrobic.

— A niech to... — Rourke westchngt cigzko. — Nie ma to jak dawne czasy w Afryce — rzekt z
rozmarzeniem. — Tam to my stanowilismy prawo. Wtasne prawo, kazdy po swojemu.

— Bez sensu — obruszyt si¢ Ted. — Porzadne prawo stuzy catej spotecznosci. Jest podstawa kazde;



cywilizacji!

— Dobrze, dobrze, niech sobie bedzie. A teraz mate pytanko: zostajecie na kolacji? Przywiozlem
mi¢so na trzy steki.
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— Trzy? — zdziwita sig¢ Jillian.

— Oczywiscie, ze trzy. Przeciez byto do przewidzenia, ze bedziemy mieli goscia. — USmiechnat sig.
Takze Ted. Wreszcie! I nie tylko si¢ uSmiechnal, lecz rowniez wystapit

Z propozycja:

— A po kolacji usigdziemy na werandzie 1 postrzelamy do celu.

Oczywiscie Jillian natychmiast spojrzata na niego ztym okiem, natomiast Rourke przyjat propozycje
wrecz entuzjastycznie.

— Super! Przy okazji nauczymy Jillian strzelac.

— Mnie? Wykluczone! — padta szybka odpowiedz. — Poza tym mam 159
tylko dwa naboje.

Rourke podszedt do poitki, na ktorej stata jego torba.

— To tez przewidzialem — powiedzial z uSmiechem, podajac Tedowi cale opakowanie naboi. — A
teraz udaje si¢ do kuchni, by przewrdcic¢ steki na drugg strone.

— I tak bedzie najlepiej — podsumowat Ted.

Kiedy Rourke wreszcie znikl z horyzontu, Ted wziat Jillian za rgke 1 poprowadzit do salonu. Weszta
do srodka, on za nig 1 bardzo starannie zaniknat drzwi.

— Jillian, nie chce, Zeby$ byta tu z nim sama — os§wiadczyt. — Ani w dzien, ani w nocy.

— Alez Ted, przeciez nie mam wyboru. Nie widzg tu thumow, ktore chciatyby mnie broni¢ przed
przesladowca.

Spojrzat w bok.
— No tak... Wybacz.
— Ted, powiedz mi wreszcie, dlaczego tak si¢ wtedy na mnie w$ciektes.

Spojrzenie Teda natychmiast spoczeto znow na Jillian.
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— Przeciez to jasne! Probowatas usprawiedliwi¢ tego drania, zaczgtas robi¢ sobie wyrzuty, mie¢
watpliwosci. A ja watpliwosci nie mam, chociazby dlatego, ze przeczytalem protokot z tamtej
rozprawy... — Widziat, ze Jillian zarumienita si¢ po nasad¢ wtosow, dlatego dokonczyt ze szczelnym
naciskiem: — I jestem na sto procent pewien, ze to nie twoja wina.

— Ale on powiedziat wtedy sedziemu, ze ubieratam si¢ prowokujgco...

— Ty? Ty nigdy w zyciu nie wlozylabys$ na siebie nic wyzywajacego, Jillian, a co dopiero wtedy,
kiedy miatas$ pig¢tnascie lat! A poza tym...

Powiedz, co by$ zrobita, gdyby teraz, kiedy masz dwadziescia jeden lat, zaczat podrywac ciebie
jaki$ pietnastolatek?
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— Przede wszystkim powiedziatabym o tym jego matce.

— A widzisz! Jeste$ dziewczyna, ktéra ma zakodowane pewne zasady 1 od nich nie odstapi. Tak byto
zawsze.

— Tak... Jeste$s wiec pewien ze, odwracajac sytuacje, nigdy by mi nie przyszio do gtlowy zwigzac si¢
z mezczyzng starszym ode mnie o sze$¢ lat?

— Absolutnie. Swiadczy o tym chociazby wlasnie to, ze nigdy nie wktadatas niczego prowokujacego.
— Och, nawet gdybym chciata, i tak nic z tego. Wuj by mi na to nie pozwolit.
— A Harrisowi tak naprawdg¢ byto wszystko jedno, jak si¢ ubierasz. Byt

drapiezcg. Nadal zreszta taki jest, ale tacy faceci zawsze sg Swigcie przekonani, ze nic ztego nie
robig. Dlatego tu teraz jest. On naprawde nie rozumie, dlaczego go aresztowano.

— Czyli to wariat!

— No, w pewnym sensie... A ciebie, Jake, ogarneto podobne szalenstwo, kiedy staratas si¢ go
usprawiedliwié. Ty, ktora bytas napastowana 1 uciekatas przez las do sgsiadow! 7L R

Jillian natychmiast zaczeta przezuwac¢ dolng wargg.

— Tak... — szepneta. — Och, Ted, umieratam ze strachu. Me¢zczyzni sg tacy silni! Nawet tacy chudzi jak
Davy Harris. Nie wiem, jakim cudem udato mi si¢ wyrwac¢ z jego tap! A on wpadt w szat. Kiedy
biegt za mng, przez caly czas wykrzykiwat okropne rzeczy. Jestem przekonana, ze gdyby mnie dopadt,
na pewno by mnie zabil. Szczgsliwie Sassy ztapala strzelbe... Moglt zabi¢ tez Sassy, 1 to z moje]
winy, przeciez to ja ja w to wszystko wciggnetam. Ale do kogo miatam biec? Oprocz Peale’ow nikt
inny tu nie mieszkat.



— Jestem pewien, ze Sassy nie ma do ciebie o to pretensji. To bardzo porzadna dziewczyna.
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— Wiem... Ted, ty tez jeste$ super — powiedziata cicho Jillian, spuszczajac gtowe. — Przepraszam, ze
w ogble wtedy zaczetam z tobg dyskutowac.

— To ja przepraszam. Powinienem okaza¢ ci wigcej zrozumienia, a nie wsciekac si¢ jak wariat. Ale...
ale powiem szczerze. Mnie w ogole nie jest teraz tatwo.

Jillian poderwata glowe.

— Dlaczego, Ted?

— A jak moze by¢ mi tatwo, Jake, kiedy umawiam si¢ z dziewczyng, ktora podoba mi si¢, ktorej
pragne, a nawet nie moge jej dotknag¢? Bo ona boi si¢... Rozumiesz, o co mi chodzi? — Nie, nie

rozumiata. Spojrzenie niebieskich oczu bylo jednoznaczne. Jillian absolutnie nie zaskoczyta. — No
tak, nie rozumiesz... — W glosie Teda stycha¢ byto rozpacz. — Szkoda stow...

A niech to...

Chwile stat nieruchomo, a potem nagle 1 zdecydowanie, jakby powiedziat sobie w duchu: ,,Raz kozie
smier¢”, przygarnat Jillian silnym ramieniem 1 pochylit gtowe. Najpierw pocatowat delikatnie, jakby
chciat ja TL R

do tego catowania przekona¢. A kiedy wyczut, ze Jillian poddaje si¢ chwili, pocatunek zaczat
zyskiwac¢ na intensywnosci. Wargi Teda zaczetly leciutko skubac jej wargi, proszac, by si¢ rozchylity.

Najpierw zesztywniata, ale po sekundzie sztywnos$¢ ustgpita 1 Jillian, tak jak on, kompletnie zatracita
si¢ w tym pocatunku.

Byt catkiem inny niz dotychczasowe pocatunki. Owszem, Ted juz jg calowal, ale inaczej, tak jako$
leciutko, powierzchownie, zawsze byta w tym odrobina Zartu.

Teraz bylo inaczej. Catkiem inaczej. Tak jakos... bardzo powaznie.
Jedng rgka obejmowat ja przez plecy, druga przesuneta sie po jej talii w 162

gore 1 zaczeta glaska¢ mata, jedrng piers. Bardzo delikatnie, tylko z boku, ale zawsze byta to piers,
dlatego przez gtlowe oszotomionej Jillian przemkneto, ze moze jednak zaprotestowac. Przemkneto
tylko raz 1 poszto w zapomnienie, poniewaz Ted catowat jg bez przerwy, cudownie, w sposéb coraz
bardziej...

skomplikowany, az Jillian poczuta, ze z jej ciatem zaczyna co$ si¢ dziac.

Przede wszystkim temperatura niewatpliwie wzrosta, zaczeto tez jakby leciutko nabrzmiewac. A po
chwili to rozgrzane ciato jakos tak samo si¢ wygig¢to, mocniej przywierajac do Teda. Jillian nagle



poczuta, ze czegos$ bardzo chce. Czegos, bo czego doktadnie, nie, tego nie wiedziata.

Ted oczywiscie doskonale wiedzial, jakiego rodzaju sg to pragnienia 1 jak je zaspokoi¢, dlatego nie
odrywajac ust od ust Jillian, dalej glaskat piers, teraz juz caty, koncentrujgc si¢ gtownie na sutku,
ktory zaraz stwardmal. A stwardnialy sutek, rzecz powszechnie wiadoma, robi si¢

nieprawdopodobnie wrazliwy. Jillian drgneta 1 probowata odsunag¢ si¢ od Teda, jednak bez
wigkszego przekonania. A Ted, jakzeby inaczej, nie puscit jej, tylko szepnal:

— Wystraszylas si¢? Nie trzeba, Jake. Jestesmy przeciez sami.

— Drzwi... sg zamknigte?
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— Oczywiscie. Inaczej bym tego nie zrobil...

Tego, co teraz, kiedy btyskawicznie podciggnat

bluzke 1 stanik.

Goragce wargi Teda przywarly do piersi Jillian, a ona zadrzata. I to wcale nie ze strachu, tylko z
przyjemnosci, zreszta tak ogromnej, ze mozna by ja nazwac rozkosza. Przymkneta oczy, a paznokcie,
oczywiscie krotkie jak u cztowieka pracy, wbity si¢ w twarde ramiona Teda, a cate ciato, spragnione

pieszczot, jeszcze bardziej si¢ wygieto, zeby Ted miat tatwiejszy dostep.

Kiedy wargi objetly sutek i Jillian poczuta na nim migkki wilgotny jezyk, Ted wziat jg za rgke. Jillian
krzykneta cicho, potem jekneta wielce 163

wymownie, co dla Teda miato znaczenie fundamentalne. Przeciez to dowdd, ze Jillian, mimo swoich
urazow, nie tylko nie ucieka przed jego pieszczota, ale wrecz si¢ nig rozkoszuje.

Wargi Teda staty si¢ jeszcze bardziej zachtanne.

— Och, Jake... — szepnat. — A ty ciagle powtarzasz, ze nie chcesz wyjs$¢ za mnie...

Paznokcie Jillian wbity sie¢ teraz w jego plecy.

— Och, Ted, a czego to ja ci nie moéwilam... — odszepneta potprzytomnie, poniewaz naprawde byta
zajeta. Z zamknietymi oczami chtongta zapach mgskiego ciata zmieszany z zapachem wody
toaletowej. Upajala si¢ cudng pieszczota warg Teda na jej piersi, tak intymnej czesci kobiecego
ciala.

Ale Ted, niestety, miat jeszcze co$ do powiedzenia.

Poderwat glowe 1 spogladajac na jej obrzmiate piersi, znow szepnat.

— Ale kiedy ty tak ciggle méwitas nie 1 nie, bardzo to bralem sobie do serca. Myslatem juz, Ze ci si¢



po prostu nie podobam.

— Ted! Nie! — Gdy natychmiast cofnat reke, ktorg zaczat gtaskac jej drugg piers, szepneta: — Ted... nie
o to chodzi... Tylko to, ze mi si¢ podobasz, TL R

oczywiscie... zawsze... och!
Krzykneta cicho, poniewaz Ted jej stowa potraktowat jako zachete.

Jego reka poczynata sobie coraz $Smielej, przesuwajac si¢ po najprzerdzniejszych zakamarkach jej
ciata.

— Jake, mowisz serio?
— Oczywiscie! A mowitam, ze nie chce, bo po prostu batam si¢ samego matzenstwa...

— A nie trzeba si¢ ba¢, Jake. Podobno malzenstwo to prawdziwa uczta najprzerdzniejszych
przyjemnosci, jakich dostarcza sobie nawzajem dwoje kochajacych si¢ ludzi — powiedziat cicho Ted,
spogladajac z wielkim 164

zadowoleniem, jak bardzo juz pobudzone ciato Jillian reaguje na jego pieszczoty. — Co$ mi si¢ zdaje,
7e to prawda...

Znéw pochylit gtowe, gorgce wargi 1 jezyk znéw zaczely rozkosznie dreczy¢ sutek. Jillian drzata 1
cichutko pojekiwata, a zadowolenie Teda siggneto zenitu, gdy zauwazyt, ze drzace palce Jillian
zaczynajg operowac guzikami jego koszuli.

Znieruchomiaty, kiedy Jillian zauwazyta, ze Ted jej si¢ przyglada.

— Jake, w porzadku — szepnat do matego, zar6zowionego ucha. —

Mezczyzni uwielbiaja, kiedy ich si¢ dotyka.

— Aha...

Rozpieta koszule 1 ostroznie potozyta dion na poletku kreconych wtoskow na klacie Teda.

— O nie... — szepngta zachwycona, czujac na plecach rozkoszny dreszczyk, zresztag nieSwiadoma, ze
Ted poczut to samo. — Podoba ci sig, jak tutaj trzymam reke? — spytala.

— Jasne!
Usmiechneta si¢ zachwycona swoim odkryciem. Zachwycona w ogole TL R

wszystkim. I Tedem, ktory miat zwichrzone wlosy 1 bardzo btyszczace oczy, no 1 przede wszystkim
tym, co wilasnie robig. Jak to powiedziat Ted, nawzajem dostarczajag sobie najwiekszych
przyjemnosci. Jakie to cudowne, tym bardziej ze dotad byta Swigcie przekonana, ze czegos takiego



nigdy nie doswiadczy. Ani z Tedem, ani z jakimkolwiek innym mezczyzng.

Jego usta znow odszukaly jej usta, roste meskie cialo przygniotto Jillian, co tez byto cudowne. Tak
cudowne, ze jej rece same si¢ uniosty i oplotly szyje Teda. Jednoczesnie czuta, jak jedna z dtugich,
umig¢snionych nog Teda wsuwa si¢ miedzy jej nogi, cate cialo Teda poruszylo si¢, uniosto, opadto...

Z ust Jillian znow wydobyt si¢ cichy jek.
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I wtedy ktos zastukat do drzwi.

Ted natychmiast poderwal glowe. Jego zszokowane spojrzenie przemkngto po zardézowionych
piersiach Jillian naznaczonych czerwonymi ce¢tkami, $ladami po jego wybuchu namig¢tnosci, po
zardzowione] z emocji twarzy Jillian.

[ huknat:

— Co jest?!

— Steki gotowe! Pospieszcie si¢, zimne sg niedobre — poinformowat

uprzejmie Rourke.

Wykazat si¢ przy tym przezornoscia, bo zaraz potem ustyszeli szybkie kroki oddalajace si¢ od drzwi.

Chwila uniesienia mine¢ta. Jillian, czujac si¢ nagle bardzo niezr¢cznie, ze Ted oglada jg w takim
stanie, btyskawicznie Sciggneta w dot stanik 1 bluzke, czyli tam, gdzie byto ich miejsce.

— Przepraszam, Jake — szepnat Ted. — Po prostu stracitem glowg.

— Nie przepraszaj... — odszepneta z niklym usmiechem. — Przeciez tez stracitam glowe. Wiesz, nigdy
bym nie przypuszczala, ze cos takiego 7L R

przezyje. Co prawda jestem po raz pierwszy w takiej, sytuacji z me¢zczyzng, ale zawsze wydawato mi
sig...

Ted z uSmiechem potozyt palec na jej ustach.

— Wszystko w porzadku, Jake. I cieszg si¢, bardzo si¢ ciesze, ze w tej wlasnie sytuacji pasowaliSmy
do siebie, prawda?

— No... mysle, ze tak.

— W takim razie mysle tez, ze naprawdg warto, bySmy wzigli $lub, a potem po $lubie zamieszkamy na
moim ranczu. | wreszcie rozwigzemy problem z Harrisem. Co o tym sgdzisz?



Zapadta cisza. Wiadomo, ze Jillian musiata si¢ jeszcze nad tym 166
zastanowic.

Na szczescie cierpliwos¢ Teda nie zostata wystawiona na cigzkg probe, bo juz po chwili Jillian
powoli skineta glowa 1 powiedziata:

— Dobrze.

Ted az poczerwienial z emocji. Byl szczesliwy 1 dumny, ze Jillian wreszcie powiedziata tak. Dumny,
ze stato si¢ tak nie w wyniku kolejnych, meczacych, wkurzajacych dyskusji. Nie. Stowa byly zbedne,
wystarczyto kilka chwil namigtnosci.

— Tylko nie p¢knij z tej dumy! — powiedziata, uSmiechajgc si¢ juz odrobing szerze;.

No c6z... zanosito si¢ na to, ze bedzie miat zong, ktdra potrafi czyta¢ w nim jak w otwartej ksiedze.

— Bez obaw! Do s§lubu na pewno dotrwam.

Jillian zasmiata si¢, teraz juz catkiem swobodnie.

Byla taka szcze§liwa. Przezywala przeciez co$ niebywalego, skoro tak nagle cata si¢ zmienita, w tak
krotkim czasie 1 tak diametralnie. Odeszty wszystkie jej zahamowania, wszystkie, co do jednego. W
chwili gdy Ted...

TL R
ruszyl do akcji.
Stan ducha Teda byt absolutnie porownywalny.

— Jestem szczesSliwy — wyznat. — Nie wiedzialem przeciez, jak ty, po tych swoich przezyciach,
zareagujesz na mezZczyzne.

— Tez tego nie wiedzialam. — Przysuneta si¢ do niego potozy¢ dlonie na jego piersi. — Teraz
rozumiesz, dlaczego batam si¢ dopusci¢ do takiej sytuacji. Batam si¢, ze sprawy zajda tak daleko, no,
jak dzis, a potem uciekne z wrzaskiem. Bez sensu, prawda? Ale... ale 1 tak chcialam ciebie o co$
prosic.

Kiedy pobierzemy si¢, nie $pieszmy si¢, dobrze? Dasz mi troche czasu, a ja spokojnie przyzwyczaje
si¢ do tych nowych okolicznosci.
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— Oczywiscie, Jake.

— Ted, powiedz mi jeszcze, gdzie wezmiemy $lub. W urzedzie?



— Nie. W kosciele, tylko w kosciele. Ty w bialej sukni, z picknym bukietem, a ja w moim jedynym
garniturze. — USmiechnat sie. — W koncu zamierzam zeni¢ si¢ tylko raz. Dlatego chce, zeby bylo
naprawde uroczyscie.

Taka postawg Jillian byta zachwycona, przeciez pragneta tego samego.

Poniewaz jednak nie chciata sprawia¢ wrazenia osoby, ktéra nie moze juz si¢ doczekaé, kiedy
dobiegnie do ottarza, skwitowata to krotkim:

— Dobrze.
— W sukni slubnej na pewno bedziesz wygladata rewelacyjnie —

powiedziat cicho Ted, nachylajac si¢, zeby ja pocalowac. — Z tym ze w dzinsach tez wygladasz
bardzo tadnie.

— E tam... Nie wierzg.

— Ale to prawda. Moim zdaniem zawsze 1 we wszystkim wygladasz tadnie. — Spojrzat na nig
roziskrzonym wzrokiem. Rado$¢ go rozpierata.

Chyba jeszcze nigdy w zyciu nie byl tak szczesliwy jak teraz, kiedy wreszcie klamka zapadta. Jeszcze
kilka dni i rozpocznie sie ich wspdlne zycie. Zycie z TL R

Jillian...

Rozczulony pocatowal ja jeszcze raz... przy akompaniamencie okrzykéw Rourke’a, dobiegajacych
tym razem nie spoza drzwi, lecz z miejsca bardziej oddalonego.

— Hej! Hej! Za pot minuty steki beda miaty juz temperaturg pokojow3!
Ted z uSmiechem odsunat si¢ od Jillian 1 powiedziat:

— Nie badzmy sadystami. Chtopak si¢ postarat, chodzmy wiec na te steki. Aha, zanim zaczniemy jes¢,
powiemy mu, ze jestesmy zar¢czeni. Tak dla porzadku.

— Dobrze, Ted. Z tym ze naprawdg¢ troche przesadzasz. Absolutnie nie 168
interesuje¢ Rourke’a jako kobieta. To tylko zarty, sam widzisz, jaki on jest wesoty.

Ted miat jednak pewne watpliwosci. Jego zdaniem Jill zbyt nisko oceniata siebie. Nie docierato do
niej, ze 1 ona moze zrobi¢ wrazenie na facecie. Chciat jej cos$ na ten temat powiedzieé, ale nie zdazyt,
bo nagle spotkato go co$ réwnie przyjemnego, jak niecoczekiwanego.

— Idziemy! — powiedziata Jillian 1 wsuneta matg dton w jego dton.

Czyli szok, bo Jillian zdecydowata si¢ go dotkng¢. Nic do tego jej nie zmuszato, nie byta to sytuacja



bez wyjscia. Wzigta go za reke z wlasnej, nieprzymuszonej woli. Owszem, przedtem tez czasami go
dotykata, ale to, co stato si¢ teraz, byto bardzo znamienne. Byt to taki pierwszy krok ku zazytosci.

— Idziemy — powtorzyt, splatajac palce z jej palcami.

Usmiechngt si¢ do Jillian, ona u$Smiechneta si¢ do niego. Jej serce wystukiwato w piersi
nieprawdopodobnie szybki rytm, wszystkie zmysty byly wyostrzone. Byla ogromnie przejeta.
Przeciez to wtasnie jest poczatek nowego zycia. Cudowny poczatek ich wspolnego zycia.

Rourke oczywiscie domyslat si¢, co robili za zamknietymi drzwiami, 7L R

stad bardzo znaczacy uSmiech zdobigcy jego jednooka twarz, kiedy zapraszat

ich do stotu.

Ted juz po przetknieciu pierwszego kesa wyrazit swoje uznanie:

— Naprawde dobry stek — powiedzial szczerze.

I wtedy Rourke ich zaskoczyt, gdy oznajmit:

— Przeciez nie moglo by¢ inaczej! W przerwie miedzy niebezpiecznym zajeciem a drugim lubig
popracowa¢ w knajpie. Konkretnie w jednej z lepszych restauracji w Jo’burgu. — Jak kazdy rdzenny
mieszkaniec Johannesburga pieszczotliwie skrocit nazwe miasta.

— Czyli stek miedzy jedng walka a druga? — spytata rozbawiona Jillian.
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— Zgadza sie, z tym ze zdecydowanie wole walke. W koncu urodzitem si¢ w Afryce.

— A Afryka zawsze byla jednym wielkim miejscem przestepstwa —

stwierdzil komendant policji, czyli Ted. — Cash duzo mi o tym opowiadatl.

Rourke pokiwat smetnie gtowa.

— Coz, tak to mozna okresli¢, niestety. Panstwa afrykanskie, jak wiemy, na ogdt sg zwasnione, choc¢
wszystkie grzecznie naleza do Organizacji Jednosci Afrykanskiej, liczacej w sumie pigcdziesieciu

czterech cztonkow.

Ale prawda jest taka, Ze bez przerwy wybucha jaka$ krwawa wojna. Zolnierz najemny nie musi
szuka¢ pracy, zawsze jest jej pelno. Ale to nie jest robota lekka, tatwa 1 przyjemna... Najgorsze jest
patrze¢ na to, co oni wyprawiaja z dzie¢mi. Dzieciakom z podstawowki dajg automat do reki, ucza,
jak korzysta¢ z roznych materiatdéw wybuchowych. W ogodle nie maja pojecia, czym jest prawdziwe
dziecinstwo.



— To straszne... — szepneta Jillian.

— Ale niestety tak jest — powiedziat Ted. — Nigdy nie podrozowatas, Jake, a §wiat w zdecydowanie
wiekszej czesci wyglada troche inaczej niz TL R

Hollister.

— Domyslam si¢. A méwitam ci juz, ze nie podrézowatam nie dlatego, ze mnie to nie pocigga. Po
prostu nie byto na to pieni¢dzy.

— U mnie tez z kasg byto nie najlepiej — przyznat Ted. — Dlatego zresztg wstgpitem do wojska. To byt
jedyny sposob, zeby zobaczy¢ kawalek swiata.

— Tez od matego marzytem o podrozach — wtracit Rourke. — W

pewnym sensie moje marzenia si¢ spelnity, ale tego, co przy okazji zobaczytem, nie pokazujg w
turystycznych czasopismach 1 folderach.

— Masz tez ranczo, tak? — spytat Ted. — Chyba o tym wspominates...
— Tak, mam. — Rourke usmiechnat si¢. — Na szczgs$cie w tej czesci 170

Afryki, gdzie jest spokojnie. Nie musz¢ si¢ obawiac¢, ze w razie jakiej$ wojennej zawieruchy strace
SWO0ja ziemie.

— I hodyjesz brahmy — powiedziat Ted, nie kryjac niesmaku. — To prawdziwe brzydactwa.
— Ale sg nieocenione. Warunki zycia w Afryce sg niezwykle ci¢zkie.

Nasze bydto musi by¢ bardzo dzielne, wytrzymate na upaty i susze. Z tego zreszta powodu niektorzy
amerykanscy ranczerzy wtaczajg je do swoich stad.

— Wiem, widziatem ich bardzo duzo w Teksasie — powiedziat Ted.

Rourke pokiwal gtowa. Skonczyt stek, popit mocng kawa, ktorg zresztg sam zaparzyt 1 poruszyt inny
temat, zresztg bardzo aktualny:

— Harris jest sfrustrowany, poniewaz Jillian poprosita jedng z kelnerek, zeby zamiast niej wstawiata
ciasta do gabloty.

— I co z tego, ze wklada — odezwata si¢ ponurym gltosem Jillian. —

Moich ciast prawie nikt juz nie kupuje. Przedtem rozchodzity si¢ btyskawicznie, teraz rzadko kto
prosi o kawatek. To przez t¢ krecig robotge Davy’ego. Wciska kazdemu, kto tylko chce stuchac, ze nie
powinien jes¢ wypiekow tak wrednej osoby jak ja. On...

TLR



— Chwileczke... — przerwat jej Ted. — A nie styszatas o konkursie?

— Nie. A co to za konkurs?

— Nie wiesz? Czyli nie czytasz miejscowych gazet — stwierdzit Rourke.
A Jillian wcale nie zaprzeczyla, co wigcej, powiedziala:

— Nie czytam, bo 1 po co. W tak matym miescie cztowiek bltyskawicznie dowiaduje si¢ od innych, co
si¢ dzieje. A gazete czyta si¢ na przyktad wtedy, kiedy chce si¢ wiedzie¢, kogo ostatnio aresztowano.
Ja nie muszg, bo Ted 1 tak mi powie. Czy jest wigc sens, zebym wydawata pienigdze na gazete?

Zostata za t¢ przemowe nagrodzona Smiechem.

— Ale o konkursie 1 tak nie wiesz — powiedziat Ted. — A przeciez 171

burmistrz oglosit, ze mieszkancy Hollister przez najblizsze dwa tygodnie majg si¢ powstrzymac¢ od
stodyczy kazdego rodzaju. W konkursie biorg udzial osoby pracujace. Po dwoch tygodniach kazdy
uczestnik konkursu ma si¢ zwazy¢. Pracownicy danej firmy, ktorzy najwiecej stracili na wadze, maja
otrzyma¢ nagrode pieniezng, z tym ze nagrod¢ wyplaca wiasciciel danej firmy. On sam ustala
wysoko$§¢ nagrody, natomiast pracownicy decyduja, co si¢ zrobi z tymi pienigdzmi. Moga
potraktowac ja jako dodatek do pensji, mozna je tez spozytkowac na poprawe warunkdéw pracy.
Jillian rozpromienita sig.

— Wiec wcale nie chodzi o mnie. Boze, co za ulga!

Ted roze$smiat sig.

— Oczywiscie, ze nie o ciebie. Wczoraj czy przedwczoraj, kiedy wpadiem do restauracji, styszatem,
jak dwoch facetow zalito sie, ze z powodu tego konkursu nie mogg zjes¢ ani kawatka wspaniatego
clasta wystawionego w gablocie.

— 0O, jak dobrze! — ucieszyta si¢ Jillian. — Czyli niebawem problem ciasta si¢ rozwigze.

TL R

— Tak. Nie wiadomo jednak, jak to bedzie z innym twoim problemem —

powiedzial Rourke. — Jak wiemy, Harris, cho¢ nikt nie widzial, zeby polowal, kupit sobie duzy néz
typu Bowie. Wiemy tez, ze jesli podczas kolejnej rozprawy znowu zostanie uznany winnym, dostanie
co najmniej dziesie¢ lat, moze nawet pigtnascie. Duzo krece si¢ po miescie, czesto zagladam do
restauracji, 1 styszatem, jak Harris mowit komus, ze dobrowolnie nie wroct do tego piekta. Czyli,

krotko mowige, Davy Harris nie ma nic do stracenia. Ty, Ted, oczywiscie, o tym wszystkim wiesz.

— Wiem... — Usmiechnat si¢ do Jillian. — Dlatego wezmiemy slub juz w najblizsza sobotg.



172

Zaskoczona Jillian najpierw cicho co$ krzykneta, potem posypaly si¢ protesty:
— W sobotg? Najblizsza sobote? Niemozliwe! Zostato tak mato czasu.

Jak ty to sobie wyobrazasz?

— Poradzimy sobie — o§wiadczyt Ted. — A przez tych kilka dni, ktore dzielg nas od §lubu, zamieszkasz
u Sassy, dobrze?

Jillian miata wielka ochotg podyskutowa¢ na powyzszy temat, ale jednak petlne powagi spojrzenia
obu mezczyzn skutecznie jg od tego odwiodty. Westchneta wiec tylko 1 powiedziata to, co Ted chciat
ustysze¢:

— Dobrze.

TL R
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ROZDZIAL DZIESIATY

Callisterowie byli wyjatkowo gos$cinni, ponadto Sassy mimo protestow Jillian od razu zajeta sie
przygotowaniami do §lubu.

— Nigdy tego nie robitam, Jill, nawet kiedy sama wychodzitam za maz.

John wynajat profesjonalistow, poniewaz na nasz $lub miato przyjecha¢ bardzo wiele bardzo
waznych osob. A teraz wreszcie mam okazje si¢ wykazac. Jestem zachwycona. Zajme si¢ wszystkim.
Tak, Jill. Koniec dyskusji!

W zwiazku z powyzszym pewnego pigknego dnia Sassy i Jill pojechaty do sklepu z sukniami
Slubnymi, by kupi¢, wiadomo, sukni¢ §lubna.

Oczywiscie bez protestow ze strony Jillian si¢ nie obyto:

— Sassy, zrozum, ale naprawde nie moge sobie pozwoli¢ na zakupy w tym sklepie! Przeciez na
metkach nawet nie ma ceny!

Sassy uSmiechneta si¢ promiennie.

— John 1 ja uzgodnilismy, Ze suknia Slubna 1 wszystkie dodatki to bedzie nasz prezent §lubny. Dlatego
nie krepyj si¢, tylko wybierz naprawde cos 7L R

tadnego. Moze bedziesz miata corke, a ona kiedys bedzie chciata i$¢ do Slubu w sukni, w ktore;j
kiedys szta do §lubu jej matka.



Corkg... Jillian nie mys$lala jeszcze o tym. O tym, ze moze bedzie miata dzieci, na przyktad
dziewczynke. Stodkie malenstwo, ktore bedzie uczyta chodzi¢, bedzie nosita na rgkach 1 tulita do
siebie. Bedzie czytala jej bajki.

Tak, tak to bedzie. Przeciez kiedy jest si¢ zong, zostaje si¢ tez i matka. I to jest cudowne.

— Jillian, nie marudz, tylko zacznij oglada¢ suknie.

Ona jednak, zanim przystapita do ogladania, obje¢ta serdecznie 174

przyjaciotke.

— Dziekuje, Sassy! Za wszystko. Dziekuje 1 za suknie, 1 za to, ze moge do §lubu mieszka¢ u was.

— Nie musisz dzigkowac, Jill. Od tego ma si¢ przyjaciotki. Gdybym znalazta si¢ w podobnej sytuaciji,
postapitabys tak samo. Jestem tego pewna.

— Tak, jasne, ale wiesz, czgsto mysle, ze jednak kiepska ze mnie przyjacidtka. Mam ogromne wyrzuty
sumienia, ze wtedy, kiedy przybieglam do was, narazitam ciebie na wielkie niebezpieczenstwo.

Przeciez mogt ci¢ zabi¢! Teraz tez nie jestes bezpieczna...

— Jill, nie katyj si¢ tym. Przeciez wtedy poradzilam sobie z nim bez trudu, a teraz mam przy sobie
Johna, czyli naprawde moge spac spokojnie.

— No, meza, trzeba przyzna¢, masz super.

— Oczywiscie. Jill, proszg, zacznij wreszcie ogladac te suknie!

— Dobrze... O Boze, ale jak tu wybrac! One wszystkie sg takie pigkne...

Nagle obie drgnety, kierujac wylgknione spojrzenia w tyt, tam, skad dobiegat znienawidzony glos:

— Styszatem, ze wychodzisz za mgz, Jill — cedzit Harris. — Juz w sobote.
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— Tak. Wychodzg za maz — potwierdzita chtodno Jill.

— A ja kiedy$s mialem nadzieje, ze wyjdziesz za mnie. Wszystko juz zaplanowatem, jak ubierzemy si¢
do $lubu, gdzie zamieszkamy. Dogadatem si¢ tez z pewnym ranczerem, ze wezme¢ u niego robote w

pelnym wymiarze godzin. Tak, wszystko zaplanowatem, a kiedy chciatem wyzna¢, co do ciebie czuje,
ty wszystko zepsutas.

— To moze ja ci teraz wyznam, co do ciebie czuj¢! — krzykneta Sassy juz wcale nie wylgkniona, za to
na maksa wsciekta. — Tylko chwilka. Gdzie jest moja strzelba?

— Zachowujesz si¢ jak terrorystka. Grozisz mi! Warto by powiadomi¢ o 175



tym media.

— A przy okazji moze udostepni¢ im protokot z rozprawy, co?!

Twarz Harrisa stgzata.

— Nie badz taka cwana — warkngl. — Wszystkie baby to idiotki. M) ojciec zawsze to powtarzat.
Moja matka byta do niczego, nie umiata nawet gotowac. Zawsze cos przypalita.

Jillian wbita w niego wzrok.

— I co ztego? To jeszcze o niczym nie Swiadczy!

Harris zignorowat ja, tylko patrzac na Sassy,mowit dale;j:

— Zawsze byta taka nerwowa. Raz wezwatla policje¢, ale potem ojciec zrobit tak, zeby nie miata juz
takiej mozliwos$ci. Wsadzili go do wigzienia.

Nie mialem pojecia, za co, ale wiadomo bylo, ze z powodu matki.
Sassy 1 Jillian spojrzaty po sobie. A Harris spojrzat teraz na Jillian.

— Ojciec umarl w wigzieniu, ale ze mng tak nie bedzie. Ja tam nigdy nie wréoce. Nigdy! Ale szkoda
gadacd, ty teraz przeciez pochtoni¢ta jestes tylko swoim §lubie. Inaczej by¢ nie moze. Mitego dnia!

TL R
Odwrocit sie 1 odszedt.

Wspdlna wyprawa do sklepéw stracita caty urok. Sassy oczywiscie nalegata, zeby Jillian postarata
si¢ jednak skoncentrowac na zakupach, okazato si¢ to jednak niewykonalne. Byla przerazona, bo
zyskata juz absolutng pewnos¢, ze Harris zamierza jg zabi¢. Potem moze zabije siebie, ale to nie byto
przeciez zadnym pocieszeniem. A Harris jest potworem, z takim cztowiekiem nie ma co dyskutowac.
On swoje wie. Czlowiek, ktory uwaza, ze jego rodzona matka krzywdzita jego ojca, bo wezwata
policje, kiedy maz najprawdopodobniej jg maltretowat...

— Niestety, wariatow nie brakuje — mrukngta w ktérym$§ momencie 176

Jillian, kiedy wracaly juz na ranczo. — Gdyby wuj John przed przyjeciem Harrisa do pracy
dowiedziat si¢ o nim czego$§ wigcej, nigdy by go nie wpuscit

pod swo0j dach. Moim zdaniem Harris jest po prostu chory psychicznie. Niby zachowuje si¢
normalnie, ale to wychodzi z niego, kiedy zaczyna mowic o sobie.

— Masz racjg... — Sassy odetchneta gleboko. — Dobrze, ze byl z nami Rourke.



— Rourke? Nie widzialam go.

— Wiasnie o to chodzi. A on krecil sie caty czas w poblizu, w kazdej chwili gotowy do interwencji.
Gdyby Harris zachowat si¢ gwattownie albo ewidentnie grozit, bylby juz w drodze do aresztu. Z tym
ze podczas tej drogi musiatby zajrze¢ na ostry dyzur. Nigdy nie widzialam Rourke’a w akcji, ale John
mowi, ze chwata Bogu, bo czegos$ takiego naprawde nie powinnam ogladac.

Jillian za§miata sig¢.
— A ja widzialam Rourke’a w akcji. Smazyt steki!
— Styszatam o tym, styszalam. Ted byt zazdrosny?
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— Oczywiscie! Ale kiedy dotarto do niego, ze Rourke jest w porzadku, od razu ochtongt. Majg zreszta
wspolnego znajomego, pewnego komendanta policji z Teksasu, ktérego Ted poznal podczas
szkolenia w Akademii FBI.

— Rourke to niezty numerant. Bardzo lubi si¢ wyglupia¢, ale podpatrzytam, ze kiedy jest sam,
przechodzi metamorfozg. Jest bardzo powazny, wiesz, powiedzialabym nawet, ze smutny. Szkoda mi
go. Zycie na pewno nie raz dato mu popali€.

— Moze nie jest tak zle. Opowiadat nam o Afryce, o tym, Ze ma tam ranczo...

— Ale na przyktad o tym K. C. Kantorze nikomu nie opowiada, a ludzie 177
jednak gadaja, Zze matka Rourke’a i ten Kantor byli kiedys$ ze sobg bardzo blisko.
— A wigc jednak zastanawiasz si¢, czy to nie jego ojciec? Nie, Sassy.

Moim zdaniem, niemozliwe. Z tego, co ludzie opowiadajg o Kantorze, to nie byt facet, ktdéry bawitby
si¢ W ojca.

— Ja jednak mysle, Jill, ze wszystko jest mozliwe.

— A ja tak sobie mysle, ze gdybym byta ojcem Rourke’a, bytabym bardzo dumna z takiego syna. Moim
zdaniem to Swietny facet.

— Fakt — przytakneta Sassy, zajezdzajac juz przed dom. — Wtasnie dlatego John go zatrudnit.

John, maz Sassy, cztowiek bardzo sympatyczny, beztroski i1 szalenie otwarty, absolutnie nie pasowat
Jillian na milionera. Przyjacidtke zony traktowal po prostu jak mtodsza siostre. Jillian bardzo lubita
tez matke Sassy, niestety bardzo schorowang, i Selene, dziewczynke zaadoptowang przez panig
Peale. Selene uczegszczata do szkoly podstawowej, byta rewelacyjna w naukach Scistych. John,
cztowiek o zlotym sercu, bardzo dbal 1 o tesSciowa, 1 o matg szwagierke. Byl wobec nich tak samo
troskliwy jak wobec zony.
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Ten sam jednak John, kiedy dowiedziat si¢, ze Sassy 1 Jillian natknety si¢ w Billings na Harrisa,
natychmiast przestal by¢ beztroski. Zdenerwowat

si¢, a podczas kolacji, ktorg jedli razem z Rourkiem, byt z kolei zamyslony.
— On jest bardzo niebezpieczny — powiedzial w pewnej chwili.

— Oczywiscie — przytakngl Rourke. — Przede wszystkim nie powinien wychodzi¢ na wolnos¢. Moim
zdaniem wasze prawo jest do bani.

— No... nie przesadzajmy. Na pewno jest rozsadniejsze niz te drakonskie przepisy, jakie mieliSmy
kiedys.

— W przypadku Harrisa takie wtasnie przepisy by si¢ przydaty —
stwierdzil Rourke. — To chory facet. Niby zachowuje si¢ normalnie, ale jak 178

zaczyna gada¢, od razu widzisz, ze ma nie po kolei. To tego rodzaju typ, co uwaza, ze zawsze jest w
porzadku, tylko wszyscy wokot go przesladuja.

— Niestety, to si¢ zdarza — powiedziat John. — Znatem kiedy$ faceta, ktéry byt absolutnie pewien, ze
rzad nasyla na niego szpiegow, zeby go obser-wowali. Szpiedzy niewidzialni, to znaczy on ich
widzial, ale reszta ludzi juz nie. Pracowat kiedy$ dla nas, na ranczu. Gil 1 ja zatrudnili$my go, bo byt
swietny do koni. I to byt wielki btad.

— To znaczy?

— Facet mial psa. To byt naprawde zty pies, ale nie chcial si¢ go pozby¢.

Ktoregos dnia przyszedt z nim na werande 1 zaczat straszy¢ coreczki Gila, wiec Gil uderzyt go 1
wyrzucit z pracy. Wtedy on zaczat si¢ m$cic¢. Zaczat

przecina¢ ogrodzenia, zabija¢ nasze bydto, na koniec probowat zabi¢ i nas. W
koncu wyladowat w wiezieniu.

— John, to straszne! — wykrzykneta przerazona Jillian. — Teraz rozumiem, dlaczego od razu wynajates
ochroniarza dla Sassy.

— No tak. — Nie wspomniat, Zze jego zon¢ napastowat wtasciciel sklepu z pasza, gdzie Sassy kiedys
pracowala. Teraz napastnik odsiadywat wyrok.

IL R



I w tym samym sklepie John poznal Sassy...

Jego petne czutosci spojrzenie spoczeto na Zzonie.

— Nie pozwole, zeby Sassy spotkato cos ztego. Tak samo jak... —

usmiechnat si¢ do Jillian — jak jej najlepszej przyjaciodice.

Rourke zasmiat sie¢.

— Dopoki tu jestem, nie ma takiej opcji! Jillian, skarbie, moze jednak by$ wyszta za mnie? Naprawde
wigkszo$¢ zebow mam swoich. Poza tym, jak wiesz, potrafi¢ gotowac. A o twoim narzeczonym
styszalem, Ze nie potrafi nawet zagotowac¢ wody.

— Dobrze styszate§ — przyznata Jillian z u§miechem. — Ale 1 tak juz 179

wybratam. Bardzo mi przykro, Rourke. Teda znam od zawsze 1 tak ogdlnie rzecz biorac, zgadzamy
si¢. Mysle, ze bedziemy dobrym matzenstwem.

Co do tego nie miata zadnych watpliwosci. Ted na pewno bedzie mity 1 cierpliwy, pomoze jej
pozby¢ si¢ urazoéw, ktore pozostawita w jej psychice ta historia z Davym.

Gdy ona sobie tak dumata, Rourke si¢ rozzalit.

— To niesprawiedliwe! — o§wiadczyt zbolaltym gtosem. — Kiedy wroce do domu, czeka¢ na mnie beda
tylko czworonogie brzydactwa. I dalej bede zyl w brudzie, sam jak palec.

— Nie tra¢ nadziei, Rourke — powiedziata Jillian, uSmiechajac si¢ do niego cieplutko. — Jestes
Swietnym facetem, na pewno znajdzie si¢ dziewczyna, ktora ci¢ pokocha, ktéra marzy o tym, by
spedzi€ zycie na matej farmie w afrykanskiej gluszy.

John prychnal, krztuszac si¢ swojg kawa.

Rourke spojrzat na niego bardzo chtodno.

— John, juz w porzadku? — spytata zaniepokojona Sassy.

— Tak, tak... — Otart usta serwetka, nadal ttumigc Smiech. — Mysle, ze TL R

powinna by¢ to dziewczyna, ktora potrafi szy¢ rany — oznajmit po chwili.

Rourke poczegstowat go kolejnym lodowatym spojrzeniem, po czym wycedzit:

— Nie ma takiej potrzeby. Rzadko kiedy jestem postrzelony. Potrafie w pore pochyli¢ glowe!

— A to fakt — przyznat John, wbijajac widelec w nastepny kawatek steka. — W gtowe dostat tylko raz,
na szczgscie dos¢ powszechna opinia glosi, ze nie wplyneto to negatywnie na jego szare komorki. —



O utracie oka nie wspomnial, wiedziat bowiem, ze Rourke na tym punkcie jest bardzo drazliwy.
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Teraz za$ powiedzial:

— Dostatem tu. — Dotknat bardzo matej blizny tuz nad skronig. — Ale... —

Jasnobragzowe oko spojrzato na Johna ze ztoscig. — Ale wcale mnie nie postrzelili, tylko dostatem
nozem.

— Nie, to straszne...

Jillian popatrzyta na niego niemal z czutoscig. John omal si¢ nie udtawit
kolejnym kesem steka.

— Moze juz zejdziecie ze mnie? — spytal chtodno Rourke.

— Jasne — powiedziat skwapliwie John. — Nie gniewaj sig, stary. — I popil kawa.

Jillian zdawata sobie spraweg, ze ten dialog miedzy Rourkiem a Johnem peten byl podtekstow. Nie
miata jednak zamiaru niczego dociekac, to przeciez ich sprawa, a ona miata swoje. Mnostwo, w tym
jedng najwazniejszg.

Slub.

Suknia S§lubna byta przepickna. Jillian trudno bylo oderwac¢ od niej oczy, od biatego cuda
rozwieszonego na drzwiach pokoju goscinnego. Spogladata 7L R

tam co chwilg. I takze co chwile — no, moze co godzing, dwie — na ranczo Callisterow wpadat
steskniony za narzeczong Ted. Za ktéryms razem zabrat

Jillian na dtugi spacer do lasu, by mogli troche poby¢ sami 1 spokojnie pogadac.

Byl to bardzo przyjemny spacer. Ted trzymat Jillian za rgke 1 prowadzac ja Sciezkg dokumentnie
zasypang $niegiem, co jaki§ czas méwil narzeczonej co$ bardzo mitego.

Jak na przyktad to:

— Nie wyobrazam sobie, zebym mogt ciebie nie widzie¢ przez caty dzien!
181

Jillian z wrazenia az przystaneta.

— Szczerze?



— Oczywiscie! — Objat ja 1 przyciagnat do siebie. — Oczywiscie...

Po czym nastgpit stodki, ciepty 1 wilgotny pocatunek, podczas ktorego Ted dodatkowo rozkoszowat
si¢ faktem, ze Jillian bez Zzadnych oporow reaguje na t¢ pieszczote. Byla tez aktywna. Jej ciepte wargi
odpowiadaty.

Poza tym Jillian od razu objeta go za szyje, bez zadnego ociggania, jakby bylo to dla niej chlebem
powszednim.

W rezultacie Ted podczas catowania jednocze$nie si¢ usmiechal, a po zakonczeniu pocatunku
oswiadczyt:

— Wiesz, jestem naprawde dobrej mysli. Wierze, ze z czasem przyzwyczaje si¢ nawet do tego, ze
Sammy chodzi za ludzmi jak pies. A ty przyzwyczaisz si¢ do mojego strzelania z werandy.

I tu czekat go malenki wstrzas, bo Jillian, usmiechajac si¢ stodko, spytata:
— A moze nauczysz mnie strzelac¢?

— Ciebie?! Strzelac¢?!
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— Czemu nie? Moze zlapi¢ bakcyla 1 bedziemy mieli takie samo hobby.

Z wielka checig zaczetabym chodzi€ z tobg na strzelnice. Bo widzisz, ja... —

Wyraznie zaktopotana schylita glowe 1 zaczgta bawic si¢ guzikiem przy jego koszuli. — Ja bardzo nie
lubie, kiedy ciebie przy mnie nie ma.

Kiedy jestem sama... no to jest, jak jest. Ale ztobag... z tobg jest cudownie.

Nic dziwnego, ze po takiej deklaracji Ted omal nie zmiazdzyl jej; w uscisku, a pocatunek, ktory
potem nastgpit, byl wyjatkowo zarliwy. Ted przyciskat jg przy tym tak mocno do siebie, ze Jillian nie
mogta nie wyczu¢, jak bardzo jest podniecony.
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Ona tez. Byla okropnie pobudzona, dlatego jekngta cicho. I nie byt to protest. Alez skad! Tylko
wtulita si¢ w Teda jeszcze mocniej. | wtedy Ted tez jeknal, po czym wyrzucit z siebie chrapliwym,
lekko zadyszanym gtosem:

— Nie wiem, czy dam rad¢ powstrzymac si¢ do soboty. Nie wiem!
Chyba do tej soboty nie dozyje¢!

— Ja tez nie wiem — wyznata drzacym glosem Jillian. — Och, Ted...



Gdy tak si¢ calowali 1 gadali, Ted zdazyl blyskawicznie rozpiac¢ jej kurtke, podciggnaé bluzke i
stanik. Kiedy jego wargi przywarty do nagiej piersi Jillian, juz zaczat traci¢ poczucie rzeczywistosci.
W rezultacie nie wiedziat, jak 1 kiedy oboje znaleZli si¢ raptem w pozycji lezacej. Na Sniegu.

On na niej, ona pod mim. I catowali si¢ zapamigtale.

Kiedy poderwal glowe, Jillian drzata, czut jednak, ze to nie chiéd am strach. Jej oczy byly
pOtprzytomne z pozadania.

— Ja tez chce tego — wyszeptata. — Chcee, chcee...

Przez dtuga chwile lezeli nieruchomo w topniejgcym $niegu, starajgc si¢ ochtongé. Jillian czuta, jak
jej ubranie na plecach 1 nogach przesigka woda.

Nad sobg widziata Teda, widziata, jak uniost si¢, opierajac si¢ na 7L R
rekach, na moment zastygt, zamykajac oczy, a potem jego gtowa opadta.
Czoto Teda dotkneto czota Jillian.

Byl potwornie pobudzony, wyczuwata to doskonale. Dla ukojenia pogltaskata go po kruczoczarnych
wtosach, a potem drobnymi, niewinnymi pocatunkami obsypata twarz, na koniec catujgc przymknigte
powieki, nawet rzgsy, czarne, krotkie 1 bardzo geste.

— Juz w porzadku... — wyszeptata. — Juz dobrze.
Ted byt zdumiony, Ze kilka drobnych pieszczot

1 stow podziataly na niego jak balsam. Dzigki tej nieskomplikowanej, lecz czutej metodzie zaczat si¢
wyciszac, krew w jego zytach krazyta juz 183

wolnie;j.
— Uczysz si¢ poskramia¢ dzikie bestie — szepnat do jej cieplutkiej, aksamitnej szyi.
Ustyszat cichy Smiech.

— Poskromi¢? A po co? Tylko troszke uspokoi¢. A wiesz co? Co$ mi si¢ zdaje, ze nasze matzenstwo
bedzie nieztg przygoda.

— Tez tak mysle. — Wstat 1 pociagnat ja za soba, potem pomogt

doprowadzi¢ do porzadku ubranie. — Bedzie dobrze — oswiadczyt. — Oboje kochamy mapy 1 tango.
Bedziemy co tydzien jezdzi¢ do tego klubu.

— Super! — Oczy Jillian rozbtysty.



Ted objat ja. Przez chwilg stali nieruchomo wsrod jedynej w swoim rodzaju ciszy. Ciszy lasu
zasypanego Sniegiem.

— Nawet w niebie nie jest lepiej — szepnat po chwili wyraznie wzruszony Ted.

Pewnie nie... — odszepneta Jillian. — Jestem tak szczesliwa, Ted. Chyba umre z tego szczescia.
— A ja z toba. Chociaz nie, doczekajmy przynajmniej do soboty.
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— Mhm... A ta suknia, ktérg kupita mi Sassy, jest przepickna. Panu mtodemu wolno jg zobaczy¢
dopiero na $lubie, ale tak sobie mysle, ze moze zrobi¢ wyjatek...

— Jasne! Bardzo chciatbym jg zobaczy¢.

Trzymajac si¢ za rece, wrocili na ranczo. Byli zachwyceni, szczesliwi, w euforii. W takim stanie
ducha Jillian byta po raz pierwszy, tak samo jak Ted.

I te ztaczone rece... Wygladali, jakby od wiekdéw chodzili rami¢ w ramig. I pomysle¢, ze tak juz
bedzie zawsze...

Sassy, ktora krzatata si¢ po kuchni, na ich widok us§miechneta si¢ od 184

ucha do ucha.

— Ted, oczywiscie zostaniesz na lunch? Bedzie papryka chili i chleb meksykanski.

— A naprawde wystarczy dla mnie? — spytat dowcipnie Ted.

— Naprawde. Mam tego mnostwo.

— A wigc skorzystam z zaproszenia. Dzieki. A teraz ide obejrze¢ sukni¢ $lubng Jillian.
— Nie! — wykrzykneta dramatycznie Sassy, chociaz oczy jej si¢ Smiaty.

— To moze przynies$¢ pecha.

— Nie nam! Prawda, skarbie? — Ted spojrzat czule na przyszta matzonke.

Ona rownie czule spojrzata na niego 1 leciutko $cisneta jego palce.

— Prawda... kochanie — szepneta przyszta matzonka, oczywiscie czerwona jak burak.

Trzymajac si¢ za rece, powedrowali do pokoju goscinnego. Jillian otworzyta drzwi 1 nagle stangta
jak wryta. Rumieniec znikl, twarz Jillian zrobita si¢ kredowobiata.

TL R



Tuz za progiem na podtodze lezata jej Slubna suknia, kiedy$ przepiekna.
Kiedys, bo kto$ pociat ja na waziutkie paski.
Najprawdopodobniej nozem typu Bowie.

— Jake, nie wolno ci tam wchodzi¢ — powiedzial Ted, zagradzajac jej droge ramieniem. — Teraz jest
to miejsce przestepstwa. Wezwe $ledczego z biura szeryfa i technikow z laboratorium stanowego.
Wiadomo, kto to zrobit, ale potrzebujemy dowoddow.

Rozdygotane rece Jillian objety go kurczowo w pasie. Wceisngta twarz w jego piers 1 drzata jak 1i1§¢
targany wiatrem. Boze jedyny, jakim cudem Davy Harris mogt wejs¢ do tego domu? I nikt go nie
zauwazyt, nawet Rourke! To 185

byto przerazajace.

Po jakim$ czasie pojawita si¢ obok niej Sassy. Spojrzala na dzieto zniszczenia 1 bardzo mocno
obje¢ta przyjaciotke.

— Bedzie dobrze — szepneta, ale jej oczy byly rozbiegane, wyleknione. I byto w nich pytanie, ktore
teraz zadawali sobie wszyscy. Jakim cudem kto§ mogt sie zakra$¢ do tak starannie strzezonego domu?

Rourke, kiedy dowiedziat si¢, co si¢ stalo, wpadt w szat.
— Ten $mierdziel, ta gnida! Cholera jasna! Wkrada si¢ tutaj, robi, co chce, dostownie pod moim
nosem! A ja, debil, o niczym nie wiem! O nie! Co$ takiego nigdy si¢ juz tu nie zdarzy, predze]

skonam! A ztego domu zrobi si¢ prawdziwg fortece!

Naturalnie nikt z nim nie dyskutowat, bo wszyscy doskonale zdawali sobie spraweg, ze sytuacja nie
tyle jest powazna, co po prostu tragiczna.

Niestety nie docenili mozliwosci Davy’ego Harrisa, ktdry, jak si¢ wlasnie okazato, potrafi skradac
si¢ jak nikt.

— Przeciez byl mysliwym! — krzykneta Jillian. — Tak, wtasnie sobie przypomnialam. Nawet mi
pokazat, jak si¢ tropi sarng czy jelenia.
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Rzeczywiscie potrafit chodzi¢ tak jak duch. Zastawiat tez potrzask na niedzwiedzia. Powiedzial, ze
tak naprawde na wilka, ktory czatuje na cieleta, ale wuj John potem méwil mi, ze w ten potrzask
zlapat si¢ czyjs pies.

John, Rourke 1 Ted wymienili spojrzenia. Kazdy z nich wiedzial, Ze potrzaski na niedzwiedzia stuza
rowniez do innych celéw, tacznie ze schwytaniem nic niepodejrzewajacego cztowieka.

— Ted... — Jillian wlepita w niego przerazone spojrzenie. — A jesli on zastawi taki potrzask na



Sammy? On wie, jak ja ja kocham...

— Nie zrobi tego. Na pewno nie — powiedziatl Ted twardym glosem, obejmujac Jillian ramieniem.
186

Oczywiscie, klamat.

W ktorym$ momencie Rourke znikt na chwile, a wrdcit z ming jeszcze bardziej ponurg.

— Technicy juz tu jadg. Niebawem zrobi si¢ tlok. Miejmy nadzieje, ze znajda dowody 1 wreszcie
bedziemy mieli problem z glowy.

Co wecale nie bylo takie proste, okazato si¢ bowiem, ze sprawca nie zostawil zadnych sladow,
zadnych odciskow palcow. Niczego, co by wskazywato, ze do domu Callisterow zakradl si¢ Davy
Harris.

— No c0z... to by bylo wszystko, jesli chodzi o zasad¢ wzajemnej wymiany Locarda — stwierdzit
ponurym gltosem Ted, po czym, spogladajac na Jillian, wyjasnit jej doktadniej: — Edmond Locard byt
znanym francuskim kryminalistykiem. To on sformutowat t¢ zasade. Chodzi o to, Zze sprawca nie tylko
pozostawia $lady, lecz rowniez zabiera je ze sobg z miejsca zbrodni.

— Czyli Davy nie pozostawit...

— To prawda, nie pozostawit zadnych sladow. Czyli jest w tym bardzo dobry albo po prostu ma
piekielne szczgScie — mrukngt Ted, obejmujgc Jillian ramieniem. — Ale 1 tak si¢ z tego nie wywinie.
Jest jedyng osobg w tym 7L R

miescie, ktora miata motyw. Udowodni mu si¢ wing, to tylko kwestia czasu.

— Ale wracajac do tej zasady, Ted. Chodzi o zabieranie §ladow ze soba.

W takim razie powinno si¢ sprawdzi¢ ten jego nowy nabytek, ndéz typu Bowie. Moze na ostrzu sa
jakies mikroskopijne $lady biatej koronki?

— Wiasnie od tego chce zacza¢, tylko musze zdoby¢ nakaz rewizji od s¢dziego. Jade do niego, a ty,
Jake, nie ruszasz si¢ z domu. Stowo?

— Stowo.
Pocatlowatl ja i zbiegt pedem po schodach.

Wroécit po kilku godzinach. Jaki§ czas po jego powrocie kto§ do niego zadzwonit, a nieco p6zniej do
Jillian dotarto, ze Ted nie odstepuje jej na krok.
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Towarzyszy jej wrecz demonstracyjnie. Dokadkolwiek by szta, zar6wno w domu, jak 1 poza domem,
on zawsze jest obok niej, kroczy wyprostowany i doskonale widoczny.

Na przyktad teraz, kiedy ida przez podworze. Ted oczywiscie razem z nig, rozluzniony, z rekoma w
kieszeniach jasnych sportowych spodni.

— Ted, co si¢ dzieje?

— A co ma si¢ dziac¢?

— Przede wszystkim to, ze zwykle o tej porze jestes w pracy.
Najpierw si¢ uSmiechnal, potem odpart:

— Mowitem ci juz, 1 to niejeden raz, ze rozstawanie si¢ z tobg mnie wykancza. A dzi§ udato mi si¢ tak
wszystko zorganizowac, ze moge poby¢ z tobg.

— Ted, nie Sciemniaj! Powiedz lepiej... — Nie dokonczyla, tylko krzykneta w nieartykutowany sposob.

Nie mogto by¢ jednak inaczej, skoro Ted zrobit co$ szokujacego. Po prostu pchnat ja na ziemig.
Upadta, a on przyklakt, bltyskawicznie wyciggnat

pistolet i zaczat strzela¢ do kepy osniezonych krzewdw rosngcych koto domu.
TL R
A ja w tym momencie co$ porzadnie zaktulo w ramig.

Potem ustyszata huk jeszcze innych wystrzatow. Kule przeleciaty nad jej gtowa, byla pewna, Ze to
kaliber 45, 1 poleciaty ku drzewom, rosnagcym kawalek dale;.

— Jake, jak z toba? — rzucit przez rami¢ Ted.
— W po... porzadku.
Przestat strzela¢. Wstat 1 znieruchomial z przekrzywiong glowa.

Nastuchiwat. Po kilku minutach gdzies z daleka dobiegt odglos zatrzaskiwa-nych drzwi samochodu,
potem rozlegt si¢ warkot silnika.

Ted wyszarpnat z kieszeni komérke. Krotko 1 zwiezle przekazal, co si¢ 188

wydarzyto. Powiedziat, w jakim kierunku mogt odjecha¢ samochdd, powiedzial tez, ze osoba, do
ktorej strzelano, nie poniosta powaznych obrazen.

Schowat komorke 1 przyklakl przy rozdygotanej Jillian, ktora potprzytomnym wzrokiem wpatrywata
si¢ w swoje rami¢. Rekaw szarej bluzy byt rozdarty, cate rami¢ we krwi. I piekto okropnie.



— Co... co to byto? — wyjakata.

— Niestety, trafil ci¢, skarbie — wyjasnit Ted. — To nazywa si¢ rana postrzatowa. Wiadomo, kto
strzelatl. Dostalem nakaz przeszukania miejsca zamieszkania Harrisa. Wynajat tu pokdj. Pojechali
tam, zeby zrobi¢ rewizje¢, lecz jego nie byto w domu, a jeden ze sledczych zadzwonit do mnie, by
przekazac, ze

Harris dzi$ rano kupit karabinek z celownikiem teleskopowym.

— Przeciez miat wyrok! Siedzial! Czy ktos taki moze kupi¢ bron?

— Teoretycznie nie, ale w praktyce nawet w tak matym miescie jak nasze mozesz kupi¢ bron
nielegalnie. Wiemy juz, kto mu sprzedal. Bedzie miat za swoje.

Oszotomiona Jillian powoli oswajata si¢ z faktem, ze zostata 7L R

postrzelona. Wcigz lezata na ziemi, patrzac, jak z drugiego kranca posiadlosci nadjezdza dzip 1
hamuje gwattownie.

Z auta wyskoczyt Rourke, a na widok zakrwawionej Jillian skrzywit sie.

— Zauwazylem drania, $ledzitem go, a on nagle wystrzelil! Omal nie trafit mnie szlag! Powinienem
byt by¢ szybszy! Ted, myslisz, ze trafites go?

— Nie jestem pewien — odpart, pomagajac Jillian podnies¢ si¢ z ziemi. —
Jake, zawioze ci¢ do lekarza. Rourke, dzwonitem juz do biura szeryfa.

Przyjadg tu z psami 1 naszym najlepszym Sledczym. Moze beda potrzebowali twojej pomocy.
Powiedzialem szeryfowi, ze bierzesz udziat w tej sprawie, bo pracujesz dla Callisterow.
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Rourke zmruzyt swoje jedyne jasnobrgzowe oko. Wygladal catkiem inaczej niz tamten dowcipnis, co
namawial Jillian do matzenstwa.

— Wiem, spartolitem robote, wpuszczajac go na teren posiadlosci. Ale to nie znaczy, ze nie potrafie
go teraz wytropi¢ — powiedzial msciwie.

— Rourke, wyluzyj. — Ted potozyt dlon na jego ramieniu. — Przeciez nikt nie mogt niczego
przewidzie¢. Z Jillian begdzie dobrze. I powtarzam, $ledczy jest juz w drodze. Skontaktuje si¢ z toba.
Datem mu numer twojej komorki.

Rourke pokiwat glowa, a gdy spojrzat na Jillian, znéw si¢ skrzywit, a potem powiedziat:

— Cholernie mi przykro...



Usmiechneta sie do niego ciepto.

— Rourke, nie szalej. Wszystko bedzie dobrze.

— Tez nie matem pojecia, ze on tu jest — powiedziat Ted. — Dopoki nie ustyszatem strzatu.
— Nie po raz pierwszy w zyciu, co? — spytata Jillian, silgc si¢ na dowcip.

— No nie... Ale chodZzmy juz.

TL R

Poszli do wozu policyjnego. Ted ostroznie usadowit w samochodzie Jillian, ktéra zaczynata czu€ si¢
coraz gorzej. Bylo jej okropnie niedobrze.

— Teraz boli mnie porzadnie — przyznata. — A na poczatku tak nie bolato, tylko takie uktucie. Nawet
si¢ nie zorientowatam, ze mnie postrzelil.

O nie! Ted! Poczekaj, nie ruszaj, ja muszg..

Szybko wychylita si¢ z samochodu 1 ku swej najwiekszej rozpaczy zwrocita na ziemi¢ wszystko, co
miata w zotadku.

Na oczach przysziego matzonka. Omal nie spalita si¢ ze wstydu. A Ted po prostu podat jej czysta,
biatg chusteczke, potem pomdgl z powrotem usadowic si¢ w samochodzie 1 przekraczajac dozwolong
szybkos¢, zawi16zl jg3 190

do szpitala na ostry dyzur.

— Jak si¢ oglada w telewizji, wyglada to jednak inaczej — powiedziata sennym glosem Jillian,
wtulajac si¢ w poduszke. Byla juz po wszystkich zabiegach 1 lezala w szpitalnym 16Zku, poniewaz
lekarze zatrzymali ja na obserwacji. Migdzy innymi podano jej Srodki przeciwbolowe, dlatego oczy
same jej si¢ zamykaty.

— Ale co, kochanie?

Usmiechneta sie. Byta po prostu zachwycona, kiedy wielki Theodore Graves pochylit si¢ nad nig 1
delikatnie pogtaskat po policzku.

— No, kiedy kto$ jest postrzelony. Na filmach nikt po czyms takim nie wymiotuje.
— Bo to tylko film. W prawdziwym zyciu wszystko wyglada inacze;j.

— Tak, wiem... Ted, tylko nie Smiej si¢ ze mnie, ale okropnie si¢ martwi¢ o mojg Sammy. Bardzo j3
kocham 1 tak si¢ boje, ze on zrobi jej co$ zlego.

— Nie zrobi. Na pewno.



— Tak myslisz? Ale 1 tak si¢ martwie. O ciebie tez, oczywiscie!
Czarne oczy Teda rozbtysty.

TL R

— Bo mnie tez kochasz? Jak Sammy?

— Kocham — powiedziata ze Smiertelnie powazng ming. — Kocham. Na catym $wiecie nie ma innego
czlowieka, ktorego kochatabym bardziej niz ciebie.

Policzki Teda pokryt lekki rumieniec, bo komendant policji Theodore Graves po prostu wzruszyt sie,
a nawet rozczulit, dlatego objat wielkim dtonmi jasnowlosg gtowe narzeczonej 1 pocatowat ja
bardzo mocno 1 bardzo zdecydowanie. Jak ktos, kto jest juz bardzo pewny swego.

— A ja kocham ci¢ dwa razy mocniej — szepnat do jej ust.

— Naprawde?! — Jillian wlepita w niego zachwycone oczy. —
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Naprawdg?!

— Oczywiscie! Gdybym ci¢ nie kochat, nigdy bym si¢ z tobg nie ozenit.

Tego rodzaju poswigcenie jest kompletnie bez sensu. A ja zeni¢ si¢ z toba, bo ci¢ kocham.
— Nigdy dotad mi tego nie powiedziates.

— Ty tez nie — odpart ze Smiechem.

— To prawda. Ale... — Jillian potozyta r¢ke na jego ramieniu. — Ale jakos tak glupio mi bylo mowi¢ to
pierwsza, rozumiesz...

Ted cmoknat j3 w czubek nosa.
— Ale 1 tak powiedziatas pierwsza.
— Niestety, tak... — przyznata z cichym westchnieniem.

Potem zapadta cisza, podczas ktorej kazde z nich oswajato si¢ z cudowng wiadomoscia, ze jest
kochane. Oswajalo si¢ takze ze Swiadomoscia, ze uczucie, ktore zywi do drugiej osoby, jest
wyjatkowo gorace.

Pierwszy poderwat glowe Ted.

— Jake, wiesz, ze najchetniej] w ogdle bym od ciebie nie odchodzit.



Niestety mam cos$ do roboty, 1 to co$ bardzo pilnego.
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— Oczywiscie. — Pokiwata glowa. — Jak trzeba, to trzeba, panie komendancie. Uwazaj na siebie, Ted.
A gdybys znalazt chwilke, sprawdz, jak tam z moja Sammy, dobrze?

Prosze!

— Na pewno do niej zajrze.

— Dzigkuje. Jestes kochany.

— A pewnie! No to pa!

Kiedy lekarze pozwolili Jillian wréci¢ do domu, do szpitala przyjechata Sassy 1 zabrata jg na ranczo.
Zdaniem Sassy byto na to zdecydowanie za wczesnie.

192

— Uwazam, ze powinni ci¢ zatrzyma¢ w szpitalu na catg noc, Jill.

— Chcieli, ale si¢ upartam. Nienawidze szpitala. Sassy, powiedz, nie ma nowych wiadomosci? No
wiesz, o Harrisie.

— Wiem tylko, Ze policjanci z psami przeczesujg las, ale ten dran mogt

pozacierac¢ za sobg slady.

— Na pewno. Pamigtam, jak mi méwil, ze sg rozne sposoby, zeby pies zgubit trop.

— No to fatalnie — ponuro skomentowata Sassy. — L.ajdaka nietatwo bedzie dopas¢.
Kiedy podjezdzaty pod dom, Sassy postanowita przej$¢ do tematdéw przyjemniejszych:
— Mam dla ciebie niespodzianke, Jill!

— Niespodzianke?! A jaka? Powiedz!

— Cos ty! Przeciez to ma by¢ niespodzianka!

Usmiechajac si¢ tajemniczo, poprowadzila przyjaciotke przez hol do pokoju goscinnego. Kiedy
otworzyta drzwi, Jillian staneta jak wryta.

Na drzwiach szafy wisiata przepiekna suknia §lubna, identyczna jak 7L R



tamta, ktérg Davy Harris pociat na waziutkie paseczki.

— Okazato si¢, ze mieli dwie takie suknie — powiedziata Sassy. — Ta druga wystawiona byta w
sklepie w Los Angeles. Zadzwonitam 1 zaklepatam jg. No 1 jest! Bo ten slub musi si¢ odby¢. Nikt nie
jest w stanie temu przeszkodzic!

Sassy byta dumna jak paw, a Jillian po prostu zalata si¢ tzami 1 wySciskala serdecznie swoja
kochang, nadzwyczajng przyjaciotke.

— Sassy, dzieki! Jestes wielka.
— Drobiazg. Najwazniejsze, ze ta suknia ma taki sam rozmiar jak tamta.
Nieprzytomna ze szczg$cia Jillian musnegta palcami koronki 1 cudowny 193

haft.

— Cudo... — szepneta. — Nigdy w zyciu nie widzialam pigkniejszej sukni. Nie wiem, jak ci si¢
odwdziecze, Sassy.

— Jill, prosze, daj juz sobie spokd] z tym dzickowaniem. Wcigz powtarzam, ze jesteSmy
przyjaciotkami, prawda? Poza mamy podobne do$§wiadczenia. Nie lubie tego wspomina¢, ale na
pewno wiesz o incydencie z moim bylym szefem, wiascicielem sklepu z pasza, gdzie pracowatam
przed zamazpdjsciem. Nie bylo tak drastycznie, jak w twoim przypadku, niemniej wiem dobrze, jak
to jest by¢ napastowana.

— To okropne.

— Niestety, na §wiecie nie brakuje tajdakoéw. Ale nie zapominajmy, ze jest tez mndéstwo porzadnych
facetow. Jednego z nich ja wzietam za meza, a drugi przypadt tobie.

— Tak... O ile ten Harris znowu czego$ nie wymysli.

— Niemozliwe, Jill. W tej akcji bierze udziat tylu policjantow. Nie, on nie ma zadnych szans.
— Ale 1 tak martwig si¢ 0 mojg Sammy. Prositam, zeby Ted, jesli tylko 7L R

bedzie mogt, zajrzal do niej, bo Harris moze zrobic¢ jej cos ztego, zeby si¢ na mnie zemscic.

— Nic jej nie zrobi, Jill. Kiedy pojechatam po ciebie do szpitala, John 1 dwoch parobkéw wzieli
cigzarowke do transportu bydta i pojechali po Sammy. Przywioz3a j3 tutaj, zebys juz si¢ nie martwila.

— Och, Sassy... — Jillian z trudem powstrzymywala tzy. — Jestescie tacy kochani. Ile juz dla mnie
zrobitas! Ty 1 John. Juz nie wiem sama, jak ci dzig...

— Jill, stop! Przeciez w razie potrzeby tez moge na ciebie liczy¢, prawda? A teraz dos$¢ juz tez 1
zmartwien. Teraz masz mysle¢ tylko o tym, Zze za dwa dni staniesz przed oltarzem.
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— Juz tylko dwa dni... A moze powinniSmy przetozy¢ §lub?

— Nigdy w zyciu! — zaprotestowata Sassy. — Nie bdj si¢, juz nasza gtlowa w tym, zeby$ staneta na
nogi. Nawet gdybysmy mieli ci¢ wozi¢ od jednego lekarza do drugiego przez dwie doby na okragto,
Slub odbedzie si¢ w sobote 1 basta!

TL R
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ROZDZIAL JEDENASTY

W koncu nadszedt ten dzien, kiedy Jillian Sanders, $ciskajac w reku bukiecik z biatych 1 r6zowych
rozyczek, szta srodkiem wiejskiego koscidika.

Zblizata si¢ do ottarza, przy ktorym czekat na nig Ted. Nie byta jeszcze w petnej formie. Reka nadal
bolata, w sercu czuta niepokoj. Przeciez ten szaleniec, Davy Harris, mogt zaczai¢ si¢ za ktoryms z
tych okien 1 w kazdej chwili zaczac¢ strzelac.

Tak, wszystko moglto si¢ zdarzy¢. Mimo to twarz Jillian, kiedy zajmowata miejsce u boku pana
mtodego, jasniata.

Pastor odczytat przysigge. Jillian powtarzata kazde stowo. Potem powtarzat Ted, a takze wsunat na
palec zony ztota obraczke. Drugg ztota obraczke, o wiele wigksza, Jillian wsuneta na palec meza.
Przez caty czas patrzyli sobie w oczy, potem Ted pocatowat Zzong. Pocatowat tak czule, ze Jillian
tego pocatunku nie zapomni do konca zycia.

Trzymajac si¢ za regce, przeszli sSrodkiem kosciota 1 roze§miali si¢ radosnie, kiedy dwie dziewczynki,
coreczki jednego z policjantow, tuz za 7L R

progiem obsypaty ich ptatkami roz.

A potem, zaraz po wejsciu do sali bankietowej, do akcji wkroczyta Sassy.

— Teraz zdjecia — zarzadzita. — Stancie, prosze, tuta;.

Sassy, mimo protestow Jillian, wynajeta profesjonalnego fotografa. Byt

to jeszcze jeden prezent slubny od Callisterow.

Stolty w sali bankietowej przykryto $nieznobiatymi obrusami, zastawiono jadtem i napojem, czyli
ponczem. Wsrdd tych krysztatow 1 porcelany Jillian w swojej przepieknej sukni czuta si¢ po prostu

jak krolowa.
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Krolowa szcze$liwa, miedzy innymi dlatego, ze poprzedniego dnia wieczorem razem z Tedem poszia
do Sammy, by zobaczy¢ si¢ z nig 1 upewni¢, czy ma wszystko, czego jej potrzeba. Moze 1 ghupio tak
histeryzowac¢ z powodu zwierzgcia, ale Sammy byta bardzo bliska jej sercu.

Kiedy matke malutkiej Sammy zabil piorun, Jillian wzigta cielatko pod swdj dach. Na werandzie na
tytach domu zrobita legowisko ze starych kocéw 1 karmita malenstwo przez cata dob¢ na okragto.
Dzigki temu przezyto.

To przywigzanie do cielaczka bawilo Teda, tym bardziej ze jatowka wszgdzie chodzita za Jillian jak
za matka. Probowata nawet wejs¢ do domu, do pokojow mieszkalnych. Ted zartowal, ze na szczgscie
nie trzeba jatowki przewija¢ albo ze Jillian powinna swoéj pokoj zmieni¢ w pokoj dziecinny. Dla
Sammy, oczywiscie.

— Ted, a nie wiesz przypadkiem, czy jak pojechali po Sammy, nie znalezli mojej kurtki? — spytata
Jillian, kiedy wyszli juz z obory. — Musialam jg polozy¢ przy drozce, ktorg chodzimy zawsze z
Sammy na spacer. Ta skorzana kurtka, z haftem. Jesli bedzie padac¢, zniszczy si¢ na deszczu. Kiedy
przeprowadzatam si¢ do Sassy, kompletnie o niej zapominatam.
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— Nikt mi o zadnej kurtce nie moéwit. Pojedziemy tam p6zniej 1 poszukamy, juz po powrocie do domu.

— Do domu... — Jillian westchneta 1 zamkneta oczy. — No tak, przeciez bedziemy mieszka¢ razem.

— Tak... — Pogtaskat ja po policzku i dodatl Zartobliwie: — Razem, cho¢ niestety w pewnym stopniu
osobno. Dopoki rana si¢ nie zagoi, jestes pod ochrong.

— Dzigki. A wiesz, nigdy nie przypuszczatam, ze taka rana to jednak powazna sprawa.
— Bo to, niestety, gleboka rana. Ze tez nie mozemy dopa$¢ tego gada!
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Przeciez przeczesalismy catg okoliceg.

— Moze juz stad wyjechal? — z nieskrywang nadziejg spytata Jillian.

— Znalezlismy jego samochod. Zostat porzucony mniej wiecej w potowie drogi od Callisterow na
nasze ranczo. Byty §lady na drodze, ale na poboczu pies zgubit trop. Aha, powiedzieli mi, ze §lady
wokot pikapa §wiadcza, ze on co§ wytladowywal z samochodu.

— Moze po prostu wyjmowat walizke czy torbg?

— Nie wiadomo. W kazdym razie sprawdzono wszystkie okoliczne drogi i dworzec autobusowy,
niestety, ani §ladu. Po prostu rozptynat sie w powietrzu.

— O Boze! Tak bardzo chciatabym mie¢ pewnos¢, ze on tu juz nie wroci.



— Ja tez. — Pocatowat ja. — Z tym Ze my, cokolwiek si¢ zdarzy, zawsze damy sobie rade. Razem, ty 1
ja. Pamietaj o tym, Jake.

Ted 1 Jillian byli wigc juz matzenstwem, chwilowo jednak bialym, poniewaz Ted nie Zzartowat, gdy
mowil, ze powinni z tym poczekac, az zagoi si¢ rana Jillian.

Ale wieczorem, kiedy ogladali film w telewizji, Ted pocatowat Jillian, 7L R

ona pocatowala jego. Potem rozsiedli si¢ wygodniej 1 jako$ tak si¢ stato, ze ich ubrania znalazty si¢
na podtodze. A oni lezeli na sofie wtuleni w siebie, po raz pierwszy nadzy, bedac ze sobg.

Dla Jillian ta sytuacja na poczatku nie byta tatwa. Ted oczywiscie zdawal sobie z tego sprawe.
Pocatowat zon¢ w przymkniete powieki 1 szepnal:

— Spokojnie, Jake. Postaraj si¢ wyluzowac. Nie opieraj si¢, tylko poruszaj si¢ w tym samym rytmie
co ja... O, tak, wilasnie tak...

A potem to juz bylto tylko zapamigtanie si¢, namigtnos$¢, uniesienie.

Nigdy dotad Jillian czegos$ takiego nie przezywata. Jej ciato ogarnat nie-198

prawdopodobny zar, jakby nagle stangta w plomieniach. Wbijata paznokcie w biodra Teda,
krzyczata spazmatycznie, oddychata glosnio, a maz konsekwentnie zabieral ja ze sobg do tego
najwigkszego wspolnego uniesienia.

Az wreszcie tam dotarli.

[ dopiero po dtuzszej chwili Jillian przypomniata sobie, Ze jest ranna.

— MielisSmy z tym poczekac... — szepnal skruszony Ted.

Roze$miata mu si¢ prosto w nos.

— A po co? W koncu to tylko reka, troche boli, ale to drobiazg.

Potem zerkneta na niego, niby nieSmiato, jednoczesnie jednak spojrzenie przekazywato: bylo cudnie.
Ted unidst znaczaco brwi.

— Czy oprécz reki nic cie nie boli?

— Nic a nic. — USmiechneta si¢ promiennie.

— Skoro tak...

Opadt na nig, znébw zaczal poruszac si¢ rytmicznie. Jillian objeta go przez plecy 1 az krzykneta z tej
najwigkszej przyjemnosci 1 zachwytu.
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On tylko si¢ za§mial.

Dtugo trwato, zanim utozyli si¢ wreszcie do snu rozkosznie zmgczeni 1 szcze$liwi. Przespali noc,
ranek, potudnie, w rezultacie nie pojechali do kosciota i nie odebrali telefonu od szeryfa Kane’a.

Larry Kane nagrat si¢ na sekretarke:
— Graves, zadzwon do mnie jak najszybciej. To pilne.

Ted 1 Jillian popatrzyli na siebie mocno zaniepokojeni, po czym Ted ztapal komorke, a po chwili
powiedziat:

— Graves. Co si¢ dzieje? — Potem przez chwile stuchat coraz bardziej pos¢pny, wreszcie krzyknat: —
Co?!
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Jillian, ptongc z niecierpliwos$ci, spytata bezglosnie:

— Co jest?

Ted podnidst tylko reke, przekazujac bez stow: Poczekaj, potem powiem.
[ westchnat.

— Od jak dawna? — Znéw stuchal, kiwnat gtlowa. — No tak, prawde méwiac, nikomu tego nie zycze...
Ironia losu, tak... Powiem jej, oczywiscie.

Dzigkuje, Larry. — Zamknat telefon, po czym spojrzat na zong. — Dzis$ rano znalezli Davy’ego Harrisa.
— (Gdzie teraz jest? — spytata Jillian, z tych nerwow juz zagryzajac dolng wargg.

— Przewiezli go do laboratorium stanowego.

— Tam... ale zaraz... przeciez tam zabierajg tylko niezywych... O Boze!

Czy to znaczy, ze on nie zyje?

— Tak, kochanie, nie zyje. Znalezli go na ranczu z jedng nogg w potrzasku. Zastawil go mig¢dzy
drzewami koto drozki, ktorg chodzisz z Sammy na spacer. Najpewniej kiedy przywigzywal go do
drzewa tancuchem, 7L R

sam zlapat si¢ w potrzask 1 nie mogt si¢ z niego wydostac. Moze zgubit

kluczyk? Nie wiadomo, w kazdym razie nie mogt si¢ uwolni¢ 1 wykrwawit si¢ na $mier¢.



— Mo9j Boze... To jednak straszne... — Przysuneta si¢ do Teda 1 mocno wtulita w niego.

— Tak, Jake. Straszne, ale nie zapominaj, ze tak miata umrze¢ twoja Sammy. — O tym, ze by¢ moze i
Jillian, juz nie wspomniat.

— Przeciez wiem. A teraz siostra Harrisa na pewno oskarzy nas o spowodowanie jego $mierci.
Pamigtam przeciez, co wygadywata piec lat temu.
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— Ona nie zyje juz od dwoch lat Jake. Przedawkowata. W tej rodzinie wszyscy mieli problemy.

— A skad o niej wiesz?

— Zawsze istniala mozliwos$¢, ze Harris ukrywa si¢ u siostry, wiec wczoraj kazatem to sprawdzi¢, no
1 okazalo si¢, ze ona nie zyje. Ale nie méwilem ci. Nie chciatem, zebySmy w noc poslubng
rozmawiali o Harrisie.

— Czyli bardzo smutny finat 1 dla brata, 1 dla siostry...

— Mami ludzie, mamy los. To nie nasza bajka, Jake. Dla mnie najwazniejsze jest to, ze ty zyjesz. Ty!
Jillian wtulita si¢ w niego jeszcze mocnie;.

— Tak, Ted. Tak...

Po trzech dniach Rourke poleciat z powrotem do Afryki. Miat wyjecha¢ wczesniej, ale Sassy 1 John
zatrzymali go niemal sitg. Bardzo chcieli pokaza¢ mu Montang, cho¢ obecnie byla przykryta gruba
warstwa biatego puchu.

Rourke obfitoscig $niegu byt urzeczony.

— Nakrecitem film o $niegu — pochwalit sie, kiedy przyjechat pozegna¢ si¢ z Jillian 1 Tedem. — W
Kenii niestety ilosci to rzadkos¢.
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— Rourke, dziekuje, ze pomogltes mi pozostac przy zyciu — powiedziata Jillian.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie — odpart elegancko.

Z Tedem uscisneli sobie rece.

— Rourke, jesli chcesz nauczy¢ sie towi¢ pstragi, zapraszamy na wiosng, kiedy $nieg stopnieje.
— Super. Jeszcze si¢ skontaktujemy, uzgodnimy co 1 jak.

Potem patrzyli, jak wsiada do pikapa, ktoéry mial zawiez¢ go na lotnisko w Billings. A kiedy znikt im



z oczu, Jillian objeta meza wpol 1 poszli do innego samochodu, to znaczy do samochodu
patrolowego.
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— Ted, przyjedziesz do domu na lunch?

— Mysle, ze... tak! — Ted uSmiechnat si¢ szeroko. — Przygotujesz co$ do jedzenia? A moze spedzimy te
godzinke tak jak zwykle?

— Ale co ty... oczywiscie, ze moge zrobi¢ kanapki!
— A wiesz? Zrob! I wtoz do torebki, zabiore je na posterunek. — Puscit
do niej oko.

Jillian, cho¢ przeciez mezatka z jakim$ juz tam stazem, zaczerwienita si¢. Ale tez 1 wybuchnegta
smiechem.

— Jasne! Szkoda przeciez w przerwie na lunch traci¢ czas na gtupie jedzenie.

Ted pocatowal zong. Zrobit to niby delikatnie, ale wida¢ bylo, ze go juz rozpiera.
— Masz racje, skarbie. A wigc widzimy si¢ w potudnie.

Teraz Jillian pocatowata mgza.

— Bede na ciebie czekac.

Ted wsiadl do wozu. Kiedy wjezdzat na droge dojazdowaq, pomachat

reka, jeszcze raz zegnajac zong. A Jill, odprowadzajac go wzrokiem, 7L R

pomyslata, ze przeszta naprawde dluga droge. Kiedy$ przerazona nastolatka, napastowana przez
Davy’ego Harrisa, teraz stateczna mezatka. A tak. W

malzenstwie uktadato im si¢ dobrze, a tak naprawde cudownie. Jillian jeszcze nigdy dotad nie byta
tak szczgsliwa, tak zadowolona z zycia. Przed poludniem nadal pracowala w restauracji. Chciata
zachowac troche niezaleznos$ci, poza tym dodatkowe pienigdze bardzo si¢ przydawaty. Ted, pracujac
jako komendant policji, raczej nie miat szans na zbicie fortuny.

Nie szkodzi, bo moze wtasnie skromne zycie wpltywalo na nich tak pozytywnie. Nie gonitwa za
pieniedzmi 1 upajanie si¢ bogactwem, tylko po prostu zycie we dwoje. Razem, rami¢ w ramie.
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Jillian wolnym krokiem ruszyta do domu, patrzac na cudownie pyszniaca si¢ wokot biel. Snieg znow



zaczat padacé, biale magiczne piorka fruwaty dookota jej glowy.
Zima jest pickna. Pigkna jak zycie Jillian.
TL R
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